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A, Introduccion al caso

El 7 de diciembre de 1982, tras recibir érdenes de sus superiores, miembros de la fuerza
especial kaibil’ ingresaron 2 la Aldea Las Dos Eirres acompafiados por un pelotén de 40
soldados. A partir de ese momento sometieron a la poblacién civil presente en el lugar a actos
de tortura, tratos crueles, inhumanos y degradantes y posteriormente los ¢jecutaron. El
nimero de victimas asciende a casi 300, incluyendo hombzes, mujeres, nifios y ancianos.

Hasta donde tenemos conocimiento, solo dos nifios lograron sobrevivir a la masacre. No
obstante, ¢l Estado no tomé ninguna medida para proveerles de proteccion especial por su
condicién de menores de edad. Lo que es mas grave atn, en el caso de Ramiro Osorio
Cristales®, uno de los kaibiles lo sustrajo del lugar y lo inscribié como hijo suyo, cambiandole
los apellidos y afectando su derecho a la identidad.

A pesar de la gravedad de la masacre, todos los responsables permanecen en la mas absoluta
impunidad.

Las mvestigaciones tendientes a establecer la responsabilidad de las ejecuciones no iniciaron
sino hasta 1994, gracias a la interposicién de una denuncia por la Asociacion de Familiares de
Detenidos-Desaparecidos de Guatemala (FAMDEGUA), y se caracterizaron por la actitud
obstructiva de las autoridades militares, la existencia de amenazas en contra de testigos y otras
personas que participaron en el impulso de las investigaciones ,y pot otras itregularidades que
provocaron el retardo injustificado de estas.

En atencion a ello, el 13 de septiembre de 1996 el Centro por la Justicia y el Derechos
Internacional (CEJIL) y la Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado de Guatemala
{ODHAG) presentamos la peticion inicial de este caso ante la Comisién Interamesicana de
Derechos Humanos (en adelante ‘Comisién Interamericana’, ‘Comisién’ o ‘CIDH)
Posteriormente, el 26 de marzo de 1999, se solicitd la inclusidon de FAMDEGUA como co-
peticionarios*.

En el marco del proceso ante la Comision Interamericana, el 1 de abril de 2001, los
representantes v el Estado de Guatemala fitmamos un acuetdo marco de solucién amistosa’.
En él, el Estado guatemalteco reconocié su responsabilidad institucional

! Los kaibiles eran tniembros de una fuerza especial del ejército guatemalteco entrenados con téenicas
particulazmente brutales y a quienes se les atribuyen graves violaciones cometidas durante el conflicto armado. Cf
Demanda de la Hustre Comnisidon Interamercana, parr. 84.

2 Ramiro Osorio Cristales fue secuestzado por el kaibil Santos Lépez Alonzo luego de la masacre en la Aldea Las
Dos Erres, en ese entonces tenfa sels afios. Ramiro apazece en la demanda de la Hlustre comisién Interamericana
bajo el nombre Ramiro Fernando Lopes Gasela (ver pdsrafo 7) que fue el nombre bajo el que fue registrado por el
kaibil. Como se desczibiri mas adelante, Ramiro, cuando llegd a la edad adulta Ramiro decidié cambiar su nombre
oficialmente paza aparecer registzado bajo los apellidos de sus padres biolégicos.

3 Demanda de la Tlustre Conisién Interamericana de Detechos Humanos, pare. 20,

4 Demanda de la llustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos, parr. 30,

3 Demanda de la Thustre Comision Interamericana de Derechos Humanos, parr. 34
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por los hechos ocurridos entre el 6 y el 8 de diciembre de 1982 en el Parcelamiento
Las Dos Erres, Aldea Las Cruces, ubicado en el municipio de la Libertad,
Depattamento de El Petén (en adelante Parcelamiento Las Dos Erres), donde
miembros del Ejército de Guatemala masacraron aproximadamente a 300
personas, pobladores del Parcelamiento, hombres, nifios, ancianos y mujeres. El
Gobierno de Guatemala reconoce también la responsabilidad institucional del
Estado guatemalteco por el retardo de Ja justicia para investigar los hechos
relativos a la masacre, identificar a los responsables materiales e intelectuales de los
mismos y aplicar las sanciones correspondientes’.

Por consiguiente, aceptd su responsabilidad internacional por la violacién del derecho al
teconocimiento de la personalidad juridica, del derecho a la vida, 2 la integridad, a la libertad
personal, a la proteccién a la familia y los derechos del nifio, asi como al detecho a la
propiedad privada, a las garantias judiciales, a la proteccidn judicial y al deber de investigar,
sancionat y repatat .

En virtud de ello se comprometié a adoptar las siguientes medidas:

*  Hacer el reconocimiento de responsabilidad piblico a través de una conferencia de
prensa.

* Realizar una Investigacién serla y efectiva gue culminara en un juicio que
individualizara y condenara a todos los responsables de la masacre, asi como los
responsables del retardo en la justicia,

" Reparar a las victimas sobrevivientes y a los familiares tomando en cuenta los
principios fijados en a jurisprudencia de la Corte Interamericana Esto incluirfa la
construccion de un monumento en el cementerio de Las Ctuces, la instalacidn de una
ctuz en el pozo de las Dos Etres, la elaboracidon y difusién de un documental para
television y brindar atencién médica especializada para tratar psicoldgicamente a los
sobrevivientes v a los familiares que lo requieran.

* Ta creacidn de una Comision de identificacion y localizacién de familiares de las
victimas para identificar a las victimas de la masacre y sus familiares beneficiarios.

» Compensar econdmicamente 2 las victimas sobrevivientes y sus familiares®.

Posteriormente, el acuerdo de solucién amistosa fue complementado por otros dos acuerdos
relativos 2 la repatacién econdmica y al reconocimiento de responsabilidad estatal’.

Tal v como fue descrito en la demanda de la Tlustte Comisidn, en el afio 2006 los
representantes solicitamos la separacion del proceso de solucidn amistosa y la continuacidn del
tramite contencioso del caso en virtud de la falta de cumplimiento de algunos de los acuerdos

¢ Demanda de la Iustre Comisién Interamericana de Derechos Flumanos, pare. 56.

7 Acuerdo de solucién amnistosa en el caso Masacre de las Dos Erres, Caso No.11.681 firmado en Ciudad de
Guatemala, Guatemala el 1 de 2bril de 2000, anexo 2 de la demanda de la Tlustre Comision Interamericana, pig. 1.
¢ Acuerdo de solucién amistosa en el caso Masacre de las Dos Erres, Caso No.11.681 firmado en Ciudad de
Guatemala, Guatemala el T de abril de 2000, anexo 2 de 1a demanda de la lustre Comisidén Interamericana.

? Cfr Demanda de la Tlustre Comision Interamericana de Derechos Humanos, pare. 58,
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pactados que eran vitales para la adecuada reparacion de las graves violaciones cometidas en el
presente caso.

Especialmente preocupante resuité el estancamiento absoluto del proceso penal mterno,
ptoducto de la permisividad y tolerancia de las autoridades judiciales ante ¢l uso abusivo de
recursos judiciales por patte de la defensa, con el fin de dilatar el proceso.

En atencidén a ello, el 14 de marzo de 2008 la Ilustre Comisién Interamericana de Derechos
Humanos emiti6 si informe de fondo 14/08, elaborado en obsetvancia del atticulo 37.3 y 50
del Reglamento de la CIDH. En el mismo declard que el Estado guatemalteco es responsable
pot la violacidén de los derechos humanos al reconocimiento a la personalidad juridica (articulo
3 de la Convencién Ameticana sobte Derechos Humanos, en adelante Convencién Americana
o CADH), 2 la vida (articulo 4 de la CADH), 2 la integridad personal (articulo 5 de la CADH),
a la libertad personal (articulo 8 de la CADH), a la familia (articulo 17 de la CADH), a ser
sujeto de medidas de proteccion especial por el hecho de ser nifio {articulo 19 de la CADH), a
la propiedad (articulo 21 de la CADH) y a la proteccidn judicial (Articulo 25 de la CADH), en
concordancia con el mcumplimiento de la obligacién contemida en el articulo 1.1 de la
Convencién Americana ',

En consecuencia, recomendd la adopcién de una serie de medidas para la reparacidén integral
de los derechos violados, otorgindole al Estado dos meses para ello'. Luego de analizar el
informe del Estado guatemalteco relacionado con las gestiones tealizadas para dar
cumplimiento a sus recomendaciones, la Comisién decidié, el 30 de julio de 2008, someter el
caso de la Masacre de la Aldea Las Dos Erres a Ja Corte Interamericana de Derechos Humanos
(en adelante ‘Corte Interamericana’ o ‘Corte’) “tomando en consideracién la falta de avances

sustantivos en el efectivo cumplimiento de las mismas” ",

Hsta representacion considera acertada la decision de la ilustre Comisién de someter €l caso a
la jurisdiccion de la Honorable Corte. El caso de la masacre de Las Dos Etres es un caso
emblematico que refleja la impunidad imperante en los casos de graves violaciones de
derechos humanos del conflicto armado guatemalteco, la cual surge por la existencia de
legislacién que no garantiza de manera adecuada el acceso a la justicia y el respeto a las
garantias judiciales; asi como de la actuacion de las autoridades fiscales y judiciales que no ha
resultado acorde con los estandares interamericanos.

La sentencia que dicte esta Honorable Corte en el caso que nos ocupa, no solo serd un claro
mensaje para que los Estados de la region terminen con la impunidad de los crimenes de lesa
humanidad del pasado, sino que contribuiri al fortalecimiento de la administracién de justicia
en Guatemala, pues guiara al Estado en la adopcién de medidas concretas —legislativas y
educativas-para eliminar los obsticulos que se imponen al logro de una justicia efectiva. La
sentencia que dicte este Alto Tribunal contribuird ademas al establecimiento de la verdad de lo
ocuttido, detecho cuya satisfaccidn sigue estando pendiente para las victimas y sus familiares
¥, para la sociedad guatemalteca en su conjunto.

¥ CIDH. Informe No. 22/08, Caso 11.681, Masacre de Las Dos Erres. Admisibilidad y Fondo, 14 de marzo de
2008. Apéndice 1 de la demanda de la Tlustre Cormsién Interatnericana de Derechos Humanos.

H CIDH. Informe No. 22/08, Caso 11.681, Masacre de Las Dos Erres. Admisibilidad y Fondo, 14 de marzo de
2008. Apéndice 1 de la demanda de la Tlustre Consién Interamericana de Derechos Humanos.

12 Demanda de la Thistre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos, pazt. 55.
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B. Objeto de la demanda

De acuerdo con los argumentos y pruebas que se presentaran en el transcurso de este
proceso, la representacion de las victimas y sus familiares solicita a la Honorable Corte que
declare que:

1. El Estado de Guatemala es responsable por a viclacién de los derechos a la proteccion
judicial (articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales (articulo 8 de la CADH), en
concordancia con el incumplimiento de las obligaciones contenidas en los articulos 1.1
y 2 de la Convencion Americana, en perjuicio de las victimas de la masacre de la Aldea
Las Dos Ertes y sus familiares, por haber incurrido en un retardo injustificado en la
mvestigacidn de los hechos.

2. El Estado de Guatemala es responsable por la violacion de los derechos a la proteccidn
judicial (articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales (articulo 8 de ]a CADH}, en
concordancia con el incumplimiento de las obligaciones contenidas en el articulos 1.1
de la Convencidn Americana; los derechos contentdos en los articulos 1, 6 y 8 de la
Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura en perjuicio de las
victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Erres v sus familiares y del articulo 7.b de la
Convencién de Belém Do Pard, en perjuicio de las victimas mujeres, por no haber
realizado una Investigacidén seria y exhaustiva de todos los hechos y todos los
responsables de la masacre ocurridos en la masacre.

3. El Estado de Guatemala es responsable por la violacién de los derechos a la proteccidén
judicial {articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales (articulo 8 de la CADH), en
concotdancia con el mcumplimiento de las obligaciones contenidas en el articulo 1.1 de
la Convencién Americana, en perjuicio de las victimas de la masacre de Las Dos Erres
y sus familiares, por haber obstaculizado las investigaciones.

4, El Estado de Guatemala es responsable por la violacién de los derechos a la proteccion
judicial {articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales {asticulo 8 de la CADH), en
concordancia con el incumplimiento de las obligaciones contenidas en el articulo 1.1 de
la Convencion Americana, en perjuicio de las victimas de la masacre de Las Dos Erzes
y sus familiares, por no haber ¢jecutado las 6rdenes de captura dictadas contra algunos
de los participes en los hechos.

5. El Estado de Guatemala es responsable por la violacidén de los derechos a la proteccion
judicial (articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales (articulo 8 de la CADH), en
concordancia con el incumplimiento de las obligaciones contenidas en los articulos 1.1
y 2 de la Convencidén Americana, en perjuicio de las victimas de la masacre de Las Dos
Esres y sus familiares, por no haber garantizado la imparcialidad del tribunal que
resolvid uno de los amparos.

6. El Estado es tesponsable por la violacién del derecho a la verdad {articulos 8, 13 y 25
de la CADH) en concordancia con el incumplimiento de las obligaciones contenidas en
el articulo 1.1 de la Convencién Amerticana, en perjuicio de los familiates de las
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victitmas de la masacre de Las Dos Erres, en virtud de que a la fecha desconocen la
verdad de lo ocurrido a sus seres queridos y la identidad de los responsables.

7. El Estado de Guatemala es responsable por la violacién del derecho a la integridad
personal (articulo 5 de la CADH), en concordancia con el incumplimiento de las
obligaciones contenidas en el articulo 1.1 de la Convencién Americana, en perjuicio de
las victimas de la masacre de Las Dos Erres por no investigar los actos de tortura y
tratos crueles, inhumanos y degradantes de que fueron objeto.

8. El Hstado de Guatemala es responsable por la violacién del derecho a la integridad
personal (articulo 5 de la CADH), en concordancia con el incumplimiento de las
obligaciones contenidas en el articulo 1.1 de la Convencidn Americana, en petjuicio de
los familiates de las victimas de la masacre de Las Dos Erres por el sufrimiento
causado a raiz de la impunidad en que se han mantenido los hechos.

9. El Estado de Guatemala es responsable por la violacién del derecho a la vida (articulo
4 de la CADDH), en concordancia con el incumplimiento de las obligaciones contenidas
en el articulo 1.1 de la Convencién Americana, en perjuicio de las victimas de la
masacre de Las Dos Erres por no investigar adecuadamente su ejecucion.

10. El Estado de Guatemala es responsable por la violacion de los derechos a la familia
(articulo 17 de la CADH) y al nombre (articulo 18 de la CADH) en concordancia con
el mcumplimiento de las obligaciones contenidas en los articulos 1.1 vy 19 de la
Convencién Americana, en perjuicio de Ramiro Osorio Cristales, debido a que se le
obligd a vivir con una familia ajena a la suya y se le impuso un nombre distinto al suyo,
afectando su identidad.

11. El Estado de Guatemala es responsable por la viclacién del derecho a ser objeto de
medidas de proteccibén especial por su condicién de nifios (articulo 19 de la CADH), en
concordancia con el incumplimiento de las obligaciones contenidas en el articulo 1.1 de
la Convencion Ameticana, en petjuicio de Ramiro Osorio Cristales y Salomé Armando
Gdmez Hernindez, sobrevivientes de la masacre, debido a que a ambos se les separd
violentamente de su familia, sin tomar en cuenta su interés superior, y el Estado no
tomé medidas para reunirlos con otros familiares.

Como consecuencia de las violaciones imputadas al Estado de Guatemala, se solicita a la
Honotable Corte que le ordene reparar a las victimas y a sus familiares conforme se estipula
en el apartado correspondiente de este escrito.

C. Legitimacién y notificacion

Mediante podetes de representacion otorgados en distintas fechas, las siguientes personas
designaron como sus representantes ante esta Honorable Corte a Aura Elena Fatfin en
representacién de FAMEDEGUA y a Viviana Kusticevic, en su calidad de Directora Ejecutiva
del Centro por la Justicia v el Derecho Internacional (en adelante esta representacion) '™

1 Poderes de representacion (ANEXO 46).

242



680243

Ramiro Antonio Osorio Cristales'™
Baldomero Pineda Batres™

Catalina Arana Pineda

Francisca Morales Contreras’’
Inocencio Gonzalez'®

Santos Nicolis Montepeque Galicia"
Pedro Antonio Montepeque Gatcia®
Enriqueta Gonzalez Goémez™
Mayron Eduardo Jiménez Castillo®
10. Eugenia Jiménez Pineda®

11. Concepcién de Marfa Pegnillo Jiménez
12. Matfa Ester Contreras®

13, Mazcelina Cardona jué;tez26

14. Victoria Hércules Rivas®

15. Margatito Corrales Grijalva®

16. Laura Garcfa Godoy™

17. Luis Armando Rometo Garcia™

18. Edgar Yobani Romero Garcia™

19. Aura Flena Romero Garcia®

20. Catalino Gonzalez”

21. Marfa Esperanza Arreaga™

B Al e

4

" Familiares: Victor Manuel Corado Osorio, Petrona Cristales Montepeque, Victor Hugo Corado Cristales, Rony
Corado Crstales, Adelso Corado Custales, Héctor Corado Cristales y José Luis Cristales Escobar.

* Familiares: Gerénimo Mufioz Battes, José Domingo Batres, Elvida Cano Aguilar, Margarita Cortes, Abel
Mufioz Cano, Bernabé Mufioz Cano, Vilma Mufioz Cane, Oralia Mufoz Cano, Isabel Mufioz Cano, Elizabeth
Mufioz Cano y Gerdnimo Mufioz Cano.

"*Familiares: Cayetano Ruzno Castillo, Martir Alfonso Ruano Arana, Esperanza Consuelo Ruzno Arana, Obdulio
Ruano Arana, Mirian Ruano Arana y Edgar Leonel Ruano Arana .

' Ramiliares: Juan Mejfa Echevertia y José Antonio Mejia Motales.

¥ Familiates: Rstanislao Gonzalez, Josefina Asreaga de Galicia, Miguel Angel Galicia, Maribel Galicia Arreaga,
Satnuel Galicia Arreaga, Raquel Galicia Arreaga y Noé Galicia Arreaga.

*Familiares: Estanislao Gonzalez, Josefina Atreaga de Galicia, Miguel Angel Galicia, Maribel Galicia Arreaga,
Samuel Galicia Arreaga, Raquel Galicia Areeaga y Noé Galicta Arreaga.

2 Pamiliares: Josefina Arreaga de Galicia, Miguel Angel Galicia, Maribel Galicia Arreaga, Saruel Galicia Arreaga,
Raguel Galicia Arreaga y Noé Galicia Arreaga.

# Familiar; Celso Mattinez Gémez.

 Familiar: Ceistina Castillo Alfato

% Pamiliares: Santos Pernillo Jiménez, Hilatio Pernillo Jiménez y Graciela Pernillo Jiménez.

* Familiares: Santos Pernillo Jiménez, Hilatio Pernillo Jiménez y Graciela Pernillo Jiménez.

% Familiar: Agustin Loaiza Contreras.

2% Familiares: Benedicto Granados Sandoval y Marcelino Granados Judrez.

7 Familiac: Rail Antonio Corrales Héreules.

2 Familiaz: Ratd Antonio Corrales Grijalva.

% Familiar: Tomas de Jesds Romero Ramirez.

*® Familiag: Tomas de Jestis Romero Ramirez.

*! Familiar: Tomas de Jestis Romero Ramirez.

¥ Familiar: Tomas de Jestis Romero Ramirez.

* Familiares: Elida Esperanza Gonzélez Arreaga v Ana Alcira Gonzilez Arreaga.



22. Felipa de Jests Medrano Pérez”
23, Felipe Medrano Garcia™ , {} {% { ) 2 4 4
24. Cristina Alfaro Mejia® S
25. Petronila Lépez Méndez™

26. Timotez Alicia Pérez Lopez”

27. Vitalina Pérez Lépez40

28. Matfa Luisa Pérez Lopez®

29, Matia Otilia Gonzilez Agl:t;i.lar‘g2

30. Sonia Elizabeth Salazar Gonzilez®
31. Dario Ruano Linares™

32, Otilia Ruano Linares™®

33. Yolanda Ruano Linares*

34, Amilcar Salazar Castillo”

35. Hilario Lopez Jiménez™

36. Guillermo Ruano Barahona®

37. Luz Castillo Flores™

38. Albertina Pineda Cermefio™

39. Jengli Marisol Matrinez Villatoro®
40. Amner Rival Martinez Villatoro®
41, Celso Martinez Villatoro™

42. Sandra Patricia Martinez Villatoro®

* Familiares: Elida Esperanza Gonzélez Arreaga y Ana Alcira Gonzilez Arreaga.

¥ Yamiliar: Rublillo Armando Barahona Medtano.

* Familiar: Catalino Medrano Pérez.

*" Familiar: Fernando Garcia, Francisca Leticia Mejfa, Germayin Mayén Alfaro, Audfas Mayéa Alfato y Martha
Marlene Mayén Alfare.

* Familiates: Canuto Pérez Morales, Cecilio Gustavo Pérez y Abel Pérez Lopez.

*® Familiates: Canuto Pérez Morales, Cecilio Gustavo Pérez y Abel Pérez Lépez.

“ Familiares: Canuto Pérez Morales, Cecilio Gustavo Pérez y Abel Pérez Lopes.

%! Familiares: Canuto Pérez Morales, Cecilio Gustavo Pérez y Abel Pérez Lopez.

%2 Familiar: Arturo Salazar Castillo.

* Familiar: Arturo Salazar Castillo,

* Farniliates: Marcelino Ruano Castillo, Manuel Ruano Linares, Jorge Ruano Pernillo, Marcelino Ruano Pernillo,
Anabela o Adela Ruano Petnille, Consuelo Esperanza Ruance Pernillo y una nifia no identificada de 1 afio y medio
de edad.

* Familiates: Marcelino Ruano Castillo, Manuel Ruano Linares, Jotge Ruano Pernillo, Marcelino Ruano Pernillo,
Anabela o Adela Ruano Pernillo, Consuelo Esperanza Ruano Pernillo ¥ una nifia no identificada de 1 afio y medio
de edad.

46 Ramiliares: Marcelino Ruano Castillo, Manuel Ruano Linares, Jotge Ruano Pesmillo, Marcelino Ruano Pernilio,
Anabela o Adela Ruano Pernillo, Consuelo Esperanza Ruano Pernillo y una nifia no identificada de 1 afio y medio
de edad.

* Familiates: Sotero Salazar Cano, Eren René Salazar Castillo, Elsa Oralia Salazar Castillo, Irma Consuelo Salazar
Castillo y Edgar Rolande Salazar Castillo.

“ Familiates: Toribio Lépez Ruano, Santos Loperz Ruano, Alicia Lopez Ruano y Marano Lépez Ruano.

** Familiares: Marcelino Ruano, Dionisio Ruano, Mariano Lépez Ruano v Alicia Lopez Ruano.

** Familiares: Israel Medrano Fiores y René Jiménen Flores.

*! Ramiliares: Odilia Pernillo Pineda, Rudy Cermefio Pernilo, Amparo Cermefio Pernillo y Wendy Yesenia
Cermefio Pernillo,

% Familiaz: Celso Mattinez Gémez.

% Familiaz: Celso Martinez Gémez.

5 Familiar: Celso Mastinez Gémez.



43, Yuli Judit Martinez Villatoro™

44, Matia Luisa Villatoro Izara® \ .
45. Amparo Pineda Linares™ (f g U 2 4 5
46. Matfa Sabina Alonzo Pérez”

47. Francisco Artiaga Alonzo®

48. Eladio Antonio Arriaga Alonzo®
49, Felicita Heremria Romero Ramirez®
50. Albina Jiménez Flores®

51. Celedonia Jiménez Flores®

52. Venancio fiménez Flores®

53. José Luis Cristales Escobar®

54. Reina Montepeque®

55. Miguel Angel Cristales®

56. Radl de Jestis Gémez Hernindez®
57. Matia Ofelia Gémez Hernindez™
58. Telma Guadalupe Aldana Canan’’
59. Rodrigo Mayen Ramirez™

2

La representacion de las victimas solicita respetuosamente a la Honorable Corte, que las
notificactones relacionadas con el presente caso se envien 2 la sigutente direccion:

Doctoras Viviana Krsticevic/Matcela Martino

% Familiar: Celso Mattitiez Gémez.

% Familias: Celso Martinez Gémez.

*7 Familiar: Celso Mastinez Gémez.

%% Familiazes: Roberto Pineda Garcia, Juana Linages Pernillo, Leonel Pineda Linazes, Dora Alicia Pineda Linares,
Adin Pineda Linares y Soniz Pineda Linares.

* Familiares: Felipe Arreaga, Luis Alberto Arreaga, Maria Carmela Arreaga Alonzo, Juan Humberto Arreaga
Alonzo, Rosa Lorena Arreaga Alonzo v Juana Maura Arreaga Alonzo.

 Familiares: Felipe Arreaga, Luis Albesto Arreaga, Maria Carmela Arseaga Alonzo, Juan Humbetto Arreaga
Alonzo, Rosa Lorena Arreaga Alonzo y Juana Maura Arreage Alonzo.

% Familiates: Pelipe Arreaga, Luis Alberto Arreaga, Maria Carmela Arreaga Alonzo, Juan Humberto Arteaga
Alonzo, Rosa Lorena Arreaga Alonzo vy Juana Maura Arreaga Alonzo.

2 Familiares: Tosé Esteban Romero, Natividad de Jestis Ramitez, Marfa Inés Romero Ramirez, Paula Rometo
Ramirez y Maximiliano Peralta Chinchilla,

% Familiares: Judidn Jiménez Jesdnimo, Nicolds Garcia y José Israel Carrera.

% Familiares: Julidn Jiménez Jerénimo.

% Pamiliates: Tulidn Jiménez Jerénimo.

% Ramiliares: Petrona Cristales Montepeque, Victor Manuel Corado Osorio, Victor Flugo Corado Cristales, Rony
Corado Cristales, Adelso Cotado Cristales y Héctor Corado Cristales.

¥ Familiares: Petrona Cristales Montepeque, Victor Manuel Corado Osotio, Victor Hugo Corado Cristales, Rony
Corado Cristales, Adelso Corado Cristales y Héctor Corado Cristales.

% Familiares: Petrona Cristales Montepeque, Victor Manuel Corado Osorio, Victor Hugo Corado Cistales, Rony
Corado Cristales, Adelso Corado Cristales y Héctor Corado Cristales,

% Familiaz: Ramiro Gémez.

" Familiar: Ramiro Gémesz.

7t Familiares: Ramiro Aldana, Albina Canén de Aldana, Delia Aracely Aldana Canan, Gladys Judyth Aldana
Canin, Sandra Nohemi Aldana Candn, Rosa Albina Aldana Canidn, Edy Rolando Aldans Canidn y Ana Maritza
Aldana Candn,

™ Familiares: Matio Amflcar Mayén Ramirez, Francisco Mayén Ramirez, Juan Catlos Mayén Aguino, Fdelmira
Mayén Aquino, Marco Antonio Mayén Aquino y una nifia de cinco meses de edad.



800246

D. Competencia de la Honorable Corte

El Estado de Guatemala ratificd la Convencién Americana el 25 de mayo de 1978, la
Convencion Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura el 29 de cnero de 1987
(Convencion contra la Tortura) v la Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y
Erradicar la Violencia contra la Mujer (Convencion de Belém Do Paré) el 4 de abril de 1995.

Asimismo, acept6 la competencia contenciosa de esta Honorable Corte ¢l 9 de marzo de 1987,
en los siguientes términos:

(Articulo 1) Declarar que reconoce como obligatoria de pleno derecho y sin
convencidén especial, la competencia de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, sobre todos los casos relativos a la interpretacidén o aplicacién de la
Convencién Ameticana sobre Derechos Humanos.

(Asticulo 2) La aceptacién de la competencia de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos se hace por plazo indefinido, con caracter genesal, bajo
condiciones de reciprocidad y con la resetva de que los casos en que se reconoce la
competencia son exclusivamente los acaecidos con postetioridad a la fecha en que
esta declaracion sea presentada a] Secretario General de la Organizacién de los
Estados Americanos.

En atencién a ello, esta Honorable Corte no es competente, por razén del tiempo, pata
pronunciarse por los hechos de la masacre, ocurridos en diciembre de 1982. No obstante,
puede tomarlos en consideracidén “en la medida en que sea necesario para contextualizar las
alegadas viclaciones que tuvieron lugar con posterioridad [...] [a la] fecha en la cual el Estado
reconocié la competencia de la Corte™”,

Por otro lado, esta Honorable Corte es competente para pronunciarse acerca de la
responsabilidad internacional del Estade de Guatemala por la violacidon de los derechos
contenidos en la Convencién Americana y en la Convencién Interamericana para Prevenir y
Sancionat la Tortura, por todos los hechos ocurridos con posterioridad al 9 de martzo de 1987.
Asimismo, puede pronunciarse por las viclaciones a la Convencién de Belém Do Pari, por lo
hechos ocurridos después del 4 de abril de 1995.

Tal es el caso de la falta de una investigacidn completa y exhaustiva por los hechos de la
masacre; el retardo injustificado en el tridmite del proceso judicial; la obstaculizacidén de las

" Corte Y0H, Caso de las Hermanas Serrano Crug. Sentencia de 1 de marzo de 2005. Sette C No. 120, pirr. 27.
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investigaciones por patte de las autoridades militares; la no ejecucion de las érdenes de captura
en contra de algunos de los imputados; y, el hecho de que uno de los procesos de amparo
interpuesto por los imputados fuese conocide por un juez interesado en el asunto,
comprometiendo la imparcialidad del tribunal.

Asimismo, esta Honorable Corte es competente para pronunciarse sobre aguellos hechos
violatorios, que si bien, comenzaron a ocurrir antes del 9 de marzo de 1987, se prolongaron en
el tiempo atn después de esa fecha.

Tal es el caso de la violacidn al derecho a la identidad de Ramiro Osotio Cristales, traducida en
las violaciones a sus derechos al nombre y a la familia y la violacién del derecho a ser objeto de
medidas de proteccién especial por su condicién de nifios en perjuicio de Ramiro y de Salomé
Armando Gomez Herndndez. En el primer supuesto, esta violacion continué cometiéndose
hasta el 15 de mayo de 2002, cuando Ramiro cambid legalmente su nombre y en el segundo
hasta que ambas victimas cumplieron la mayoria de edad, en el segundo, hasta tanto las
victimas cumplieron la mayoria de edad.

1I. FUNDAMENTOS DE HECHO
A. Contexto

Esta representacion no se referird a los hechos de la masacre perpetrada en la Aldea Las Dos
Erres, ni al contexto en el que la misma ocurrid - que corresponden a los antecedentes que
debera apreciar la Honorable Corte -, en virtud de que la Ilustre Comision ya ha efectuado una
descripcion de los mismos y de que estos se encuentran ampliamente documentados tanto en
el Informe de la Comisién de Esclarecimiento Histérico (CEH): ‘Guatemala: Memoria del
Silencio’, como en el Informe “Guatemala, Nunca Mas”, Proyecto Interdiocesano de
Recuperacion de la Memoria Historica (REMHI), elaborado por la Oficina de Derechos
Humanos del Arzobispado de Guatemala (ODHAG).

No obstante, consideramos importante referirnos al contexto de impunidad que ha imperado
en Guatemala desde la firma de los Acuerdos de Paz respecto de las graves violaciones de
derechos humanos cometidas durante el conflicto armado. Solamente a la luz del mismo, y de
las causas que le subyacen, podra esta Honorable Corte valorar plenamente el alcance de la
responsabilidad estatal respecto de las violaciones que han sido sometidas a su conocitmiento
en el presente caso.

1 Sobte la impunidad de las graves violaciones de derechos humanos
cometidas durante el conflicto armado interno en Guatemala

a. Los Acuerdos de Paz en relacién con los derechos humanos y la
administracion de justicia

Luego de miés de diez afios de negociaciones para acabar con el conflicto armado interno que
azotd a Guatemala por casi cuatro décadas, el Gobierno de Guatermala y la Unidad
Revolucionaria Nacional Guatemalteca (URNG) firmaron el 29 de diciembre de 1996 el
Acserdo de Paz; Firme y Duradera.. Este acuerdo, que puso fin al conflicto armado, fue el tltimo

11
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de una serie que pretendia establecer las bases y condiciones necesarias para la construccion de
. 174
la democracia y la paz social™.

Los acuerdos alcanzados por las partes incluyeron consideraciones especificas relativas a la
vigencia y garantia de los derechos humanos, asf como la administracidén de justicia y su papel
en la reconstruccion de la paz.

En el Awmerdo Global sobre Derechos Humanos™, el Gobletno de Guatemala reafirmé su
compromiso con los derechos humanos y las partes se refirieron a la importancia de fortalecer
las instancias de proteccidon de los mismos. Asimismo, las partes acordaron “solicitar al
Secretario General de la Organizacion de las Naciones Unidas la organizacién de una misidn
de verificacién de derechos humanos y del cumplimiento de los compromisos del acuerdo. La
mision serfia] un componente de la verificacion global del acuerdo de paz firme y duradera que
las Partes se comprometieron a firmar en el plazo mas breve posible en el transcurso del
presente afio”",

Por su patte, el Awerdo sobre ¢l fortalecimicnto del poder civil y funcion del efército en una sociedad
democrdtica, firmado en la Ciudad de México el 19 de septiembre de 1996, recoge el
compromiso de establecer una Comusién de Fortalecimiento de la Justicia que estaria
“encargada de producir en un plazo de seis meses, y mediante un debate amplio en torno al
sistemna de justicia, un informe y un conjunto de recomendaciones susceptibles de ser puestas
en prictica con la mayor brevedad””".

Otro importante compromiso, pactado por las partes el 23 de junio de 1994, fue la creacidn de
Ja Comisién de Hsclarecimiento Histérico, cuyo fin era “esclarecer con toda objetividad,
equidad e imparcialidad las violaciones a los derechos humanos y los hechos de violencia que
han causado sufrimientos a la poblacién guatemalteca, vinculados con el enfrentamiento

" B} gobierno guatemalteco y la URNG firmaron los siguiente acuerdos: el Acuerde Global sobre Derechos
Humanos, suscrito en la Ciudad de México el 29 de marzo de 1994; el Acuerdo para el reasentamiento de las
poblaciones Desartaigadas por el enfrentamiento armado, susctito en OSLO el 17 de junio de 1994; el Acuerdo
sobre el Establecimiento de la Comisién para el Esclarecimiento Histérico de las violaciones a los Detechos
Humanos y los Hechos de Violencia que han Causado Sufrindentos a la Poblacién  Guatemalteca, suscrite en
OSLO el 23 de junio de 1994; el Acuerdo sobre Identidad y Derechos de los Pueblos Indigenas, suscrito en la
Ciudad de México ! 31 de marzo de 1995; el Acuerdo sobre Aspectos Secioecondmicos y Situacién Agratia
susctito en la Ciudad de México el 6 de mayo de 1996; el Acuerdo sobte Fortalecimiento del poder civil y Puncién
del Fjercito en una Sociedad Democritica suscrito en la Ciudad de México, el 19 de septiembre de 1996; el
Acverdo sobre el Definitivo Cese al Fuego suscrito en OSLO el 4 de Diciembre de 19906; el Acuerdo sobre
reformas Constitucionales y Régimen Electoral, suscrito en Estocolmo el 7 de diciembre de 1996; el Acuerdo
sobre Bases para la Incorporacidn de la URNG a la legalidad, suscrito en Madiid el 12 de Diciembre de 1996; v el
Acuetdo sobte Cronograma para la Implementacidn, Cumplimiento y Verificacién de los Acuerdos de Paz
susctito en la Ciudad de Guatemala el 29 de diciembre de 1996.

5 Acverdo Global sobre Dexeah{}s I{umanos suscnto en I Ciudad de Memco el 29 de marzo de 1994
Disponible en hitp: s :
% Acuerdo global sobre @erechos Humanos, Verificacién internacional pox la Organizacién de las Naciones
Umdas parr. 2 stpomble en:

77 Acuexdo sobre el fortalec:mento del poder civil y funcmn del ejército en una soczeciad democritica, Cludad de
México, 19 de septiembre de 1996, Disponible en
1 ef /1 phpfoption=com _contentétask=view&id=158& tcrmid=20
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armado”” a través de la elaboractdn de un informe, que incluyese “recomendaciones
especificas encaminadas a favorecer la paz y la concordia nacional en Guatemala™”.

28 TR

b, 1a participacion del Ejército en las graves violaciones a derechos
humanos cometidas durante el conflicto armado y su impunidad

Antes del establecimiento de la Comisién de Esclarecimiento Historico, pactada en el cuarto
acuerdo entre el Gobierno de Guatemala y la URNG, la ODHAG inicié el Proyecto de
Recuperacién de la Memoria Histbrica con la intencion de que sirviera de insumo al trabajo de
dicha Comisién®. Posteriormente, “[flrente al gran desafio de dar a conocer la verdad e
investigar responsabilidades, REMHI se convirtid en un esfuerzo alternativo y complementario
a lo que podria hacer la CEH”".

Fn el informe final del REMHI, ‘Guatemala: Nunca Mas’, se documentd, con base en el
analisis de 5465 testimonios, una gran cantidad de las graves violaciones de derechos humanos
cometidas durante el conflicto armado. Segin las investigaciones, la responsabilidad oficial
acumulada - es decit aquella atribuible al ejército, policias, Patrullas de Autodefensa Civil
{PACs), comisionados y escuadrones- fue abrumadora, ascendiendo a un 89.65% de los hechos
registrados. Las organizaciones guerrilieras fueron a su vez responsables del 4.81% de los
hechos violatorios™

El informe se refirid entre otros aspectos a las masacres, como la que nos ocupa - entendidas
como “asesinatos colectivos con una finalidad de destruccién comunitaria® - y al devastador
impacto que causaron en los sobrevivientes y familiares. Hizo referencia también a la violencia
dirigida contra los nifios y niflas. Al respecto, sefiald que “especialmente entre los afios 80-83,
muchos nifios fueron asesinados directamente por soldados y miembros de las PAC. En el
marco de las acciones contra la poblacién civil fueron un objetivo ficil de las estrategias
militares”®. Asimismo, encontrd que “[l]a mitad de los casos de masactes registrados relatan

" Acuerdo sobre el establecimiento de la Comisidn para el Bsclarecimiento Histérico de las violaciones a los

detechos humanos y los hechos de violencia gue han causado sufrimientos 2 la poblacién guatemalteca, Oslo, 23
de 1994, Disponible en

SeDas. aproption=com, contentétask=viewdid=108Itemid=26

2 Acuerdo sobte el establecmeﬁto de la Comisién para el Esclarecimiento Historico de las violaciones = los

derechos humanos y los hechos de violencia que han causado sufsimientos 2 la poblacién guatemalteca, Oslo, 23

de jusio de 1994. Disponible en
; gt/index.phproption=com contentértask=viewsid=108Itemid=26

80 Nunca Mis: Impactos de la violencia, volumen I Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado de

Guatemala. Informe ptoyecto interdiocesano de recuperacién de la memoria historica. Litografia e itoprenta LIL,

S.A., ptimera reimpresién, Costa Rica, 1999, Palabras Preliminares, pig. ix. Ver también presentacidn general, pig

xix, anexo 32.

81 [bid., Palabras Preliminares, pig. xx.

82 Nunca Més: Victimas del conflicto, volumen IV. Oficina de Detechos Hutnanos del Arzobispado de

Guatemala. Informe proyecto interdiocesano de recuperacion de la memoria histérica, Litografia e imprenta LIL,

S.A, primera reimpresion, Costa Rica, 1999, pig, 488,

8 Nunca Més: Los mecanismos de hottor, volumen II. Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado de

Guaternala. Informe proyecto interdiocesano de recuperacion de la memoria histddica. Litografia e imprenta LIL,

S.A., primera reimpresién, Costa Rica, 1999, pig. 1.

BNunca Més: Impactos de la viclencia, volumen I Oficina de Detechos Humanos del Arzobispado de

Guatemala. Informe proyecto interdiocesano de recuperacidn de la memotia histdrica. Litografia e imprenta LIL,

S.A., primera reimpresidn, Costa Rica, 1999, pig.82.
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asesinatos colectivos de nifios y nifias. En este caricter indiscriminado de la violencia’de las
masacges, las desctipciones de cémo murieron los nifios incluyen frecuentes atrocidades
(calcinamiento, lesiones por machete y descuartizamientos, y sobre todo traumatismos severos
en la cabeza)” *°. Ademas de las ejecuciones, el informe también recoge los testimonios de la
militarizacion de los nifios, las consecuencias de la orfandad y los secuestros y adopciones

fraudulentas por parte de los militares™.

El Informe también recoge la especial violencia de la que fueron objeto las mujeres e indica
que “[e]l horror, la muerte, las torturas y las vejaciones afectaron gravemente tanto a hombres
como a las mujeres, a los nifios y a las nifias, a los ancianos y las ancianas. Sin embargo, dutante
el conflicto armado también se desarrollaron formas de violencia especificas contra las mujetes
y eilas, que han sido en mayor medida supervivientes, han tenido que enfrentar en condiciones
muy precarias las consecuencias de la violencia”"’.

Con respecto 2 la determinacidn de responsabilidades y sancidn de estos ctimenes, el informe
sefiald:

El poder absoluto de las fuerzas militares y policiales, sus frecuentes acciones
clandestinas y la sustitucién de las autoridades civiles por el poder militar o por
autoridades prochves a él, ha hecho de la impunidad uno de los aspectos clave del
conflicto. Nadie ha sido investigado o juzgado durante todos esos afios por los
Crimenes de esa (sic) Humanidad cometidos. Al contrario, los mayores
responsables se han mantenido en puestos de poder o han adquirido prebendas al
calor de la impunidad de sus acciones. Durante mucho tiempo la impunidad ha
sido la constante en la forma de actuacién del Ejército, policias, comisionados y
patrullas civiles, constituyéndose como un factor que estimuld la violencia contra
la gente.

[...] Sus consecuencias se extienden hasta la actualidad con el cuestionamiento
del sentido de justicia, la convivencia en muchas comunidades con los victimarios
y el surgimiento de nuevas formas de violencia social amparadas en la
impunidad®.

Por su parte, la Comisién de Esclarecimiento Histdrico presentd su informe en el afio 1999.
En él se examinan las causas y otigenes del enfrentamiento armado interno, las estrategias y
mecanismos de la violencia y sus consecuencias y efectos”.

Al igual que el informe del proyecto REMHI, la CEH se refirié a las masacres, atribuyendo 2

las Fuerzas del Fstado 626 masacres™.

85 Ibid, pag.82.

86 Ibid., pags. 81 96.

8 Ibid, pag, 204.

8 Ibid, pag. xxxv.

8 Comisién de Esclarecimiento Histdrico, Memoria del Silencio, Recomendaciones v Conclusiones, Las
violaciones de derechos humanos y los hechos de violencia y sus responsables, pirr, pag. 16, anexo 33.

80 Jbid, pacr. 86,
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[...]JLa estrategia contrainsurgente no solo dio lugar a la violacidén de derechos
humanos esenciales, sino a que la ejecucidén de dichos crimenes se realizara
mediante actos crueles cuyo arquetipo son las masacres. En la mayoria de las
tasacres se han evidenciado mdltiples actos de ferocidad que antecedieron,
acompafiaron o siguieron a la muerte de las victimas. El asesinato de nifios y
nifias indefensos, a quienes se dio muerte en muchas ocasiones golpeindolos
contra paredes o tirindolos vivos a fosas sobre las cuales se lanzaron mas tarde
los cadaveres de los adultos [...]°".

Segiin e informe de la CEH, el 93% de las viclaciones de derechos humanos y hechos de
violencia son atribuibles al Estado, la gran mayorfa de los cuales fueron perpetrados entre 1978
y 1984%. En este sentido, si bien la CEH estuvo impedida de sefialar responsables ditectos,
tanto materiales como intelectuales, de estos graves hechos, expresé en su informe que “[lja
mayor patte de las violaciones de los detechos humanos se produjo con conocimiento o por
orden de las mas altas autoridades del Estado”. Asimismo, establecié que “[lJas
responsabilidades de gran parte de estas violaciones alcanzan, en la linea de mando militar y de
la responsabilidad politica y administrativa, a los mds altos grados del Ejército y de los

. 0 [
sucesivos Gobietnos”™,

El informe hizo hincapié en que “[e]l hecho notorio de que ningan jefe, oficial o mando medio
del Ejército o de las fuerzas de seguridad del Estado fuera procesado ni condenado por sus
accionies violatotias de los derechos humanos a lo largo de tantos afios, refuerza la evidencia de
que la mayor patte de tales violaciones fueron resultado de una politica de orden institucional,
que asegurd una impenetrable impunidad, la cual persistié durante todo el periodo investigado
por la ceh””.

En relacidn al papel del 6rgano judicial y del acceso a la justicia ante estas-atroces violaciones,
la CEH recalcod que:

[.-] los tribunales de justicia se mostraron incapaces de mnvestigar, procesat, juzgat
y sancionar siquiera a un pequefio nimero de los responsables de los mas graves
crimenes contra Jos derechos humanos o de brindar proteccién a las victimas. Esta
conclusion es aplicable tanto a la justicia militar, encargada de investigar y
sancionar los delitos cometidos por personal con fuero, como a la justicia
ordinaria. Aquélla por formar parte del aparato militar comprometido en el
conflicto y ésta pot haber renunciado al ejercicio de sus funciones de proteccién y
cautela de los derechos de las personas.

Actuaciones y omisiones del organismo judicial, tales como la denegacidon
sistematica de los recursos de exhibicién personal, la permanente interpretacién
favorable a la autoridad, la indiferencia ante la tortura de los detenidos y el
establecimiento de limites al derecho a la defensa constituyeron algunas de las

N Jhid, pare. 87,
92 Ihid, pig. 34.
93 Ihid, pare. 105.
™ 1hid, pare. 106,
% Ibid, plrr, 107.
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conductas que evidencian la carencia de independencia de los jueces, que fueron
constitutivas de graves violaciones del derecho al debido proceso y de infracciones

al deber del Estado de investigar, juzgar y sancionar las violaciones a los derechos
humanos. Los contados jueces que, manteniendo su independencia, no abdicaron

al ejercicio de su funcién tutelar, fueron victimas de actos represivos, inchiyendo el
asesinato y las amenazas, sobre todo en la década de los ochenta”

Pot otro lado, segtn el Acwerdo sobre ¢l establecimienty de la Comisidn para el Esclarecimiento Histdrico
de las violaciones a los derechos humanos y los bechos de violencia que han causado sufrimientos a la poblacion
guatemaliecs, Ja CEH debia hacer recomendaciones para “favorecer la paz y la concordia
nacional en Guatemala {...] , en particular, medidas para preservar la memoria de las victimas,
para fomentar una cultura de respeto mutuo y observancia de los derechos humanos y para
fortalecer el proceso democratico””".

En atencién a ello, la CEH realizé recomendaciones en relacién a diversos aspectos™ e hizo
especial énfasis en que “el cumplimiento de las recomendaciones es necesatio para que el
mandato que se le ha encomendado en el marco del proceso de paz alcance sus objetivos”™.

En materia de derechos humanos y administracién de justicia la CEH hizo dos mmportantes
recomendaciones que guardan estrecha relacién con los temas en litigio en este caso™™". Asi, se
refiri6 a la importancia de aplicar de manera adecuada la Ley de Reconciliacién Nacional, para
garantizar que las graves violaciones a derechos humanos cometidas durante el conflicto
armado serfan sancionadas'”. En este sentido, sefialé:

Que los poderes del Bstado cumplan y hagan cumplir en todos sus términos y en
relacién con el resto del ordepamiento juridico guatemalteco la Ley de
Reconciliacién Nacional, persiguiendo, enjuiciando y castigando los delitos cuya
tesponsabilidad penal no se extingue en virtud de dicha ley, particularmente,
segin dispone su articulo 8, “los delitos de genocidio, tortura y desaparicion
forzada, asi como aquellos delitos que sean imprescriptibles o que no admitan la

% Ihid, parg. 94 -95,

97 Acuerdo sobre el establecimiento de la Comisién para el Esclarecimiento Histdrico de las violaciones a los

derechos humanos v los hechos de viclencia que han causado sufrimientos 2 la poblacién guatemalteca, Oslo, 23

de junio de 1994, Disponible en
:/ [vrarw sepaz.gob.gt/index phpPoption=com _contentderask=viewsid=108&temid=20

% Las cuales estin contenidas en seis apartados concretos: medidas para preservar la memoria de las victimas;

medidas de teparacién a las victimas; medidas orlentadas a fomentar una cultura de respeto mutuo y de

observancia de Jos derechos humanos; medidas para fortalecer ef proceso democratico; otras recomendaciones

para favozecer Ia paz v la concordia nacional; y, medidas acerca de lz entidad responsable de vigilar e impulsar ¢l

cumplimiento de las recomendaciones. Comisidon de Esclarecimiento Histérico, Memoria del Silencio,

Recomendaciones y Conclusiones, Las violaciones de detechos humanos y los hechos de violencia y sus

responsables, pag. 50.

# Comisién de Bsclarecitniente Histdrico, Memosia del Silencio, Recomendaciones y Conclusiones, Las

violaciones de derechos humanos y los hechos de violencia y sus responsables, parr. pag, 69.

16¢ En sus recomendaciones la CEH hizo también un flamado a que el derechos de habeas data fuese regulado de

manera agil y efectiva pata hacerlo valer como un mecanismo especifico de amparo pata hacer efectivo el derecho

constitucional recogido en el articule 31 de la Constitucion.

100 Comisién de Esclatecimiento Histético, Memoria del Silencio, Recomendaciones y Conclusiones, Las

viclaciones de derechos humanos y los hechos de violencia y sus responsables, parr. pig. 60, pdrr. 47 y 48.
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extincién de la responsabilidad penal, de conformidad con el derecho interno o
los tratados intetnacionales ratificados por Guatemnala”.

Que, al aplicar la Ley de Reconciliacidon Nacional, los organismos
cotrespondientes tomen en cuenta los diversos niveles de autoria y
responsabilidad de las violaciones de detechos humanos y hechos de violencia,
prestando particular atencién a los promotores e instigadores de dichos crimenes.

Igualmente indicé:

Que los poderes del Estado de Guatemala consideren de suma importancia el
cumplimiento de los compromisos en materia de justicia contenidos en el
Acuerdo sobre Fortalecimiento del Poder Civil y Funcion del Ejército en una
Sociedad Democritica y den estricto cumplimiento a las recomendaciones
formuladas en su informe final por la Comisién de Fortalecimiento de Ia Justicia,

que la ceh asume y reitera como propiasmz.

La Comisién de Fortalecimiento de la Justicia, a la que hace referencia la recomendacidn
citada, se creb en cumplimiento de los compromisos establecidos en los Acuerdos de Paz'” y
fue establecida en 1997 mediante el Acuerdo Gubetnativo No. 221-97"%. Dicha comisién

emitié su informe final en 1998 bajo el titulo ‘Una nueva justicia para la paz’.

En el mismo, la Comisién de Fortalecimiento se refirid a dos temas que son relevantes para el
litigio de este caso, a saber: corrupcidn e intimidacidén en el sistema de justicia y el amparo

contra resoluciones juciicialesws.

Con respecto al primer punto, recalcd que el Awwerdo sobre of fortalecimiento del poder civil y funcidn
del eféroito en una sociedad democrdtica establec1d como prioridad la reforma del sistema de justicia
pata que, entte otras cosas, se etradique la corrupcién y los factores estructurales que la
favorecen. Expreso asimismo preocupacion por “la conviccién de que asistimos a la difusién

de} fendmeno de la corrupcidn y, en general al escaso valor de la ley en todos los estratos de la
sociedad” ™.

Igualmente, la Comisidn se refirid a la intimidacidn, manifestada a través de la obstaculizacién
de los procesos mediante amenazas a testigos, abogados y operadotes del sistema de justicia,
como uno de los graves problemas que condicionan la administracidén de justicia
guatemalteca'. Sobre la matetia expresé que “la existencia de estas amenazas y la certeza
existente acerca de su posible concrecidn constituyen uno de los elementos que conspira
contra la consolidacién de una carrera judicial que sea atractiva para los mejores abogados del
pafs. [...] Lamentablemente este fendmeno se halla difundido en la sociedad guatemalteca, en

162 Thid, parr. 46,

105 Sepsin lo dispuesto en el Acuesdo sobre Fortalecimiento del Poder Civil y funcidn del ejéreito en una sociedad
democritica.

164 Una nueva justicia para la paz, Informe Final de la Comisidn de Fortalecimiento de ka Justicia, pdg. 7, anexo 49,
195 Jhid., pag. 12.

106 Thid, pg. 47,

107 Ihid, phg. 59.
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que la tradicién ha sido que los propios aparatos del poder pablico fueron los autores de estas
intimidaciones™'®.

c. Mais de una década después: la impunidad persiste

Mis de una década después de la firma de los Acuerdos de Paz y de la publicacidén de los
informes “Guatemala: Nunca Mas’, ‘Memotia del Silencio’ y ‘Una nueva justicia para la paz’, la
mayorfa de las recomendaciones tendientes al fortalecimiento de la administracién de justicia
siguen sin ser una realidad.

La falta de investigaciones efectivas y de sanciones para los responsables de las graves
violaciones perpetradas durante el conflicto armado ha sido objeto de numerosos
pronunciamientos de diversos érganos y organizaciones internacionales. A nivel interno, los
casos respecto de los cuales existen procesos de investigacidn son aquellos en los que las
victimas sobrevivientes o sus familiares han denunciado e impulsado las gestiones con el apoyo
de organizaciones de la sociedad civil. No obstante, la mayoria de ellos permanecen en la
impunidad, por lo que los afectados y sus representantes han optado por trascender a
instancias internacionales para conseguir la justicia v la verdad que les ha sido negada en
Guatemala.

Esta Honorable Corte ya ha tenido la ocasién de conocer del contexto de impunidad en
relacidon a los crimenes del conflicto armado a través de los casos de Myrna Mack, la masacre
de Plan de Sanchez y de Marco Antonio Molina Theissen. Precisamente, en el primero de ellos,
cuya sentencia emitié en noviembre de 2003 declard que:

{...] durante la época del conflicto armado y hasta hoy en dia, los tribunales de
justicla de Guatemala se han mostrade incapaces de mvestigar efectivamente,
procesar, juzgar y sancionar a los responsables de las violaciones de los derechos
humanos. En numerosas ocasiones los tribunales de justicia han actuado
subordinados al Poder Ejecutivo o a la influencia militar, ‘aphcando normas o
disposiciones legales contrarias al debido proceso u omitiendo aplicar las que

cotrespondfan'®.

Por su parte, el Relator Especial de Naciones Unidas sobre la independencia de magistrados y
abogados en su informe sobre la visita realizada a Guatemala en 1999 indicé que a tres afios de
la firma del Acuerdo de Paz Firme y Duradera:

El sistema de administracidn de justicia, devastado por 34 afios de conflicto
armado, quedd marginado y no se ha recuperado. La desatencién de que ha sido
objeto desde entonces ha acentuado su meficacia y la incompetencia dentro del
sistema, abtiendo las puertas de la justicia a la corrupcidn, el trafico de influencias
y los males conexos. Esta situacién se agrava por el hecho de que algunos de
quienes son acusados de haber cometido crimenes contra los derechos humanos,
incluido el homicidio, han sido designados para ejercer funciones publicas en la

08 Ihid, pag. 60.
H9 Corte IDH, Caso Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003. Serie C No. 101, pares. 134.12-
134.13. Cf. Caso Carpio Nicolle y otros. Sentencia de 22 de noviembre de 2004, Serie C No. 117, parz. 76.34.
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administracidén de justicia y otras instituciones plblicas conexas fundamentales,
entre ellas las fuerzas armadas. Es ésta la situacién que ha contribuido a la
persistencia de la impunidad, en particular de los delitos relacionados con los
detechos humanos, v que da peso a las denuncias de que las personas encargadas
de la investigacidon o el enjuiciamiento de esos crimenes, especialmente los que
adquieren gran trascendencia, han sido objeto de hostigamiento, intimidacién y
amenazas de muerte, con la consecuencia de que algunos de ellos dimitieran o

hasta abandonaran el pais“o.

El Relator considerd ademas que las denuncias de amenazas, hostigamiento e intimidacién
contra jueces eran fundadas y que el gobierno no les habfa otorgado la necesaria proteccién’.
Concluyé que “flJas abundantes denuncias pusieron en peligro y socavaron la esencia misma de
la independencia de la judicatura™''®. Ademads, que no existia verdadera voluntad politica en el
Gobierno para hacer frente a la impunidad y advirti6 el riesgo que significaba la pérdida de

conflanza en la admindstracién de justiciam. Recalcéd también que:

El importante papel cumplido por las fuerzas armadas en las violaciones de
derechos humanos durante el conflicto armado no puede dejar de inspirar graves
sospechas en el animo de la poblacién respecto de la funcién que cumplen
trabando la eficacia de las investigaciones y los enjuiciamientos por lo menos en
algunos de esos ctimenes, sobre todo los muy destacados, como los asesinatos de
Mymma Mack y Monsefior Gerardi'™*,

Agregd que:

Todas las personas de quienes se sabe que han cometido violaciones de derechos
humanos durante el conflicto artnado deberian ser excluidas de la funcién piblica
y de las fuerzas armadas. En cualquier caso, las personas con tales antecedentes
no deberian ser elegidas, designadas ni contratadas para desempefiar funciones
plblicas en el futuro. La presencia persistente de funcionarios con esos
antecedentes puede ser perjudicial para la administraciéon de una justicia

independiente y constituir un peligro para ella'”,

El Relator Especial recomendd al Estado guatemalteco una serie de medidas para el
mejoramiento de la administracién de justicia que inclufan Ia creacion de una comisidén especial
dentro de la Corte Suprema de Justicia, con colaboracién del Ministerio Publico, para recibir y
tramitar las denuncias de amenazas contra jueces, poner en practica el decreto sobre proteccién
de testigos y destinarle los recursos mnecesarios para su funcionamiento, asegurar la

10 T independencia del poder judicial y la administracién de justicia. Informe del Relator Bspecial sobre la
independencia de magistrados y abogados, S1. Param Coomaraswamy, presentado de conformidad con la
resolucién 1999/31 de la Comision (E/CN.4/2000/61/Add.1), 2000, pire. 141, anexo 19.

W Thid, pare. 142,

iz Jhid, parr. 142.

Vi3 Thid, pace, 145

14 Jbid, phsr. 145,

115 Ihid, pasr. 169.b.
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inamovilidad de los jueces, adoptar medidas para poner en practica la Ley de Carrera Judicial y
la Ley del Servicio Civil del Organismo Judicial, entre otras '™,

En el afio 2002, el Relator Especial presentd un nuevo informe correspondiente a la misién de
seguimiento efectuada en Guatemala entre los dias 10 y 12 de mayo de 2001, que tuvo como
objeto “evaluar la medida en que el Gobierno aplicé las recomendaciones del informe anterior
del Relator Especial”'".

En este segundo informe si bien tomé nota de la conclusidén del juicio en primesa instancia del
asesinato de Monsefior Gerardi, resaltd los retrasos en el caso de Myrna Mack y seflald que
“Ilos abogados de los acusados deben recordar que también tienen obligaciones respecto de la
justicia y no debetfan aprovechar el procedimiento judicial para retrasar u obstaculizar la
marcha del juicio”"®. Concluyé que “la impunidad sigue estando extendida™'".

El Relator Especial temarcd igualmente que “[[Jos tribunales deb[ia]n mvestigar toda negativa
del ejército a cooperar en la entrega de registros por razones de seguridad nacional, a fin de
determinar si estan motivados por un auténtico interés por la seguridad del Estado™*.

En sus conclusiones, el Relator Especial manifestd que no se habian cumphido muchas de sus
recomendaciones y sefialé como una de las razones “la falta de un enfoque integrado en el que
patticipen todos los actores de la administracidén de justicia. [Por lo que Ilos progresos
realizados han sido fragmentarios y aislados™'%,

En consecuencia, el Relator Especial reiterd todas las recomendaciones realizadas en su
antetior informe y solicité al Gobierno que realizara esfuerzos para llevarlas a la practica.
Algunas de las recomendaciones que subrayb nuevamente inclufan, la necesidad de excluir de
los “cargos publicos y de las fuerzas armadas a todas las personas de quienes se sepa han

cometido violaciones de los derechos humanos durante el conflicto armado '

Por otro lado, la Representante Especial del Secretario General de Naciones Unidas de los
defensores de derechos humanos en su informe sobre la visita realizada a Guatemala en el afio
2002 se refirié a los retrasos en la administracién de justicia como otro obstaculo para una
justicia rapida y eficaz, y como un elemento que favorece la impunidad de facts. Sefiald que se le
informé que muchos de estos retrasos son consecuencia de abusos en el procedimiento de

amparo'®.

La Representante Especial hizo referencia 2 la legislacién guatemalteca que garantiza el libre
acceso a los tzibunales y la independencia judicial, entre otras garantias en materia de

16 Jbfd, pare. 169,

W Thid, parr., 2.

VI8 Thid, phre.87.

140 [hid, paze.87.

120 Thid, phg.38.

121 Jhid, préare.82,

122 Ihid, pase.82.

1B Informe presentado pot ia Sra. Hina Jiland, Representante Especial del Secretadio General sobre la situacidon de
los defensores de los derechos humanos, en virtud de la resolucién 2000/61 de la Comusidn de Derechos
Humanos.(B/C2N.4/2003/104/Add.2 ),6 de dictembre de 2002, pirr. 60, anexo 15.
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administracién de justicia®. Sin embargo, manifestd que “[a] pesar del matco legal existente y
de las iniciativas del Gobierno para reforzar la administracion de justicia, en Guatemala existe
una casi total impunidad e facto por las violaciones de los derechos humanos, incluidas las
cometidas contta los defensores de esos detechos”'™.

Asimismo, se refirié al poder que mantenian las fuerzas armadas al momento del informe, e
indicd:

El Ejército mantiene un gran poder en el pais. Ello, unido al hecho de que fue
responsable de la mayoria de las violaciones cometidas durante el conflicto
armado, confiere credibilidad a las denuncias de que el Ejército participa en
actividades 1legales encaminadas a obstruir los enjuiciamientos por violaciones de
los derechos humanos en el pasado. Asimismo, segun la informacién recibida, los
métodos utilizados parecen confirmar las denuncias de que algunos oficiales del
Ejército, y en particular del servicio de inteligencia militar, intervienen en los

ataques contra los defensores de los derechos humanos'™.

La impunidad resefiada se ha perpetuado a través de los afios. Asi, la Oficina de la Alta
Comisionada de Naciones Unidas para los Derechos Humanos {OACNUDH) en su informe
correspondiente al afio 2005 manifesté que “[efl Gobierno no ha formulado una politica de
investigacidn de oficio de los crimenes perpetrados durante el conflicto armado ni ha
presentado un proyecto de ley sobre exhumaciones, como fue recomendado por la CEH.
Hasta hoy, la iniciativa en la tramitacién judicial de las exhumaciones y el trabajo antropolégico
forense provienen de la sociedad civil”’?.

Al afio siguiente, la OACNUDH indicé que st bien se habian impulsado algunas acciones para
mejorat el trabajo de la fiscalia encargada de la investigacion de la mayor parte de los casos de
violaciones de los derechos humanos telacionadas con el conflicto armado interno, “no se
registraron avances significativos en cuanto a identificacibn y procesamiento de
responsables” .

Finalmente, en su mds reciente mforme cottespondiente a las actividades de 2007, la
OACNUDH dictaminé que

[sligue siendo un reto superar los obsticulos que dificultan la investigacién y
sancion de los presuntos responsables de graves violaciones cometidas durante el
conflicto armado interno. En la decisién sobre la solicitud de Espafia de la

124 Thid, parrs. 61 y 62,

125 Jbid, parr.. 63.

126 Thid, parr. 76. Bl informe de la Representante Hspecial se gefiere por ejemplo z lo reportado en el 11° informe
de la MINUGUA en el que se afima lo siguiente: "En varios de los casos mencionados, los autores de las
amenazas utilizan lneas telefdnicas intervenidas y disponen de vehiculos con placas de circuiacién asignadas al
Bstado Mayor Presidencial; poseen la expetiencia suficiente v la infraestractura necesaria para amedrentar a sus
victimas. La alta capacidad operativa demostrada respaldaria la hipdtesis de que cuentan con la participacion,
aquiescencia v tolerancia de agentes del Estado" (A/535/174, pasr. 90).

127 Informe de Iz Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos sobze la situacidn de los
derechos humanos en Guatemala en 2005 (8/CN.4/2006/10/Add.1} 1 de febrero de 2006, pirr. 48, anexo 26.
126 Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos sobee las actividades de
su oficina en Guatemala en 2006 (A/HRC/4/49/Add.1) 12 de febrero de 2007, pésr 28, anexo 27.
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detencidén provisional con fines de extradicién de varias personas, la Corte de
Constitucionalidad desaproveché una oportunidad valiosa para resaltar las
obligaciones del Estado de investigar, enjuiciar y castigar a los responsables de
graves violaciones cometidas hace mas de 25 afios, asi como para adoptar medidas
prontas orientadas a garantizar el derecho a la justicia y responder al interés
legitimo que tiene tanto Espafia como la comunidad internactonal en que estos

: : 29
ctimenes no queden impunes'?.

El caso que ha sido sometido a conocimiento de esta Honorable Corte se inserta en este
contexto. Luego de 26 afios de ocutrida la masacre en la Aldea Las Dos Erres y tras 14 afios
desde que se interpuso la denuncia por parte de FAMDEGUA el caso se encuentra en absoluta
impunidad.

B. Hechos

Si bien, tal como seftalamos en la seccidn relativa a la competencia de esta Honorable Corte,
esta no es competente para conocer los hechos de la masacre de Ia Aldea Las Dos Erres, silo es
pata establecer la responsabilidad del Estado Guatemalteco por la falta de justicia y la
impunidad manifiesta que existe en este caso. Igualmente es competente para pronunciatse por
las violaciones a los detechos a la identidad y a ser objeto medidas de proteccidon en atencidn a
su condicién de nifio, en perjuicio de Ramiro Osorio Cristales, debido a que estas violaciones
perduraron en el tiempo, mas alla de 1987, afio en que el Estado de Guatemala acepté la
competencia contenciosa de esta Corte.

No obstante, esta representacidon coincide con lo sefialado por la Ilustre Comisidén en su
demanda, en el sentido de que esta Honorable Corte para decidir sobre este caso, puede tomar
en cuenta los hechos anteriores a la aceptacién de su competencia por parte del Estado
guatemalteco'*-en el caso concreto, los hechos de la masacre y el contexto de violencia en que
esta se dio-no haremos una descripcién de los mismos en esta seccidn, debido a que

consideramos que ya la Ilustre Comisién lo hizo con suficiencia en su escrito de demanda®™'.

En consecuencia, nos concentraremos en la desciipcidn del proceso penal en el cual se
mnvestiga la masacre de la Aldea de Las Dos Firres, el cual, como veremos a continuacién, ha
estado plagado de itregularidades, que han provocado, que hasta la fecha estos graves hechos se
mantengan en la impunidad.

1. Elproceso de penal en el caso de 1a Masacre de la Aldea de I.as Dos Etres

En atencidén a la complejidad del proceso penal en el caso de la Masacre de la Aldea Las Dos
Exres, dividitemos la narracién de los hechos en cuatro secciones:

a. Las diligencias realizadas para la determinacion de la identidad de los responsables.

12 Informe de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos sobre la situacién de los
derechos humanos en Guatemala en 2007 (A/HRC/7/38/Add.1), 29 de enero de 2008, pirr. 43, anexo 28.

130 Demanda de la Tustre Comisidn Intetamericana de Derechos Flumanos, partr. 15,

131 Demanda de la Tlustre Comision Interamericana de Derechos Humanos, parr. 67 v ss.
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b. La interposicién de miultiples recursos de reposicion y subsanacién por los imputados, en
contra de algunos actos del proceso.

c. Los miltiples recursos de amparo presentados por los imputados, para la supuesta defensa
de sus derechos constitucionales.

d. El proceso establecido en la Ley de Reconciliacién Nacional,

Cada una de estas secciones guarda una estrecha relacién con las demas, inclusive coexistiendo
en el tiempo.

a. Las diligencias realizadas para la determinacion de la identidad de los
responsables

El 14 de junio de 1994, la sefiora Aura Elena Farfan, presidenta de la Asociacién de Familtares
de Desaparecidos de Guatemala (FAMDEGUA), presentd una denuncia penal ante el Juzgado
de Primera Instancia Penal, Narcoactividad y Delitos Contra el Ambiente del Departamento de
Petén (en adelante el “Juzgado de Primera Instancia”), por el delito de asesinato en petjuicio de
las personas inhumadas en la Aldea Las Dos Erres. Lo anterior, basado en informacién
recibida segin la cual “[...] en el antiguo parcelamiento denominado Las DOS Rs, actualmente
Aldea Nuevo Ledn, en el municipio de La Libertad, depattamento del Petén, se encuentran un
pran nimero de cadaveres inhumados, victimas de la violencia politica” . Asimismo, le
solicitd al Juez que se practicara la exhumacion de los cadiveres que se encontraban en el
referido lugar y propuso para ello al Equipo Argentino de Antropologia Forense (en adelante
“BAAFTY,

F115 de junio de 1994, el Juez de Primera Instancia Penal de Petén ordend que se instruyera el
proceso penal respectivo para determinar a los responsables del hecho ilicito denunciado.
Ademds, ordend que se diera participacién al Ministerio Péblico v que se llevara a cabo la
exhumacion de los cadaveres, aceptando la propuesta del EAAF v consignando un médico
forense local™.

En consecuencia, el 4 de julio de 1994 se iniciaron las labores de exhumacidn, las cuales se
prolongaron hasta el 19 de julio del mismo aflo, fecha en que fueron suspendidas ante la
imposibilidad de continuar por las fuertes lluvias. Durante este perfodo se exhumaron 10

esqueletos articulados 7 otras evidencias asociadas '™,

No obstante, FAMDEGUA denuncié la existencia de una serie de actos intimidatorios en
contra de las personas que participaron en las exhumaciones. Al respecto, en un comunicado
del 12 de julio de 1994 sefiald:

132 Denuncia interpuesta por FAMDEGUA. Expediente 1316-94, folio 1, anexo 17, demanda de la Ilustre
Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

13 Denuncia interpuesta por FAMDEGUA. Expediente 1316-94, folic 1-2, anexo 17, demanda de la Ilustre
Comisidn Intetatneticana de Detechos Humanos,

134 Resotucidn judicial de instruccidn del proceso, Expedients 1316-94, folio 4, anexo 17, demanda de la Tlustre
Comisidn Interameticana de Derechos Humanos,

135 Inicio de las exhumaciones. Expediente 1316-94, folio 12-15, anexo 17, demanda de la Tustre Comisién
Interamericana de Derechos Humanos,
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la semana pasada fue nototia la presencia de individuos extrafios cerca de casas
de personas que han colaborado en las excavaciones. Incluso durante la noche
del jueves pasado fueron observados por un habitante de la Aldea de Las Cruces
entre los arboles de la casa de un familiar de las victimas dos hombzres con las
caras pintadas. El sabado 9 de julio, 2 eso de las 12 de la noche, se escucharon
seis disparos en los alrededores de la casa donde estin durmiendo los
antropdlogos y miembros de FAMDEGUA y el domingo siguiente durante el
dia estuvo rondando la casa una persona que no es de la aldea y que algunos

vecinos identificaron como uno de los matones de esa regién '™,

Igualmente, sefiald que en el transcurso de las excavaciones 50 militares se habian desplazado
hacia la aldea de Las Cruces, cetcana a Dos Erres, lo que en si mismo constitula “un acto
intimidatorio contra la poblacién, los familiares de las victimas, los antropdlogos,
personalidades internacionales de acompafiamiento y miembros de FAMDEGUA”"™. Treinta
de estos militares “se dirigieron hacia donde se realizan las excavaciones y acamparon a unos 5
km de distancia, mientras que el resto [...] permane(cid] en el mercado y las principales calles de
fa Aldea, pidiendo documentos de identificacidén 2 los habitantes™ R

El 25 de julio de 1994, el EAAF entregd el primer informe de resultados de las primeras
pruebas realizadas con los diez esqueletos encontrados'”. Entre otras cosas, el informe
seflalaba que “las evidencias obtenidas avalan la afimacién que muy probablemente los
sucesos estudiados se hayan producido en el transcurso de 19827 "y analizaba el estado de los
esqueletos encontrados.

A rafz de lo anterior, el 3 de agosto de 1994 la Fiscalia Distrital del Ministerio Piblico, de
Ciudad Flores, Petén, ordend que se iniciara la persecucidén penal en contra de los presuntos
responsables de la masacre de la Aldea de las Dos Erres y la recepcidn de las declaraciones de
las personas que habian participado de las exhumaciones. Asimismo, solicitd informacién al
entonces Alcalde Municipal de la Libertad de Petén sobre las personas que para la época de los
hechos se habtian desempefiado en los cargos de Alcalde Auxiliar (en las Dos Erres) y como
Alcalde Municipal {de la Libertad de Petén). De igual forma se ordend solicitar informacién
sobre el Jefe del Destacamento Militar de la Aldea el Subin y Las Cruces, ambas en La Libertad
de Petén. Se ordendé también la recepcidn de Ia declaracion del sefior Romeo Baltasar Gonzalez
Catias, residente de las Cruces de la Libertad de Petén y de] Alcalde Auxiliar de Las Cruces de
la Libertad de Petén. Por iltimo, se ordend al Ministro de la Defensa Nacional informacién
sobre el nombre de la persona a cargo de la zona “Militar 237, en Santa Elena de la Cruz Petén,

136 Comunicado de Prensa suscrito por FAMDEGUA, 12 de julio de 1994, Expediente 1316-94, folio 720, anexo
26, detmanda de la Hustre Cornisidén Interamericana de Derechos Humanos.

137 Comunicado de Prensa susctito por FAMDEGUA, 15 de julio de 1994, Expediente 1316-94, folio 721, anexo
26, dernanda de la Hustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

13 Comunicado de Prensa suscrito por FAMDEGUA, 15 de julio de 1994, Expediente 1316-94, folio 721, anexo
26, demanda de la Ilustre Comiston Interameticana de Derechos Humanos, Comunicado de Prensa suscrito por
FAMDEGUA, Expedieate 1316-94, folio 727, anexo 26, demanda de Ia Tlustre Comisién Interamericana de
Derechos Humanos.

139 Pritner infotme peticial de las exhumaciones. Expediente 1316-94, folios 12-111, anexo 17, demanda de la
Thstre Comision Interamericana de Derechos Humanos.

140 Primer informe pericial de las exhumaciones. Bxpediente 1316-94, folio 22, anexo 17, demanda de Ia Tlustre
Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.
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para el momento de los hechos'.

Con base en una publicacién periodistica en la que se hace referencia a la Masacre de Dos
Frres', el 8 de agosto de 1994 la Fiscalia Disttital solicité al Ministerio de Defensa que le
informara si el Teniente Carlos Carfas se encontraba como Jefe del Destacamento Militar de

Las Cruces y qué oficial se encontraba a cargo de la Escuela de Kaibiles ubicada en La Pélvora,
en diciembre de 1982'%,

E1 20 v 23 de enero de 1995, rindieron declaracién ante el Juzgado de Primera Instancia Penal
los sefiotes Pedro Diaz Gonzalez, Alcalde Auxiliar de la Aldea de las Cruces, y Rubén de Jests
Aquino Najera, el sucesor del Alcalde Auxiliar de la Aldea de las Cruces. Ambos declararon

sobre la entrega de las cajas con los restos de Ia exhumacion'™,

Posteriormente, entre el 25 v 26 de enero de 1995 rindieron declaracién ante el Juzgado de
Primera Instancia Penal miembros de FAMDEGUA que habian estado presentes en las
exhumaciones. Todos declararon sobre la forma en que se llevaron a cabo las exhumaciones'®.
Asimismo, el 9 de febrero de 1995 rindié declaracién Radl Armando Ramirez Hernandez, Juez
de Paz Comarcal de Petén, sobre los hechos de la exhumacidn, tras haber dirigido la misma

pot un petfodo™.

Después de dos meses de inactividad procesal, el 26 de abril de 1995, FAMDEGUA solicitd a
la Fiscalia Especial del Ministerio Piblico de Petén el reinicio de las labores de exhumacién en
vista de que el EAAF se encontraba disponible pata hacerlo a partir del 8 de mayo'”’. Dicha
peticidn fue concedida el 3 de mayo de 1995 por el Juzgado de Primera Instancia Penal de

Petén'*,

El 5 de julio de 1995, Aura Elena Fatfin, representante de FAMDEGUA, denuncid
publicamente que petsonas ajenas al equipo de exhumacién habian entrado a la zona de las
exhumaciones, sustrayendo hertamientas y documentos utilizados en las labores. Dicho

M1 Tmicio de la investgacidén y del procedimiento penal por paste del Ministerio Publico (sclicitudes de
informacidn y de declaraciones), Expediente 1316-94, folios 112-113, anexo 17, demanda de la Iustre Cotnisién
Interamericana de Derechos Humanos.

M2 Terror se escribe con dos eRRes, Revista Domingo, Prensa Libre, 7 de agosto de 1994, Expediente 1316-94,
folios 117121, anexo 17, demanda de la Tlustze Commisidn Interamericana de Derechos Humanos,

143 Orden de la Fiscalia Distrital del Ministesio Pablico, para solicitar informacion al Ministerio de defensa, 8 de
agosto de 1994, Expediente 1316-94, folio 122, anexo 17, demanda de la Ilustre Comision Interamericana de
Derechos Humanos.

14 Recepcidn de declataciones de Pedro Diaz Gonzalez y Rubén Aquino Najera. Bxpediente 1316-94, folios 133-
134 y 139-140, anexo 17, demanda de la Tustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

M5 Recepcion de declaraciones de Aura Elena Farfin, Martia Eugenia Betger Fernindez y Héctor Lopez
Hemindez (miembros de FAMDEGUA). Expediente 1316-94, folios 141-145, anexo 17, demanda de 1a Tlustre
Comisién Interameticana de Derechos Humanos.

146 Recepeidn de declaracién de Rall A. Ramitez Hernindez (Juez de Paz Comazcal). Expediente 1316-94, folios
149-150, anexo 17, demanda de la Tlustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

HT Solicitud de FAMIDEGUA 2 lz Piscalia Especial del Ministesio Pablico del Departarnento de Petén para el
teinicio de los trabajos de exhumacion, Expediente 1316-94, folio 153, anexo 17, demanda de Ja Tlustre Comisidn
Interameticana de Derechos Fumanos.

148 Ei Juzgado de Primera Instacia del Departamento de San Benito Petén ordena que se continte con la
exhumacion de los cadiveres, 3 de mayo de 1995, Expediente 1316-94, folio 156, anexo 17, demanda de la Tlustre
Comisién Interameticana de Derechos Humanos.
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comunicado fue presentado ante el Juzgado de Primera Instancia Penal y se solicitd se

. g - - v . . 49
realizaran las diligencias investigativas pertinentes'®.

De acuerdo con el informe de actividades diarias remitido por el EAAF, los trabajos de
exhumacién se extendieron del 9 de mayo al 15 de julio de 1995. En esta ocasién se
exhumaron del pozo del Parcelamiento de las Dos Erres, 49 esqueletos articulados adicionales
y 97 crineos de esqueletos que no pudicron extraerse de forma anatémica debido a su
fragilidad, por pettenccer en su mayotia a infantes y por las condiciones del terreno'™. En

total de Hegaron a exhumar 162 restos humanos®*.

El 29 de junio de 1995, se realizd la exposicion de las osamentas y evidencias halladas en las
exhumaciones con el objeto de que fueran identificadas por los vecinos del lugar'™. A través de
las evidencias asociadas, los presentes sefialaron reconocer varios de los restos, por lo que se
les solicitd comparecer al Juzgado de Primera Instancia Departamental para formalizar

acusacion contra quienes resultaran responsables’™.

El 25 de julio de 1995, el EAAF presenté el informe final del peritaje de las exhumaciones
realizadas y de los andlisis realizados a las osamentas y evidencias asoctadas™.

Luego de mas de 4 meses de casi absoluta inactividad, el 24 de noviembre de 1995 el Fiscal
Distrital de Flores de Petén solicité al Fiscal General el nombramiento de un Fiscal Especial
para la investigacion del caso de la Masacre de Las Dos Erres, debido a que “para este caso se
necesita dedicar mucho tiempo para poder llevar a cabo las diligencias; ya que el susctito no
puede dedicatle la atencién que se requiere por la falta de personal”™™.

El 1 de diciembre de 1995, rindieron declaracidn jurada ante el Ministerio Péblico los sefiores
Melitos Gémez v Gémez, Matfa Ofelia Gémez Hernandez, Marfa Juliana Herndndez Morid y
Salomé Armado Gdémez Hernandez, familiares de algunas de las victumas, quienes declararon
sobre la identificacion de algunos de los restos extraidos de las exhumaciones y acerca de los

4 Comunicado de prensa de FAMDEGUA por obstruccion de exhumaciones. Expediente 1316-94, folio 160,
anexo 17, demanda de la Tlustre Comisidn Interamerticana de Derechos Humanos.

150 Informe de actividades diarias del Equipo Argentino de Antropologla Forense. Bxpediente 1316-94, folio 163-
174, anexo 17, demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana de Desechos Humanos. Ver también Actz de
reconocimiento Judicial Expediente 1316-94, folios 182-187, anexo 18, demanda de la Thustre Comision
Interamericana de Detechos Humanos.

151 Acta de reconocimiento Judicial. Expediente 1316-94, folios 182-187, anexo 18, demanda de Ia Tustre
Comisién Interamericana de Derechos Humanaos.

152 Diligencia de exposicién de las osamentas y evidencias de las exhumaciones. 29 de julio de 1995, Expediente
1316-94, folios 193-195, anexo 18, demanda de la Tustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

153 Diligencia de exposicién de las osamentas y evidencias encontiadas en las exhumaciones, 29 de julio de 1995.
Expediente 1316-94, folios 193-195, anexo 18, demanda de la Ilustre Comisidn Interamericana de Detechos
Humanoes, Ver también acta de amphacidn de la diligencia de exposicién de las osamentas y otras evidencias
encontradas en las exhumaciones, 29 de julio de 1999, Expediente 1316-94, folio 196, anexo 18, demanda de ia
Tlustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

154 Infonme pericial final de las exhumaciones. Expediente 1316-94, folos 163-175, anexo 21, demanda de la
lustre Comision Interamericana de Derechos Flumanos.

155 Nota del Fiscal Distrital de Flores de Petén al Fiscal General solicitando el nombramiento de un fiscal especial
pata el case de la Masacre de las Dos Erres. Informe pericial final de las exhumaciones. Expediente 1316-94,
folios 488, anexo 22, demanda de la llustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
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hechos que les constaban sobre la masacre de las Dos Erres™.

Al respecto, el sefior Salomé Armando Gdmez Hernandez, quien logrd sobrevivir a la masacre,
declatd:

[--.] vela que golpeaban a los hombres con las armas y a patadas los botaban al
suelo [...] después se oyeron descargas de las armas como de cinco minutos,
luego se oyeron disparos de uno en uno, ralos, estaban rematando a los
hombres. Luego nos sacaron a nosotros en el patio diieron esos no los
quetemos y vamos a terminar cont todos y a las mujeres las golpeaban los
hombres con las armas, las jalaban el pelo y las pateaban las empujaban y las que
lloraban y gritaban mas les pegaban [...] luego agarraban a las muchachas
embarazadas y las golpeaban en el estémago y las nifias de diez o quince afios las
apartaban para abusar de ellas [...] amontonaron a las mujeres y ellos agarraron
sus atmas y les descargaron sus armas y cafan muertas y gritaban y loraban y
{-..] los nifios Horaban cuando cafan sus madres, a estos los mataron uno pot
uno porque algunos quedaron vivos [...]"

El 14 de junio de 1996, FAMDEGUA solicitd al Fiscal General de la Repablica que, con base
en la informacién obtenida hasta el momento, solicitara al Ministerio de Defensa un informe
donde constaran: a) los nombres de los comandantes de la Base Militar de Petén y el
Destacamento ubicado en Las Cruces, entre noviembre y diciembre de 1982; b) el nombre
completo, el cargo que ocupa y la base militar donde se encuentra el sefior Carlos Manuel
Carifas, Carlos Manue] Catias o Manuel Carias y si dicho oficial se encoatraba de alta en El
Petén entre diciembre y noviembre de 1982; ¢} qué informacién tuvo el Alto Mando del
Hjéreito de los hechos ocurridos en la Aldea de las Dos Erres entre el 7 y 8 de diciembre de
1982. Asimismo, solicité que en vista de que el seflor Catlos Manuel Catias era mencionado en
varios testimonios como patticipe de los hechos, solicitara al juez ordenar la detencidn de esta

petsona'”. Finalmente, solicité que se realizara una inspeccién ocular en el lugar donde estuvo

asentado en 1982 el Parcelamiento de Las Dos Frres'™.

El 17 de janio de 1996, FAMDEGUA solicitd al Fiscal General tomara la declaracidn del
General Benedicto Lucas Gazcia, La solicitud se fundamentd en testimonios recabados, segtn
los cuales el General Benedicto se presenté a la Aldea de las Dos Erres tres dias después de

ocurtidos los hechos de la masacre'®.

Después de mias de 6 meses smn realizar ninguna diligencia de investigacion, el 19 de junio de

136 Declaraciones de Melitos Gdmez y Gémez, Maria Ofelia Gémez Hernindez, Marfa Juliapa Hernindez Mord y
Salomé Armado Gémez Herndndez ante la Fiscalia. Expediente 1316-94, folios 491-499, anexo 23, demanda de la
ilustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

157 Declaracién de Selomé Atmado Gdmez Herndndez ante la Fiscalia. Expediente 1316-94, folios 497-499, anexo
23, demanda de la ffustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

138 Memorial presentado por FAMDEGUA el 14 de junio de 1996 ante el Fiscal General. Expediente 1316-94,
folio 787, anexo 26, demanda de la ilustre Cornisidn Interamericana de Derechos Humanos.

159 Memortial presentado por FAMDEGUA el 14 de junio de 1996 ante el Fiscal General. Expediente 1316-94,
folio 789, anexo 26, demanda de Ia flustre Comisién Interatneticana de Derechos Humanos.

160 Splicitud de FAMDEGUA de practica de diligencia de declaracidén del General Benedicto Lucas Garca,
Expediente 1316-94, folio 792, anexo 26, demanda de la flustze Cornision Intetamerticana de Derechos Humanos.
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1996, el Fiscal Distrital Metropolitano remitid, por instrucciones del Fiscal General de ia
Reptiblica, el expediente a la Fiscalia de casos especiales’.

El 26 de junio de 1996, el Ministerio Publico solicitd al Ministerio de Defensa la siguiente
informacion: a) nombre del comandante de la base militar del Petén, tanto en la época de los
hechos como en la época de la solicitud; b) nombre de los ofictales de los destacamentos
ubicados en dicho Depattamento, tanto en la época de los hechos como en la época de la
solicitud; c} nombre del oficial a cargo del destacamento de Las Cruces en el Municipio de La
Libertad, tanto en la época de los hechos como en la época de la solicitud; d) nombre completo
y catgo v base militar que ocupaba Catlos Manuel Carfas Lépez en la fecha de la solicitud y s1
dicho oficial se encontraba de alta durante la época de los hechos; e) qué informacién habia
tenido el Alto Mando del ejército nacional de los hechos de la masacre de la Aldea Las Dos
Erres; v f) las acciones de investigacion realizadas para determinar lo sucedido en la Aldea Las
Dos Frres'?.

El 4 de julio, FAMDEGUA presenté un memorial ante el Fiscal de Casos Especiales
solicitando que se procediera a resguardar el expediente y las evidencias contenidas en el
mismo, debido a que a esa fecha este se encontraba en una caja de cartén, sin sello, en el piso
de la Fiscalia v con las evidencias pendientes de examen, lo que hacia susceptible que estas
fueran alteradas™®.

El 18 de julic de 1996, FAMDEGUA ptesentd un memorial ante el Fiscal General de la
Republica manifestando su preocupacion por la forma en que se estaba dando la tramitacién
del caso de Las Dos Erres. Al respecto, sefialaron que habian sido notificados del envio del
expediente 2 la Fiscalia Distrital Metropolitana y agregaron que a pesar de la solicitud de
mformacién girada por el Ministerio Piblico al Ministerio de Defensa, esta no habia sido
tespondida. Ademds solicitaron el nombramiento de un Fiscal Especial para la realizacién de

las mvestigacionesm".

El 18 de julio de 1996, FAMDEGUA solicité se ordenara el arraigo y detencién del sefior
Catlos Manuel Carfas Lépez por su supuesta participacidn en los hechos de la masacre de las
Dos Erres. La solicitud se basé en la existencia de pruebas suficientes recabadas en los
testimonios de los sobrevivientes que sefialaban a Carias Lopez como participante en la
masacre y en las declaraciones a un medio de comunicacioén del relacionista publico del ejército,
quien indicé que esta persona pertenecia al ejército’®.

El 25 de julio de 1996, la Juez de Primera Instancia Departamental solicitd la remisién del

16t Nota de 19 de junio de 1996, por la cual el Fiscal Distrital Metropolitano remitié el expediente a la Fiscalia de
Casos Hspeciales. Expediente 1316-94, folios 784, anexo 27, demanda de la ilustre Comision Interamericana de
Derechos Humanos.

162 Solicitud de informacidn del Ministerio Pablico al Mintsterio de Defensa, Expediente 1316-94, folios 793-794,
anexo 27, demanda de la ilustre Comisidén Interamericana de Detechos Humanos.

163 Solicitud de Famdegua ante el Fiscal de Casos Especiales. Expediente 1316-94, folios 795, anexo 27, demanda
de la lustre Comistdn Interamericana de Derechos Humanos.

¥4 Comunicacidn de FAMDEGUA a Fiscalia Genera! sobre manejo de la investigacién. Expediente 1316-94,
folio 800, anexo 28, demanda de la Hlustre Comision Interamericanz de Derechos Humanos.

165 Solicitud de FAMDEGUA de detencién de Carlos Manuel Carfas Lépez. Fxpediente 1316-94, folio 800, anexo
28, demanda de la ilustre Comisidn Interameticana de Derechos Humanos,
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expediente

para resolver una solicitud de FAMDEGUA presentada el 20 de junio del mismo
afio'”, para que se tuviera a esta organizacién y a la seflora Aura Elena Farfin como
querellantes adhesivas en este proceso. El expediente fue remitido al juzgado el 12 de agosto de
1996

También 25 de julio, FAMDEGUA solicité nuevamente a la Juez de Primera Instancia, Ramo
Penal, que ordenara el arraigo y la detencidén de Carlos Manuel Carfas Lépez, para lo cual era
necesatio solicitar un informe al Ministerio de Defensa acerca de sus datos de identidad'®.

El 13 de agosto de 1996, el Juzgado de Primera Instancia Departamental resolvié tener como
querellantes adhesivas en el proceso de la masacte de las Dos Erres a las sefloras Lilian de
Rivas y Aura Elena PFarfin, en sus calidades de Presidenta y Representante Legal de
FAMDEGUA'™, Ese mismo dia resolvi6 negar la solicitud de detencién de Carlos Manuel
Carfas “no existiendo evidencias que individualicen a una petsona responsable de los hechos
suscitados™'".

El 19 de agosto de 1996, el Ministerio Pablico reiterd la solicitud de informacidn al Ministerio
de Defensa de fecha 26 de junio de 1996. Ademis solicitéd que se le informaran los nombzres
completos de los elementos de tropa que estuvieron en los destacamentos ubicados en la Aldea

Las Cruces y el del Subin, adjuntando nimero de cédula y el lugar donde fueron extendidas'™.

El 23 de agosto de 1996, el Ministerio Pdblico solicitd a la misma dependencia que informata si
la inscripcion militar 047 de 19 de mayo de 1977 de la Zona Militar de la Libettad de!
Departamento del Petén -—encontrada durante las exhumaciones realizadas en 1994
correspondia al soldado Albino Israel Gonzalez Catfas. Pidié que si asi fuera informara lugar y

fecha de nacimiento, ntimero de cédula y lugar donde fue extendida la misma'™,

El 28 de agosto de 1996, declararon ante el Fiscal los sefiores Alejandro Gémez Rodtiguez;
Inocencio Gonzilez; Baldomero Pineda Batres; Jeronimo Baten Ixcoy; Demetrio Baten Ixcoy;
Otlando Amilcar Aguilar Marroquin; y, Domingo Hstrada Chitoc, todos elios ex patrulleros de
Las Cruces, quienes se refitieron a la participacién del sefior Carlos Manuel Carfas Lopez y de
otros miembros del ejército en la Masacre de las Dos Erres'™. En este sentido, el sefior

166 Nota de 25 de julio de 1996 del Juzgado de Primera Instancia Departamental. Expediente 1316-94, folio 803,
anexo 28, demanda de la flustre Comisidén Interamericana de Derechos Humanos.

167 Memorial presentado por FAMDEGUA el 20 de junio de 1996, Expediente 1316-94, folio 805, anexo 29,
demanda de fa ilustre Comisidén Intesamericana de Detechos Humanos.

185 Nota de remisién del expediente de la Fiscalia Distrital Metropolitana, Expediente 1316-94, folio 804, anexo
29, demanda de la ilustre Comisién Interamericana de Detechos Humanos.

1499 Solcitd de querellantes de detencidn y arraige Carlos M. Cadas Lopez. Expediente 1316-94, folio 807, anexo
29, demanda de Ia ilustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

% Resolucion de 13 de agosto de 1996 del juzgado de Primera Instancia Departamental de San Benito de Petén.
Expediente 1316-%4, folio 812, anexo 29, demnanda de la ilustee Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
"1 Resolucidn de 13 de agosto de 1996 del Juzgado de Primera Instancia Departamental de San Benito de Petén.
Expediente 1316-94, folio 813, anexo 29, demanda de lz lustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos,
172 Nota del Ministerio Publico al Ministerio de Defensz de fecha 19 de agosto de 1996. Expediente 1316-94, folio
819, anexo 29, demanda de Ia ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

173 Nota del Mimsterio Piblico requidendo informacién 2l Ministerio de Defensa de 23 de agosto de 1996
Expediente 1316-94, folio 820, anexo 2%, demanda de la flustre Comisién Interameticana de Derechos Humanos.
17 Declaraciones de Alejandro Gémez Rodriguer; Inocencio Gonzdlez; Baldomero Pineda Batres; Jerdnimo
Baten Ixcoy; Demetrio Baten Ixcoy; Orlando Amilear Aguilar Matroquin v Domingo Estrada Chitoc. Expediente
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Jerénimo Batén Ixcoy dijo que:

[...] el teniente Carfas, obligd a todas las personas que eran de las patrullas
civiles, para que cuidaran la Aldea de las Cruces, porque decia que en las Rs
estaba la guerrilla, y que si alguien venia de las rs, que les dispararan, porque
ellos podian escaparse y que nos esperaramos porque estaba haciendo limpieza.
Después como a los cuatro dias el teniente Catias, entré a las 15, juntamente con
el comicionado (sic.) Miliatar (sic.) don Oascar, y el Alcalde Auxiliar de las
Cruces, Pedro Menéndez, con tractores y carretones, v se trajo todas las cosas de

la gente, caballos, pollos y todo lo demds'™.

El 6 de septiembre de 1996, el Ministerio de Defensa Nacional tespondié la solicitud de
mnformacién del 23 de agosto de 1996, indicod que la Inscripcion Militar No. 047 aparecia a
nombre de Albino Israel Gonzalez Carias y dio sus calidades generales, sin registro del lugar y

fecha de nacimiento'’.

El 19 de septiembre de 1996, el Ministro de Defensa respondid la solicitud de informacion del
Ministerio Ptblico de 4 de setiembre de 1996’7, Al respecto informé que entre noviembre y
diciembzre de 1982 Victor Manuel Argueta Villalta se encontraba en el cargo de Jefe del Estado
Mayor Presidencial. De igual manera, informé que durante 1982 se desempefiaron como
Ministros de la Defensa Nacional, el General de Division Luis René Mendoza Palomo, entre el
30 de diciembre de 1981 y el 22 de maszo de 1982 y del 23 de marzo de 1982 al 8 de agosto de
1983, el General de Brigada José Efrain Rios Montt'™",

El 24 de septiembre de 1996, el Ministro de Defensa respondié parcialmente a la solicitud de
informacién elevada por el Fiscal Especial el 26 de junio de 1996 y reiterada el 19 de agosto de
ese mismo afio. Sefald que entre los meses de noviembre y diciembre de 1982 no estuvo de
alta ningdn oficial de nombre Carlos Manuel Cartas, Catlos Carias o Manuel Carfas. También
indicé que no podia proporcionar los nombres de los oficiales de los distintos destacamentos
ubicados en Petén entre noviembre y diciembre de 1982; ni los nombres y apellidos del oficial
a cargo del departamento de Ja Aldea Las Cruces en esa época; ni qué informacién tuvo el alto
mando de los hechos ocurridos en las Dos Erres el 7 y 8 de diciembre de 1982; ni el tipo de
acciones que hizo el ejército para determinar lo ocurrido en esas fechas. Lo anterior, “en virtud
de haberse incinerado los documentos de esa época”’”. Ademas, no se refirié a la solicitud de
informar sobre los nombres de los elementos de tropa que estuvieron en los destacamentos
ubicados en la Aldea Las Cruces v el del Subin, requeridos mediante comunicacion de 19 de
agosto de 1996.

1316-94, folios 825-835, anexo 29, demanda de la ilustre Comision Interamericana de Derecho Humanos.

175 Declaracién de Jerdnimo Batén Ixcoy ante el Fiscal Otto Danbiel Arddn Medina ¢l 28 de agosto de 1996,
Expediente 1316-94, folio 831, anexo 29, demanda de la flustre Comisidn Interamericana de Derecho Humanos.
176 Nota SDN.AJ.dkmb del Ministerio de Deferssa Nacional, de fecha 6 de septiembre de 1996, Expediente 1316-
94, folio 839, anexo 29, demanda de la flustre Comisién Interamerncana de Derecho Humanos.

177 Frvio de informacién del Ministetio de Defensa al Ministerio Pablico. Expediente 1316-94, folio 842, anexo
29, demanda de la ilustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

17 Envio de informacion del Ministerio de Defensa al Ministedo Piablico. Hxpediente 1316-94, folio 842, anexo
29, demanda de la itustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

7 Favio de informacién del Ministerio de Defensa al Ministero Publico. Expediente 1316-94, folios 846-847,
anexo 29, demanda de la ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.
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El 7 de octubte de 1996, la Comisién Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en
Matetia de Derechos Humanos (en adelante “COPREDEH”), informé al Fiscal Especial del
Caso “Las Dos Erres” que, segun informacién proporcionada por el Ministro de Defensa, en
el momento de las investigaciones, el oficial Catlos Catfas Lopez se encontraba destacado en la
ciudad Capital y que podtfa ser citado a través del Despacho Ministerial'™.

El 13 de diciembre de 1996, el Fiscal Especial solicitd al Ministerio de Defensa, entre otras
cosas, el nombre del oficial u oficiales encargados del destacamento militar de la Aldea de las
Cruces, asi como el cargo que desempefiaba dicha persona para el momento de la solicitud y
reiters la solicitud de que se le proporcionara nombre y calidades de las personas que
conformaban dicho destacamento en la época de los hechos™. Esta solicitud fue respondida el
21 de enero de 1997 sefialando que como en Ja Aldea Las Cruces no hubo un destacamento
permanente dutante 1982 no podia proporcionar nombres de encargados o miembros del

mismo ',

El 11 de febrero de 1997 el Fiscal Especial solicité al Ministerio de Defensa informacidn sobre
ias planillas de salarios, para el momento de los hechos, de los oficiales destacados en el
Municipio de Petén'®. El 27 de febrero el Ministro de Defensa informé que en Ia Institucién
Armada no existian planillas de salarios de los meses noviembre y diciembre de 1982

correspondientes a los oficiales destacados en Petén'®,

El 5 de mayo de 1997, se informé al Fiscal que hasta el momento habifa estado a cargo de las
investigaciones, que el abogado Mynor Alberto Melgar Valenzuela habia sido nombrado Fiscal

Especial para continuar investigando la Masacre de las Dos Erres™.

El 27 de mayo de 1997, declararon ante el Fiscal Especial los sefiores Favio Pinzén y César
Franco Ibafiez, ambos exkaibiles que estuvieron presentes en los hechos. Estas declaraciones
fueron ampliadas el 21'* y 22 de octubre de 1997', tespectivamente.

En su declaracién micial, Pinzédn seiiald que el 7 de diciembre de 1982 él v otros kaibiles fueron
asignados 2 una misidén a la Aldea Las Dos Erres. Dijo que para la ejecucidn de ia misidn se les
habia ordenado vestir de “[...] guerrilleros, o sea que en una camisa particular, un pantalén

W Envie de informacién de COPREDEH al Ministerio Phblico. Expediente 1316-94, folio 848, anexo 29,
demanda de la flustre Comisidén Interamericana de Derechos Humanos.

18t Solicitud de informacion del Ministerio Piblico al Ministerio de Defensa. Expediente 1316-94, folio 854, anexo
29, demanda de la lustre Comision Intetamericana de Detechos Humnanos,

182 Fnvio de informacidn del Ministerio de Defensa al Ministerio Piblico. Expediente 1316-94, folio 851, anexo
29, demanda de la ilustre Comisidn Iaterameticana de Derechos Humanos.

183 Solicitud de infortnacion del fiscal al Ministetio de Defensa sobre constancias de salafos. Expediente 1316-94,
folio859, anexo 29, demanda de la ilusire Comisidén Interamericana de Derechos Humanos.

% Envio de infottmacidn del Ministerio de Defensa al fiscal sobre planillas de salarios. Expediente 1316-94, folio
857, anexo 29, demanda de la [lustre Comision Interamericana de Derechos Humanos.

185 Nota del Fiscal Distrdtal Motropolitano notificando el nombramiento del Fiscal Hspecial. Bxpediente 1316-94,
folio 860, anexo 29, demanda de la Hustre Comisién Interamericana de Detechos Humanos.

186 Ampliacién de la declaracidn del ex kaibil César France Ibafier de 21 de octubte de 1997, Expediente 1316-94,
folios 1053 y ss., anexo 30, demanda de la ilustre Comision Interamericana de Derechos Humanos.

187 Ampliacién de la declaracion del ex kaibil Favio Pinzdn Jeréz de 22 de octubre de 1997, Expediente 1316-94,
folios 1076 v ss., anexo 30, demanda de la ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.
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camuflashado y con un su listén rojo que era para identificarnos dentro del grupo por si
hubiera alglin ataque]...]”'* Llegaron a la Aldea Las Dos Erres a las dos de la mafiana del 7 de
diciembre de 1982. E] testigo declaré que:

“teniaf...] cada quien su trabajo, pues se procedié a sacar a la gente de sus
viviendas. ..eso como a las dos de la mafiana pues se siguid sacando a la gente, a
la gente y la llebamos (sic) a una iglesta, no era una iglesia sino que era una
champa no, donde se reunia todo lo que es, era evangélicos, alli se fue metiendo
a la gente..., pues supuestamente de que, por hay (sic) como las cuatro de la
mafiana, hubo un oficial, ese oficial, bueno se ofan rumotes que el Teniente
Adan Rosales Batres se habia, se viold a una muchacha talvez de quince a
catotce afios decfan que 2 su presencia de sus padres[...]""®.

A raiz de estas declaraciones los exkaibiles fueron objeto de intimidaciones y amenazas'™. A
manera de ejemplo, uno de ellos fue objeto de los siguientes actos de hostigamiento, entre
ofros:

“I...] el general Barrios Celada comentd que ya sabfa del testigo y en qué
problemas estaba[...] [; e]l alcalde auxiliar de La Pdlvora, municipio de Melchor
de Mencos, Petén, militante del partido politico FRG, Sefior Fernando
Marroquin, le mandé recado al testigo diciéndole que lo iba a matar y que ni los
huesos iban a encontrar [...] [;e]l testigo y su familia se refugié por unos dias en
una aldea en Salama, Baja Verpaz, y hombres armados que se conducfan en un
automovil colot blanco lo Hegaron a buscat manifestando que eran del Ministerio
Piblico. En la casa se negd que el testigo estuviera alli”’”".

E1 27 de mayo de 1997, también declaré el sefior Inocencio Gonzélez, quien en la época de los
hechos pestenecia 2 las Patrullas de Autodefensa Civil (PAC) y se refirid a la participacién del

Teniente Carlos Antonio Catias en la masacre!™

El 4 de junio de 1997, el Ministerio de Defensa Nacional amplié la informacién remitida el 24
de septiembre de 1996, con relacién a la mexistencia de algin oficial de nombre Catlos Carfas,
Manuel Carfas o Catlos Manuel Catias de alta en el ejército en diciembre de 1982, Al respecto,
seflalé que “[...] durante el perfodo mencionado, estaba de alta en Poptin, Petén, con el grado
de subteniente de Reserva en el Arma de Infanterfa CARLOS ANTONIO CARIAS LOPEZ;

18 Declaracién del ex kaibil Favio Pinzdn. Expediente 1316-94, folios 964, anexo 30, demanda de la Hustre
Comisién Interamericana de Derechos Humanos,

1% Declaracion del ex kaibil Favio Pinzén. Fxpediente 1316-94, folios 965, anexo 30, demanda de la fustre
Comisién Interamericana de Derechos Flamanos.

199 Solicitud del Ministerio Pablico ante el Juzgado de Primera Instancia Penal de Petén, de 7 de marzo de 2000.
Expediente 1316-94, folo 930-932, anexo 29, demanda de la ilustre Comisién Interamericana de Derechos
Humanios.

W FAMDEGUA, Nota de 17 de julio de 1998, dirigida al Viceconsul y Tercer Sectetario de la Embajada de
Estados Unidos en Guatemala. ANEXO 40.

192 Dieclaracion del sefior Inocencio Gonzaler ante el Ministedo Pdblico, 27 de mayo de 1997, Expediente 1316-
94, folios 1999 y ss, anexo 30, demanda de la flustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
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Oficial, que actualmente y con el grado se Capitan Primero de Reserva en el Arma de Infanteria
se encuentra de alta en la Industria Militar como Jefe de Seccién”®.

El 8 de julio de 1997, declard ante el Ministerio Publico el Capitan Carlos Antonio Carias

Lépez, quien negd haber tenido conocimiento o participacién alguna en los hechos de la
154

masacte’ .

El 29 de agosto de 1997, el Ministetio de Defensa Nacional remitid los nombtes y el historial
de los instructores y subinstructores que estuvieron de alta en la Escuela Kaibil en 1982, Entre
ellos figuraban: Cirilo Benjamin Caal Ac, César Francisco (sic.) Ibafiez, Carlos Humberto Oliva
Ramirez, Reyes Collin Gualip, Bulux Vicente Alfonso, Roberto Anibal Rivera Martinez, Jorge

Vinicio Sosa Orantes, Oscar Ovidio Ramirez Ramos y César Adan Rosales Batres ™.

Mis de un afio después, sin que se hubiera realizado ninguna diligencia adicional, el 16 de
noviembre de 1998 el Ministerio Péblico remitié el expediente al Juzgado de Primera Instancia
Penal del Departamento de Petén, por “razén de ya haberse practicado diligencias especificas
en las actuaciones procesales”™. El 30 de noviembre de 1998 el Juzgado dio por recibido el
expediente “para el control de la investigacién que esti a cargo del Ministetio Pablico™"".

Fi 22 de enero de 1999, se apersond al proceso el sefior Alejandro Mufioz Pivaral, como Fiscal
a cargo del caso'™®,

El 8 de febrero de 1999, el Ministerio Piblico solicitd que se recibiera como anticipo de prueba
la declaracién de Ramiro Fernando Lépez Garcia'”, sobreviviente de la masacte, pot estar este
siendo protegido por el Ministerio Pablico y encontrandose pendiente de viajar a Canada en
calidad de inmigrante®. Bsta solicitud fue concedida el 10 de febrero de 1999

9 202

Fl testigo declard un dia después, el 11 de febrero de 1999, El sefior Lopez Gartcia relatd:

13 Nota del Ministerio de Defensa Nacional No. SDN-A]. cgr de 4 de junio de 1997. Expediente 1316-94, folio
1107, anexo 30, demanda de la Justre Comisidn Interamericana de Detechos Fumanos.

194 Declaracién del Capitin Carlos Antonio Carlas Lépez aate el Ministerio Pablico el 8 de julio de 1997
Bxpediente 1316-94, folio 1109 v ss.,, anexo 30, demanda de la ilustre Comisidn Interamericana de Derechos
Humanos,

195 Nota del Ministerio de Defensa de 19 de agosto de 1997, Expediente 1316-94, folio 1129 y ss., anexo 30,
demanda de la tlustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos,

196 Memorial del Mintstedio Pablico al Juzgado de Primera Instancia Penal de Petén. Expediente 1316-94, folio
873, anexo 29, demanda de la [lustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

W7 Resolucién del Juzgade de Primera Instancia Penal de Petén. Expediente 1316-94, folio 874, anexo 29,
demanda de la Tlustre Comisidén Interamericana de Derechos Humanos.

98 Memorial del Agente Fiscal ante el Juzgado de Primera Instancia Penal Expedieate 1316-94, folio 878, anexo
29, demanda de Ia llustte Comisidn Interameticana de Derechos Humanos,

¥ Tn lo que se refiere a la descripcién del proceso judicial nos referiremos al testigo como Ramiro Lépez Garcia,
pot set este el nombre que consta en el expediente. Sin embargo, en nuestros alegatos haremos referencia a él
como Ratnito Osorio Cristales, pot ser éste su nombre verdadero.

200 Solicitud del Ministetio Piiblico de 8 de febrero de 1998, Expediente 1316-94, folio 875, anexo 29, demanda de
la Ihustre Comision Interamericana de Detechos Humanos.

21 Resolucidén del Juzgado de Primera Instancia Penal de 10 de febrero de 1999. Bxpediente 1316-94, folio 877,
anexo 29, demanda de fa Tlustre Comisién Interamericana de Detechos Humanos.

22 Recepcidn de declaracidén de Ramiro Fernando Lépez Garcla. Expediente 1316-94, folios 882-885, anexo 29,
demanda de la flustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos, anexo 29.
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Que una noche del mes de diciembre de mil novecientos ochenta y dos, no
recordando la hora, llegaron unos hombres de verde olive y sacaron de su casa
a la gente y se los llevaron, a las mujeres y nifios a una Iglesia a todos los
hombres los metieron en una escuela, de ahi sacaban las mujeres a un pozo en
donde las mataban, solo se escuchaban gritos y disparos, asi como fue que
mataton a todos no importindoles que estaban embarazadas, que esto sucedié
en el lugar en las Dos Erres.™”.

En su declaracién, Ramito Lopez establecid que para el momento de los hechos tenia
aproximadamente seis afios y que no recordaba el lugar en donde habia nacido™. A pesar de
que el testigo no presencié directamente los asesinatos recordd que se escucharon gritos y
dispatos y “[.. JJos disparos parecian que eran de fusil y los tiros eran distanciados y los gtitos
eran de lamento™®”,

Seftald que Santos Lopez Alonzo®™®, un kaibil que participé de la masacre, lo “llevéd con él por
la montafia y [...] asi que fue como [...] fufe] a parar a la Escuela de Kaibiles, estuv[o] con el
en la Escuela de kaibiles aproximadamente dos meses, de ahi el [...] [lo] levd para su casa, |.. ]
[lo] registzd en Santa Cruz Mulug, Retalhuleu, llevando sus apeﬁldos” T,

A partir de su declaracién, el Ministerio Piliblico obtuvo su certificado de nacimiento en el cual
aparece registrado como Ramiro Fernando Loépez Garcfa-su verdadero nombre es Ramiro
Antonio Osorio Cristales-, hijo de Santos Lépez Alonzo y de Lidia Garcia™. Igualmente,
obtuvo informacion del Ministerio de Defensa, segin la cual el sefior Santos Lopez Alonzo se
habfa desempefiado como conductor de la Escucla Kaibil del 1 de septiembre de 1980 al 18 de
febrero de 1983%”.

Adicionalmente, se realizé una prueba de ADN al testigo y se comparé con el ADN de los
sefiores Reina Montepeque y Miguel Angel Cristales, sus supuestos abuelos maternos
biolégicos v se obtuvo como resultado una probabilidad del 99,83% de afinidad®"”.

Los sefiores Montepeque y Cristales rindieron declaracién ante el Ministerio Publico el 23 de
febrero de 1999, El sefior Miguel Angel Cristales declaré que su hija, Petrona Cristales

2% Declaracién de Ramiro Lopez Pinzén. Expediente 1316-94, folio 882, anexo 29, demanda de la ilustre
Comisién Intetamericana de Derechos Humanos.

24 Declaracion de Ramiro Lépez Pinzén. Bxpediente 1316-94, folio 883, anexo 29, demanda de la ilustre
Comiston Interameticana de Devechos Humanos.

5 Declagacion de Ramire Lopez Pinzdn Expediente 1316-94, folio 883, anexo 29, demanda de la ilustre
Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

2% Declaracién de Ramiro Lépez Pinzdn, Expediente 1316-94, folio 883, anexo 29, demanda de la flustre
Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

27 Declaracién de Ramiro Lopez Pinzdn. Expediente 1316-94, folio 882, anexo 29, demanda de la ilustre
Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

28 Certificado de Nacimiento de Ramiro Lépez Garcia. Expediente 1316-94, folio 897, anexo 29, demanda de la
lustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

29 Nota del Ministedo de Defensa Nacional EMMDN.S2-104/977js1a, de 29 de agosto de 1997, Expediente
1316-94, folic 898, anexo 29, demanda de la flustre Comisién [nteramericana de Derechos Humanos.

20 Expediente que contiene los resultados de las pruebas de ADN realizadas. Expediente 1316-94, folio 903-912,
anexo 29, demanda de la fhustre Comisidén Interamericana de Derechos Humanos.
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Montepeque se habfa ido a vivir a la Aldea Las Dos Erres con su esposo Victor Corado
llevando con ellos 2 su dnico hijo Victo Hugo. En la Aldea Las Dos Etres tuvieron siete hijos
mas, entre ellos, 2 Ramiro. Declaré que “[...] la dltima vez que nos vino a visitar Ramirito [...]
era un nifo blanquito, canchito, ojos verdes que tenfa aproximadamente como cuatro o cinco
aftos. El siguiente afio ya no llegaron a visitarnos y un hermano de mi esposa nos avisd que
habfan muerto todos en las dos Erres porque el ejército los habfa masacrado™".

El 16 de julic de 1999, rindi6é declaracidén ante el Minusterio Publico la sefiora Lidia Garcla
Pérez, esposa de Santos Lopez Alonzo, quien relatd que Ramiro Lépez era su hijo adoptivo y
que su marido lo habfa traido en el mes de mayo de 1983 de la Aldea Las Dos Erres, momento
pata el cual el sefor Santos Lopez se desempefiaba como agente del ejército. Relatd que

cuando su esposo trajo a Ramiro, le explicé que se lo habjan regalado a él en la escuela de
kaibiles®"”.

Con base en estos clementos, el 20 de septiembre de 1999, el Fiscal Mario Hilatio Barrientos
solicité al Juez de Primera Instancia Penal que se ordenara la aprehension del exkaibil Santos
Lépez Alonzo®”. El 7 de octubre de 1999, el Juzgado concedié la solicitud®*.

El 7 de marzo de 2000, el Fiscal Mario Hilario Leal Barrientos solicitd al Juzgado de Primera
Instancia Penal de Petén que recibiera las declaraciones testimoniales de los sefiotes Favio
Pinzén Jeréz y César Franco lbafiez en calidad de anticipo de prueba, por ser estos testigos
presenciales de la masacre y estar siendo objeto de amenazas e intimidaciones®”. Esta solicitud
fue concedida el § de marzo de 2000%.

Las declataciones se llevaron a cabo el 17 de marzo de 2000%". Ambos declararon haber
pertenecido al ejército y haber cursado la escuela Kaibil. El declarante Franco lbafiez sefiald
que en los dias previos a la masacre habia ocutrido una emboscada a una compaififa militar en

la Zona 23 en la que habfan matado a varios soldados y se habian perdido 21 fusiles®™.

211 Declaracién de Miguel Angel Cristales ante Ministerio Péibkco, expediente 1316-94, folios 913-914, anexo 29,
demanda de la lustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

212 Deeclaracién de Lidia Garcia Pérez ante et Ministerio Pablico. Expediente 1316-94, folios 918-920, anexo 29,
demmanda de la ilustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

#3 Memorial del Fiscal Mario Hilardo Leal Bardentos ante el Juzpado de Primera Instancia Penal Expediente
1316-94, folios 836-888, anexo 29, demanda de la flustre Comision Interamericana de Detechos Humanos.

214 Orden de Aprehensidn contra Santos Lopez Alonzo, Expediente 1316-94, folic 921, anexo 29, demanda de la
ilustre Comisién Interameticana de Derechos Humanos.

215 Soelicttud del Ministerio Pablico ante el Juzgado de Primera Instancia Penal de Petén, de 7 de marzo de 2000,
Expediente 1316-94, folic 930-932, anexo 29, demanda de la Hustte Comisidn Interamericana de Derechos
Humanos.

216 Resclacién de 8 de marzo de 2000 del Juzgado de Primera Instancia Penal de Petén. Expediente 1316.94, folio
934, anexo 29, demanda de la ifustte Comisidén Interamericana de Derechos Humanos.

M7 Declaracion testimontal de Cesar Franco Ibifiez. Expediente 1316-94, folios 943-954, anexc 29, demanda de la
flustre Comision Interamericana de Derechos Humanos.

28 Declaracidn testimontal de Cesar Franco Ibifiez. Expediente 1316-94, folic 944, anexo 29, demanda de Ia
flustte Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

35



$00272

Se les asignd una mision en el drea llamada Dos Fites y se les sefiald que “]...] esa era una
zona roja, pero que la patrulla kaibil tenfa que entrar, porque supuestamente el guia decia que
alli estaban los veintian fusil]...]”*"”. Ya estando en Las Dos Erres,

[...] el grupo de asalto princip1d a sacar a toda la gente, descogiendo (sic.) dos
lugares, una iglesia y una escuela que estaban construyendo, entonces todas las
mujeres con hijos pequefios los tenfan en la iglesia y todos los hombres en lo
que era la escuela, eso fue aproximadamente a las tres de la mafiana, de ahi [.. ]
como a eso de las cuatro de la mafiana, se ofan gritos de nifias en donde pedian
auxilio, lo cual estaban siendo violadas delante de sus familias por el seflor

CESAR ADAN ROSALES BATRES como el eta teniente, los del grupo de él

hicieron lo mismo™™.

Agregd que el 7 de diciembre, después de la una de la tarde:

[...} me di cuenta que habian cinco muchachas llorando y sirviendo Ia comda y
maltratadas, ya habfan sido vicladas por los que estaban en el grupo de asalto,
pues el grupo mic almorzd, cuando yo me ditigl a mi puesto de servicio, via un
sargento del grupo de asalto que levaba una muchacha en un callejon v le
pregunte a un soldado “que es lo que pasa le dije” ah me dijo “principiaron a
vacunar me dijo”, a bueno le dije yo y llegue a mi puesto de servicio, estando
alli, me puse a pensar como iba a ser postble que estuviera vacunando porque el
enfermero, no cargaba vacunas para vacunar, y asi pasé como una hora mas,
pero a la distancia en donde yo estaba, miraba una columna de gente que iba
por el callejon, [...] mi sorpresa fue que Ja vacuna era la muerte que le estaban
dando 2 toda la gente en un pozo que habfa alli [...] y en Ia orilla del pozo se
encontraban los sargentos Manuel Pop Sun, Daniel Martinez Mendez, Fredy
Antonio Samayoa Tobar, Catlos Humberto Oliva Ramirez, el subteniente Jorge
Vinicio Soza Orantes, también estaba Ramirez Ramos el teniente Rosales
Batres [...]*.

Por su parte, el sefior Favio Pinzon Jerez indicéd los nombres de algunas de las personas que
junto con él y César Franco Ibifiez formaban la patrulla de Kaibiles que patticipd en la
masacte de Las Dos Erres, a saber: Adan Rosales Batres, Dionisio Soza Orantes, Teniente
Ramirez Ramos alias “El Cocorico”, Manuel Coc (sic.) Sun, Manuel Cupertino Montenegro,
Basilio Velasquez, Alfonso Bulux, Carlos Humberto Oliva, Pedro Pimentel Rios, Collin Reyes
Joalip, Santos Lépez Alonzo, Fredy Samayoa Tobar, Daniel Martinez, Benjamin Caal Ac y

222

Obdulio Sandoval, ditigidos por el Teniente Anibal Rivera Martinez™”.

Declard que una vez en Las Dos Exres, en la tarde del 7 de diciembre oyé

2 Declaracion testimonial de Cesar Franco Ibafiez. Bxpediente 1316-94, folio 945, anexo 29, demanda de la
itustre Comisiéon Interamericana de Derechos Humanos.

220 Declaracién testimonial de Cesar Franco Ibafiez. Expediente 1316-94, folio 946, anexo 29, demanda de la
Hlustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

%1 Declaracion testimonial de Cesar Franco Ibafiez. Expediente 1316-94, folio 946, anexo 29, demanda de la
lustre Comisién Interameticana de Derechos Flumanos.

22 Declaracién del ex kaibil Favio Pinzdn. Expediente 1316-94, folios 950, anexo 29, demanda de Iz ilustre
Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
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[...] unos chillidos de dos nifios, el que los llevaba era Jorddn y Manuel Coc y
cuando of esos chillidos, vi[...] que los tiraron al pozo, pues principiaron con los
nifios a tirarlos en el pozo y mientras tanto seguian trayendo a la gente, pero ya
la gente adulta lo que hacfan era que les ponian un trapo en los ojos y los
pataban en Ja orilla del pozo y con una amalgama les daban en la cabeza [...]
como a las cuatto de la tarde estaban decapitando gente y se encontraban
Benjamin Caal Ac; Manuel Coc Sun, el subteniente Soza Orantes, pues cuando
yo llegué, tenfan a un sefior parado a la orilla del pozo, se calld 2l pozo y como
vio al montéa de gente le dijo al Oficial Orantes “matame”, entonces el Ofictal
le contestd tu madre, el sefior le contestd “la tuya hijo de la gran puta”, pues
cuando vio el oficial Orantes éste le dispard con su fusil y le tiré una granada

adentro del pozo, pues la gente que estaba en el pozo todavia estaba con vida™,

El 29 de marzo de 2000, el Fiscal Mario Hilario Leal Barrientos solicitd al Juez de Primera
Instancia Penal que dictara orden de aprehensién en contra de Roberto Anibal Rivera
Martinez, César Adan Rosales Batres, Jorge Vinicio Sosa Orantes, Bulux Vicente Alfonso,
Manuel Pop Sun, Manuel Cupertino Montenegro Hernandez, Fredy Antonio Samayoa Tobar,
Carlos Humberto Oliva Ramirez, Pedto Pimentel Rios, Reyes Collin Gualip, Daniel Martinez
Méndez, Jotge Basilio Velisquez Lopez, Mardoqueo Ortiz Motales, Gilberto Jordan, Carlos
Antonio Canas Lépez y Cirilo Benjamin Caal Ac, por el delito de asesinato en contra de los
pobladores de la Aldea Las Dos Ertes, de la Comunidad de Las Cruces. La solicitud tuvo como

fundamento el testimonio rendido por los exkaibiles?*.

El 4 de abril de 2000, el Juzgado de Primera Instancia Penal de Petén ordend la aprehensidn de

las personas citadas por considerar que “si existen motivos racionales suficientes para cteer que
[...] han cometido el delito de ASESINATO”**, El 18 de abzil del mismo afio, se reiterd la

orden de aprehensién, a solicitud del Fiscal, por no haberse hecho efectiva®™.

El 25 de abril se notifict la detencién de Manuel Pop Sun®’ en el Centro Médico Militat, por
lo que al dia siguiente el Juzgado Segundo de Paz de Turno, Ramo Penal, se trasladé al lugar

para hacerle saber el motivo de su detencién. El sefior Pop Sun se negd a declarar™.

Posteriormente, y como explicaremos en detalle mas adelante, entre el 24 de abril v el 20 de
junio de 2000, la Corte de Constitacionalidad otorgd varios amparos provisionales, que dejaron
sin efecto las 6rdenes de aprehensién de Roberto Anibal Rivera Martinez, César Adan Rosales

223 Declaracion del ex kaibil Favio Pinzdn. Expediente 1316-94, folios 950 reverse y 951, anexo 29, demanda de la
flustre Cotrision Interarneticana de Detechos Humanos.

24 Solicitud de Ministerio Piblico de orden de aprehensién en contra de 16 supuestos responsables. Expediente
1316-94, folio 955-957, anexo 30, demanda de Iz thustre Comisién Intetamericana de Derechos Humanos.

225 Juzgado de Primera Iastancia Penal de Petén, 4 de absil de 2000. Expediente 1316-94, folio 1157¢-1158, anexo
30, demanda de la fustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

226 huzgado de Ptimera Instancia Penal de Petén, 18 de abul de 2000, Expediente 1316-94, folio 1166-1167, anexo
30, demanda de la llustre Comisidn Interarnericana de Derechos Humanos.

227 Servicio de Investigacién Criminal, Policia Nacional, Oficio No. 167-2000 de 25 de abrit de 2000. Expediente
1316-94, folio 1187, anexo 30, demanda de la ilustre Comisién Interamericana de Derechos Flumanos.

28 Resolucion de juzgado Segundo de Paz de Turno Ramo Penal de 26 de abril de 2000. Expediente 1316-94,
folio 1191, anexo 30, demanda de la ilustre Comisidén Interamericana de Derechos Humanos,
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Batres, Catlos Antonio Carias Lépez, Catlos Humberto Oliva Ramirez Reyes Collin Guakpzz; Li
Manuel Pop Sun®, Manuel Cupertino Montenegro Hetnandez, Daniel Mattinez Méndez y

Cirilo Benjamin Caal Ac*".

En consecuencia, entre el 3 de mayo y el 17 de julio de 2000, el Juzgado de Primera Instancia

Penal revocd parcialmente la orden de aprehension dejandola sin efecto en relacién con estas

personas” y manteniéndola vigente para Bulux Vicente Alfonso, Fredy Antonio Samayoa

Tobat, Mardoqueo Ottiz Morales, Pedro Pimentel Rios, Jorge Vinicio Sosa Orantes, Gilberto
233

Jordan y Jorge Bastlio Veldsquez Lopez™.

El 8 de mayo de 2000, el Juzgado Quinto de Paz Ramo Penal, por comisidn del Juzgado de
Primera Instancia Penal de Petén, se constituyd al Centro Medico Militar para obtener la
declaracion del sefior Manuel Pop Sun. Sin embargo, este se abstuvo de declarar nuevamente

234
por nio estar presente su abogado defensor™.

Postetiormente, entre el 4 de agosto de 2000 y el 30 de julio de 2001, un grupo de imputados
presenté multiples recursos de reposicién y subsanacion en contra de la toma de declaraciones
de los testigos como prueba anticipada, asi como actos relacionados con estas diligencias. Por
la cantidad de recursos planteados y sus efectos en el proceso, los mismos serdn explicados en
la seccidn siguiente de este esctito.

Igualmente presentaron un ndmero elevado de recursos de amparo entre el 11 de abuil de 2000
y el 6 de agosto de 2002. Algunos de estos recursos atacaban las declaraciones obtenidas como
prueba anticipada y actos relacionados con ellas -que ya habian sido impugnados a través de
tecursos de reposicidn y subsanacién-. Otros pretendian que se declarara la invalidez de todos
los actos realizados en el proceso a partir de la entrada en vigencia de la Ley de Reconciliacion
Nacional,

El 28 de febrero de 2002, el Fiscal especial solicitd al Juzgado de Primera Instancia Penal de
Petén que reiterara la orden de detencidén en contra de Bulux Vicente Alfonso, Fredy Antonio

2 Todos los anteriores en virtud de amparo provisional dictado por la Corte de Constitucionalidad el 24 de abuil
de 2000, en el expediente 369-2000. Expediente 1316-94, folio 1196, anexo 30, demanda de la flustre Comisidén
Interamericana de Derechos Humanos.

20 Fn virtud de amparo provisional dictado por la Corte de Constitucionalidad el 8 de mayo de 2000, en el
expediente 411-2000, Expediente 1316-94, folio 1202, anexo 30, demanda de la ilustre Comisién Interamericana
de Derechos Humanos.

21 Todos jos anterores en virtud de amparo provisional dictado por la Corte de Constitucionalidad el 20 de junio
de 2000, en el expediente 867-2000. Expediente 1316-94, folio 2039, anexo 30, demanda de la flustre Comision
Intetameticana de Derechos Humanos.

"Resolucién del Juzgado de Primera Instancia Penal de 3 de mayo de 2000, Expediente 1316-94, folio 1196,
anexo 30, demanda de la lustre Comisién Interamericana de Detechos Fumanos, Resolucién det Juzgado de
Primera Instancia Penal de 19 de mayo de 2000. Expediente 1316-94, folic 1205, anexc 30, demanda de la ilustre
Comisidn Interamericana de Derechos Humanos;, Resolucion del Juzgado de Primera Instancia Penal de 17 de
julio de 2000. Expediente 1316-94, folic 2041, anexo 30, demanda de la ilustre Comision Interamericana de
Derechos Humanos.

23 Reschucion del Juzgado de Primera Instancia Penal de 17 de julio de 2000. Expedieate 1316-94, folio 2041,
anexo 30, demanda de la flustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

24 Declaracién de Manuel Pop Sun ante el Juzgado Quinto de Paz del Ramo Penal, 8 de mayo de 2000
Expediente 1316-94, folic 1394, anexo 32, demanda de la ilustre Comisién Interamericana de Derechos
Hurnanes.
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Samayoa Tobar, Mardoqueo Ortiz Morales, Pedro Pimentel Rios, Jorge Vinicio Sosa Orantes y
Gilberto Jordan®”. Esta solicitud fue concedida el 7 de marzo de 20027,

El 24 de mayo de 2002, el Fiscal Especial solicitd al Juzgado de Primera Instancia Penal de
Petén que se recibieran las declaraciones de los sefiores Reina Montepeque y Miguel Angel
Cristales™ -abuelos biol4gicos de Ramito Lépez Gatcfa- y que se practicaran pruebas de ADN
a estas persomas v a la seflora Lidia Garcia Pérez-madre adoptiva de Ramiro-**. Estas
solicitudes fueron concedidas el 4 de junio de 2002

El 11 de julio de agosto de 2002 la Corte de Constitucionalidad, en virtud de un amparo
presentado por uno de los imputados ordend al Juez de Primera Instancia Penal de Petén
dictar resolucion por la que se inhibiera de conocer el proceso penal y remitiera las actuaciones
a la Sala correspondiente para que ditima la aplicacién o no de la Ley de Reconciliacidén
Nacional®. A partir de ese momento se paralizaron las investigaciones.

b. La interposicion de multiples recursos de reposicion y subsanacion por
los imputados, en contta de algunos actos del proceso.

Los representantes legales de los imputados en el proceso penal interpusieron varios reclamos
de subsanacion y recursos de reposicion.

Para mayor ilustracidn de esta Corte, el reclamo de subsanacién constituye una herramienta
procesal para la correccidon o reparacidn de las actividades procesales defectuosas con el
objetivo primordial de que estas no sean utilizadas para la fundamentacién de decisiones
judiciales®”. El interesado deberi reclamar la subsanacién del defecto o protestar por él,
mientras se cumple el acto o inmediatamente después de cumplido, cuando haya estado
presente en el mismo. Si, por las circunstancias del caso, hubiere sido imposible advertir

235 Memorial del Fiscal Especial de 28 de febrero de 2002, Expediente 1316-94, folic 2441, anexo 32, demanda de
la ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

26 Resolucion del Juzgado de Primera Instancia Penal de 7 de marzo de 2002, Expediente 1316-94, folio 2443,
anexo 32, demanda de la flustze Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

27 Mermotial del Fiscal Especial de 24 de mayo de 2002. Expediente 1316-94, folio 2503 anexo 32, demanda de la
ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

#Memorial del Fiscal Especial de 24 de mayo de 2002, Expediente 1316-94, folio 2514 anexo 32, detnanda de la
flustre Cotnisidn Interamericana de Derechos Humanes.

239 Resolucién del Juzgado de Primera Instancia Penal de 4 de junio de 2002, Expediente 1316-94, folio 2513,
anexo 32, demanda de Ja flustre Comisidn Interameticana de Derechos Humanos; Resolucion del Juzgado de
Primera Instancia Penal de 4 de junio de 2002, Expediente 1316-94, folio 2522, anexo 32, demanda de la fustre
Comisidn Intesameticana de Derechos Humanos.

2 Corte de Constitucionalidad, Expediente 874-2001. Sentencia de 12 de noviembre de 2002, p 6 - 8., anexo 42,
demanda de la dlustre Comisidén Interamericana de Derechos Flumanos.

Al respecto el articulo 281 del Cédigo Procesal Penal establece:

Articulo 281,  (Puincipio). No podein ser valotados pata fundar una decision judicial, ni

utilizados como presupuestos de ella, los actos cumplidos con inobservancia de las formas y
condiciones previstas en este Codigo, salvo que el defecto haya sido subsanado o no se hubiera

protestade oportunamente de él

El Ministerio Piblico y las demds partes sdlo podrin impugnar las decisiones judiciales que les
causen gravamen, con fundamento en el defecto, en los casos y formas previstos por este Codigo
stempre que el interesado no haya contribuide a provocar el defecto. Se procederd del mismo
modo cuando el defecto consista en la omisidn de un acto que la ley prevé. ANEXO 8,
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oportunamente el defecto, el interesado deberd reclamar inmediatamente después de
conocerlo® El reclamo de subsanacién debe proponer la solucién que cotresponda.

Una vez que la parte interesada haya reclamado la existencia del defecto y la autoridad judicial
haya establecido la existencia del mismo, este deberd ser subsanado, sea renovando el acto,
rectificando el error o bien cumpliendo ¢l acto omitido. Debe acotarse que la renovacion,
rectificacién o cumplimiento del acto no retrotrae el procedimiento penal a etapas previamente

ptecluidasm.

Sobre el recurso de reposicidn, este procura resguardar el principio de defensa de las pattes, al
garantizar el derecho a audiencia de previo a la resolucion del fondo de un asunto, en aquellos

supuestos donde las resoluciones impugnadas no posean recurso de apelacién®.

En el caso Dos Birres, a pattir del 4 de agosto de 2000 y hasta el 30 de julio de 2001, 8 de los
» imputados presentaron un total de 38 recursos de reposicién y subsanacién en contra de
algunos actos del proceso.

Como veremos en las tablas que aparecen al final de esta seccidn, estos recursos tuvieron
ptincipalmente tres objetivos:

| * 32 de estos recursos estuvieron destinados a lograr la ivalidez de la recepcién
anticipada de las declataciones de Ramiro Lopez Garcia v los ex kaibiles, las principales
pruebas para el establecimiento de la responsabilidad de los imputados (Tabla No. 1);

* 5 de ellos estuvieron dirigidos a lograr que se estableciera la invalidez de todos los actos
realizados después de 28 de diciembre de 1996, fecha en que entrd en vigor la Ley de
Reconciliacidén Nacional (Tabla No. 2);

- *  Un recurso buscaba que se declararan invilidas dos declaraciones del imputado Manuel
5 Pop Sun (Tabla No. 3).

L De los 32 recursos telacionados con la recepcidén anticipada de pruebas, 15 atacaban las
i resoluciones que habifan autorizado la realizacién de estas diligencias, todos ellos con el mismo
fundamento. Siete de los 8 imputados que utilizaron este tipo de recursos presentaron dos de
ellos, atacando cada uno por separado tanto la resolucién que autorizé la recepcidn anticipada
de la declaracién de Ramiro Lépez, como la resolucion que autorizd la recepcidn anticipada de

la declaracién de los exkaibiles®.

242 Asf o establece el articulo 282 del Codige Procesal Penal.
P 2 Articulo 284 del Codigo Procesal Penal de fa Reptblica de Guatemala. Decreto 51-92 de 7 de diciembre de
. 1992.
24 Al respecto, el articule 402 del Codigo Procesal Penal establece:
Articulo 402. (Procedencia y trimite). Bl recusso de reposicién procederd contta las resoluciones
dictadas sin audiencia previa, ¥ que no sean apelables, a fin de que ef mismo tribunal que las dictd
exatnine nuevamente Ia cuestion y dicte la resolucidén que corresponda.
Se interpondtd por escrito fundado, dentro del plazo de tres dias y el tribunal lo  resolverd de
plano, en el mismo plazo.
245 Ver Tabla No. 1 de este documento,
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Otros quince recursos atacaban Ja resolucién por la que se habia iniciado el tramite del primer
reclamo de subsanacién presentado contra las resoluciones que autotizaban la recepcidn

anticipada de la prueba. T'odos estos recursos poseian el mismo fundamento, teniendo como
tnica diferencia el nombre del recurrente.

El dltimo recurso relacionado con la recepcion anticipada de la prueba atacaba la resolucidn

que habia resuelto e} recurso de subsanacién sefialado en el parrafo anterior™.

Los cinco recursos relacionados con la entrada en vigencia de la Ley de Reconciliacién

Nacional también eran idénticos entre si, a excepcion del nombre del recurrente®’.

Los 38 recursos fueron resueltos —por separado- por el Juzgado de Primera Instancia de Petén
entre el 23 de agosto de 2000 y el 6 de junio de 20002, siendo 37 de ellos rechazados™.

En algunas de sus resoluciones el Juzgado de Primera Instancia de Petén sefiald que: “a criterio
del juez contralor es notorio que el sindicado [...] [recuttente] al mterponer el Reclamo de
Subsanacion en contra de las resoluciones ya mencionadas, lo hace unicamente como una
tactica entorpecedora”™®.

¢. Los maultiples recursos de amparo presentados por los imputados, para la
supuesta defensa de sus derechos constitucionales.

Ademas de los recursos de subsanacién y reposicion ya descritos, la defensa de los imputados
ha utilizado el recurso de amparo, cuyas caracteristicas y procedumiento estan regulados en la
Ley de amparo, exhibicién personal y de constitucionalidad®(en adelante “Ley de amparo™).

La ley de amparo tiene por obijcto el desarrollo de las garantias y defensas de los derechos
inherentes 2 la persona protegidos pot la Constitucidn y convenios internacionales®™'. Su
objeto es de caracter protector y restitutivo, por consiguiente, el recutso puede ser aplicado
tanto de previo como luego de acaecida la violacién™. El mismo es aplicable respecto de
cualquier acto, resolucidn, disposicidn o norma que signifique una lesién para un derecho y

puede ser dirigido en contra de cualquier entidad de orden p{ﬁ)ﬁcoz”.

6 Ver Tabla No. 1 de este documento.

247 Ver Tabla No. 2 de este documento,

24 A la fecha, esta representacién desconoce como fue resuelto el recurso que pretendia la declaracién de la
invalidez de las declaraciones tendidas pot Manuel Pop Sun ante el Ministerio Piblico.

240 Resolucion del Juzgado de Primera Instancia Penal de 6 de junio de 2002, Expediente 1316-94, folio 2548,
anexo 32, demanda de la dustre Comisién Interamericana de Detechos Humanos.

40 7 ey de ampareo, exhibicién personal y de constitucionalidad de 8 de enero de 1986. ANEXO 70 de la detmanda
de Ia Tlustre Commision Interamericana,

#1 Artdeulo 1 de la Ley de Amparto, Exhibicidn Personal vy de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de la Hustre Cormnisidn Interamericana,

252 Articulo 8 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de la Hustre Comisidon Interamericana,

253 Ardeulo 9 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad. Deczeto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de la Tlustre Comisién Interamericana,

41



$80278

La ley de amparo contiene en el capitulo dos las previsiones relativas a la competencia de los
tribunales para conocer de los recursos segin la autoridad recurrida, en ese sentido delimita las
competencias de la Corte de Constitucionalidad®, la Corte Suprema de Justicia®’, las diversas
Salas de la Corte de Apelaciones™ y los Jueces de Primera Instancia®™'. Corresponde a la Corte
de Constitucionalidad ditimir aquellos casos en los que haya confusién de competencia o

cuando la misma no se encuentre establecida®™®.

La Ley establece como requisito de interposicién que se hayan agotado previamente los
recursos ordinarios judiciales y administrativos correspondientes, segiin el debido proceso™’.
Asimismo, contempla la posibilidad de interposictdn del amparo provisional, el cual tiene por

objeto la suspensién provisional del acto o disposicién en cuestién™®.

En lo referente al procedimiento, la ley establece que debe darse tramite inmediato a los
recursos, notificando a terceros interesados en el amparo y dindoles plazo para que aporten las
pruebas correspondientes®’. De igual forma, se establecen hertamientas pata contribuir a la
mejor instruccién del proceso de amparo, tales como los requerimientos de informacién®® y

las vistas publicas*”. La ley prevé los plazos patz la ejecucién de cada una de las actuaciones.

Segiin la Ley de amparo, la sentencia que emita el tribunal de amparo deberd contener los
elementos facticos, probatorios, normativos y demas necesarios para la correcta
fundamentacién®. La ley prevé también la condena en costas, asi como multas en casos de
frivola o nototia improcedencia%s.

La declaracién de la procedencia del amparo tiene como fundamental imphcacién el suspenso
del acto, resolucidn, reglamento, ley o la situacién juridica que esté siendo impugnada por la
presunta lesién del derecho del afectado. De igual manera tiende al reestablecimiento de la

24 Articalo 11 de la Ley de Ampare, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad. Decrete 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de Ia Tlustze Comisién Interamericana,

53 Artfeulo 12 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana.

26 Articulo 13 de la Ley de Amparo, Exhibicidn Personal y de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de Ia demanda de la [hustre Comisién Interamernicana,

7 Artfculo 14 de la Ley de Amparo, Exhibicion Personal y de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de la Thistre Comisién Interamericana,

28 Artculos 15-16 de la Ley de Amparo, Exhibicidn Personal y de Constitucionalidad Decrete 1-86 de 8 de
enero de 1986, ANEXO 70de la demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana.

29 Ardenlo 19 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de la Hustre Comisién Interamericana.

260 Articuio 24 de la Ley de Amparo, Exhibicion Personal y de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1086. ANEXO 70de 12 demnanda de la Tlustre Comisidn Intetamericana,

26t Articulo 33-34 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad. Decreto 1-85 de 8 de enero
de 1986, ANEXO 70de Ia demanda de la Flustre Comisién Intetamericana,

262 Articulo 35 de la Ley de Amparo, Exhibicion Personal y de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de la Tlustre Comision Interameticana,

23 Articulo 38 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal v de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de eneto de
1986. ANEXO 70de la demanda de la Hustre Comisién Interamezicana,

264 Ardedlo 42 de la Ley de Amparo, Exhibicidn Personal v de Constitucionalidad. Decreto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de Iz Ihustre Comisién Interamericana,

265 Articulo 44-48 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad. Dreczeto 1-86 de 8 de enero
de 1986. ANEXO 70de la demanda de Ia Tlustre Comisién Interameticana,
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situacién jutidica de previo a la lesién del desecho o bien al cese de la violacién®,

En el presente caso, entre el 11 de abrid de 2000 y el 6 de agosto del 2002 se interpusieron 31
recursos de amparo en contra de cuatro actos o grupos de actos procesales en los siguientes
términos:

* En abril de 2000 se interpusteron 3 recursos contra las érdenes de aprehensién de 4 de
abtil de 2000, dictadas por el Juzgado de Primera Instancia Penal de Petén (Tabla No.
4.

* Entre octubre de 2000 y abril de 2001 se interpusieron 15 recursos contra las
resoluciones de anticipo de prueba y las declaraciones obtenidas (Tabla No. 5).

* Entre los meses de absil y noviembre de 2002 se presentaron 8 recursos de amparo
contra la resolucidén que no otorgd audiencia a todas las partes respecto al recurso de
subsanacién interpuesto por Reyes Collin Gualip contra las resoluciones que
otdenaban los anticipos de prueba y los consecuentes rechazos de reclamos de
subsanacion (Tabla No. 6)

* Entre los meses de junio y agosto de 2002 fueron interpuestos 5 recursos contra la
Resolucion de 27 de junio de 2002 del Juzgado de Primera Instancia que resolvid el
recurso de reposicion contra la resolucién que habia rechazado la solicitud de
subsanacion respecto de todos los actos realizados a partir de la entrada en vigor de la
Ley de Reconciliacién Nacional (Tabla No. 7}

Los recursos son planteados por los mismos imputados, para impugnar las mismas
resoluciones, utilizando los mismos argumentos. Solo en el afio 2000 fueron interpuestos 25
recutsos de amparo,

La totalidad de las 31 sentencias de amparo emitidas por las diferentes Salas de la Corte de
Apelaciones fueron posteriormente apeladas ante la Corte de Constitucionalidad, lo que
implicd que el tramite de amparo se prolongara, deteniendo la posibilidad de continuar con el
proceso penal.

A partir de las sentencias de la Corte de Constitucionalidad que tesolvieron los recursos de
amparo presentados contra las resoluciones de las Salas de la Corte de Apelaciones que
negaron los recursos de amparo presentados contra las ordenes de aprehensién (Tabla No. 4),
se inicid el procedimiento especial previsto en la Ley de Reconciliacién Nacional para
determinar si la misma es aplicable 2 los hechos perpetrados en la masacre de la Aldea de las
Dos Kires. Hste procedimiento serd descrito en el apartado siguiente, sin embargo es
importante sefialar que mientras dicho procedimiento se ventilaba, algunos de los procesos de
amparo continuaban su tramite ante la Corte de Constitucionalidad, por lo que las sentencias
se dictaron con posterioridad al inicio de dicho procedimiento.

266 Artfeulo 49 de la Ley de Ampato, Exhibicion Personal y de Constitucionalidad. Decteto 1-86 de 8 de enero de
1986. ANEXO 70de la demanda de ia Tlustre Comision Interamericana.
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d. El procedimiento establecido en la Ley de Reconciliacién Nacional

El 28 de diciembre de 1996, enttd en vigencia en Guatemala en Decreto 145-96 o Ley de
Reconciliactén Nacional.

La misma “decreta la extincidn total de la responsabilidad penal por los delitos politicos
cometidos en el enfrentamiento armado interno”, asi como “de los delitos comunes que de
conformidad con esta ley sean conexos con los politicos”, definiendo estos tltimos como
“aquellos actos cometidos en el enfrentamiento armado que directa, objetiva, intencional y
causalmente tengan relacién con la comision de delitos politicos™ 9,

No obstante, Ia Ley establece expresamente que:

La extincién de la tesponsabilidad penal a que se refiere esta ley, no serd aplicable 2
los delitos de genocidio, tortura y desaparicion forzada, asi como aquellos delitos
que sean imprescriptibles 0 que no admitan la extincién de la responsabilidad
penal, de conformidad con el derecho interno o los tratados internacionales
ratificados por Guatemala®”.

Por su parte, el articulo 11 de la Ley establece el procedimiento a seguir para la determinacién
de Ja aplicabilidad de sus disposiciones. Al respecto sefiala que:

Cuando el Ministerio Pablico o una autoridad judicial conociere de alguno de los
delitos referidos en los atticulos 4 y 5 de la presente ley trasladara inmediatamente
el asunto a la Sala de la Corte de Apelaciones que tenga competencia sobre el
mismo, en razén de su jurisdiccién. La Sala dard traslado al agraviado [...], al
Ministerio Puablico y al sindicado, mandando oirlos dentro del plaze comtn de diez
dias habiles.

Transcurrido dicho plazo, la Sala dictara auto razonado declarando procedente o
no la extincion, y, en su caso, el sobreseimiento definitivo, para lo cual tendrd un
plazo de cinco dias habiles. Si transcurtido el plazo de traslado a las partes, la Sala
estimare mnecesario contar con ottos elementos para resolver, convocara
inmediatamente a una audiencia oral, con participacién exclusiva de las partes, en la
cual recibird las pruebas pertinentes, oird a los comparecientes o a sus abogados v
dictard inmediatamente auto razonado declarando procedente o no la extincidn vy,

en su caso, el sobreseimiento definitivo®’.

267 Artfculo 2 de la Ley de Reconciliacién Nacional. ANEXO 75 de la demanda de la Ilustre Comisidn
Interamericana.
28 Articulos 3 y 4 de la Ley de Reconciliacién Nacional. ANEXO 75 de la demanda de la [ustre Comisidn
Intetamericana.
20 Ardienlo 3 de la Ley de Reconciliacidn Nactonal. ANEXO 75 de la demanda de la Tlustre Comisidén
Interamericana.
26 Articalo 8 de la Ley de Reconcilincidén Nacional ANEXO 75 de la demanda de la Iustte Comision
Interamericana.
T Ardeulo 11 de la Ley de Reconciliacién MNacional. ANEXO 75 de 1z demanda de la Tlustre Comisidn
Interamericana.
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De acuerdo con la Ley:

El auto de la Sala sélo admitird el recurso de apelacidn que se interponga dentro
del plazo de tres dias contado a partir de la Gltima notificacidn, por cualquiera de
los legitimamente interesados, por escrito y con expresion de agravios. Otorgada la
apelacién, se elevard inmediatamente las actuaciones a la Cémara de la Cortte
Suprema de Justicia que ésta designe para todos estos casos, la que resolvera sin
mis tramite dentro del plazo de cinco dias, confirmando, revocando o
modificando el auto apelado. lo resuelto por la Corte Suprema no admitira recutso
272

alguno®”.
En el caso sub judice, mediante sentencias de 3 y 4 de abril de 20017, la Corte de
Constitucionalidad decidié otorgar los amparos solicitados por los imputados contra las
ordenes de aprensiéon dictadas en su contta por el Juzgado de Primera Instancia. El alto
Tribunal suspendio las referidas 6rdenes de aprensién y ordend al juez remitir las actuaciones a
la sala competente pata decidir acerca de la posible aplicacion de la Ley de Reconciliacidn en el

caso concreto™ .

Esto dio inicio al procedimiento especial contemplado en el articulo 11 de la Ley de
Reconciliacién Nacional para determinar la aplicabilidad de dicha ley en el caso de la masacte
de la Aldea de las Dos Eires, correspondiente al proceso penal ndmero 1316-94 del Juzgado de
Pritera Instancia Penal de Petén.

El 25 de junio de 2002 la Sala Duodécima de a Corte de Apff:i@m:i()nes275 inicid el conocimiento
del tramite luego de tener por remitidas las actuaciones dentro del proceso penal seguido por la
masacte en la Aldea de las Dos Erres. Los Magistrados de dicha sala se excusaron de conocet
el procedimiento especial en virtud de que ya habfan conocido el caso en una etapa anterior™",
Pot consiguiente, se llamd a integrar la Sala Duodécima con los magistrados suplentes.

El 2 de julio de 2002, el imputado Reyes Collin Gualip planted ante la Sala Duodécima una
accién de enmienda del procedimiento a partir del 28 de diciembre de 1996, fecha en que entrd
en vigor la Ley de Reconciliacién Nacional, aduciendo que esto tornaba nulo todo lo actuado
pot el Juzgado de Primera Instancia Penal desde esa fecha por falta de competencia®’. El
mismo planteamiento fue hecho de forma separada por otros dos sindicados, Cesar Adan
Rosales Batres y Roberto Anibal Rivera Martinez, en memoriales de 3 de julio de ese mismo

72 Asticulo 11 de Ja Ley de Reconciliacién Naclonal ANEXO 75 de la demanda de ia Tlustte Comisidn
Interamericana.

#3 Expedientes de Amparo 820-2000, 901-2000 y 965-2000. ANEXOS 35,36 v 37 de la demanda de la Tlustre
Comisidn Interamericana,

74 Sentencias de Ia Cotte de Constitucionalidad en los expedientes de amparo 820-2000, 901-2000 v 965-2000.
ANEXOS 35,36 v 37 de la demanda de la Hustre Comisién Interamericana,

275 Todas las Salas mencionadas en el presente apartado, cotrespondiente al procedimiento especial de la Ley de
Reconciliacién Nacional se refieren a Salas de la Coste de Apelaciones.

776 Excusa presentada por los Magistrados Titulares de la Salz Duodécima de la Corte de Apelaciones, 25 de junio
de 2002, anexo 63 de la demanda de la Tlustre Comnisidén Interamericana.

#7 Solicitud de enmienda del procedimiento interpuesta por Reyes Collin Gualip el 2 de julio de 2002, causa 162-
02, anexo 65 de la demanda de la Hustre Corndsién Interamericana.
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afio®®. La Sala Duodécima tesolvid los tres memoriales el dia de su presentacion en forma
independiente, decidiendo que se debia esperar a la resolucion de la excusa presentada por los
magist;:adosm.

E1 15 de julio los magistrados suplentes aceptaton la excusa de los magistrados titulares™. El 1
de agosto la Presidencia del Organo Judicial tuvo por recibida la excusa de los magistrados de
la Sala Duodécima y designd a la Sala Décima de la Cotte de Apelaciones para que siguiera
conociendo del procedimiento de la Ley de Reconciliacién Nacional®'.

El 13 de agosto de 2002, los Magistrados de la Sala Décima se excusaron de conocer el
procedimiento en virtud de la intervencién como abogado defensor de uno de los imputados,
de un miembro del bufete de abogados Palomo y Palomo, del que forma parte el abogado
Palomo Tejeda®”. Los Magistrados adujeron que en repetidas ocasiones se han excusado de
conocet asuntos donde Palomo Tejeda intervenga en virtud de “haber vertido en los medios
de comunicacién conceptos injuriosos en nuestra contra, poniende en tela de duda nuestra
honotabilidad e imparcialidad y pretendiendo dafiar con ello nuestro honor y dignidad”®. Al
dfa siguiente se remitié el expediente a la Presidencia del Organismo Judicial para que

designase al Tribunal que seguirfa conociendo®".

El12 de septiembre de 2002, la presidencia del Organismo Judicial designd a la Sala Cuarta de la
Corte de Apelaciones para que siguiera conociendo el procedimiento ante la imposibilidad de
integrar la Sala Décima por la excusa planteada por los magistrados titulares™. El 5 de
septiembre, la Sala Cuatta conocid la excusa presentada por la Sala Décima y dio traslado a las

2% Solicitud de enmienda del procedimdento interpuesta por César Adédn Rosales Batres el 3 de julio de 2002,
causa 162-02 y Solicitud de enmienda del procedimiento interpuesta por Roberto Anfbal Rivera Martinez el 2 de
julio de 2002, causa 162-02, anexo 65 de la demanda de la Ilustre Comisidn Interameticana,

27 Resolucion de 2 de julio de 2002 de Ia Sala Duodécima de la Corte de Apelaciones, folio 4 del anexo 65 de la
demanda de ka Tlustre Comisién Interameticana; Resolucidén de 3 de julio de 2002 de la Sala Duodécima de la
Corte de Apelaciones, folio 7 del anexo 65 de la demanda de la Hustre Comisidn Interamericana; y Resolucidn de
2 de jufio de 2002 de la Sala Duodécima de la Corte de Apelaciones, folio 12 del anexo 65 de la demnanda de la
Hustre Comision Interamericana.

20 Aceptacién por patte de Magistrados Suplentes de la excusaz presentada por Magistrados Titulares de la Sala
Duodécima de la Cotte de Apelaciones, 15 de julio de 2002, anexo 63 de la demanda de la Tlustre Comisidn
Interamericana.

21 Resolucidn de la Presidencia del Organismoe Judicial de 1de agosto de 2002, folio 20 del anexc 65 de la
demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana.

2 Nota por medio de la cual los Magistrados Yeolanda Auxiliador Pérez Ruiz, Marce Antonio Ramos Gélver y
Juana Solis Rosales se excusan de conocer el proceso, 13 de agosto de 2002, folio 23 del anexo 65 de la demanda
de la Hustre Comision Interamericana.

283 Thid.

%4 Resolucidn de la Sala Décima de la Corte de Apelaciones que remite el expediente a la Presidencia del
Otganismo Judicial, 14 de agosto de 2002, folio 24 del anexo 65 de la demanda de la Ilustre Comisién
Interamericana.

23 Resolucién de 1a Presidencia del Organismo Judicial que designa a la Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones
paga que siga conociendo el proceso, 2 de septiembre de 2002, folio 2 del anexo 66 de la demanda de la Tlustre
Comisidn Interamericana,
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286

partes para que se pronunciasen al respecto™ . El 16 de septiembre el Ministerio Pblico
287

solicitd que se aceptara la excusa interpuesta por los Magistrados™.

El 15 de octubre, el imputado Reyes Collin Gualip reiterd ante la Sala Cuarta que el 2 de julio
habia interpuesto ante la Sala Duodécima una accién de enmienda®. La Sala Cuarta resolvid
que antes de decidir sobre su peticién debia pronunciarse acerca de la excusa presentada por

los magistrados de la Sala Décima®’.

El 7 de noviembre, la Sala Cuarta declaré la excusa sin lugar en virtud de que Ja causa invocada
por los Magistrados se referfa al abogado Palomo Tejada y no al abogado Zamora Batarse,
quien era el abogado designado como defensor, y resolvié devolver las actuaciones a la Sala

P ¢
Décima®”.

El 2 de diciembre de 2002, la Sala Décima decidié que no era posible resolver las solicitudes de
los imputados Reyes Collin Gualip, Carlos Adin Rosales Batres y Roberto Anibal Rivera
Martinez para que se enmendara el proceso desde la entrada en vigor de la Ley de
Reconciliacién Nacional el 28 de diciembre de 2008, ya que no constaba en autos el expediente
de lo actuado ante la Corte de Constitucionalidad en la que se ordend el imicio del
procedimiento. Por la misma razén, la Sala adujo no poder pronunciarse acerca de la
aplicabilidad de la Ley de Reconciliacion Nacional, por lo que solicité cestificacidén de lo
resuelto por la Corte de Constitucionalidad®".

El dia 11 de diciembre de 2002, la Sala Décima tuvo por tecibidas las resoluciones de 3 y 4 de
abril de 2001 de la Corte de Constitucionalidad correspondientes a los expedientes 901-2000,
820-2000 y 965-2000%”, Ese mismo dia fijé audiencia a las partes para el dia 27 de diciembre
para que se pronunciaran respecto de la aplicacién de la Ley de Reconciliacién Nacional®”.

En virtud de las vacaciones de la Sala Décima, la Sala Duodécima tomé conocimiento del
procedimiento, sin embargo en vista de la excusa que ya habfa sido declarada respecto a los
magistrados de esta sala, las actuaciones fueron remitidas a la Secretaria GGeneral de la Corte

26 Resolucién de la Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones que da traslado a las partes sobre la excusa planteada
pot los Magistrados de la Sala Décima, 5 de septiembre de 2002, folio 5 del anexo 66 de la demanda de Ia Tlustre
Cormisién Interamericana.

287 Mernorial del Ministerio Puiblico en el que solicita se declare con lugar la excusa planteada, 16 de septiembze de
2002, folio 17 del anexc 66 de la demanda de la Tlustre Comision Interamericana.

288 Solicitud de emmienda presentada pot Reyes Collin Gualip ante la Sala Cuarte de la Corte de Apelaciones, 15
de octubre de 2002, folios 29 y 30 del anexo 66 de la demanda de la Thustre Comisidn Interamertcana,

282 Resolucion de la Sala Cuaste de la Corte de Apelaciones, 16 de octubre de 2002, folio 40 del anexo 66 de la
demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana

20 Resolucidn de la Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones que tesuelva la excusa planteada por los Magistrados
que integran la Sala Décima, excusa No. 251-2002, 7 de noviembre de 2002, folio 57 del anexo 66 de la demanda
de la Tlustze Comision Interamericana,

1 Resolucién de la Sala Décima de la Cotte de Apelaciones de 2 de diciembre de 2002, folio 29 del anexo 65 dela
demanda de la Tlustre Comisién Interamericana.

292 Resolucién de la Sala Décima de la Corte de Apelaciones de 2 de diciembre de 2002, folio 57 del anexo 65 de la
demanda de Ia Tlustre Comision Interamericana,

293 Resolucion de la Sala Décima de la Corte de Apelaciones de 2 de diciembre de 2002, folio 58 del anexo 65 de la
dernanda de la Tustre Comisidén Interamerticana
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Suprema de Justicia®, la cual resolvié, el 26 de diciembre de 2002, que la Sala Cuarta siguieta
conociendo el proceso™. El proceso le fue remitido a la Sala Cuarta al dia siguiente™”.

El 2 de enero de 2003, la Sala Cuarta dejé sin efecto la resolucién de 11 de diciembre que fj
audiencia a las partes para el 27 de diciembre y dio traslado a las partes por un plazo de 10 dias
para que se pronunciaran sobre la aplicabilidad de la Ley de Reconciliacién Nacional™”

El 7 de enero de ese mismo afio Roberto Anibal Rivera Martinez designd a Francisco José

Palomo Tejeda como su abogado defensor™.

EL 16 de enero del 2003, Reyes Collin Gualip reiterd la solicitud de que se enmendara el
proceso desde el 28 de diciembre de 1996*”. Ese mismo dia, la Sala Cuarta declaté sin lugas I
peticién de enmienda hecha por Collin Gualip en atencibén a que se estaba tramitando el
procedimiento de aplicacién de la Ley de Reconciliacién Nacional®”.

El 20 de enero de 2003, el imputado Rosales Batres solicitd que se enmendara el proceso por
defectos absolutos en la resolucién de 2 de enero en la que la Sala Cuarta dio traslado a las
partes para pronunciatse sobte la aplicabilidad de la Ley de Reconciliacién Nacional. Solicitd
que se dejara sin efecto tal resolucidén hasta que se resolviera la solicitud de enmienda del
procesamiento que habia sido presentada el 2 de julio del afio 2002°”'. Ese mismo dia, la Sala
Cuarta declaré no a lugar la solicitud™?

El 20 de enero de 2003, el imputado Rivera Martinez interpuso un recurso de subsanacidn del
proceso a partir del 28 de diciembre de 1996™”, fecha en que entré en vigencia la Ley de

¢ Comunicacidn de la Magistrade Presidenta de la Sala Duodécima de la Corte de Apelaciones remitiendo el
expediente a la Secretatfa General de la Corte Suprema de Justicia, 26 de diciembre de 2002, folio 2 del anexo 67
de la demanda de la IHustre Comision Interameticana,

5 Resolucion de fa Presidencia del Organismo Judicial que designa a la Sala Cuarta para que siga conociendo del
proceso, 26 de diciembre de 2002, folio 3 del anexo 67 de Ia demands de Ia IHustre Comisidn Interamericana,

26 Nota del Secretaric General de la Presidencia del Organismo Judicial que remnite a Ia Sala Cuarta para que siga
conociendo del proceso, 26 de diciembre de 2002, folio 4 del anexo 67 de la demanda de la Hustre Comisién
Interamericana, Véase también Resolucién de la Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones que tiene por recibidas las
diligencias, 27 de diciembre de 2002, folio 5 del anexo 67 de la demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana.

27 Demanda de la Tlustre Comisién Interamericana de Detechos Humanos, pare, 252, Véase Resolucion de la Sala
Cuarta de la Corte de Apelaciones de 2 de enero de 2003, folic 6 (documento incompleto) del anexo 67 de la
demanda de la Ilustre Comisién Interamericana,

% Designacion del abogado Palomo Tejeda como abogado de Roberto Anibal Rivera Martinez, 7 de enerc de
2003, folio 8 del anexo 67 de la demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana.

29 Sclicitud presentada por Reyes Collin Gualip para que se enmiende el procedimiento anulindose todo lo
actuzado a pactir del 28 de diclembre de 1996, folios 19 y 20 del anexo 67 de la demanda de la Thistre Comisidn
Interamericana.

36 Resolucién de la Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones que rechaza la solicitud de enmiends del
procedimiento, folic 21 del anexo 67 de la demanda de la Ttustre Comision Interameticana.

1 Solicitud presentada por Cesar Adédn Rosales Batres pata que deje sin efecto la resolucion que da audiencia a las
partes y se resuelva solicitud de enmienda, follos 25 y 26 del anexo 67 de la demanda de la Tlustre Comisidn
Interamericana,

32 Resolucién de la Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones que rechaza la solicitud de dejar sin efecto la
resolucidn de 2 de enero de 2003, 20 de encto de 2003, folio 27 del anexo 67 de iz demanda de la Tlustre
Comision Interamericana.

3 Solicitud de subsanacidén del proceso interpuesta por Roberto Anfbal Rivera Martinez, 20 de enero de 2003,
folios 28 — 30 del anexo 67 de la demanda de la Ilustre Comisién Interamesicana.
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Reconciliaciéon Nacional. La Sala Cuarta resolvid sin lugar la solicitud en vista de que estaba en
tramite el procedimiento de la Ley de Reconciliacién Nacional™.

F1 23 de enero, la Sala Décima recibié lo actuado por la Sala Cuarta en el procedimiento™. Al
dia siguiente dicha Sala decidié enmendar el proceso de oficio y rechazéd el nombramiento del
abogado Palomo Tejada como defensor del imputado Rivera Martinez, que habia sido
aceptado por la Sala Cuarta el 7 de enero™. Este a su vez interpuso recurso de reposicién
contra esta resolucién el 3 de febrero™, el cual fue resuelto sin lugar ese mismo dia por la Sala
Décima™,

El 5 de febrero de 2003, el fiscal Mario Hilario Leal Barrientos presentd a la Sala Décima su
posicién respecto a la aplicabilidad de la Ley de Reconciliacién Nacional®. En su memorial
adujo que “el articulo 1 [de la Ley de Reconciliacién Nacional] delimita su campo de aplicacidén
exclusivamente a aquellos hechos delictivos que se hayan producido Gnica y exclusivamente en
el enfrentamiento armado interno por las personas involucradas en tal enfrentamiento™*”. En
relacion con este punto recordd que “los habitantes de Las Dos Erres’, era una poblacion civil
pacifica y desarmada, que no participaba de las hostilidades de las pattes en conflicto” "',

El fiscal indicd también que “[e]l articulo 8 de la Ley de Reconciliacién Nacional, nos ensefia
que el beneficio a que se refiere dicha ley, no seri aplicable a los delitos de genocidio, tortura y
desaparicién forzada, asi como aquellos que sean mmprescriptibles o que no admitan la
extincién de la responsabilidad penal” *% En relacién con este punto explicd que si bien se
habfa calificado preliminarmente la masacre como ‘asesinato’ “se desprendfialn otros [hechos]
que estan integrados de los elementos que dan forma y vida juridica a los delitos de genocidio,
tortura y desaparicién forzada; ilicitos estos que de conformidad con la mencionada Ley, se
encuentran excluidos del beneficio de la extincién de la responsabilidad penal””. Finalmente,
el representante del Ministerio Pablico solicité a la Sala, con base en estas y otras
consideraciones, que resolviese que el asesinato de los pobladores del Parcelamiento Las Dos
Erres estd excluido del ambito de aplicacidon de la Ley de Reconciliaciéon Nacional y que se
prosiguiese con el trimite ordinario”*.

3 Resolucién de la Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones que rechaza la solicitud de subsanacién del proceso, 20
de enero de 2003, folio 39 del anexo 67 de la demanda de la llustre Comisidn Interamericana.

3% Resolucién de la Sala Décima de Ia Corte de Apelaciones que da por recibidas las diligencias de amnistfa 251-
2002, folic 68 del anexo 65 de la demanda de Ia Ilustee Comisidn Interamericana.

306 Resolucidn de Ia Sala Décima de Ja Corte de Apelaciones que rechaza el nombramiento del abogado Palomo
Tejeda como defensor del imputado Rivera Martinez 251-2002, folios 69 v 70 del anexo 65 de la demanda de la
Tlustre Comisidn Interamericana

37 Recurso de reposicidn contea la resolucién de 24 de enero de 2003 interpuesto por Roberte Anfbal Rivera
Martinez, 3 de febrero de 2003, folios 79-81 del anexo 65 de la demanda de la Ilustre Comisidn Interamericana,

308 Resolucién de la Sala Décima de la Corte de Apelaciones que declata sin lugar el recurso de reposicion
interpuesto por Anfbal Roberto Rivera Martinez, 3 de febrero de 2003, folio 82 del anexo 65 de la demanda de fa
Hustre Comision Intetamericana.

3 Memorial del Ministerio Piblico sobre la aplicabilidad de la Ley de Reconciliacién Nacional, 5 de febrero de
2003, folios 84 — 91 del anexo 65 de la demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana,

310 Ihid,

311 Thid,

312 Thid.

313 Ibid.

34 Ih{d.
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El 6 de febrero, el imputado Catlos Antonio Carfas Lépez propuso al abogado Palomo Tejada
como su abogado defensor’”, solicitud que fue denegada por la Sala Décima por impedimento
legal de conformidad con el articulo 201(2)*" de la Ley del Osganismo Judicial®’,

El 12 de febrero de 2003, el imputado Rosales Batres mnterpuso un recurso de reposicién en
contra de la resolucidn de 20 de enero, en la que la Sala Cuarta denegd el recurso de
subsanacién por el cual habfa solicitado la enmienda del proceso a partir de la entrada en
vigencia de la Ley de Reconciliacién Nacional''®. Al dia siguiente el imputado Rivera Martinez

interpuso otro recutso de reposicion en el mismo sentido®”,

El 14 de febrero de 2003, la Sala Décima resolvid los recursos de reposicién presentados por
los sindicados Rosales Batres, Collin Gualip®™ y Rivera Martinez y los declaré con lugar en
virtud de que la resolucidén recusrida carecia de fundamentacién y no resolvia la solicitud hecha
pot los interponentes. Por consiguiente, procedié a resolver la solicitud de subsanacién -que
buscaba la anulacién de la prueba anticipada que se habia practicado, asi como todas las
diligencias de investigacidén posteriores al 28 de diciembre de 1996 -, declardndola sin lugar en
vista de que en sus sentencias la Cotte de Constitucionalidad se referfa exclusivamente a la falta
de competencia del Juez para dictar drdenes de aprehension, pero no para ordenar la prictica

de otras diﬁgenciasm.

Ese mismo dia, Roberto Anibal Rivera Martinez interpuso una Accién de Inconstitucionalidad
en caso concreto, en relacion al articulo 201 inciso 2) de la Ley del Organismo Judicial, en
razdén del cual se habia denegado su solicitud de designar a Palomo Tejada como su
defensor’”. La Sala Décima le dio tramite a esta accidn el 17 de febrero y suspendié el tramite
del proceso hasta que se resolviera la inconstitucionalidad planteada®™. Segin informacién
propotcionada por los abogados a cargo del litigio interno del caso, esta accidén atin no ha sido
resuelta.

415 Designacion del abogado Palomo Tejeda como defensor presentada por Catlos Antonio Carfas Lopez ante la
Sala Décima de la Cotte de Apelaciones, 6 de febrero de 2003, folio 94 del anexo 65 de la demanda de la Tlustre
Comisién Interamericana.

356 7] articulo 201(a) establece que “Es prohibido a los abogados: a) Actuar en los juicios en que el juez tuviere
que excusasse o pudiera ser recusado 2 causa de la intesvencién del profesional”. ANEXO 73 de la demanda de la
lustre Comisién Interamericana.

37 Resolucidn de la Sala Décima de la Corte de Apelaciones gue rechaza la solicitud de designacion del abogado
Palomo Tejeda como defensor, 6 de febrero de 2003, folio 95 del anexo 65 de 12 demandz de Ia Hustre Comision
Interamericana.

518 Recurso de reposicion interpuesto por César Adan Rosales Batres en contza de la resolucidn de 20 de enero de
2003 de la Sala Cuarta de la Corte de Apelaciones, 12 de febrero de 2003, folios 122 y 123 del anexo 65 de la
demnanda de la Ilustze Comisién Interamericana,

3% Recurso de reposicién interpuesto por Roberto Antbal Rivera Martinez en contra de la resclucién de 26 de
enero de 2003 de la Sala Cuarta de iz Cotte de Apelaciones, 12 de febrero de 2003, folios 129 - 132 del anexo 65
de la demanda de la Itustre Comisidn Interamericana

320 No consta en el expediente el recurso de reposicidn interpuesto por este imputado. Su presentacién se inflere
de la tesolucidn de la Sala Décima de 14 de febrero de 2003, folio 133, anexo 65.

32! Resolucién de la Sala Décima de la Corte de Apelaciones que declara con lugar el recurso de reposicion
planteado y sin lugar la solicitud de subsanacidn, 14 de febrero de 2003, folios 133 y 134 del anexo 65 de Ia
demanda de la Hustre Comisidn Interamericana.

22 Acclén de inconstitucionatidad en caso concreto interpuesta por Roberto Anibal Rivera Mattinez, 14 de
febrero de 2003, folios 135 — 138 del anexo 65 de la demanda de 1a Thustre Comisidn Interamericana.

5% Resolucidn de a Sala Décima de la Cotte de Apelaciones que da trimite 2 Ja accidn de inconstitucionalidad, 17
de febrero de 2003, folios 139 del anexo 65 de la demanda de la Tlustre Comisidon Interamericana.
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Ademas de la accidén de inconstitucionalidad, Rivera Martinez interpuso el 18 de febrero de
2003 un recurso de amparo ante la Cimara de Amparo y Antejuicio de la Corte Suprema de
Justicia en contra del auto de 24 de enero de 2003 de la Sala Décima, mediante la cual se
rechazé el nombramiento del defensor Palomo Tejeda™, asi como la resolucién de 3 de
febrero de 2003 que rechazd el recurso de reposicién interpuesto contra la primera’™. El
amparo fue denegado el 8 de marzo de 2004 por la Cimara de Amparo y Antejuicio de la
Corte Suprema de Justicia por set notoriamente improcedente en virtud de que el imputado
contaba con la representacion de otro abogado y ademids porque la intencidn del abogado
Palomo al apersonarse en el proceso era que los magistrados se excusasen™. La sentencia de la
Camara de Amparo fue apelada por el imputado ante la Corte de Constitucionalidad, la que Ia
confirmé el 23 de septiembre de 20047,

Pot otra parte, el 7 de marzo de 2003 Reyes Collin Gualip interpuso también un recurso de
amparo ante la Camara de Amparo y Antejuicio de la Corte Suprema de Justicia en contra del
auto de 14 de febrero de 2003 de la Sala Décima, que declard sin lugar la enmienda de
procedimiento que pretendia dejar sin efecto lo actuado a partir del 28 de diciembre de 1996™,
Este recurso fue rechazado el 21 de enero de 2004 por ser notoriamente improcedente ya que

no se le habia lesionado en sus derechos constitucionales™.

Esta sentencia fue apelada ante la Corte de Constitucionalidad que el 8 de diciembre de 2004
decidié revocar la sentencia recurrida y ordend al Juez de Primera Instancia de Petén dictar
tesolucién dejando sin efecto todo lo actuado desde el 28 de diciembre de 1996, fecha en que
entrd en vigor la Ley de Reconciliacién Nacional e inhibirse de conocer ¢l proceso penal

planteado contra el imputado™.

Un tercer recurso de amparo fue interpuesto por Roberto Anibal Rivera, el 12 de marzo de
2003, en contra del mismo acto. Liste fue resuelto el 14 de marzo de 2007-4 afios después- por
la cdmara de Amparo y Antejuicio de la Corte Suprema de Justicia, que lo denegd por
manifiestamente improcedente”™'. Dicha sentencia fue apelada ante la Corte de

524 Amparo nuevo presentado por Roberto Anfbal Rivera Martinez ante Ja Corte Suprema de Justicia, Cdmara de
Ampare y Antejuicio, 18 de febrero de 2003, Expediente 1377-2004 anexo 61 de la demanda de la Hustre
Comision.

325 Amparo nuevo presentado pot Roberto Anfbal Rivera Martinez ante la Cozte Suprema de Justicia, Cimara de
Amparo v Antejuicio, 18 de febrero de 2003, Expediente 1377-2004 anexo 61 de la demanda de la Tlustre
Comisidn,

3% Resolucidn de la Cémara de Amparo v Aatehdcio de la Corte Suptema de Justicia que niegz el amparto
planteado por Rivera Martinez, 8 de marzo de 2004, Amparo 56-2003, folios & del anexc 61 de la demanda de fa
[tustre Comnisidn Interamericana.

321 Sentencia de la Corte de Constitucionalidad de 23 de septiembre de 2004, Expediente 1377-2004, folio 7 del
anexo 61 de Iz demanda de la flustre Comisidn Interameticana.

328 Sentencia de la Corte de Constitucionalidad de 8 de diciembre de 2004, Expediente 2235.2004, folio 1 del
anexo 62 de la demanda de la ilustre Comision Interamericana,

32 Sentencia de la Cotte de Constitucionalidad de 8 de diclembre de 2004, Expediente 2235-2004, folio 1 del
anexo 62 de la demanda de la lustre Comisién Interamezicana.

33 Sentencia de la Corte de Constitucionalidad de 8 de diciembre de 2004, Expediente 2235-2004, folios 7y § del
anexo 62 de la dernanda de la ilustze Cornisidn Interamericana.

1 Sentencia de la Cimara de Amparo y Antejuicio de la Corte Suprema de Justicia de 14 de marzo de 2007,
Expediente 1109-2007. ANEXO 9.
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Constitucionalidad, que el 7 de agosto de 2007, la cual declaré sin lugar la apelacién

: 532
impuesta 2,

Fl 11 de junio de 2003, Roberto Anibal Rivera Martinez mnterpuso ampazo en contra del auto
de 26 de febrero de 2003. La Camara de Amparo vy Antejuicio de la Corte Suprema de Justicia,
integrada por magistrados suplentes, resolvié otorgar el amparo provisional solicitado el 11 de
junio de 2003, dejando en suspenso las resoluciones impugnadas y ordenando a la autoridad

impugnada admitir al abogado Palomo Tejada como defensor del imputadom.

A la fecha, no se ha resuelto acerca de la aplicacién de la Ley de Reconciliacién Nacional al
Cas0 concreto.

III. FUNDAMENTOS DE DERECHO

A. El reconocimiento de responsabilidad efectuado por el Estado Guatemalteco
en el marco del proceso de solucién amistosa

Como ya hemos indicado, en el caso que nos ocupa, el esta Honorable Corte no es
competente para pronunciarse sobre los hechos de la masacre, debido a que éstos ocurrieron
antes del 9 de marzo de 1987, fecha en que el Estado guatemalteco aceptd la competencia
contenciosa de esta Honorable Corte.

Por otro lado, tal y como fue descrito por la Hustre Comisién Interamericana™ y segin consta
en el expediente del proceso internacional, el Estado de Guatemala reconocio, en el marco del
proceso de solucién amistosa negociado ante la Iustre Comision, su responsabilidad por las
violaciones perpetradas en la Aldea de las Dos Brres en diciembre de 1982%°,

En el acuerdo firmado el 1 de abril de 2000, el Estado manifestd que:

reconoce la responsabilidad institucional del Estado por los hechos ocurridos
entre e} 6 y el 8 de diciembre de 1982 en el Parcelamiento de las Dos Erres,
Aldea Las Cruces, ubicado en el municipio de la Libertad, Departamento El
Petén [...], donde miembros del Eiército de Guatemala masacraron
aproximadamente a 300 personas, pobladores del Patcelamiento, hombres,
nifios, ancianos y mujeres. Bl Goblerno reconoce también la responsabilidad
institucional del Estado guatemalteco por el retardo de la justicia para investigar
los hechos relativos a la masacre, identificar a los responsables materiales e
intelectuales de los mismos y aplicar sanciones correspondientes.

Por consiguiente el Estado guatemalteco aceptd su responsabilidad internacional por la
violacién del derecho al reconocimiento de la personalidad juridica, del derecho a la vida, 2 la
integridad, a la libertad personal, a la proteccién a la familia y los derechos del nifio, asi como

32 Sentencia de la Corte de Constitucionalidad de 7 de agosto de 2007, Expediente 119-2007.
33 Sentencia de la Corte de Constitucionalidad de 11 de junio de 2003, folio 1, Expediente 8
la demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana

33¢ Demanda de la Hustre Comision Interamericana, pag. 16 y ss.

35 Acuerdo de solucidén amistosa en el caso Masacre de Las Dos Erres, Caso No.11.681 firmado en Ciudad de
Guatetnala, Guatemala el 1 de abri de 2000, anexo 2 de la demanda de 1a Tlustre Comisién Intezamericana, pag. 1.
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al derecho a la propiedad privada, a las garantias judiciales, a la proteccion judicial y al deber de

. . . 3346
11wesugar, sancionary reparatq’ i

Esta representacidn, en concordancia con lo sefialado por la Comisidon Interamericana en su
demanda sostiene que, este reconocimiento de tesponsabilidad “tiene plenos efectos en

relacion con el proceso judicial que ahora se plantea”m.

En el caso Bueno Alves v. Argentina esta Honorable Corte ya ha tenido la oportunidad de
referirse 2 un caso de caracteristicas similares a el que nos ocupa. En esa ocasién, el Estado de
Argentina aceptd las conclusiones de la Ilustre Comision en el informe de fondo del caso y
posterformente manifestd su plena vocacidn de cumplir con las recomendaciones en él

: 338
contenidas”™®,

Estas y otras manifestaciones realizadas por el Estado argentino fueron interpretadas por esta
Honorable Corte como “un reconocimiento de responsabilidad mternacional por los hechos y
las violaciones indicadas por la Comisién Interameticana”™".

Asimismo seftald que “el Estado, al haber aceptado las conclusiones del Informe 26/05 [...] y
al no haber controvertido los hechos que la Comisién planted en su demanda, ha confesado
éstos, que constituyen la base factica de este proceso”™ y que “la ‘aceptacién’ del Estado [de
Jas conclusiones de Ja Comisidn] constituye una allanamiento a las pretensiones de derecho de
fésta)” >,

Ademds, sostenemos, como lo ha hecho esta Honorable Corte en el pasado, que “un Estado
que ha tomado una determinada posicién, la cual produce efectos juridicos, no puede luego,
en virtud del principio del estoppel, asumir otra conducta que sea contradictotia con la
primer”*®, Por consiguiente, y pot set el proceso ante el Sistema Interamericano de Derechos
Humanos uno solo, la aceptacion de responsabilidad estatal del Estado de Guatemala tiene
plenos efectos juridicos en este proceso.

En atencién a lo anterior, nuestros alegatos haran referencia a la totalidad de las violaciones de
derechos y reparaciones debidas que se derivan de los hechos relevantes para la resolucién del
caso ante la Honorable Corte; pero colocaran mayor énfasis en el establecimiento de las
violactones a derechos humanos ocurridas con posterioridad a la aceptacion de la
responsabilidad del Estado en este caso, es decir, el 1 de absil del afio 2000.

B. Derechos violados

1. El Estado de Guatemala es responsable por la violacién a las garantias
judiciales y a la proteccién judicial de las victimas sobrevivientes y los

16 Acuetrdo de solucidn amistosa en el caso Masacre de Las Dos Ertes, Caso No.11.681 firmado en Ciudad de
Guatemala, Guatemala ¢l 1 de abul de 2000, anexo 2 de la demanda de la Tlustre Comisidn Interamericana, pag. 1.
%7 Demanda de la Hustre Comision Interamericana, pars. 4,

338 Corte TDH, Care Buene Afver. Sentencia de 11 de mayo de 2007 Sede C No. 164, part. 19,

¥ Jhid, parr. 25.

340 Thid, parr. 26.

3 Jhid, pasy, 26.

342 Corte 1IDH, Caro Huilea Tecse. Sentencia de (3 de marzo de 2005. Setle C No. 121, patt. 56.
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familiares de las victimas de la masacre de Las Dos Erres en relacion
con la obligacion general de respetar los derechos (articulos 8.1, 25 y 1.1
de la CADH)

El articulo 8 de la Convencidén dispone:

Toda petsona tiene derecho a ser oida, con las debidas garantias y dentro de un
plazo razonable, por un juez o tribunal competente, independiente ¢ imparcial,
establecido con anterioridad por la ley, en la sustanciacion de cualquier acusacion
penal formulada contra ella, o para la determinacién de sus derechos y
obligaciones de orden civil, laboral, fiscal o de cualquier otro caracter. {...]

A su vez, el articulo 25 de la Convencidn establece:

Toda persona tiene derecho a un recurso sencillo y rapido o a cualquier otro
recutso efectivo ante los jueces o tribunales competentes, que la ampare contra
actos que violen sus derechos fundamentales reconocidos por la Constitucion, la
ley o la presente Convencidén, aun cuando tal violacidn sea cometida por
personas que acten et ejercicio de sus funciones oficiales.

La Corte Interamericana ha interpretado desde su mds temprana jurisprudencia que las
investigaciones de violaciones 2 los derechos humanos deben ser asumidas por el Estado
“como un deber juridico propio y no como una simple gestion de intereses particulares, que
dependa de la iniciativa procesal de la victima o de sus familiares o de la aportacidn privada de
elementos probatorios, sin que la autoridad puiblica busque efectivamente la verdad”.*®

Asimismo, ha sefialado que “[e]sta investigacion debe ser realizada por todos los medios legales
disponibles y orientada a la determinacién de la verdad y la investigacion, persecucidn, captura,
enjuiciamiento y castigo de todos los responsables intelectuales y matetiales de los hechos,

especialmente cuando estdn o puedan estar involucrados agentes estatales”.”*

Del estudio del proceso judicial adelantado en este caso, es obvio que el Estado no cumplié
con las obligaciones internacionales estipuladas en los articulos citados, adn y cuando firmé un
acuerdo de solucidon amistosa ante la CIDH comprometiéndose, entre otros, a la investigacion
efecttva de los hechos. Los compromisos adquiridos por el Estado en materia de justicia, no
sélo no fueron cumplidos, sino que se dieron nuevas violaciones que agravaron el retardo de
justicia y perpetuaron atn mas la impunidad en que se encuentran los participes de los hechos.

En consideracién de lo anterior, esta representacion analizard las violaciones al debido proceso
v a la proteccién judicial que caracterizaron este proceso en el sigutente orden:

* Fl Estado de Guatemala ha incurrido en retardo injustificado en el tramite del proceso.

3% Corte IDH, Case di das Hermanas Serrano Crag, Sentencla de 1 de marzo de 2005. Setie C No. 120, parr. 62: Caw
Godines Crug, Sentencia de 20 de enero de 1989, Serie C No. 5, parr. 188; Case Veldsgney Rodrigres, Sentencia de 26
de julio de 1988, Setie C No. 4, parr. 177,y Case Wz Jos nifios de la calte” {(Villagrdn Morales y otros), Sentencia de 19 de
noviembre de 1999, Sexie C No. 03, pary, 226.

¥4 Corte IDH, Caso de da Maracre de Puebly Bello, Sentencia de 31 de enero de 2006, Serie C No, 140, pirr. 144,
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* Fl Estado no realizd una investigacién completa y exhaustiva de los hechos de la
masacre de la Aldea Las Dos Erres.

* El Estado obstaculizo las investigaciones de la masacre de la Aldea Las Dos Erres.

* El Estado no ejecutd las Ordenes de aprehensién dictadas contra algunos de los
presuntos responsables.

» El Estado no garantizo la imparcialidad del tribunal que resolvié uno de los recursos de
amparo presentados por los imputados.

a. El Estado de Guatemala ha incurrido en retardo injustificado en el
tramite del proceso

Esta Honorable Corte ha establecido que para que una investigacién sea llevada a cabo con
debida diligencia:

[...] el érgano que investiga una violacién de derechos humanos debe utilizar
todos los medios disponibles para lievar a cabo, dentro de un plazo razonable,
todas aquellas actuaciones y averiguaciones que sean necesarias con el fin de
intentat obtener el resultado que se persigue. Fsta obligacién de debida
diligencia, adquiere particular intensidad e importancia ante la gravedad de los

delitos cometidos y la naturaleza de los derechos lesionados™”.

En el caso de la masacre de La Aldea Las Dos Hrres han transcurrido veintiséis afios sin que
ninguno de los responsables haya sido sancionado. Han transcurrido catorce afios desde la
denuncia penal que interpuso FAMDEGUA, y el proceso sigue en su fase sumarial, y peot
ain, todo lo actuado desde el 28 de diciembre de 1996 ha sido invalidado por una resolucidn
de la Corte de Constitucionalidad.

Si examinamos la tramitacién del proceso penal, en su integralidad -incluyendo la presentacion
de todos aquellos recursos de amparo que han provocado la paralizacién de las
investigaciones- a la luz de los criterios establecidos por esta Honorable Corte es claro que este
plazo supera con creces cualquier razonabilidad.

Este anilisis no puede dejar de lado, el reconocimiento expreso hecho por el Estado de
Guatemala de su responsabilidad internacional, “por el retardo de la justicia para investigar los
hechos relativos a la masacre, identificar a los responsables materiales ¢ intelectuales de los
mismos y aplicar sanciones cortespondientes” realizado el 1 de abril del afio 2000. Como
sefialamos, a pattir de entonces, no sélo no se han reparado estas violaciones, sino que las
autoridades judiciales han permitido upa paralizacion total del proceso, asi como la anulacion
de valiosas evidencias, agravando el retardo de justicia.

Si bien, esta representacién considera que “la Corte debe efectuar un examen del conjunto de
las actuaciones judiciales Internas para obtener una percepcion integral de las mismas y
establecer si dichas actuaciones contravienen los estandates sobre las garantias y proteccidon
judiciales y el detecho a un recurso efectivo, consagrados en los articulos § y 25 de la

Convencién™, en virtud del reconocimiento de responsabilidad citado, nuestras

3% Corte IDH, Caio de la Maracre de la Rochela. Sentencia de 11 de mayo de 2007. Sede C No. 163, pirr. 156.
36 Corte TDH, Case de fas Hermanas Serrano Crug, Sentencia de 1 de marzo de 2005, Setie C No. 120, parr. 58.
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atgumentaciones en este punto se centraran en aquellos hechos, ocurridos luego de abri, que
agravaron el retardo en el que el proceso ya se encontraba.

A continuacién analizaremos por separado los elementos establecidos por la Honorable Corte
para la determinacion del plazo razonable en el caso concreto, para demostrar esta afirmacién.

a.1. La complejidad del caso no ha causado el retardo del proceso

Si bien es innegable que la investigacidén de una masacre no es facil, lo clerto es que en el caso
que nos ocupa existen numerosos elementos que han contribuido a esclarecer lo sucedido y a
determinar la responsabilidad directa de los perpetradores.

En primer lugar, hay diversos documentos e investigaciones - especialmente los informes de la
Comisidén de Esclarecimiento Histético y del Proyecto REMHI -, que han documentado de
forma setia y circunstanciada el contexto y el modus operandi utilizado para cometer las graves
violaciones que caractetizaron el conflicto armado guatemalteco, incluyendo los hechos de la
masacre en la Aldea Las Dos Eires. Estos estudios constituyen fuentes invaluables de
informacién acerca de los patrones de accién de las fuerzas militares, petfil de las victimas v
causas de la violencia.

Por otra parte, en la investigacién de esta masacre se ha contado con la declaracién de al
menos tres testigos presenciales que han narrado, con lujo de detalle, lo ocurrido y han
individualizado a varios de los autores materiales.

Asimismo, gracias a la intervencion de FAMDEGUA, se conté con el apoyo de expertos, de la
calidad del Equipo Azgentino de Antropologia Forense, que han permitido la recuperacién de
evidencias tras las exhumaciones.

Todos estos elementos constan en ¢l expediente desde hace varios afios, sin embargo no han
sido analizados sustantivamente, ya que el proceso penal fue suspendido por cuestiones
meramente procesales ajenas a la complejidad de lo investigado.

a.2. Las victimas y sus representantes han impulsado el proceso de
forma diligente

Los ctimenes presentados en la masacre de Las Dos Erres deben ser investigados de oficio, no
necesatiamente a impulso de parte. Sin embatgo, en este caso, el impulso de los familiares de
las victimas fue el factor determinante en varias etapas del proceso, impidiendo que el caso
permaneciera sin avance procesal alguno. Segin consta en el expediente judicial, fue la
denuncia interpuesta por FAMDEGUA en el afio 1994 la que dio inicid a la investigacion de
los hechos ocurridos en la Aldea las Dos Erres. A lo largo del proceso ha sido esta
organizacion -como representante de los sobrevivientes y los familiares de las victimas - Ia que
ha mmpulsado el proceso, acercado prueba y exigido la adecuada tramitacién de la
investigacién®?.

347 Fin vigtud del reconocimiento de responsabilidad efectuado por el Estado no resulta necesaria la descripeién de
cada unz de las multiples gestiones realizadas por FAMDEGUA. No obstante, una revisién del expediente del
proceso interno v del recuento realizado en el presente docurmento, dan cuenta de que fue esta organizacion la que
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Desde el inicio los representantes han colaborado con las autoridades, legando incluso a
realizar actividades que debieron ser impulsadas y gestionadas de oficio por las autoridades

judiciales guatemaltecas.

FAMDEGUA, actuando como querellante adhesivo en el proceso penal ha dado seguimiento
y presentado alegatos a lo largo de su tramitacién. En particular, desde el atno 2000, uego de Ia
interposicidén de numerosos recursos por parte de la defensa de los imputados, ha presentado
alegatos tendientes a lograr el avance del proceso y la sancidén de los responsables. Es claro que
Ia demora en el presente caso no puede ser atribuida en ningan sentido a los familiates o sus
representantes, quienes no han sido el factor determinante de la demora, sino por el contratrio,
han intentado en todo momento dar impulso al proceso.

a.3. Actividad de las autoridades judiciales

El retraso en la tramitacion del proceso para investigar los hechos es atribuible a la accién u
omisién de las autoridades judiciales. En este sentido, existen dos factores principales que han
incidido particularmente en este retraso: la tolerancia de las autoridades judiciales ante la
interposicién constante de recursos por parte de la defensa de los imputados con el objetivo de
obstaculizar el proceso y el sometimiento del caso al procedimiento establecido por la Ley de
Reconciliacién Nactonal por parte de las autoridades, lo que ha dilatado una vez mds el avance
de las investigaciones. Ambos aspectos seran abordados a continuacién.

i La tolerancia de las autoridades judiciales del uso abusivo de
los tecursos como técnica dilatoria

La Corte Interamericana ha establecido en su jurisprudencia el deber de los Estados de
suministrar recursos judiciales efectivos a las victimas de violaciones a los derechos humanos,
los cuales deben de ser sustanciados de conformidad con las normas y principios del debido
proceso legal, bajo la obligacion del Estado de garantizar el libre y pleno ejercicio de los
derechos reconocidos por la Convencién®.

Por otro lado, conforme al deber general detivado del articulo 2 de la Convencidon Americana,
los Estados estan obligados a adecuar su ordenamiento interno a las disposiciones establecidas
convencionalmente, para el eficaz resguardo de los derechos en ella consagrados. Este deber
“[--.] incluye la expedicion de normas y el desarrollo de practicas conducentes a la observancia
efectiva de los detechos y libertades consagrados en la misma, asi como la adopcién de

gestiond y coordin el proceso de exhumaciones en el Parcelamiento de Las Dios Exres, coordiné la identificacién
de los testos pot patte de los familiares, Hamé la atencién en distintas ocasiones sobre los problemas en la
tramitacién, exhortd al nombramiento de un fiscal especial, Bamdé la atencién sobre el inadecuado resguardo dela
prueba, enire Otros,

3¢ Corte IDH, Aguads Affare y ofros. Seatencia de 24 de noviembre de 2006. Serie C. No. 158, parr. 106, En igual
sentido: Case Goiburit y otros. Sentencia de 22 de septiembee de 2006. Sede C No. 153, pier. 110; Case Claude Reyes y
giros. Sentencia de 19 de septiembre de 2006, Serie C No. 151, pase. 127; Caso Ximenes Lopes. Sentencia de 4 de
julio de 2006. Setie C No. 149, pirr. 175; Catw de Ja Comunidad Mayagna (Sums) Awas Tingri. Sentencia de 31 de
agosto de 2001, Serie C No. 79, parr. 111; Case dof Tribunal Constitucional, Sentencia de 31 de enexo de 2001, Sede C
No. 71, pitr. 89, vy Garantias Judidales en Estados de Emergencia (arts, 27.2, 25 y 8 Convencién Americana sobre
Derechos Humanos). Opinidén Consultiva OC-9/87 del 6 de octubre de 1987. Setie A No.9, parr. 23
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medidas para suprimir las normas y pricticas de cualquier naturaleza que entrafien una
violacién a las garantfas previstas”’”. En este sentido, la Corte ha entendido que la adaptacién
de la normativa interna debe de comprenderse en dos vertientes. Por una parte, desde la
supresion de normas y practicas que comprendan una violacidn a las garantias convencionales,
y por otra patte, la expedicién de normas y el desarrollo de practicas conducentes a la efectiva

observancia de dichas gaxantias35 °

Sin duda, el recurso de amparo es una salvaguardia vital para la proteccion de los derechos que
debe ser garantizada por el Estado de Guatemala. Los representantes de las victimas y sus
familiares recalcamos el valor trascendental tanto del tecurso de amparo como de los recursos
otdinatios - por ejemplo los recursos de reposicion y subsanacidén -, previstos en el
otdenamiento guatemalteco para que las personas puedan hacer valer sus derechos
plenamente.

Sin embargo, las obligaciones del Estado no se agotan en prever los recursos en su
ordenamiento intetno, sino que deben también asegurar que estos sean admitidos, tramitados y
resueltos en un plazo razonable y que sean efectivos. El Estado también debe asegurar que
esos recursos no se conviertan, debido a un uso abusivo y frivolo, en obsticulos para la
determinacién de las responsabilidades de quienes han infringido la ley, violentado de esta
maneta los derechos de las victimas a la justicia y a la tutela de sus derechos fundamentales.

En el proceso interno seguido por las violaciones cometidas en la Aldea Las Dos Erres, esta
obligacién ha sido incumplida de forma manifiesta. A partir del afio 2000, cuando se identificd
a través de testimomnios directos a algunos de los responsables, su defensa ha utllizado un
sinnimero de recursos para dilatar el progreso de las investigaciones, sin recibir una respuesta
adecuada para Ia tutela de los derechos en conflicto por parte del Estado guatemalteco.

Tal como se observd en la seccidn correspondiente a la descripcion de los hechos, los
imputados han interpuesto hasta ahora 38 recutsos de reposicién y subsanacién®', 35 recutsos
de amparo®” y una accién de inconstitucionalidad, lo que ha conllevado a que ninguna persona
haya sido siquiera acusada formalmente por la comision de un solo delito, en relacién a los
hechos perpetrados en la Aldea Las Dos Erres y 2 que el proceso penal se haya paralizado por

ocho afios™,

La estrategia de la defensa para obstruir el proceso penal se baso en lo siguiente:

3 Corte IDH, Case Castadieda Gutpan. Sentencia de 6 de agosto de 2008, Seric C No. 184, piarr. 79. En igual
sentido: Case Safvador Chiriboga. Sentencia de 6 de mayo de 2008. Serie C No. 179, pare. 122; Case Zambrano Vil y
ofror. Sentencia de 4 de julio de 2007. Serie C No. 166, paer. 57; y Caro Castills Petrugzi y otros. Sentencia de 30 de
mayo de 1999, Serde C No. 52, pirr. 207.

¥0 Corte YD, Caso de da Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni. Sentencia de 31 de agosto de 2001, Sede C No.
79, pare. 134, En igual sentido: Caro Buena Ricards y otros. Sentencia de 2 de febrero de 2001, Serie C No. 72, pérr.
180; y Caro Cantral Benavides. Sentencia de 18 de agosto de 2000, Setie C No. 69, pasr. 178, .

351 Ver Tablas N° 1, 2 ¥ 3 del presente documento.

352 Ver Tablas N°® 4, 5, 6 y 7 del presente documento, asi como seccibn cotrespondiente al procedimiento especial
previsto en la Ley de Reconciliacion Nacional,

332Con postetioridad a la aceptacién expresa de responsabilidad por ¢l Hstade guatemaltece por un retardo
injustificade en la tramitacién del proceso.
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1. la presentacién individual de recursos utilizando los mismos argumentos - en muchas
ocasiones los recursos eran idénticos entre si-, pafa atacar las mismas diligencias. Por
ejemplo, interpusieron 32 recursos relacionados con la recepcidn anticipada de pruebas
y 31 recursos de amparo contra cuatro actos o grupos de actos procesales: las érdenes
de aprehension dictadas el 4 de abril de 2000 por el Juzgado de Primera Instancia Penal
de Petén’™; las resoluciones de anticipo de pruebe; las declaraciones obtenidas a partir
de ellas™, las mismas que ya habfan sido atacadas por medio de los recursos de
subsanacidén y reposicidn; v, la resolucién que no otorgd audiencia a todas las partes
respecto al recurso de subsanacion interpuesto por Reyes Collin Gualip contra las
resoluciones que ordenaban los anticipos de prueba y los consecuentes rechazos de

reclamos de subsanacion®*®.

2. Atacar una y otra vez actos que no eran definitivos y ademas hacer uso de los recursos
para iniciar etapas de revisién de lo actuado por los tribunales, desnaturalizandolos.

3. Presentar los recursos de amparo en distintas Salas de la Corte de Apelaciones. Asi, los
recursos fueron presentados ante siete distintas Salas de la Corte de Apelaciomes357, Io
que significd que todos los recursos de amparo fueran tramitados y conocidos por
separado por distintos tribunales, aunque algunos no tenfan competencia para tramitar
asuntos de naturaleza penal, sino civil®®,

Todos estos recutsos fueron planteados por los mismos abogados’™ en representacién de los
distintos imputados, lo que evidencia una estrategia coordinada y deliberada.

Esta estrategia de dilacion fue identificada claramente por algunos juzgadores. En este sentido,
el Juzgado de Primera Instancia de Petén destacd claramente “a criterio del juez contralor es
notorio que el sindicado [...] [tecurrente] al interponer el Reclamo de Subsanacidn en contra
de las resoluciones ya mencionadas, lo hace dnicamente como una tictica entor?ecadora”aéﬁ.

Sin embargo, Jos juzgadores no pusieron limite a la defensa, sino que admitieron y resolvieron
cada una de las solicitudes planteadas por separado. La tolerancia apuntada estriba en que la
normativa guatemalteca proveia a los juzgadores de hetramientas para contrarrestar esta tictica
dilatotia.

La principal de ellas en este caso era una disposicion administrativa emitida por la Corte
Suptema de Justicia desde 1991 que establecia Ja competencia de una tnica sala — la Sala

35t Ver Tabla No. 4 del presente documento.

355 Ver Tabla No. 5 del presente documento.

356 Ver Tabla No, 6 del presente documento.

357 Segiin se puede observar en las Tablas No. 4, 5 y 6 los imputados presentan los recursos de amparo ante las
Salas Primera, Segunda, Tercera, Cuarta, Décima, Duodécima y Decimoterceta de la Corte de Apelaciones.

5% Rodriguez. Alejandro. Impunidad. Guatemala: Instituto de Bstudios Comparados y Ciencias Penales de
Guatemala, julic 2004, p. 65. Anexo 36.

3¢ Ademis los abogados Julio Roberte Contreras Quinteros, Jorge Alejandro Zamora Batarsé y William René
Méndez, laboraban en el bufete juzidico Servicios Genetales, S.A.

560 Resolucién del Juzgado de Primera Instancia Penal de 6 de junio de 2002. Expediente 1316-94, folio 2548,
anexo 32, demanda de la ilustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
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Duodécima - para conocer los asuntos provenientes del Petén™'. Pese a esta disposicidn, las
distintas Salas de la Corte de Apelaciones, incluyendo algunas que no tenfan competencia para

tramitar asuntos de naturaleza penal, se declaratron competentes para conocer todos los
recursos presentados ante ellas.

361

Esta situacion impidid que la Sala Duodécima pudiera contrarrestar la tdctica dilatoria,
acurnulando los recursos que eran iguales. Lo que es mas grave adn, inclusive en aquellos casos
en los cuales se presentaron recursos de amparo con los mismos fundamentos ante la misma
Sala® no se recutrié a la acumulacion de los mismos.

En este sentido, si bien, la Ley de Ampare no establece la obligacién de las Salas de
Apelaciones de acumular asuntos similares, en su articulo 7°®, establece la aplicacién supletoria
de otras leyes. En este sentido, en materia de acumulacién de expedientes se aplican los
articulos 54° y 55°, que establecen que las causas por delitos conexos de accién publica, tales
como aquellas que se refieren a los hechos punibles cometidos simultineamente por varias
personas-como el caso que nos ocupa-, serin conocidas por un Unico tribunal. Sin embargo,
las Salas que conocieron los recursos de amparo que nos ocupan, no aplicaron estas
disposiciones.

Pot otro lado, de acuerdo 2 la legislacién guatemalteca ante la interposicién de un recurso de

ampato, las personas interesadas en el mantenimiento o suspensién del acto -en este caso los

demds imputados- serén tenidas como parte del proceso de amparo™.

361 E] acuerdo indica que se ctea la Sala Duodéeima cont sede en Ciudad de Guatemala y establece que “Serin
jurfsdiccionales de la Sala Duodécima de Ja Corte de Apelaciones, los juzgados que conocen de! Ramo Penal,
tanto de Instruccién como de Sentencia de los Departamentos de Baja Verapaz, Alta Verapaz, Escuintla, ] Petén
, y el Progreso.” Acuerdo Nimero 17-91 de la Corte Suprema de Justicia por medio del cual se crea la Sala
Duodécima de fa Cotte de Apelaciones con sede en la ciudad capital, publicado en el Diario de Centro América el
24 de septiembre de 1991. Anexo 3.
52 Ver, por ejemplo, Tabla Ne. 4 del presente documento.
‘ 5@ Bl mencionado atticulo establece: “Aplicacidn supletotia de otras leyes. En todo lo previsto en esta ley se
i aplicarin supletoriamente las leyes comunes interpretadas en congruencia con el espiritu de la Constitucién™.
: ' Anexo 70 de la demanda de la Hustre Comisidn Interameticana.
364 Bl articulo 54 del Codigo Procesal Penal establece:
Efectos. Cuando se trate de causas por delitos conexos de accién piblica, conocerd un Gnico tribunal, a saber:
1. Bl que tenga competencia para juzgar delitos mas graves,
2. Br caso de competencia idéntica aquel que fuzgue la causa cuya fecha de iniciacién sea mis antigua,
3. En caso de conflicto, el que sea designado conforme la ley. No obstante, el tribunal podiéd disponeria
tramndtacion sepatada o conjunta, para evitat con ello un grave retardo para cualquiera de las causas, o segin
convenga a la naturaleza de ellas. En caso de tramitacidn conjunta y mientras dura la unidn la imputacién mis
grave determina el procedimiento a seguir, Anexo 8.
365F) artlculo 54 del Codigo Procesal Penal establece: “Casos de conexién. Habrd conexidn: [..] 2. Cuando los
hechos punibles hubieren sido cometidos simultineamente por vatias personas reunidas o aunque hubieren sido
cometidos en distintos hugares y tiempos, si hubiere mediado un propésito comin o acuerdo previo”. Anexo 8.
366 Al respecto, el articulo 34 de Ia Ley de Ampaso establece:
Intetés de terceros en ¢l amparo. Si la autozidad, persona impugnada o el solicitante de amparo
tuviesen conocimiento de que alguna persona tiene interés directo en lz subsistencia ¢ suspensidn
del acto, resolucidén o procedimiento, ya sea pos ser parte en las diligencias o por tener alguna otra
relacitn juridica con la situacion planteada, estin obligadas a hacetlo saber al tritbunal, indicando su
nombre y direccién y en forma sucinta, la relacién de tal interés. En este caso, el Tribunal de
Ammparo dard asudiencia a dicha petsona en la misma forma que al Ministerio Piblico, teniéndosela
como parte. Anexo 8
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En virtud de lo antetior, las Salas de Apelaciones que conocieron los recursos de amparo en el
caso que nos ocupa dieron audiencia a todos los demds imputados de cada uno de los recursos
presentados. De hecho, de acuerdo a la investigacién realizada por el jurista guatemalteco
Alejandro Rodriguez respecto del proceso interno seguido pot la masacre de la Aldea de las
Dos Erres, el principal retraso que tuvieron de los recursos de amparo radica en la tramitacién
de las notificaciones a todas las pastes®”.

02

4 b

Como ya indicamos, al mismo tiempo procedid a la tramitacion de miltiples tecursos
presentados por los distintos imputados, con los mismos fundamentos.

Este comportamiento judicial llevé a retrasar no sélo el proceso penal, sino también la
resoluctén de los diferentes recursos que fueron planteados.

Ademas de lo anteriot, todos los recutsos fueron conocidos por el fondo, en virtud de lo
prescrito por la legislacion guatemalteca que obliga a la tramitacion de todo el “camino
procesal” en todos los casos™™. Esto fue constatado pot esta Honorable Corte en el caso de la
antropdloga Myrna Mack Chang en la que observé que:

tal como se desprende del texto de “Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de
Constitucionalidad”, y de acuerdo con el peritaje de Henry El Khoury, la propia
ley obliga a los tribunales de amparo a dar tramite y resolver todo recurso de
amparo que sea interpuesto contra cualquier autoridad judicial por cualquier acto
procesal. Por lo tanto, la ley misma obliga a dichos tribunales a dar trimite a
cualquier recurso de amparo, aunque este sea “manifiestamente improcedente”, tal

como fueron declarados varios de los recursos planteados en este caso™.

Esto implica que st bien las resoluciones finales rechazaron la gran mayorfa de los recursos por
ser notoriamente improcedentes, en todos los casos se tramitaron siguiendo todo el

En relacién con este aspecto, el jurista Sierra Gonzdlez sefalé: “El efecto procesal, es que se les comre
audiencia y son tenidos como parte en el proceso, de ahi que, puedan gestionar dentro del proceso,
aportar pruebas, impugnar mediante recursos y quedan sujetas al resultado de la sentencia final”. José
Arturo Sierra Gongzilez, Propuestas para reducit los efectos dilatorios gue provoea el abuso del ampazo
jadicial, pag. 27. Anexo 38. En el mismo sentido ver Rodriguez. Alejandro. Impunidad. Guatemala:
Instituto de Estudios Comparados y Ciencias Penales de Guatemala, julio 2004, p. 103. Anexo 36,

37 Rodriguez. Alejandro. Impunidad. Guatemala: Instituto de Bstudios Comparados v Ciencias Penales de
Guatemala, julio 2004, p. 123. Anexo 36.

368 Sepiin Siezra Gonzilez las disposiciones que prevén la cbligatoriedad de la tramitacidn en la actual Ley de
Amparo, Exhibicién Personal y de Constitucionalidad fueron fuertetnente influenciadas pot la prictica generada a
partit de la vigencia de la Ley Constitucional de Amparo, Habeas Corpus y de Constitucionalidad (Decreto 8§ de la
Asamblea Nacional Constituyente) que favorecid el paso a resoluciones arbitrarias por parte de los Tribunales y a
Iz pérdida de la eficacia del amparo como un recurso para Iz defensa de los derechos, convirtiéndose al mismio en
unz institucién formalista, sin posibilidades de impugnacion. fosé Arturo Sierra Gonzilez, Propuestas para teducir
los efectos dilatorios que proveca el abuso del amparo judicial, Pag. 31, Anexo 38. Ver en el mismo sentido,
Rodtiguez. Alejandro. Impunidad. Guatemala: Instituto de Estudios Comnparados y Clencias Penales de
(Guatemala, julio 2004, p. 103. Anexo 36.

360 Corte IDH, Case Myrna Mack Chang.. Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Sere C No. 101, pire. 206
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procedimiento al efecto. Esta circunstancia es precisamente lo que ha generado la mstauracion
de una préctica generalizada que ha entorpecido la administracién de justicia en Guatemala®”.

Al adoptar legislacién que no establece mecanismos setios y efectivos para detener recursos
frivolos, el Estado de Guatemala ba incumplido su obligacidon adoptar aquellas medidas
necesarias para hacer efectivos los derechos previstos en los instrumentos internacionales de
los que es parte, asi como aquellos reconocidos en su ordenamiento juridico interno.

En este orden de ideas, esta Honorable Cotte se ha pronunciado acerca de los presupuestos y
criterios de admisibilidad para los diversos procesos previstos en la normativa interna de los
Estados. Especificamente ha dicho:

{...]en todo procedimiento o proceso existente en el orden interno de los Estados
deben concurrir amplias garantias judiciales, entre las cuales se encuentran también
fas formalidades que deben observarse para garantizar el acceso a las mismas. Por
razones de seguridad juridica, para la correcta y funcional administracidén de
justicia v la efectiva proteccién de los derechos de las personas, los Estados
pueden y deben establecer presupuestos y criterios de admisibilidad de los recursos
mternos, de caracter judicial o de cualquier otra indole. De tal manera, si bien esos
recursos internos deben estar disponibles para el interesado y resolver efectiva y
fundadamente el asunto planteado, asi como eventualmente proveer la reparacion
adecuada, no cabtia considerar que siempre y en cualquier caso los drganos y
tribunales internos deban resolver el fondo del asunto que les es planteado, sin que
importe la verificacién de los presupuestos formales de admisibilidad vy

procedencia del particular recurso intentado’,

Asimismo, en su sentencia en el caso Castafieda Gutman la Corte realizé una serie de
consideraciones que dan pautas importantes pata analizar el presente caso y la situacibén
guatemalteca. La Corte afirmé quer

{...Jel requisito de que la decisién sea razonada, no es equivalente a que haya un
analisis sobre el fondo del asunto, estudio que no es imprescindible pata
determinar la efectividad del recurso. La existencia y aplicacién de causales de
admisibilidad de un recurso resulta compatible con la Convencién Americana y la

¥ La amplitud de esta disposicién de esta disposicidn [articulo 265 de la Constitucién guatemalteca] y las de la
propia Ley de Amparo, sumado 2 la falta de consistencia e mteresada actitud de algunos juzgadores que han
interpretade laxamente esta normativa especifica, han tenido dos consecuencias nefastas para la administracién de
justicia:

- ¢l litigio malicioso o desleal; con mas frecuencia de la esperada algunos abogados litigantes, aprovechando
estas facilidades del sistetna, se exceden en ¢l uso de esta garantfa constitucional sin que se den los
presupuestos legales para su interposicién contra las resoluciones legales;

- la accién de amparo, de ser una gatantia constitucional: se convierte en un mecanismo de obstaculizacion y
demora al debido procese judictal v como corolario previsible estd la imparticién  tardia, ineficaz e
ineficiente de la justicia.

José Arturo Slerra Gonzilez, Propuestas para reducir los efectos dilatotios que provoca el abuso del amparo
judicial, Pig. 5. Anexo 38.
31 Corte IDH, Aguads Alfaro y otros. Sentencia de 24 de noviembre de 2006. Sexie C. No. 158, parr. 126.
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efectividad del recurso implica que, potencialmente, cuando se cumplan dichos
requisitos, el 61gano judicial evalie sus méritos® .

Segln el criterio establecido por la Corte en el caso en concreto, el recurso judicial debe
examinay las razones invocadas por los sujetos recurrentes a fin de establecer una resolucion
motivada, sin embargo, tal requerimiento establecido por la Convencidn no es excluyente con
Ia posibilidad de establecer causales de admisibilidad de un recutso, lo cual es plenamente
compatible con la Convencién Americana.

Por el contrario, e} establecimiento de causales de admisibilidad es un tequerimiento del
recurso, en el sentido de que lo hace eficaz al dar la posibilidad al 6rgano judicial de emitir una
decisidn razonada que no necesatiamente debe recaer sobre el fondo del asunto y de que las
partes en el procedimiento se vean resguardadas de eventuales mecanismos de obstruccion de
Ia justicia.

En otras palabras, fuc la tolerancia de los tribunales guatemaltecos ante el uso abusivo de los
recursos y la existencia de legislacion que obliga a la admisién de éstos, uno de los factores que
ha dilatado el proceso penal.

Los tribunales admitietron a tramite, por ejemplo, recursos presentados para combatic
decisiones judiciales’™ por el simple hecho de ser adversas a los intereses de los postulantes™™

O recursos contra actos actos no definitivos®”.

A lo anterior hay que sumar que, de acuerdo a un estudio realizado por el jurista Alejandro
Rodriguez, el trdmite de los recursos de amparos de graves violaciones a los derechos

. : 32 Cotte IDH, Castadeda Gutman Sentencia de 6 de agosto de 2008. Serie C No. 184, parr. 94.
‘ 573 Sierra Gonzédlez explica que “en estricto sentido, el amparo en matetia judicial, daicamente debe tener como
fin proteger derechos de las personas cuando han sido vulnerados o puestos en tiesgo de violacién por un acto de
D zutoridad. No es un medio procesal mis, para combatir aspectos de las resoluciones judiciales, ya que de ninguna
C manera es un medio de revisién de Ias decisiones judiciales”. José Arturo Sierra Gonzaler, Propuestas para reducit
los efectos dilatorios que provoca el abuso del amparo judicial, Pag.39 Anexo 38.
31 Ver por ejernplo Tabla No. 5. Sentencia de la Sala Tercera de la Coste de Apelaciones de 25 de octubre de 2002
en la que se deniega el amparo debido a que el juez de primera instancia actué de conformidad cor la ley y revisar
la resolucion sustituir a este en su funcidn. (Bxpediente 150-2003), pag. 4 del anexo 57 de la demanda de la dustee
Commntsion Interamerticana. En el taismo sentido, Sentencia del 1 de marzo de 2002 de la Sala Décima de la Corte
de Apelaciones (Expediente 686- 2002), pig. 3 del anexo 55 de la demnanda de la flustre Comisién Interamericana,
55 Al respecto, uno de los presupuestos bisicos del recurso de ampato, segin un respetado jurista guatemalteco,
estriba en lo sigulente:
Dado que el smparo es un instrumento procesal constitucional de tipo subsidiado v extraordinario,
antes de acudirse a su tutela debe agotarse la estructura primatia que es depositatia de lo
’ extraordinatio, ya que Unicamente cuando ésta resulta ineficaz para la proteccidon de derechos
fundamentales, es cuando puede operar con validez la estructura secundaria o extraordinatia. La
extraordinariedad lleva implicito el condicionamiento de que, previamente, debe agotarse todo lo
que iddéneamente permite lo ordinagio. El amparo no es alternativo, sino que su funcidn es una
ultima instancia o en defecto de la no eficacia de las instancias ordinarias,
José Arturo Slerra Gonzilez, Propuestas para reducir los efectos dilatorios que provoca el abuso del amparo
judicial, Pag. 14.Anexo 38.
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humanos, en las que se acusa a militares u otros funcionatios estatales, tiene una duracién
: 7
mucho mayor a la de otro tipo de amparos®.

El estudio se refiere especificamente a la duracidn de la tramitacién de los recursos de amparo
en el caso que nos ocupa, comparada con la de otros amparos resueltos en el mismo periodo y
demuestra que el promedio de dias utilizados para resolver un amparo en el caso de la masacre
de Las Dos Erres en primera instancia, es mas del doble al promedio de dfas utillizados en

: . : 478
otros casos’ . Lo mismo ocutre en el caso de las apelaciones de los amparos3 .

Asimismo sefiala que:

[...] se observa que existe una mayor o menor celeridad en un caso dependiendo
del poder del sindicado, de sus relaciones con los tribunales o del poder del que
ampara. Sobretodo, existe reticencia a acelerar procesos donde los acusados son
militazes poderosos. El tratamiento procesal distinto por lo tanto no es fortuito,
sino una muestta de la falta de independencia de Jos tribunales guatemaltecos,
aunque especialmente, de la Corte de Constitucionalidad®”.

En razén de lo expuesto, es conveniente recordar que ya esta Honorable Corte tuvo ocasidn
de referitse al abuso del recurso de amparo como mecanismo dilatorio en Guatemala y 2 la
tolerancia de las autoridades judiciales de esta practica en casos de graves violaciones 2 los
derechos humanos. En la sentencia del caso Myrna Mack seflalé que:

las partes han interpuesto al menos quince recursos de amparo la querellante
adhesiva interpuso tres y la defensa interpuso doce- y numerosas solicitudes de
recusacton, de reposicion, de amnistia y de Inconstitucionalidad, 2 lo largo del
proceso contra los presuntos autores intelectuales del asesinato de Myrna Mack
Chang; asimismo, varas de las resoluciones que rechazaron dichos recursos fueron
apeladas. Tanto la tramitacién de los tecursos y las apelaciones que dietan
lugar como el incumplimiento de los plazos procesales y disputas de
competencia han conducido a un retraso sustancial del proceso penal®®. (el
énfasts es nuestro)

Asimismo manifestd que:

Esta manera de ejercer los medios que la ley pone al servicio de la defensa ha sido
tolerada y permitida por los érganos judiciales intervinientes, con olvido de que su

37 Rodriguez. Alejandro. Impunidad. Guatemala: Inostitute de Estudios Comparados y Ciencias Penales de
Guatemnala, julio 2004, p. 80.Anexo 36

173,71 dias en el caso de la masacre de Las Dos Hrres y 74.82 dias en otros casos. Rodriguez. Alejandro,
Impunidad. Guatemala: Instituto de Estudios Comparados y Ciencias Penales de Guatemala, julio 2004, p. 74-75.
Anexo 36.

378 374.57 dias en ¢l caso de la masacte de Las Dos Brres y 15440 dias en otros casos. Rodriguez. Alejandto.
Impunidad. Guatemala: Instituto de Estudios Comparados y Ciencias Penzles de Guatemala, julic 2004, p. 76-78.
. Anexo 36.

37 Rodrdguez. Alejandro. Impunidad. Guatemala: Institute de Estudios Comparados y Ciencias Penales de
Ganaternala, julic 2004, p. 82. Anexo 36. Al respecto, ver también Informe para la audiencia sobre independencia
judicial en Centroamética, Comision Interamericana de Detechos Humanos, 3 de marze de 2004, p. 8 v ss.

380 Corte IDH, Caro Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003. Serie C No. 101, pérr. 134.36.
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funcién no se agota en posibilitar un debido proceso que garantice la defensa en
juicio, sino que debe ademds asegurar en un tiempo razonable el derecho de la
victima o sus familiares a saber la verdad de lo sucedido y a que se sancione a los
eventuales tesponsables.

El derecho a la tutela judicial efectiva exige entonces a los jueces que ditijan el
proceso de modo a evitar que dilaciones y entorpecimientos indebidos, conduzcan
a Ja impunidad, frustrando asf la debida proteccidn judicial de los derechos
humanos.

A la luz de lo antetiormente dicho, la Corte considera que los jueces como rectores
del proceso tienen el deber de dirigir y encausar el procedimiento judicial con el fin
de no sacrificar la justicia y el debido proceso legal en pro del formalismo v la
impumidad. De este modo, si las autoridades permiten v toleran el uso de esta
manera de los recursos judiciales, los transforman en un medio para que los que
cometen un ilicito penal dilaten y entorpezcan el proceso judicial. Esto conduce a
la violacién de la obligacién internacional del Estado de prevenir y proteger los
derechos humanos y menoscaba el derecho de la victima y de sus familiares a saber
la verdad de lo sucedido, a que se identifique y se sancione a todos los

responsables y a obtener las consecuentes reparaciones™

El abuso del recurso de amparo ha sido reconocido en reiteradas ocasiones tanto pot
autoridades guatemaltecas como por expertos, observadores y organismos internacionales.

Cotno seflalamos en la seccién de hechos, la Representante Especial del Secretario General de
Naciones Unidas para la situacion de los defensores de los derechos humanos en su informe
sobre la visita realizada a Guatemala en el 2002 se refirid precisamente a los retrasos en la
administracién de justicia como otro obsticulo para una justicia rapida y eficaz, y como un
clemento que favorece la impunidad de fucte. Sefialé que recibié informacién de que muchos de

estos retrasos eraft consecuencia precisamente de abusos en el procedimiento de amparo™,

En su informe Justicia e Inclusién Social: Los Desafios de la Democracia en Guatemala de
2003, la llustre Comisién Interamericana también hizo referencia al abuso de los recursos
como causa de impunidad, sefiald:

la impunidad estructural en Guatemala se ve fomentada en la tramitacidén
displicente por parte de las autoridades judiciales de recursos nototiamente
frivolos cuyo objetivo es obstruir la justicia. [...]. La Comisioén encontrd consenso
tanto en representantes del Estado como de la sociedad civil en que algunos jueces
y magistrados permiten el uso y abuso de los recursos, retardando las decisiones
finales en diversos casos. El tramite indebido del recurso de amparo se evidencia
en casos de serias violaciones a los derechos humanos, pot ejemplo, en casos
como la masacre de Xaman, cometida en 1995 y la masacte de las Dos Etres en

W Cotte IDH, Case Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003. Serte C No. 101 pasrs. 209-211,
282 Informe presentado por la Sra, Hina Jilani, Representante Especial del Secretario General sobze Ia situacion de
los defensoses de los derechos humanos, en virtud de la resolucidn 2000/61 de la Comisidén de Derechos
Hamanos.(E/CN.4/2003/104/Add.2},6 de diciembre de 2002, pirz. 60. Anexo 15.
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1982, asi como los asesinatos de Monseflor Gerardi y de Myrna Mack Chang,
mencionados antetiormente, Estos casos ejemplifican la utilizacidén de los recursos
con el fin de retardar la administracion de justicia en la decision de casos sobre
violaciones a derechos humanos cometidas en Guatemala. El recurso utilizado con
mayor frecuencia para este fin es el recurso de amparo™.

Asimismo, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos

: Humanos para Guatemala recaled en su informe anual de actividades del afio 2006 que “[l]a

interposicion de recursos dilatotios de ampato sigue afectando los casos de justicia de

o transicion”®™ vy recomends la aprobacién de reformas normativas para solventar este
problema®®. Reiterd esta recomendacién en su informe anual de 2007°%.

Mis recientemente, en el seno de la Asamblea Legislativa Guatemalteca, al discutit una
propuesta de reformas a la Ley de Amparo, se indica en un dictamen por paste de varias
Comisiones que:

J Las reformas propuestas tienen su base en que en la actualidad, la amplitud con la
- que se regula Ja accién de amparo, ha ocasionado una serie de inconvenientes,
- retrasos y obsticulos para una justicta pronta y cumplida. Tales obsticulos se
singularizan en el abuso de la accidn amparo ante los drganos jurisdiccionales, que
provoca retrasos totalmente innecesarios, pero deliberados en los procesos
ordinarios; mcumplimiento de plazos y de incongruencia con el principio de

. economia procesal™’.

Se hace necesario aclarar, ampliar o explicitar normas que en la actualidad han
dado lugar a wvariadas interpretaciones y aplicaciones, que provocan retrasos
innecesatios en el tramite de los procesos y acciones de amparo que desnaturalizan
su finalidad y propésito™.

Por su parte, la CICIG, al cumplir su primer afio de funciones también ha presentado una setie
de propuestas de reformas normativas. En ocasion de las reformas especificas relativas a la Ley
de Amparo ha hecho referencia a casos paradigmaticos como el de Myrna Mack o el que hoy
nos ocupa y ha constado que

[...] el Amparo, cuando se utiliza abusivamente, en lugar de constituir un
mecanismo de proteccién de los derechos establecidos en la Constitucion y las

%% Cotnisién Interamericana de Drerechos Huamanos, Justicia e Inclusion Social: Los Desafios de la Democracia en
Guatemala, OEA/ Sex. L/ V/1L 118 Doc. 5 ev. 1, 29 diciembre 2003, Disponible e
: JAS p/indice.htin
384 Enfmme de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Detechos Humanos sobre las actividades de
i su oficina en Guatemala en 2006 (A/HRC/4/49/Add.1) 12 de febtero de 2007, part. 30. Anexo 27.
385 Ibtd.
5% Informe de la Alta Comisionada de ias Naciones Unidas para los Derechos Humanos sobre la situacion de
fos derechos humanos en Guatemala en 2007 (A/HRC/7/38/Add.1), 29 de enero de 2008, parr. 84. Anexo
28.
37 Dictamen conjunto favorable de la Injdativa de Ley N° 3319 de las Comisiones de Reforma del Sector Justicia
y de Legislacién y Puntos Constitucionales, pag. 1..Anexo 6.
88 Dictamen conjunto favorable de la Infciativa de Ley N° 3319 de las Comisiones de Reforma del Sector Justicia
y de Legislacién y Puntos Constitucionales, pag.1 y 2. Anexo 6.
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leyes, puede ser utilizado como un mecanismo de desproteccidn; particularmente,
del detecho de las victimas a obtener Justicia y Reparacién. En otras palabras,
dicho uso abusivo del Amparo genera impunidad, ya sea entorpeciendo la
prosecucion de la investigacién y del proceso penal, ya sea privado a éstos de
eficacia por cuanto la dilacidn en el proceso normalmente compromete la

o ewe . . . Lo o
posibilidad de incorporar evidencia en juicio®™.

A partir de lo sefialado, esta representacion considera que ha quedado plenamente demostrado
que la respuesta de las autoridades judiciales en el presente caso - que a su vez se inserta ez un
contexto generalizado-, fue absolutamente permisiva frente a una conducta de obstruccién de
la justicia. Las autoridades judiciales permitieron a la defensa presentar por separado recutsos
idénticos, ante salas que no eran competentes, tramitando por el fondo todos los amparos, solo
para luego denegarlos en su mayoria por el incumplimiento de presupuestos basicos. Ello fue
posible debido a la amplitud de la Ley de Amparo, que obliga a dar trimite a todos los recutsos
presentados ¥ no establece claras causas de inadmisibilidad.

En consecuencia, solicitamos a la Honorable Corte que declare que el Estado guatemalteco es
responsable por la violacién de los derechos protegidos por los articulos 8.1 y 25 de la
Convencién Ameticana y las obligaciones contenidas en los articulos 1.1 y 2 del mismo
instrutento en petjuicio de las victimas de este caso y sus familiares a raiz de la permisividad
continuada de las autoridades respecto al tratamiento inadecuado del amparo y otros recursos
judiciales en el caso en concreto, que ocurren en el marco de una prictica sistematica de abusar
de los recursos judiciales para retrasar los procesos judiciales, asi como a en ausencia de una
normativa que permita dar respuestas razonables que garanticen los derechos en conflicto.
Solicitamos ademds que seflale que esta responsabilidad se ve agravada por la existencia de un
contexto de “[...] mmpedimentos normativos y pricticos para asegurar un acceso real a la
justicia y de una situacion generalizada de ausencia de garantfas e ineficacia de las instituciones
judiciales para afrontar hechos [...]"*".

if. El sometimiento del caso al procedimiento establecido en la Ley de

Reconciliacion Nacional

Algunos de los imputados también solicitaron que se sometiera el caso al procedimiento
definido en la Ley de Reconciliacién Nacional, con el fin de paralizar el proceso penal seguido
pot los hechos de la masacre.

La Ley de Reconciliacién Nacional establece la extincidn total de la responsabilidad penal por
los delitos politicos cometidos durante el enfrentamiento armado y de los delitos comunes

9 Comisidén Internacional contra la Impunidad en Guatemals, Recomendacién de Reformas Lepales y
Reglamentatias de la CICIG, "Primer Conjunto de Reformas Propuestas por la CICIG”, 19 de septiembre de
2008, pag. 10, Anexo 7.

M Cotte 1DH, Aprads Affare y otros. Sentencia de 24 de noviembre de 2006, Serie C. No. 158, parr. 129,
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conexos con politicos®’. Para la aplicacién de la misma se prevé un procedimiento especial™
i LT 9
que como afirmé Ja Tlustre Comisién en su demanda es breve™.

Al analizar esta normativa debe tenerse presente que -como fue mencionado anteriormente-,
los Hstados Parte de la Convencion tienen la obligacién de investigar, procesar y sancionar
todas las graves violaciones de derechos humanos. En este orden de ideas, la Corte ha
interpretado la Convencién Ameticana de modo de requerir la investigacién y el castigo
efectivo de graves violaciones a los derechos humanos como la tortura, la desaparicién forzada
o las ejecuciones extra-judiciales.

En atencién a ello, esta Honorable Corte ha sido enfatica al sefialar que:

[...] son inadmusibles las disposiciones de amnistfa, las disposiciones de
prescripcién vy el establecimiento de excluyentes de responsabilidad que
pretendan mmpedir la investigacién v sancidn de los responsables de las
violaciones graves de los derechos humanos tales como la tortura, las ejecuciones
sumarias, extralegales o arbitrarias y las desapariciones forzadas, todas ellas
prohibidas por contravenir derechos inderogables reconocidos por el Derecho
Internacional de los Derechos Humanos™*.

También ha sostenido recientemente que los Estados deben investigar, juzgar y, en su caso,
sancionat y teparat las graves violaciones a los derechos humanos a fin de garantizar el derecho
de acceso a la justicia y el conocimiento y acceso a la verdad™. Agregando que los crimenes de
lesa humanidad ademas de ser inamnistiables son imprescriptibles.

Esta linea jutisprudencial no se limita a la situacién de auto-amnistias, sino que en su
fundamentacién y aplicacién prictica se extiende a toda limitacidon procesal, de fuero o
sustantiva, que pretenda sustraer de la esfera de la justicia a quienes cometieron graves
violaciones de derechos humanos o critmenes contra la humanidad.

Finalmente, la Corte ha afirmado que la ratificaciéon de un tratado internacional como la
Convencién Americana conlleva la obligacién de las autoridades judiciales de velar por el
efecto til de los derechos y evitar que los mismos se vean mermados o anulados por la
aplicacién de leyes contrarias a sus disposiciones, objeto y fin. De esta manera, la Corte
establece que los Organos del Poder Judicial deben de realizar no solo un control de
constitucionalidad, sino uno de “convencionalidad” entre las normas internas, amparados

evidentemente a sus respectivas competencias y normativas procesales””.

31 Articulo 3 de la Ley de Reconciliacion Nacional. Anexo 75 de la demanda de la Iustres Comision
Interamericana.

32 Artfedlo 11 de la Ley de Reconciliacién Nacional Anexo 75 de la demanda de la Iustres Cotnisién
Interamericana.

1% Demanda de la slustze Comision Interamericana, Pag. 63.

¥4 Corte IDH, Casg de fas Hermanas Servane Crug. Sentencia de 1 de marzo de 2005. Sede C No. 120, pirr. 172,

395 Corte IDH, Caso de la Masacre de la Rocheln. Sentencia de 11 de mayo de 2007. Serie C No. 163, parr. 193

36 Corte IDH, Agwado Alfare y otros. Sentencia de 24 de novierbre de 2006. Serie C. No. 158, pasr, 128,
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No obstante lo expuesto, en el caso de Las Dos Ertes la Corte de Constitucionalidad dispuso
en sus sentencias de 3 v 4 de abril de 2001°” - otorgar los amparos solicitados por los
imputados contra las érdenes de aprehension dictadas en su contra por el Juzgado de Primera
Instancia, dando inicio al procedimiento especial contemplado en el articulo 11 de la Ley de
Reconciliacién Nacional, esto es, determinar la aplicabilidad de dicha ley en el caso concreto.

Desde que la Sala Duodécima de la Cotte de Apelaciones inicid el conocimiento del tramite el
----- ; 25 de junio de 2002, el procedimiento — que segn la propia ley debe ser expedito™ — ha
o estado marcado por numerosos obsticulos.

Como fue descrito en Ia seccida relativa 2 los hechos, los magistrados de distintas salas de la
Corte de Apelaciones se excusaron de conocer el procedimiento por la intervencién del
abogado Francisco José Palomo Tejeda. Luego de habérsele limitado su participacién de
conformidad con lo dispuesto en la Ley del Organismo Judicial, Palomo presentd una accidn
de inconstitucionalidad que atn esta pendiente de resolucidn, a pesar de que ya la Sala que estd
conociendo del asunto anuld la resolucidén en la que se le impedia interveni.

A lo anterior se han sumado tres recursos de amparo adicionales®, uno de los cuales tardé
mis de tres afios en ser resuelto tan solo en primera instancia, retrasando atin mas el proceso.

= St bien a todas luces los hechos perpetrados en la Aldea Las Dos Erres en diciembre de 1982

' estin excluidos del ambito fijado por la Ley de Reconciliacién Nacional para proceder a la
extincion penal, ello no ha obstado para que la Corte de Constitucionalidad lo enviase a la Sala
correspondiente para agotar el procedimiento.

En este sentido, tal y como lo recalcd el propio fiscal a cargo de las investigaciones “los
habitantes de Tas Dos Erres’, era una poblacién civil pacifica y desarmada, que no participaba
de las hostilidades de las partes en conflicto” **. Como ya lo indicamos, segiin la Ley de
- Reconciliacién Nacional solo se extinguird la responsabilidad penal por los delitos politicos o
| comunes conexos con politicos que se hayan producido en el enfrentamiento armado, lo cual
obviamente no aplica al caso que nos ocupa.

Ademas, el articulo 8 de la ley de Reconciliacién Nacional, indica que el beneficio 2 que se
refiere dicha ley, no sera aplicable a los delitos de genocidio, tortura y desaparicién forzada, as
como aquellos que sean imprescriptibles 0 que no admitan la extincidon de la responsabilidad
penal®. Tgualmente el Juez de Primera Instancia y la Sala Duodécima de la Corte de
Apelaciones habrian coincidido en decir que acciones de la naturaleza y envergadura de los
hechos que se imputaban, entre ellos violaciones masivas, genocidio, torturas y desapariciones

97 Bxpedientes de Amparo 820-2000, 901-2000 y 965-2000. Corte de Constitucionalidad Anexos 35,30Y 37, de
la demandz de la Tlustze Comisidén Interamericana.

98 Artculo 11 de la Ley de Reconciliaciéon Nacional. Anexo 75 de la demanda de la Tlustres Comisidn
Interamericana.

399 Ver seccidn corsespondiente a la tramitacidon del procedimiento especial definido en la Ley de Reconciliacién
Nacional.

00 Memorial del Ministerio Piblico sobte la aplcabilidad de ia Ley de Reconciliacion Nacional, 5 de febreso de
2003, folios 84 — 91 del anexo 65 de la demanda de la [lustre Comision Interamericana,

1 Articulo 8 de la Ley de Reconciliacidén Nacional. Anexo 75 de la demanda de la Ilustres Comisién
Interamericana.
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forzadas, no poddian ser consideradas “actos de setvicio™ ni resultantes del “enfrentamiento
armado”.

Es evidente que los hechos perpetrados en la Aldea Las Dos Etres constituyen crimenes de
o lesa humaridad, smprescriptibles, cometidos en un contexto de ataques sistemiticos contra la
L poblacidn civil desarmada ¥ por consiguiente la sola valoracién de la posibilidad de que los
responsables sean amnisttados contraria Ia propia Ley de Reconciliacién Nacional asi como las
obligaciones del Estado de Guatemala, al convertirse el procedimiento en cuestidén en un
L obsticulo para alcanzar la justicia.

De lo anterior se colige que, paraddjicamente, en el caso que nos ocupa la impunidad en la que
se encuentran las graves violaciones perpetradas en la Aldea Ias Dos Erres no responde a una
declaracion de extincidn de responsabilidad penal prevista en la Ley de Reconciliacién
Nacional. Como ha quedado establecido, en la prictica el proceso ha sido patalizado por
completo, por lo que no ha sido necesario utilizar esta Ley como recurso para extinguir la
responsabilidad penal, sino que se ha instrumentalizado la ley, y el procedimiento en ella
establecido, como un mecanismo mas de una larga cadena de obstrucciones y ticticas
retardatorias.

A pesar de lo antetior, debemos recalcar que una declaratoria de extincidn de la
responsabilidad no deja de set un riesgo real, cuando finalmente las autoridades se pronuncien
sobre el fondo. Esto por que si bien en el pasado Ja Corte de Constitucionalidad ha excluido de
_ la aplicacién de la Ley de Reconciliacién Nacional actos de naturaleza similar a los del presente
caso’®, més recientemente se ha pronunciado en un sentido que contraviene de forma patente
L las obligaciones internacionales del Estado guatemalteco en materia de detechos humanos. As,

‘ en diciembre del afio pasado, al conocer de la apelacion de un recurso de amparo presentado
|| por uno de los imputados en el caso de las violaciones cometidas en la Embajada de Espafia en
b 1980 contra ciudadanos guatemaltecos y espafioles™”, la Corte de Constitucionalidad decidié

L 402 Cotte de Constitucionalidad de Guatemala, Sentencia 8-1997

A "Al respecto esta Corte advierte que los delitos a que se trefiere el articulo 5 del decreto impugnado son
‘ ; los cometidos por los agentes estatales, o asimilados, antes del 29 de diciembre de 1996, siempre que
Lo llenen fos siguientes requisitos: a) que se hubieten perpeteado "en el enfrentamiento armado interno™; b)
' "que su comisidén se haya realizado con fines de prevenir, impedir, perseguir o reptimir los delitos a que se
refieren los artfculos 2 y 4 de esta Ley"; y <) que exista una relacion racional y objetiva entre tales delitos y
los fines de preveniy, perseguir o reprimir los delitos epumerados en los articulos 2y 4...

Bsto quiere decir que en todos aquellos casos, en donde no existe conexidn entre un ilicito penal cometido
pot grupos insurtectos y los actos posteriores de represién politica, no puede aplicarse nunca el contenido
. de la Ley de Reconciliacidn Nacional, ni por supuesto el precitado articulo 11 y su procedimiento especial.
I Es claramente evidente que los hechos sometidos 2 conocimiento del Tithunal Penal, se refieren 2 una
‘ masacre cometida contra poblacién civil desarmada, que en ninglin caso puede ser asimilado o tenida
cotno patte beligerante de las fuerzas enfrentadas en el conflicto armado intetno. Desde ¢l dmbito
internacional, en todo case el articulo 3 comtn de los Convenios de Ginebsa de 1949 prohibe
taxativamente "a) los atentados a la vida y la integtidad corporal, especialmente el homicidio en todas sus
formas, las mutilaciones, los tratos crueles, torturas y suplicios;”.

Guaternala:  Vigencia vy fottaleza de la  impunidad, 23 de abtil de 2001, Disponible en:
tp: atte.com.at/ guatemalz html

403 “E] proceso judicial que motivara la solicitud de extradicidn en Bspafia contra Guevara Rodifguez y Gareia
Arredondo y también contra José FEfrain Rios Montt, Oscar Humberto Mejla Victoria v Germén Chupina
Barahona, habia tenidoe su origen en una querella presentada en Madrid en 1999 por familiares de victimas del
conflicto armadeo. Dicha querella se fundd en las previsiones de la Ley Organica del Poder Judicial de Espatia {Ley
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otorgar el amparo, rechazando la solicitud de extradicién hecha por Espafia y dejando sin
efecto las 6rdenes de aprehensién provisionales que se habfan dictado™. Una de las
consideraciones desarrolladas en el fallo se refiere precisamente a la naturaleza de los delitos
que se imputaban a los amparistas.

Asi, en su sentencta la Cotte de Constitucionalidad sostuvo que: “[e]n cuanto a la naturaleza de
los delitos atribuidos a guatemaltecos ocurridos en la sede diplomatica del Reine de Espafia y
de los sucedidos a ciudadanos espafioles [...} son indudablemente conexos con delitos de tipo
politico”*”. Dicho Alto Ttibunal funda tal afirmacién en lo manifestado por el Juez de primera
Instancia en Espafia que sostuvo que: “[lJos hechos objeto de la denuncia se circunscriben
cronolégicamente al tiempo de guetra que azotd durante treinta y seis afios a Guatemala”*”.

Si se aplicase el razonamiento seguido por la Corte de Constitucionalidad en su resolucién,
todas las violaciones cometidas durante el conflicto armado interno guatemalteco serfan actos
conexos con delitos de tipo polirico"m, y pot consiguiente amnistiables.

La Corte Interamericana ha establecido que en cumplimiento de su deber de adoptar medidas
necesatias para hacer efectiva su obligacién de investigar graves violaciones a derechos
humanos, el Poder Judicial, como drgano integrante del aparato del Estado, debe tener en
cuenta no solamente Ja Convencidn, sino también la interpretacién que de la misma ha hecho la
Cotte Interamericana, intérprete Gltima del tratado™, asf como todas aquellas disposiciones del
orden legal intetno que hagan referencia y le den contenido al deber de investigar conductas
violatorias a derechos humanos*”. Un planteamiento como el contenido en la resolucion
emitida por el Alto Trbunal Constitucional guatemalteco en el caso en trimite ante la
Audiencia Naciona] de Espafia contraviene las obligaciones del Estado como parte de la
Convencidén Americana v en general sus compromisos internacionales en materia de detechos
humanos.

6/1985) cuyo articulo 23(4) consagra el principio de jurisdiccién universal”. Guatemala, La denegacién de las
extradiciones solicitadas por Espaiia por ctimenes de derecho internacional, taye de 2008, pig 5, Al Index:
AMR 34/013/2008. Anexo 13.

44 Corte de Constitucionalidad de Guatemala, Sentencia de 12 de diciembre d 2007, Expediente 3380-2007.
Anexo 43,

45 Corte de Constitucionalidad de Guatemala, Sentencia de 12 de diciembre d 2007, Expediente 3380-2007. pg.
Anexo 43,

906 Auto del Magistrado- Juez D. Santiago ] Pedraz Gomez, Juzgado Central de Instruccién nimero Uno
{Madrid, Espafia) de 16 de enero de 2008 Expediente D. PREVIAS 331/1999. Anexo 42.

Para un analisis mds detallado del contenido de la resohcidn en comento y algunos de los cuestionamientos
realizados a la misma ver: Guatemala, La denegacidn de las extradiciones solicitadas por Espafia por ctitmenes de
derecho internacional, mayo de 2008, AT Index: AMR 34/013/2008. Anexo 13.

47 En un informe especial elaborade por Amnistfa Internacional respecto a la negativa de acoger a solicitud de
extradicién hecha por Espafia la organizacidn explica: “Si como lo afitma el Juez espafiol y lo reitera la Corte de
Constitucionalidad en repetidas oportunidades el conflicto que tuviera lugat en Guatemala ha sido un conflicto
armado de catéicter no internacional, necesariamente, una porcion sustancial de los crimenes ocurridos en st curso
constituyen ctimenes de guerra. Y otra porcidn, también seguramente, crimenes de lesa humanidad o, incluso,
genocidio, pero nunca delitos politicos o conexos con ellos. Bsta categoria de crimenes a la que alude la Cotte,
que se abstiene de definitlos o de enunciat sus efectos juridicos, no constituye una espedie o categoria de crimenes
dentro del derecho internacional y no puede ser utilizada wvalidamente para interpretar un instrumento
convencional de cardcter bilateral Guatemala, La denegacién de las extradiciones solicitadas por Espafia por
ctimenes de detecho internacional, mayo de 2008, pag. 13, AT Index: AMR 34/013/2008. Anexo 13.

408 Corte IDH, Caso Abmonacid Arellans y otros. Sentencia de 26 de septiembre de 2006. Serie C No. 154, parr 124,
32 Corte I, Case Gardia Pristo y otres.. Sentencia de 20 de noviembre de 2007, Sexle C No. 168, parr 104,
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Los recursos sobre esta tematica se encuentran adin pendientes de decisidn. Su tratamiento pot
el poder judicial ha generado demoras adicionales en el proceso; mas ain, su resolucion tiene la

potencialidad de limitar definitivamente las posibilidades de las victimas de obtener una
respuesta de la justicia a nivel local.

En consecuencia, solicitamos a la Honorable Corte que declare que el Estado es responsable
por el retardo injustificado en las investigaciones, debido a que sus autoridades han tolerado el
abuso de recursos ordinatios y recursos de amparo, asi como la utilizacién de la Ley de
Reconciliacién Nacional para retardar el proceso judicial y perpetuar la impunidad de los
responsables.

b. El Estado no realizé una investigacion completa y exhaustiva de los hechos de
la masacre de la Aldea Las Dos Erres

La Corte Interamericana a través de su jumsprudencia ha establecido que la tutela de los
derechos fundamentales protegidos en la CADH exige que las investigaciones sean
exhaustivas. En consecuencia, esta “debe ser realizada por todos los medios legales disponibles
y orientada a la determinacién de la verdad y la investigacién, persecucién, captura,
enjuiciamiento y castigo de todos los responsables intelectuales y materiales de los hechos,
especialmente cuando estan o puedan estar involucrados agentes estatales” "™,

En el caso que nos ocupa, las autoridades a cargo de las investigaciones realizaron sélo algunas
gestiones, que si bien levaron a determinar la identidad de varios de los participes de los
hechos, luego no se concretaron en diligencias tendientes a la investigacion de todos los
hechos violatotios, ni a la identificacién de todos los responsables. A continuacién
presentaremos alegatos separados para cada uno de estos aspectos.

b.1 El Estado no llevé a cabo investigaciones respecto a todos los hechos
violatorios relacionados con ia masacte de Las Dos Erres

i. El Estado no investigd los actos de tortura cometidos contra los
habitantes de la Aldea Las Dos Erres

De los testimonios recogidos, tanto de las personas que lograron sobrevivit a Ia masacre, como
de los kaibiles participes de los hechos, es evidente que la ejecucidn de las victitas fue solo la
culminacién de una serie de graves violaciones a derechos humanos cometidas en su contra.

Asi por ejemplo, uno de los sobrevivientes de la masacre sefialé haber visto coémo los soldados
E)

golpeaban, pateaban y pegaban con sus armas a los hombres. Los nifios, también fueron

victimas de extrema violencia, pues cuando Hloraban “los agarraban a patadas™'. Las mujeres

0 Corte IDH, Caso de &z Marsacre de Pueblo Belio. Sentencia de 31 de enero de 2006, Sesie € No. 149, parr. 143; Caso
de la “Masacro de Mapiripin”. Sentencia de 15 de septiembre de 2005, sede C No. 134, pirr. 237; v Caio d¢ la
Communidad Motwana, Sentencia de 15 de junio de 2005. Setie C No. 124, pdrr. 203,

1 Dreclaracion de Salomé Armado Gomez Herndndez ante la Fiscalia. Expediente 1316-94, folios 497-499, anexo
23, demanda de la ifustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos. Cfr. Bl Informe de la CEH se refitié a
la particular violencia dirigida contra los mifios, indicd que: “Durante el enfrentamiento armado interno uno de los
sectores que fue profundamente afectado por la violencia fue la nifiez. En su afin de desatar el tertor en la
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fueron golpeadas, pateadas, jaladas y empujadas; a aquéllas que estaban embatrazadas les

golpeaban el vientre y a las mas jévenes las violaban*?. Las madres se vieron obligadas a ver

cbémo sus hijos eran asesinados y sus hijas violadas®".

La mayoria de las victimas fueron asesinadas antes de ser tiradas a un pozo, pero algunas cafan

al pozo atin con vida, lo que aumentd su sufrimiento®’. Posteriormente, uno de los kaibiles

tird una granada al pozo para acabar con ellos™’.

Atn después de culminada la masacre, los kaibiles continuaron torturando. Uno de ellos le
cortd con su bayoneta un pedazo de carne de la pierna de la persona que llevaban como guia,
supuestamente para que sirviera de alitnento a otro kaibil. Bl guia luego fue ejecutado™®.

Ademas del sufrimiento fisico, las victimas experimentaron un profundo sufrimiento
psicolégico. En este sentido se pronuncié la psicdloga Nieves Gomez Dupuis, quien realizd un
estudio sobre el dafio a la salud mental producto de la masacre. Al respecto sefiald:

La duracién de la masacre, la concentracién de la poblacién, la separacidén pot

u grupos, las torturas ejemplificantes, las violaciones sexuales y los actos de crueldad
: extrema, produjeron en las victimas que iban a morir, un dafio grave a la
integridad mental, mas alld de producir dafio y/o eliminacién fisica. Las personas

| en los momentos previos a ser masacradas, vivieron una situacion de extrema

‘ vulnerabilidad, angustia y terror, al desconocer e imaginar el destino trigico de sf
mismos y de sus familiares y vecinos. Esta vivencia de terror y estrés extremo, fue

: vivida también por aquellos que sobrevivieron, los que fueron testigos y los que no
conocian el lugar ni la regién, peto que tenfan familia alli, cuando imaginaron el

dolor, angustia y suftimiento extremo que sus familiares vivieron antes de morir*’.

poblacién, el Estado generalizé la viclencia en las dreas de conflicto, ocasionando la muerte de la poblacidn de
modo indiscriminado. Miles de nifios fueton objeto de violaciones de sus derechos humanos en un contexto de
violencia que rebasa la imaginacién més poderosa. La muezte de nonatos como consecuencia de la tortura o la
muerte de mujeres embarazadas, en circunstancias aterradoras, asi como la ejecucidn arbitraria de los nifios mds
pequedios, estrellindolos contra el suelo, piedras o arboles, reflefa ¢l grado de crueldad que se ejercid contra uno
de los grupos mis vulnerables de la sociedad”. Comisién para el Esclagecimiento Histérico (CEH), Guatemala:
Memotia del Silencio, Capitulo II, Volumen ITI, Vielaciones de Derechos Humanos, Violencia contra fa Nifiez,
pate, 135, ver también phrr, 145, Disponible e
http://shr.asas.otg/guatemala/ceh/mds/spanish/ cap2/vol3/ ninez.htmi

412 Declatacién de Salomé Atmado Gomez Hemdndez ante la Fiscalia. Expediente 1316-94, folios 497-499, anexo
23, demanda de la lustte Comnisién Interamericana de Derechos Humanos,

3 Declaracidn de Salomé Armade Gémez Hernindez ante la Fiscalfa. Expediente 1316-94, folios 497.499, anexo
23, demanda de la ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.

14 Declaracién de Salomé Armado Gomez Hernanderz ante la Fiscalia. Expediente 1316-94, folios 497-499, anexo
23, demanda de la ifustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

5 Declaracion del ex kaibil Favio Pinzdn. Expediente 1316-94, folios 950 reverso y 951, anexo 29, demanda de la
ilustre Comisidn Interameticana de Derechos Humanos.

416 Declaracion del ex kaibil César Franco Ibafiez. Expediente 1310-94, folios 943, anexo 30, demanda de la ilustre
Comisién Interatnericana de Derechos Humanos.

47 Peritaje sobre el dafio a la salud mental derivado de la masacte de la aldea Las Dos Heres y las posibles medidas
de reparacién psicolégica, Anexo 8 de la Demanda de fa Hustre Comisién Interamericana, p. 6.
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Los hechos violatorios que caracterizaron la masacre de Las Dos Erres constituyen tortura
fisica y psicologica. Ello ha sido incluso reconocido por el Fiscal a cargo de las
investigaciones*'”

Los actos descritos fueron cometidos de manera intencional®” por sus perpetradores, con el
Gnico fin crear un clima de terror en la poblacién™. El nivel de sufrimiento causado a las
victimas vari6, segin el tipo de acto y las caracteristicas de la victima*'. Los mismos afectaron
de manera particular a los nifios y a las mujeres.

El Relator Especial de Naciones Unidas contra la tortura, tratos inhumanos o degradantes de
Naciones Unidas, ha sido claro al sefialar que los nifios son necesartamente mds vulnerables a
los efectos de la tortura*. Los nifios de menor edad, en particular, tienen un umbral de dolot
inferior, por lo que les afectan en mayor medida que a los adultos la tortura y los tratos crueles,
inhumanos y degradantes™.

En el caso de las mujeres, esta Honorable Corte ha reconocido que “[l]a violacidén sexual es
una expetiencia sumamente traumatica que puede tener severas consecuencias y causa grasn
dafio fisico y psicolégico que deja a la victima ‘humillada fisica v emocionalmente™ .
Especificamente, ha reconocido que las mujeres embarazadas victimas de violencia,
experimentan “un sufrimiento psicolégico adicional, ya que ademas de [...] [vet] lesionada su
propia integridad fisica, padecfen] sentimientos de angustia, desesperacidén y miedo por el
peligro que corrfe] la vida de sus hijos”*.

En virtud de la gravedad de estos actos v el contexto politico en el que se realizaron, el Estado
guatemalteco estaba especialmente obligado 2 investigarlos de oficio. Asi lo ha establecido esta
Honorable Corte en su jurisprudencia, al sefialar que:

¥ £

418 H] fiscal explicd que si bien se habia calificado prelitminarmente la masacte como ‘asesinato” “se despendfia)n

ottos [hechos} que estdn integrados de los elementos que dan forma y vida juridica a los delitos de genocidio,

tortura y desaparicién forzada; ilfcitos estos que de conformidad con la mencionada Ley, se encuentran excluidos

del beneficic de la extincién de la responsabilidad penal Memorial del Ministerio Pablico sobre la aplicabilidad de

la Ley de Recondliacidn Nacional, 5 de febrero de 2003, folios 84 — 91 del anexo 65 de la demanda de la Tlustre

Comision Interamericana,

4% Corte IDH, Caso Buteno Alves. Sentencia de 11 de mayo de 2007. Serde C No. 164, pdrr. 79,

20 Al respecto, la Comision de Hsclaredmiento Historico establecié:
Una gran parte de las viclaciones de los detechos humanos conocidas por la ceh, cometidas por ¢l
Ejército u otros cuerpos de seguridad, fueron petpetradas con ensafiamiento y en forma pablica,
especialmente en las comunidades mayas del interior del pais. Asitnistno, al tomar en cuenta los
métodos de entrenamiento de las fuerzas del Bjército —y en especial de los Kaibiles— la ceh ha
determinado que la crueldad extrema fue un tecurso utilizado con intencién para generar y
mantenes un clima de tesror en la poblacién,

Informe de la Comision de Esclarecimiento Histérico. “Guatemala Memoria del Silencio”, Conclusiones, pirr.

46, ANEXO

42t Corte [DH, Caso Buere Abves. Sentencia de 11 de mayo de 2007. Setie C No. 164, pérs. 83,

2N Doc. E/CN.4/1996/35, pare. 10,

125 Al respecto ver Atnnistia Internacional. Un escandalo chlto una vcrguenza secteta: toztura y malos tratos 4

menores. Disponible en : X

ACT400382000¢s himl. Anexo 14.

24 Corte IDH, Caso def Penal Migrel Castro Castro. Sentencia de 25 de noviembre de 2006, Serie C No. 160, parr.

311

12 Corte IDH. Case del Penal Migseel Castro Castro. Sentencia de 25 de noviembre de 2006. Setie C No. 160, parz.

292
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“las normas de derecho internacional consuetudinario y convencional establecen el
deber de juzgar a sus responsables. En casos como el presente, esto adquiere
especial relevancia pues los hechos se dieron en un contexto de vulneracidén
sistematica de derechos humanos [...] lo que genera para los Estados la obligacidn
de asegurar que estas conductas sean perseguidas penalmente y sancionados sus
autores” ",

Asimismo, de acuerdo a la jurisprudencia de esta Honorable Corte, la prohibicion absoluta de
la tottura, pertenece hoy dia al dominio del jus cogens internacional ™.

En vista de lo antetior, la obligacioén de investigar la tortura nacié desde el momento en que el
Estado tuvo conocimiento de los hechos™. Esta Honorable Corte ha sido clara al establecer
que la obligaciéon de asegurar, de manera oficiosa, un recurso efectivo frente a graves
violaciones de derechos humanos subsiste atin y cuando el pais atraviese una situacidén de
dificultad como lo es un conflicto armado interno™, como ocurtid en este caso.

El BEstado no puede alegar desconocimiento de los hechos, toda vez que fueron agentes
estatales los responsables, pero ademis, desde diclembre de 1995 -hace 13 afios-constan en el
expediente judicial declaraciones que dan a conocer su ocurrencia. Sin embargo, nada hicieron
las autoridades para iniciar investigaciones al respecto.

La obligacién de investigar ademas de surgir de la propia Convencidén Americana también est
prevista en el tratado especifico sobre la tematica en nuestra regién: la Convencién
Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura (Convencién Interamesicana sobre
Tortura), ratificada por Guatemala el 29 de enero de 1987, Esta Convencidn establece el deber
de investigar los actos de tortura en sus articulos 1, 6*' y 8. El articulo 6 de la misma recoge

426 Corte 1DH, Caso Goiburit y otros.. Sentencia de 22 de septiembre de 2006. Sede C No. 153, parr. 128,
WCorte TDH, Caso del Penal Migre! Castro Castro. Sentencia de 25 de noviembre de 2006, Serie C No. 160, pérr.
271; Caso Batdedn Gardda. Sentencia de 6 de abril de 2006. Setie C No. 147, parr. 117; y Caso Garvia Asto y Rawires;
Rajas. Sentencia de 25 de noviembre de 2005, Serie C No. 137, parr. 222,
43 Corte IDH, Caso Masacre de Pueblo Bedlo, Sentencia de 31 de enero de 2006. Serie C No. 140, parr. 143. Ver
también Oficina del Alte Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos Humanos, Setie de Manuales de
educacién y capacitacidn en Derechos Humanos, Manual para la investigacién y Documentacién Eficaces de la
Tortura y otzos Malos Tratos o Penas Crueles, Inhumanas o Degradantes, Protocolo de Bstambul, pére, 79.
42 Corte IDH, Caso de la "Masacre de Mapiripdn”. Sentencia de 15 de septiembre de 2005, Sede C No, 134, pasr 238;
Caso de la Comunidad Moimana. Sentencia de 15 de junio de 2005. Serie C No. 124, pasr, 153; Caw de las Flermanar
Servane Cruz, Exvepaonss Prefiminares. Sentencia de 23 de noviembre de 2004, Serie C No. 118, parr. 118; v Caro
Bimaca Veldsques, Sentencia de 25 de noviembre de 2000. Serte € No. 70, pare. 207.
0 Bsta disposicidon establece: “Los Estados partes se obligan a prevenir y a sancionar la tortura en los términos de
la presente Convencidén”.
431 Elarticulo 6 sefiala:

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1, los Estados pattes totnatdn medidas efectivas pata

prevenit y sancionat la tottura en el 4mbito de su jurdsdiceién.

Los Estados pattes se asegurarin de que todos los actos de tortura y los intentos de cometer tales actos

constituyan delitos conforme a su derecho penal, estableciendo para castigados sanciones severas que

tengan en cuenta su gravedad.

Tgualmente, los Estados partes tomardn medidas efectivas pata preveniy y senclonar, ademds, otros

tratos o penas ctueles, inhumanos o degradantes en el 4mbito de su jurisdiccion,
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a su vez, el deber estatal de adoptar medidas efectivas para prevenir y sancionar, ademds, otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes en el ambito de su jurisdiccién.

Por su parte, el articulo 8 establece que:

. Cuando exista denuncia o razén fundada para creer que se ha cometido un acto de
‘ tortura en el ambito de su jurisdiccidn, los Estados pattes garantizarin que sus
tespectivas autoridades procederdn de oficio y de inmedmto a realizar una
investigacidn sobre el caso y a iniciar, cuando corresponda, el respectivo proceso
penal.

No obstante, adn después de ratificada esta Convencién, el Estado no adoptd medidas para
investigar los graves hechos descritos. Por el contratio y pese a que las autoridades tienen
: conocimiento de ellos, no han tomado ninguna medida para el establecimiento de
‘ responsabiiidades por estos graves hechos.

Adicionalmente, en virtud de lo establecido en la Convencidn Americana, la Convencidn
Interamericana sobre Tortura, sumadas a los criterios especificos dados por la Convencion
Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la violencia contra la Mujer, ratificada pot
Guatemala el 4 de abril de 1995, el Estado tenia una especial obligacidén de investigar aquellos
actos descritos que constituyen violencia contra la mujer. Asi lo establece el articulo 7.b de la
citada Convencidn, que sefiala que tales investigaciones, deben ser realizadas con la debida
diligencia.

Esta Corte ya se ha pronunciado sobre el impacto diferenciado de la violencia en las mujeres:

las mujeres se vieron afectadas por los actos de violencia de manera diferente a los
hombres, [...] algunos actos de violencia se encontraron dirigidos especificamente
a ellas y otros les afectaron en mayor proporcidn que a los hombres. Ha sido
teconocido por diversos organos [...] [nacionales] e internacionales que durante
los conflictos armados las mujeres enfrentan situaciones especificas de afectacién a
sus derechos humanos, como lo son los actos de violencia sexual, la cual en
muchas ocastones es utilizada como “un medio simbdlico para humillar a la parte
contrazia™ 2.

Pese a lo expuesto, y a que todos los hechos constitutivos de diversos graves delitos constan en
el acervo probatorio del expediente 1316-94 que se tramita ante el Juez de Primera Instancia de
Petén, el mencionado proceso judicial solo se lleva adelante bajo el tipo penal de asesinato.

Al respecto, cabe destacar que esta Honorable Corte ya ha establecido la responsabilidad
internacional del Estado, en casos de gjecuciones extrajudiciales en los que, como el que nos
ocupa, no se han llevado a cabo investigaciones acerca de la existencia de tortura, a pesar de
existir evidencias que sefialaban su ocutrencia®™.

42 Cotte IDH, Caso del Penal Mignel Castro Castro. Sentencia de 25 de noviembre de 2006. Serie C No. 160, pérr.
223
33 Corte IDH, Caso Serveliin Garela y otras. Sentencia de 21 de septiembre de 2006. Serie C No. 152, parr. 121
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En consecuencia, solicitamos a la Honorable Corte que declare que el Estado guatemalteco es
responsable por la violacidn de los derechos contenidos en articulos 8 y 25 de la Convencién
Americana, 1, 6 y 8 de la Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura en
petjuicio de las victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Erres y sus familiares y del articulo
7.b de la Convencién de Belém Do Para, en perjuicio de las victimas mujeres, todo ello en
relacién con el articulo 1.1 de la Convencidon Americana, por no realizar investigaciones acerca
de los actos de violencia y tortura cometidos contra los habitantes de la Aldea Las Dos Erres.

ii, El Estado de Guatemala no investigo las amenazas e intimidaciones
que se dieron en el transcurso de las investigaciones

Desde el inicio de las investigaciones, existieron distintos actos intitnidatorios. FAMDEGUA
denuncié este tipo de actos durante las exhumaciones, que incluyeron por ejemplo el
desplazamiento de 50 militares 2 las cercanfas del sitio en que se realizaban las excavaciones,

con la evidente intencién de intimidar a la poblacién y a quienes realizaban estas labores*.

Posteriormente, algunos testigos claves” fueron amenazados, lo que motivé que tuvieran que
set sacados del pafs para su seguridad®™. Uno de ellos incluso llegé a recibir amenazas directas
de un alto oficial del ejército y de un alcalde perteneciente al Frente Republicano
Guatemalteco™’, partido del exdictador Rios Montt.

Al respecto, esta Honorable Corte en su jurisprudencia ha sefialado como una grave falla en
las investigaciones, el no investigar las amenazas y hostigamientos a los testigos, familiares de
las victimas, jueces y otras pefrsonas participes en la investigacion®®, Especificamente ha
sefialado que:

[...] el actuar con debida diligencia en las investigaciones implica [...] tomas en
cuenta los patrones de actuaciones de la compleja estructura de personas que
cometié la masacre, ya que esta estructura permanece con posterioridad a la
comision del crimen y, precisamente para procutar su impunidad, opera utitizando
las amenazas para causar temor en quienes investigan y en quienes podrian ser
testigos o tener un interés en la busqueda de la verdad, como es el caso de los
familiares de las victimas. El Estado debia haber adoptado las medidas suficientes

., R . . \ P . 9
de proteccidn e investigacién frente a ese tipo de intimidaciones y amenazas*”.

Si bien, en el caso que nos ocupa, el Estado tomé medidas para lograr que los principales
testigos del proceso fueran sacados del pals para asegurar su seguridad, no se realiz6 una

43¢ Comunicado de Prensa susctito por FAMDEGUA, 15 de julio de 1994, Expediente 1316-94, folle 721, anexo
26, demanda de la Hustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

#5Ramiro Osotio Cristales, Fabio Pinzdn Jeréz y César Franco Ibafiez,

436 Solicitud del Ministerio Phblico de 8 de febrero de 1998, Expediente 1316-94, folio 875, anexo 29, demanda de
la Hustre Comision Interamercana de Derechos Humanos.

7 FAMDEGUA, Nota de 17 de julio de 1998, dirigida al VicecOnsul y Tetcer Secretario de la Embajada de
Estados Unidos en Guatemala. Anexo 40.

48 Cotte IDH, Caso de fos “Wifios de la Calle” (Villagrin Merales y otror). Sentencia de 19 de noviembre de 1999, Setle
C No. 93, pirr, 231; Case Myrna Mack Chang, Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serde C No. 101, pazc 199; v
Caso dg la Masacre de la Roshela. Sentencia de 11 de mayo de 2007. Serie C No. 163, parr 165.

% Corte IDH, Case de la Masaere de la Rochela. Sentencia de 11 de mayo de 2007. Sede C No. 163, pdrr 165.
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investigacién seria y efectiva para identificar y sancionar a los autotes de las amenazas y
hostigamientos.

En consecuencia, el Estado guatemalteco es responsable por la violacién de los derechos

contenidos en los articulos 8.1 y 25 en relacion con el articulo 1.1 de la Convencién Ameticana

en petjuicio de las victimas de la masacre de Ja Aldea Las Dos Erres y sus familiares, por no

haber investigado de manera adecuada las amenazas y hostigamientos experimentados

tendientes a detener las investigaciones en torno a la masacte.

iii, El Estado de Guatemala no investigd, ni sanciond a los responsables
de las irregularidades en las investigaciones

Como ya ha sido sefialado, en abril del afio 2000, como patte del proceso llevado a cabo ante
Ja  Hustre Comision Interamericana, el Estado guoatemalteco “reconoc[ié] [sul [...]
responsabilidad institucional [...] por el retardo de la justicia para investigar los hechos
relativos a la masacre, identificar a los responsables materiales e intelectuales de los mismos y
aplicar las sanciones correspondientes™ ™.

En consecuencia, se comprometié a “[rlealizar una investigacién que individualice y condene a
los responsables [...] por el retatdo de la justicia™*",

No obstante, hasta el momento, este compromiso no ha sido cumplido, pues ninguna de las
personas responsables del retraso ha sido procesada, ni sancionada. Lo que es més grave ain, 8
aflos después de adquirido este compromiso, el retraso reconocido por el Estado guatemalteco
ha alcanzado proporciones descomunales por la tictica didatorta de la defensa de los
imputados, con la participacién y tolerancia de las autoridades a cargo de la investigacién*
Los responsables de este retraso adicional - que incluyen a los representantes de las Fuerzas
Armadas que no han entregado informacidn relevante para las investigaciones, los jueces y
magistrados que han conocido de los tecursos de subsanacién, reposicidén y amparo en sus
diferentes instancias sin ponet un alto al litigio malicioso de la defensa y por supuesto a los

abogados defensores-, tampoco han sido procesados, nt sancionados.

Al respecto, esta Honorable Corte ha reconocido la obligacién estatal de sancionar “aplicando
al respecto, con el mayor tigor, las previsiones de la legislacién interna™® a todos aquellos

#0 Demanda de la Tlustre Comisidén Interamericana de Derechos Humanos, pasr. 56,
#t Demanda de la Tustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos, paze. 57.
HITal como sefiald la Ilustre Comisidn en su demanda:
“Después de transcurridos casi 26 afios desde la masacre v 14 aflos de haberse iniciado el proceso
judicial cortespondiente, éste ultitno se encuentra nuevamente en el punto de partida: Todas las
declaraciones que con dificultad y sdesgo para los testigos pudieron secogerse, han sido declaradas
nulas; ninguno de los sindicados ha sido juzgado, por ¢l contrario, existe la postbilidad de que sus
actos queden en total impunidad debido 2 la inapropiada aplicacién de la Ley de Reconciliacién
Nacional” Demanda de Ia Tlustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos, pare. 291,
43 Corte IDH, Caro E/ Caracago. Reparaciones, (Art. 63 de la Convencidn Americana sobre Derechos Humanos),
Sentencia de 29 de agosto de 2002, Serie C No. 95, pirr. 119. G, Corte IDH, Case Hermanas Serrano Crax
Sentencia de 1 de marzo de 2005. Sere C No. 120, pire. 173.
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“funcionarios plblicos y [...] particulates que entorpezcan, desvien o dilaten indebidamente las
investigaciones tendientes a aclatar la verdad de los hechos™**.

Por su parte, la Cotte Buropea ha reconocido la importancia de una investigacion transparente
con relacién a las acciones de funcionarios piblicos que tienden a obstruir las averiguaciones
que se adelanten para establecet la identidad de los responsables de la muerte de una persona.
Ha sefialado que la falta de transparencia en este tipo de investigaciones puede ser considerada
como una de las principales causantes de los problemas que surjan en los procesos

subsiguien’a-:s445 .

Por consiguiente, la no realizacidén de una investigacidén con relacién a los funcionarios que
participaron y propiciaron el setraso de las investigaciones no solo ha provocade que este tipo
de acciones se sigan dando a lo largo del proceso, sino también puede afectar seriamente el
resultado de la investigacion,

En consecuencia, €l Estado de Guatemala es responsable por la violacién de los derechos
contenidos en los articulos 8.1 y 25 en relactdén con el 1.1 de la Convencién Amesicana, en
perjuicio de las victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Erres y sus familiares, por no
investigar a los funcionarios responsables del retraso de las investigaciones en el caso de la
masacte,

b.2. La investigacion no estuvo destinada a la identificaciéon y sancién de todos
= los responsables de la masacte

La obligacién estatal de evitar la impunidad de las violaciones a los derechos humanos tiene

como consecuencita el deber de dirigir la investigacion hacia la condena de todos los
- involucrados en el crimen, sean estos autores materiales, intelectuales, participes o
o encubridores*®.
L En este caso, con las declaraciones de dos de los kaibiles que participaron en los hechos se
' logté determinar la identidad de 16 de los responsables de la masacre®’. No obstante, las
. dimensiones de la masacre -en la que fueton asesinadas al menos 251 personas*®-, asf como el
= contexto en que ella se dio, demuestra que en la misma patticipd una compleja estructura
militar y politica que supera con creces el ndmero de personas identificadas hasta hoy dfa. Asi,
debe mnvestigarse no sdlo a los autotes materiales de la masacre, sino ademas la linea de mando
militar que la ordené y las autoridades politico militares que la permitieron y la propiciaron.

4 Corte IDH, Caso del Caracage. Reparacioner (axt. 03.1 Convencidn Americana sobre Derechos Humanos),

L Sentencia de 29 de agosto de 2002. Serie C No. 95, parr. 119, En igual sentido, Corte IDH, Case Hermanas Sorrano

o Cruz Sentencia de I de marzo de 2005, Serie C No. 120, parz. 173
445 BCHR, Caso McKerr v. the United Kingdom, Sentencia de 4 de mayo de 2001, pdrr. 158.

. 46 Corte TDH, Caso Myrwa Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie C No. 101, patr 217.

o 7 Roberto Anibal Rivera Martinez, César Addn Rosales Batres, Jorge Vinicio Sosa Orantes, Bulux Vicente
Alfonso, Mamuel Pop Sun, Manuel Cupestino Montenegro Hernindez, Fredy Aatonio Samayoa Tobar, Catlos
Humbesto Oliva Ramirez, Pedro Pimentel Rios, Reyes Ceollin Gualip, Daniel Martinez Méndez, Jotge Basilio
Veldsquez Lépez, Mardoqueo Ortiz Morales, Gilberto Jorddn, Catlos Antonio Canas Léper, y Citllo Benjamin
Caal Ac.
8 Demanda de la Ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos, parr. 1. Cf. Acuerdo de solucidén
amistosa en ef case Masacre de Las Dos Erres, Caso No.11.681 firmado en Ciudad de Guatemala, Guatemala ¢l 1
de absil de 2000, anexo 2 de la demanda de la Tlustre Comisién Interamericana, pag. 1.
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En casos de masacres, de la complejidad de la ocurrida en Las Dos Esres, esta Honorable
Corte ha establecido que:

Una debida diligencia en los procesos por los hechos del presente caso exigia que
éstos fueran conducidos tomando en cuenta la complejidad de los hechos, el
contexto en que ocusrieron y los patrones que explican su comisidn, evitando
omistones en la recabacidn de prueba y en el seguimiento de lineas logicas de
mvestigacién. En consecuencia, las autoridades judiciales debfan tomar en cuenta
los factores indicados en el parrafo anterior, que denotan una compleja
estructura de personas involucradas en el planeamiento y ejecucién del crimen,
en la cual convergen tanto la participacién directa de muchas personas como el
apoyo o colaboracidén de otras, incluyendo a agentes estatales, estructura de
personas que existe antes del crimen y permanece después de su ejecucion, dado

que compatten objetivos comunes*”.

En el derecho penal internacional el fendmeno descrito se ha identificado bajo la figura del
“joint criminal enterprise”, que describe aquellas violaciones que han sido perpetradas por un
grupo de personas organizadas y que compasten un objetivo ctiminal comin®. También ha
sido desarrollada la figura de la responsabilidad del superior, bajo la cual puede attibuirse
responsabilidad penal al superior por las conductas criminales de sus subordinados en dos
supuestos: (a) Responsabilidad criminal directa por emitir drdenes directas para la comision de
los crimenes y (b) Responsabilidad indirecta, debido a su falta de accién para prevenir las
conductas criminales de sus subordinados, investigar las alegaciones de estas conductas y

repottat y castigar a aquellos que las hayan cometido™".

En el caso en estudio, a partir de la declaracién de los ex kaibiles estd comprobado que hubo
una otden militar para acabar con la Aldea Las Dos Erres™®. Ademas, las declaraciones de los
ex kaibiles indican que recibieron 6rdenes directas de entrar a la Aldea de Las Dos Erres asi
como de la forma en la que iban a ejecutar la misién*™. Asimismo, segin otros testimonios que
constan en el expediente, tres dias después de la masacre se presentd al lugar de los hechos el
Genetal Benedicto Lucas Gatcia™, perteneciente al alto mando del ejército. Por otro lado,
segin la Comisién de Esclarecimiento Histérico “las operaciones de tierra arrasada y las

49 Corte IDH, Caso de la Masacre de Jz Rochels. Sentencia de 11 de de mayo de 2007, Sexie C No. 163, past 158

0 Ver  Joint criminal  enterprise and  contemporary  internpational criminal  law
by Allison Mars ton Donner. Ent Accountability for Way Crimnes: What roles for national, international, and hybrid
tribunals?; Proceedings of the Amernican Society of International Law; Annual Meeting. Washington: 2004,

1 Ver Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacionel, articulo 28 y Judgement Hadz thasanovt and Kubuta
(IT-01-47-T), Tral Chamber, 15 March 2006, parr. 2076 (hereinafter: “Hadz ihasanovi and Kubura Trial
Judgment’); followed in ICTY, Judgment, Od (T-03-68), Tal Chamber, 30 June 2006 (hereinafter ‘Oxi Trial
Judgment’), pare. 724,

2 Declaracidn del ex kaibit Favio Pinzdn, Expediente 1316-94, folios 964, anexo 30, demanda de la ilustre
Cotnision Interamericana de Derechos Fumanos.

453 Declaracion del ex katbil Favio Pinzén. Expediente 1316-94, folios 964, anexo 30, demanda de la ilustre
Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

454 Solicitud de FAMDEGUA de practica de diligencia de declaracién del General Benedicto Lucas Garcla
Expediente 1316-94, folio 792, anexo 26, demanda de la ilustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
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masactes, que cotrespondian a una estrategia y a la planificacién sistematica del Ejército”* y

“fJa mayor parte de las violaciones de los derechos humanos se produjleron] con
conocimiento o pot orden de las mis altas autoridades del Estado”**.

Sin embargo, las autoridades a cargo de la investigacién no han realizado diligencias tendientes
al establecimiento de la linea de mando, para de esa manera determinar la identidad de los
autores intelectuales. IEsto ha provocado que aunque se conoce la identidad de las personas
que al momento de Jos hechos dirigian las fuerzas armadas, ninguna de ellas ha sido llamada 2
declarar judicialmente. Tampoco ha sido llamado a declarar ante el Juzgado el General Lucas
Garcia.

Lo que es mas grave aun, algunas de las personas que en la época de los hechos ditigfan las
fuerzas armadas y que son acusadas de haber participado en este y otros graves hechos, siguen
ocupando puestos de poder en la actualidad®™’. Como sefialé el Relator Especial de Naciones
Unidas sobre independencia de jueces y magistrados, esta es precisamente una de las causas
que parecen explicar que estos permanezcan en la impunidad, asi como la existencia de
amenazas ¢ intimidaciones contra aquellas personas que participan en el impulso de las
mvestlgac10nes458

Tampoco se han mvestigado las relaciones existentes entre la masacre de la Aldea Las Dos
Exres y ottas masacres cometidas en la misma época459, que pudieran llevar a la identificacién
de otros responsables. Por ¢jemplo, no se han incorporado al expediente imnformes como el de
la CEH o el REMHI, que identificaron patrones. En este sentido, el REMHI sefialé:

las masacres de desarrollaron segin planes de accién orientados a eliminar a la
poblacién civil. Se dieron en un clima previo de hostigamiento militar y presencia
guettillera, pero no tuvieron en general un caricter reactivo a posibles ataques. Su
modo de actuacién estuvo orientado a tomar por sotpresa a la comunidad,
frecuentemente en dias sefialados y conllevaron una organizacion del trabajo de
matar mediante las atrocidades, quema de casas y destruccion de la naturaleza. En
gran parte de los casos, las masacres buscaron eliminar a toda la comunidad,
mdependientemente de su edad y sexo. Ademds de los asesinatos colectivos y las
pérdidas, estos datos muestran una desestructuracién de la comunidad con un gran
desplazamiento de la poblacién y un importante control militarizado posterior™.

# Comision de Lsclarecimiento Histdrico, Memoria del Silencio, Recomendaciones y Conclusiones, Las

violaciones de derechos humanos y los hechos de violencia y sus tesponsables, parr. 35, Anexo 33.

456 Thid, parr. 105.

57 Tal es el caso del General retirado José Efraln Rios Montt, quien actualmente ocupa el cargo de Diputado y

recientemente fue reclegide come Secretario General del Frente Republicano Guatemalteco (FRG). “Rios Moatt

fue Ieeicgzdo hde:. de su partido en Guatemata”, La Nacidn, Costa Rica, 27 de octubre de 2008. Disponible en
. e/ 2008/ octubte 27 mundel751925.himl, Anexo 12.

458 La independencia del poder judicial y la administracion de justicia, Informe del Relator Especial sobre la

independencia de magistrados y abogados, Sr. Param Coomaraswamy, presentado de conformidad con la

resolucién 1999/31 de la Comision (E/CN.4/2000/61/Add.1), 2000, parr. 141. Anexo 21.

¥ Cotte IDH, Caso de lg Masacre de fa Rochela. Sentencia de 11 de de mayo de 2007, Serie C No. 163, pérr 162.

#0 Guatemala: Nunca Mis, IT Los Mecanismos del Hotror, ODHAG, p. 32. Anexo 32,
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Por otro lado, pese a que uno de los participes en los hechos indicdé que a la patrulla de
kaibiles fue acompafiada por un pelotén de 40 soldados™, no se han realizado investigaciones
para determinar la identidad de quienes lo compusieron. Como ya indicamos, tampoco se han
realizado gestiones para identificar a los responsables de las amenazas e intimidaciones que se
dieton en el transcurso de las investigaciones, ni de las itregularidades en el proceso de
investigacion, los cuales, como ya indicamos, deben formar parte de la estructura responsable
de estas graves violaciones.

En consecuencia, solicitamos a esta Honorable Corte que declare al Estado responsable por la
violacién de los articulos 8.1 y 25 en relacién con el articulo 1.1 de la Convencion Americana
en petjuicio de las victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Erres y sus familiares, por no
llevar a cabo una investigacién seria y efectiva destinada a determinar la identidad de todos los
responsables en los hechos.

N c. E!l Estado obstaculizd las investigaciones en torno a la masacre de la Aldea Las
. Dos Erres*®

A lo largo del procese judicial, el Ministerio Pablico realizé diversas solicitudes de informacién
al Ministerio de Defensa Nacional, en vista de que los testimonios tecabados indicaban la
participacién de miembzros del ejército en los hechos. Si bien éste respondid algunas de estas
solicitudes - relacionadas con la pertenencia y hoja de vida de las personas identificadas por los
testigos como posibles responsables-, no proporciond informacién vital para la identificacién
de otras personas que pudieron haber tenido participacién en los hechos,

En este sentido, esta Honorable Corte ha establecido que:

La obligacién a cargo del Estado de actuar con debida diligencia en la prictica de
una investigacién implica que todas las autoridades estatales estan obligadas a
. colaborar en la recaudacién de la prueba para que sea posible alcanzar los objetivos
E de una investigacién. La autoridad encargada de la investigacién debe velar para
que se realicen las diligencias requeridas y, en el evento de que esto no ocurra, debe
I adoptar las medidas pertinentes conforme a la legislacion interna. A su vez, las
o otras autoridades deben brindar al juez instructor la colaboracidon que éste les
requiera y abstenerse de actos que impliquen obstrucciones para la marcha del

proceso investigativo™®.

No obstante, como ya sefialamos, el Mmisterio de Defensa no brindd a las autoridades la
informacion requerida, por lo que obstruyd el proceso investigativo e impidié la posible

461 Declaracidn del ex kaibil Favio Pinzén. Expediente 1316-94, folios 950, anexo 29, demanda de Ia Hustre
Comistdn Interamericana de Detechos Humanos.

#2 8i bien la mayoria de los hechos a los que se hace referencia en el presente apattado sucedieron antes de la
firma del Acuetdo de solucién amistosa en el que el Estado de Guaternala reconocid su responsabilidad por el
retardo fnjustificado, los representantes consideramos importante abordarios de forma expresa en vista de que
dicho acuerdo no contiene ninguna referencia a Ia responsabilidad que surge de esta particular viclacion la cual
consideramos que es crucial en la perpetuvacion de la impunidad en este v otros casos de graves violaciones de
! derechos humanos perpetradas dugante ef conflicto armado interno.

: 163 Corte TDVH, Caro Garcla Priets y Otres. Sentencia de 20 noviembre de 2007, Setie C No. 168, pare. 112,
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identificacién de algunos de los participes en los hechos. Por ejemplo, no proporcioné al
Ministetio Piblico:

= I.os nombres de los oficiales de los distintos destacamenitos ubicados en Petén entre
noviembre y diciembre de 1982

* Los nombres y apellidos del oficial a cargo del departamento de la Aldea Las Cruces en
esa época’;

* Informacién que tuvo el alto mando de los hechos ocurridos en las Dos Erres el 7y 8
de diciembre de 1982%°,

* Eltipo de acciones que hizo el ejército para determinar lo ocurrido en esas fechas®”

* Tos nombres de los elementos de tropa que estuvieron en los destacamentos ubicados
en la Aldea Las Cruces, v el del Subin al momento de los hechos*®;

* Elnombre del oficial u oficiales encargados del destacamento militar de la Aldea de las
Cruces asi como el cargo que desempeiiaba dicha persona para el momento de la
solicitud*;

*  Las planillas de salarios, para el momento de los hechos, de los oficiales destacados en
el Municipio de Peten‘m

44 Requerida mediante nota de 16 de julio de 1996 y reiterada el 19 de agosto de 1996, Solicitud de informacién
del Ministedo Piblice al Ministetio de Defensa. Expediente 1316-94, folios 793-794, anexo 27, demanda de la
fhustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos. Nota del Ministerio Publico al Ministerio de Defensa de
fecha 19 de agosto de 1996. Expediente 1316-94, folio 819, anexo 29, demanda de la ilustre Comisidn
Interamericana de Derechos Humanos.
465 Requerida mediante nota de 16 de julio de 1996 y reiterada el 19 de agosto de 1996, Solicitud de informacién
del Ministerio Publico al Ministesio de Defensa. Expediente 1316-94, folics 793-794, anexo 27, demanda de la
B ttustre Comisidén Interamericana de Derechos Humanos. Nota del Ministerio Puablico al Ministerio de Defensa de
fecha 19 de agosto de 1996. Expediente 1316-94, folio 819, anexo 29, demanda de la ilustre Cormsmn
| Interamericana de Derechos Humanos.
P 466 Requerida mediante nota de 16 de julio de 1996 y reiterada el 19 de agosto de 1996, Solicitud de informacién
L del Ministeric Pablico al Ministetio de Defensa. Expediente 1316-94, folios 793-794, anexo 27, demanda de la
. flustte Comisién Intetamericana de Derechos Humanos. Nota del Ministerio Pablico al Ministetio de Defensa de
fecha 19 de agosto de 1996, Expediente 1316-94, folio 819, anexo 29, demanda de la ilustte Comisidn
Interameticana de Derechos Humanos.
467 Requerida mediante nota de 16 de julio de 1996 y retterada el 19 de agosto de 1996, Solicitud de informacidn
del Ministerio Péblico al Ministerio de Defensa. Expediente 1316-94, folios 793-794, anexc 27, demanda de la
lustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos. Nota del Ministerio Pablico al Ministetio de Defensa de
fecha 19 de agosto de 1996. Expediente 1316-94, folic 819, anexc 29, demanda de la ilustre Comisién
Interamericana de Derechos Humanos.
468 Requerida mediante comunicacién del 19 de agosto de 1996 y reiterada el 13 de diciembre de 1996. Nota del
Ministerio Pdblico al Ministerio de Defensa de fecha 19 de agosto de 1996, Expediente 1316-94, folio 819, anexo
29, demanda de la iustre Comisidn Intetamericanz de Derechos Humanos. Solicitud de informacién del
Ministerio Pablico al Ministerio de Defensa, Expediente 1316-94, folio 854, anexo 29, demanda de la itustre
Cotnision Interamericana de Dezechos Humanos. Al tespecto, ¢l Ministerio de Defensa sefald que no le era
posible propotcionar la informacién requerida “en virtud de habezse incinerado los documentos de esa época”.
Envio de informacidn del Ministerio de Defensa al Ministerio Piblico. Expediente 1316-94, folios 846-847, anexo
29, demanda de la flustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
469 Solicitada el 13 de diciembre de 1996. Solicitud de informacién del Ministerio Publico al Ministesio de Defensa.
Expediente 1316-94, folio 854, anexo 29, demanda de la ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.
Al tespecto, el Mindstetio de Defensa sefialé que no podia proporcionar la informacién requerida porque en 1992,
no existia destacamento permanente en la Aldea de Las Cruces. Envio de informacidn del Ministedo de Defensa
al Ministerio Pdblico. Expediente 1316-94, folio 851, anexo 29, demanda de la ilustre Comisidn Interamericana de
Desechos Humanos.
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Ademis, a pesar de la falta de respuesta, el Ministerio Pablico no realizé diligencias adicionales,
como inspecciones a los archivos del Ministerio de Defensa, para obtener la informacién
requerida, lo que impidié la identificacién de otras personas que pudieron haber participado en
los hechos.

En consecuencia, el Estado es responsable por la violacién de los articulos 8 v 25 de la
Convencidn, en petjuicio de las victimas de la masacre de la Aldea de las Dos Erres v sus
familiares, debido a que las autoridades del Ministerio de defensa obstaculizaron las
investigaciones al no proporcionar la informacién requerida por el Ministerio Publico y este
ultimo no realizé diligencias adicionales para obtenetla.

d. El Estado no ejecutd las érdenes de aprehension dictadas contra algunos de los
presuntos responsables

Como indicamos en la descripcion de los hechos, el 4 de abril de 2000, el Juzgado de Primera
Instancia Penal de Petén dictd orden de aprehension en contra de 17 supuestos participes en

los hechos®". Sin embargo, solo una de ellas fue ¢jecutada’™.

Si bien, posteriormente, entre el 3 de mayo y el 17 de julio de 2000, el Juzgado de Primera
Instancia Penal de Petén dej6 sin efecto las Srdenes de aprehensién de 9 de estas personas®”,
en virtud de amparos provisionales otorgados a su favor, las 8 restantes permanecieron
vigentes*™. Ninguna de ellas fue hecha efectiva.

En ese sentido, esta representacidén sostiene que una de las obligaciones del Estado para
cumplir con la obligacién de investigar diligentemente las graves violaciones de detechos
humanos consiste en realizar todos los esfuerzos necesarios para asegurar que las ordenes de
captura sean ejecutadas.

Ast lo ha sefialado esta Honorable Corte al indicar que el Estado tiene el deber no solo de
asegurat la activacién de recursos a nivel judicial para salvaguardar los derechos humanos, sino

470 Selicitada el 11 de febrero de 1997, Solicitud de informacion del fiscal al Ministero de Defensa sobre
constancias de salarios. Expediente 1316-94, folio859, anexo 29, demanda de la itustre Comistdn Interamericansa
de Derechos Humanos.

41 Orden de Aprehensidn contra Santos Loper Alonzo, Expediente 1316-94, folio 921, anexo 29, demanda de la
itustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos. Tuzgado de Primeera Instancia Penal de Petén, 4 de abuil
de 2000. Bxpediente 1316-94, folio 1157¢-1158, anexo 30, demanda de la ilusite Comisidn Interamericana de
Derechos Humanos.

412 Servicio de Investigacion Criminal, Policfa Nacional, Oficio No. 167-2000 de 25 de abrl de 2000. Bxpediente
1316-94, folio 1187, anexo 30, demanda de Ia ilustre Comisién Interamneticana de Derechos Humanos.

473 Resolucién del Juzgado de Primera Instancia Penal de 3 de mayo de 2000. Expediente 1316-94, folio 1196,
anexo 30, demanda de la ilustre Cotnisién Intetamericana de Derechos Humanos; Resolucién del Juzgado de
Prrnera Instancia Penal de 19 de mayo de 2000. Expediente 1316-94, folio 1205, anexo 30, demandz de la ilustre
Comision Interamericana de Derechos Humanos; Resolucion del Juzgado de Prismera Instancia Penal de 17 de
juio de 2000. Expediente 1316-94, folio 2041, anexo 30, demanda de la ilustre Comisidén Interamericana de
Detechos Hurnanos,

474 Hasta Ia emisién de la sentencia de la Corte de Constitucionaldad de 8 de diciembre de 2000, que ordend dejax
sin efecto todo lo actuado a partir del 28 de diciembre de 1996. Sentencia de la Cozte de Constitucionalidad de 8
de diciembre de 2004, Expediente 2235-2004, folic 1 del anexo 62 de la demanda de la ilustre Comisidn
Interameticana.
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que también debe asegurarse de que ejecuten las resoluciones emitidas por los tribunales™, es
decit, tomar las medidas respectivas para que estas puedan ser eficaces. ™"

Mas especificamente y como ha ocurrido en este caso, esta Honorable Corte ha reconocido
que “e] retardo en hacer efectivas las ordenes de captura ya dictadas contribuye a perpetuar los
actos de violencia e intimidacién contra testigos y fiscales vinculados al esclarecimiento de los
hechos, mas atn cuando del expediente surge que los sobrevivientes y algunos familiates y
testigos fueron hostigados y amenazados, e incluso algunos tuvieron que salir del pais™*”.

Ademas, la demora en la ejecucion de este tipo de medidas puede poner en resgo la
posibilidad de obtener prueba adicional de las personas seflaladas como presuntos
responsables, o inchuso permititles la evasion de la justicia.

En el caso que nos ocupa, si bien, el Ministerio Publico solicitd, al menos en dos ocasiones
que se hicleran efectivas las drdenes de aprehensiénm, del expediente no se deriva que se
hayan realizado gestiones para ello. Por el contrario, 4 afios después de emitida la referida
orden, la misma fue declarada sin efecto®”.

En consecuencia, solicitamos a la Honorable Corte que declare al Estado guatemalteco
responsable de la violacién del derecho a la proteccion judicial y a las garantfas judiciales, en
perjuicio de las victimas de la masacre de la Aldea de las Dos Erres y sus familiazes, por no
adoptar mecanismos efectivos para Ia ejecucién de las érdenes de detencidon de los presuntos
responsables.

e. El Estado no garantizé la imparcialidad del tribunal que resolvié uno de los
tecursos

Como se ha mencionado antes y se evidencia en las tablas aportadas en el presente escrito que
sistematizan los recursos planteados™, los que llevan la defensa de los imputados por la
masactre de Las Dos Erres son abogados de un mismo despacho. Este despacho es Palomo y
Palomo, fundado por el abogado Francisco José Palomo Tejada™, abogado personal del
General retitado Efrain Rios Montt™. Cabe recordar que Rios Montt ditigié las Fuerzas

45 Corte IDH, Case "Cinco Pensionistas". Sentencia de 28 de febrero de 2003, Serie C No. 98, prr 141,

418 Cfr. Cotte IDH, Caro Castille Pdez. Sentencia de 3 de novietnbre de 1997. Sexie C No. 34, parr 82.

77 Corte IDH, Caso de la Masacre de la Rochela. Sentencia de 11 de de mayo de 2007, Sede C No. 163, par 175.

478 Juzgado de Primera Instancia Penal de Petén, 18 de abril de 2000. Expediente 1316-94, folio 1166-1167, anexo
30, demanda de Ia flustre Comision Interamericana de Detechos Humanos. Metnorial del Fiscal Especial de 28 de
febrero de 2002. Expedieate 1316-94, folio 2441, anexo 32, demanda de la ilustre Comisién Interameticana de
Derechos Humanos,

47 Sentencia de la Cozte de Constitucionalidad de 8 de diciembre de 2004, Expediente 2235.2004, folios 7 y 8 del
anexo 62 de la demanda de la fustre Comnision Interamericana.

40 Reyes Colin Gualip, Cirilo Benjamin Caal, Carlos Humberto Oliva Ramirez, Caslos Antonic Lopez Cardas,
Masnuel Cupertino Montenegro Herndndez, Roberto Anibal Rivera Martinez, César Adin Rosales Batres. Ver
Tabla No. 1 del presente documento.

181 Nota por medio de la cual los Magistrados Yolands Auxiliador Pégez Ruiz, Marco Antonio Ramos Gélvez y
Juana Sclis Rosales se excusan de conocer el proceso, 13 de agosto de 2002, folio 23 del anexo 65 de la demanda
de la Tlustre Comisidon Interameticana.

82 Instituto de Estudios Comparados en Ciencias Penales de Guaternala (JCCPG). Informe para a audiencia

sobte independencia judicial en Centroamética, Comisién Interamericana de Derechos Humanos, 3 de matzo de
2004., p. 9. Anexo 31.
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Armadas al momento de la masacte de Las Dos Erres y actualmente ocupa el cargo de
diputado port el Frente Republicano Guatemalteco en la Asamblea Nacional.

A pesar de su vinculacion directa con el asunto, el abogado Palomo Tejeda participd como
Magistrado Suplente de la Corte de Constitucionalidad en la decisién de al menos uno de los
recursos de amparo presentados por los imputados. Tal es el caso del recurso de amparo
presentado por el imputado Manuel Pop Sun, en el que solicitaba se declarara la violacidn de
sus derechos ya que no se le concedié audiencia respecto del recurso de subsanacidn
interpuesto por otro imputado contra las resoluciones que autorizaron la recepcién anticipada

de algunas declaraciones*™.

Posteriormente, el sefior Palomo Tejeda asumié la representacién directa de algunos de los

imputados 84

Cabe destacar que en Guatemala la Ley del Otrganismo Judicial establece como causal de
impedimento para los jueces el “[tlener el juez o alguno de sus parientes, interés directo o
indirecto en el asunto”*™ en tal caso el juez se inhibird de oficio y remitira las actuaciones al
tribunal para que éste resuelva y las remita al que deba seguir conociendo™. No obstante, al
tenor del articulo 170 de la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y Constitucionalidad, “[a] los
miembros de la Cotte de Constitucionalidad no se aplican las causales de excusa establecidas
en la Ley del Organismo Judicial ni en cualquiera otra ley. Cuando a su juicio, por tener interés
directo o indirecto, o por estar en cualquier otra forma comprometida su imparcialidad, los
Magsstrados  podrin inhibirse de conocer, en cuyo caso se Hamard al suplente que
corresponda’.

Pese a esta normativa, el abogado y magistrado suplente Palomo Tejada no se inhibié de
conocer asuntos donde su despacho tenfa intereses concretos. Por el contrario, ha quedado
demostrado que este se aprovechd de su condicién de abogado litigante para apottar a la
estrategia de dilacién de su despacho, buscando que los jueces se excusaran de conocer de los
diferentes recursos por su pasticipacion directa en los mismos.

Recordemos que esta Honorable Corte a lo largo de su jutisprudencia ha resaltado como una
garantia fundamental del debido proceso el derecho a contar con un juez o tribunal imparcial a
la hora de la determinacién de derechos™.

Este Tribunal ha reflexionado sobre la importancia vital que tiene la imparcialidad de un juez
para garantizar un juicio justo. En este sentido, a expresado que los Estados deben garantizar
que el juez o tribunal en el ejercicio de su funcién como juzgador, cuente con la mayor

3 Corte de Constitucionalidad, Expediente 1205-2001, Sentencia de 24 de absl de 2002, p. 1 v 2, anexo 47,
demanda de la ilustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

4 Designacién del abogado Palomo Tejeda como abogado de Reberto Anibal Rivera Martinez, 7 de enero de
2003, folio 8§ del anexo 67 de la demanda de la Thustre Comisidn Interameticana; 8 Designacién del abogado
Palomo Tejeda como defensor presentada por Cazlos Antonio Caxias Lopez ante la Sala Décima de Ia Corte de
Apelaciones, 6 de febrero de 2003, folio 94 del anexo 65 de la demanda de la Tlustre Comision Interamericana.

485 Ley del Ogganismo Judicial, Articulo 122, ANEXO 73 de la demanda de la Ilustre Comisién Interamericana,

48 Ley del Organismo Judicial, Articulo 130. ANEXO 73 de la demanda de la Hustre Comision Interamericana,
47 Corte IDH, Caso Herrere Uldoa. Sentencia de 2 de julio de 2004. Serie C No. 107, pars 171.
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objetividad para enfrentar el juicio, y asi inspiren la confianza necesaria a las partes en el caso,
- . . P 3
asf como 2 los ciudadanos en una sociedad democratica ™.

Ademas, la Honorable Corte ha retomado lo sefialado por su par europea al recalcar los
aspectos subjetivos y objetivos de la imparcialidad que debe revestir un tribunal. En este
sentido ha sefialado:

Primero, el tribunal debe carecer, de una manera subjetiva, de prejuicio
personal. Segundo, también debe ser imparcial desde un punto de vista
objetivo, es decir, debe ofrecer garantfas suficientes para que no haya duda
legitima al respecto. Bajo el analisis objetivo, se debe determinar si, aparte del
comportamtento personal de los jueces, hay hechos averiguables que podrin
suscitar dudas respecto de su imparcialidad. En este sentido, hasta las
apariencias podrin tener cierta importancia. Lo que estd en juego es la
confianza que deben mnspirar los tribunales a los ciudadanos en una sociedad

i 43
democritica y, sobre todo, en las partes del caso®™.

Es evidente que en el caso que nos ocupa no se garantizd la imparcialidad del tribunal, Lo
anterior se ve agravado por el hecho de que el abogado y magistrado Paloma Tejada también
ha fungido como abogado personal de Efrain Rios Montt, uno de los posibles artifices
intelectuales de la masacre™’.

Esta situacidén que afecta la imparcialidad de la administracidn de justicia en el caso de Dos
Ertes no es excepcional. La Comisién Internacional de Jutistas ha sefialado:

Otro aspecto preocupante referido a la Corte de Constitucionalidad es el de los
posibles conflictos de intereses de los magistrados que la integran. La ley excluye
expresamente Ja posibilidad de recusar a los magistrados de la Corte y dispone que
las causales de recusacién que se aplican a otros jueces y magistrados no les son
aplicables. La ley se limita a estipular la facultad de cada magistrado de inhibirse de
conocer cuando a su criterio exista conflicto de interés. Hsta regulacién es
contraria a los estandares internacionales sobre administracién de justicia y vulnera
el derecho a ser oido por un tubunal independiente e imparcial, toda vez que el
recurso de recusacion constituye una

salvaguarda fundamental para amparar este derecho. Durante su estancia en
Guatemala, la CIj recibié informacién acerca de varios casos en los que
magistrados que, teniendo vinculos directos e indirectos con peticionarios, no se

. N . —p ) 4(
declararon impedidos o inhabilitados para conocer los casos en cuestion ™.

488 Thid.

489 Ihid, parr 170,

0 Palomo Tejeda patticipé también como Magistrado Suplente en la decisidn que permitié que Rios Montt su
inscripeién como candidato presidencial para las elecciones de diciembre de 2003, Infortne para la audiencia sobre
independencia judicial en Centroamérica, Comisién Interamericana de Derechos Humanos, 3 de magzo de 2004,
p. 8y ss. Anexo 31

1 Comisién Internacional de Juristas. “Tusticia en Guatemala: Un largo catnino por recotrer”, 2005, parr. 50.
Anexo 39,
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En consecuencia, el Estado guatemalteco es responsable por la violacién de los derechos a las
garantfas judiciales y a la proteccidén judicial de las victimas de la masacre de Las Dos Erres y
sus familiares, debido a que el caso fue conocido por un juez que tenia interés directo en el
asunto pontendo en duda la imparcialidad del Tribunal.

2. El estado de Guatemala es responsable por Ia violacién al detecho a la
verdad de los familiares de las victimas de la masacre de Las Dos Erres
(articulos 1.1, 8.1, 13 y 25 de la CADH)

La impunidad y la falta de informacién integra y veraz sobre lo sucedido en la masacre de la
Aldea Las Dos, ha negado a los familiares de las victimas el derecho a la verdad sobre lo
ocurtido, lo que ha conllevado una violacion por parte del Estado guatemalteco de las
obligaciones consagradas en los articulos 1.1, 8, 13 y 25 de la CADH.

La Corte Interamericana ha vinculado este derecho con los articulos 25 y 8 de la CADH,
estableciendo en teiterada jurisprudencia que el derecho a la verdad forma parte del derecho de
acceso 4 la justicia, como una justa expectativa que el Hstado debe satisfacer a las victimas de

. . e ., 2
violaciones de derechos humanos v a sus familiares, y como una forma de reparacién®.

Esta representacidén considera sin embargo, que la evolucién del derecho internacional
contemporaneo en el ambito universal e interameticano apoya una visidn mds amplia del
detecho a la verdad que otorga al mismo caracter de derecho auténomo y lo vincula a un rango
mas amplio de derechos, como pasamos a argamentar a continuacibn.

En el “Conjunto de Principios para la Proteccién y la Promocién de los Derechos Humanos
Mediante la Lucha contra la Impunidad”, proclamados por la Comisién de Derechos
Humanos de la ONU en 1998, se consagra el derecho colectivo a la verdad y el deber
correspondiente de recordar de parte del Estado a fin de prevenir las violaciones futuras a los
derechos humanos y las deformaciones de la historia®. Los Principios se refieren a las
victimas y sus familiares sefialando que ellos tienen “el derecho imprescriptible a conocer la
verdad acerca de las citcunstancias en que se cometieton las violaciones y, en caso de
fallecimiento o desaparicién, acerca de la suette que corsid la victima™*™,

Mas recientemente, este derecho también ha sido reconocido de manera manifiesta por la
Asamblea General de la Organizacién de Estados Ameticanos (OEA) mediante su resolucidén

®2 Oy, Corte IDH, Caro Blance Romero y otros, Sentencia de 28 de noviembre de 2005. Sere C No. 138, pérr. 95,y
Casg de fn "Masacre de Mapéripdn”. Sentencia de 15 de septiembre de 2005, Serie C No. 134, parz. 297,

495 Los Pdncipios estan inspirados en ¢l “Infottne Final del Relator Especial sobre la Impunidad y Conjunto de
Principios pata la Proteccidén de los Derechos Humanos mediante la lucha contta la Impunidad”, elaborado pot
Louis Joinet de 26 de junio de 1997, y actualizados por la experta Diane Orentlicher, de manera mds reciente ef 18
de febrerc de 2005, Ver “Conjunto de Principios Actualizados para la Proteccidn y Promocidn de los Derechos
Humanos mediante ]a lucha contra la Impunidad”™ de 8 de febrero de 2005, B/CN.4/2005/102/Add.1 Anexo 22,
494 H) Principio 4, El Derecho de las Victitnas a Saber, consagra que: “Independientemente de las acciones que
puedan entzablar ante la justicia, las victimas y sus familias tiene ¢l derecho imprescriptible a conocer la verdad
acerca de las circunstancias en que se cometieron ks viclaciones y, en caso de fallecitniento o desaparicién, acerca
de la suette que cotid la victima”.
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“Derecho a la Verdad” adoptada el 5 de junio de 2007%°. En la misma, los Estados de la regién
destacaron que:

[E]l compromisc que debe adoptar la comunidad regional a favor del
- reconocimiento del detecho que asiste a las victimas de violaciones manifiestas a
los derechos humanos y violaciones graves al derecho internacional humanitario,
| ast como a sus familias v 2 la sociedad en su conjunto, de conocer la verdad
sobre tales violaciones de la manera mas completa posible, en particular la
identidad de los autores y las causas, los hechos v las citcunstancias en que se
produjeron.
Considerando ese compromiso, la Asamblea General resolvié “[r]econocer la importancia de
respetar v garantizar el detecho a la verdad para contribuir a acabar con la impunidad y
promover y proteger los derechos humanos”*".

El detecho a la verdad ha sido reconocido en forma similar mediante Resolucién aprobada por
la Comisién de Derechos Humanos de Naciones Unidas el 20 de abril de 2005, que reconoce
. que en casos de graves violaciones de derechos humanos, es necesario estudiar la interrelacién
o entre el derecho a la verdad y el derecho de acceso a la justicia, el derecho a obtener reparacidn
y otros derechos humanos®’. La Comisién de Derechos Humanos reconocié también que el
derecho a la verdad puede caractetizarse en algunos sistemas legales como el derecho a saber,
ser informado, y tener acceso a la informacién™,

Como consecuencia de ello, en el afio 2006 el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para

los Derechos Humanos presentd un Estudio sobre el Derecho a la Verdad, en el que sefiald que
, “le}]l derecho a la verdad sobre violaciones manifiestas de los derechos humanos y las
N infracciones graves del derecho humanitario es un derecho auténomo e inalienable”*”. El Alto
* Cormisionado concluyé ademds, que el derecho a la verdad:

Esta estrechamente relacionado con el deber del Estade de proteger y garantizar
los derechos humanos, y con su obligacién de realizar investigaciones eficaces de
las violaciones manifiestas de los derechos humanos y de las infracciones graves
del derecho humanitario, asi como de garantizar recursos efectivos y reparacion.
El derecho a la verdad también guarda estrecha relacién con el estado de
derecho y los principios de la transparencia, la responsabilidad y la buena gestioén
de los asuntos publicos en una sociedad democratica.

El derecho a la verdad esta estrechamente vinculado con otros derechos, como
el derecho a un recurso efectivo, el derecho a la proteccién juridica y judicial, el
derecho a la vida familiar, el derecho a una Investigacidn eficaz, el derecho a ser

4% Asamblea Gen&xa} AG/RES 2267 (XXXVII -O/07, 5 de julic de 2007, disponible en
: : : 771-07 spa.doc Anexo 30.

6 Jbid

#7  Office of the High Commissioner for Human Rights, 5% Session, 20 Aprl 2005,
B/CN4/2005/L.10/Add.17. Anexo 24.

458 Thid.

49 Alto Comisionade de Naciones Unidas pata los Derechos Humanos. Estwdio Sobre of Derecho 2 la Verdad, de 9 de
enero de 2006. E/CN.4/2006/91, patr. 55.Anexo 25.
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oido por un tribunal competente, independiente e imparcial, el derecho a obtener
reparacion, el derecho a no sufrir torturas ni malos tratos y el derecho 2 solicitar
y a difundir informacién®.

El derecho a la verdad asi entendido implica que, por ejemplo en el caso de desplazados
internos, se haya reconocido el derecho de éstos a conocer la suerte de sus familiares™; o que,
en cuanto al acceso a la informacién, la Ley sobte la libertad de informacién de los Estados
Unidos, o su homdloga en Sudafrica, hayan sido utilizadas para revelar la verdad acerca de las
violaciones cometidas, por ejemplo, en El Salvador, Guatemala, Peri, Sudafrica, y para
contribuir a la labor de las comisiones de la verdad®™.

En consideracton de lo antetior, esta representacién favorece una formulacidn auténoma del
detecho a la verdad, en base a un rango mas amplio de derechos reconocidos en la CADH y
otros instrumentos aplicables.

La propia Corte Interameticana, sc refirié a este derecho de forma auténoma en el pasado en
numerosas sentencias’”. Precisamente en ocasidn del caso de otra masacte perpetrada durante
el conflicto armado guatemalteco en la Aldea Plan de Sinchez este Honorable Tribunal
manifestd:

Las victimas de violaciones de detechos humanos y sus familiares, tienen el
detecho de conocer la verdad. Este derecho a la verdad ha sido desarrollado por
el Derecho Internacional de los Derechos Humanos y su reconocimiento puede
constituir un medio importante de reparacién®™,

En el caso Molina Theissen también contra Guatemala agregd que “[plor lo tanto, en este caso,
el derecho a la verdad da lugar 2 una expectativa que el Estado debe satisfacer a los familiares
de la victima™®,

En igual sentido, la CIDH desarrollé el analisis del derecho a conocer la verdad respecto a
graves violaciones de los derechos humanos, en el Informe Ignacio Ellacurfa y otros, de 22 de
diciembre de 1999°%. En el mismo, la Comisién sefialé que la verdad constituye una obligacién
que el Estado debe satisfacer respecto a los familiares de las victimas y la sociedad en general,
obligacidén que sutge “de lo dispuesto en los articulos 1(1), 8(1), 25 y 13 de la Convencién
Americana”>"".

500 Yhid, pares. 56 y 57

51 Guiding Principles on Internal Displacement, Principle 16(1) (E/CN.4/1998/53/Add.2).

502 Estudio Independiente realizado pot la Prof. Diane Otrentlicher, de 27 febrero de 2004, E/CN.4/2004/88,
para. 20, Anexo 23.

508 Cfr, Cotte IDH, Caso Molina Theissen. Sentencia de 3 de julio de 2004, Serie C No. 108, parr. 81; Case de bos
Hermanos Gimes; Paguiyanri. Sentencia de 8 de julio de 2004, Setie C No. 110, part. 230; y Case Tibi. Sentencia de 7
de septiembre de 2004. Serie C No. 114, parr. 257, entre otros.

50 Corte TDH, Caso Masaere Plan de Sdnchez. Sentencia de 19 de noviembre 2004. Setie C No. 116, pare 97.

55 Corte TDH, Caso Modina Thefssen. Sentencia de 3 de julio de 2004. Sexie C No. 108, pisr. 81,

506 CIDH. Informe No 136/99 Ignacio Bllacurfa y ottos. Caso 10.488 (Bl Salvador).

507 Idewn, pare. 221,
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La Comision determind que el derecho a la verdad “es un derecho de catricter colectivo que
permite a la sociedad tener acceso a informacion esencial para el desarrollo de los sistemas
democraticos, v a la vez un derecho particular para los familiares de las victimas que petmite
una forma de reparacién’®®.

En el caso que nos ocupa, el informe de la Comisién de Esclarecimiento Historico es un
mecanismo util para el esclarecimiento de la verdad respecto a las violaciones de derechos
humanos cometidas en el pafs durante la época de conflicto interno®, como lo ha sido
también el informe Guatemala Nunca Mas del Proyecto REHMI de la Oficina de Detechos

Humanos del Arzobispado de Guatemala.

Sin embargo, si bien estos mecanismos colaboran en la bisqueda de la verdad, de ninguna
manera sustituyen la obligacidn estatal de someter a la justicia a los responsables mediante una
investigacidn diligente®’. Estos informes no han permitido a los familiares de las victimas de la
masacte de Las Dos Etres ejercer su derecho a saber exactamente qué ocurtié con sus seres
queridos, quiénes fueron los autores de su ejecucion y bajo drdenes de quién actuaron y, en
muchos casos, donde estin sus restos mortales. Estas incertidumbres siguen afligiendo y

causando dolor a los familiates de las victimas®".

Adicionalmente, esta representacién sostiene que, tal y como se ha demostrado en el presente
esctito, las autoridades han contribuido de diversas maneras a encubrir la verdad de lo
sucedido en diciernbre de 1982 en la Aldea Las Dos Erres negandose a dar informacién sobre
los operativos militates y las autoridades a cargo de ellos y en ocasiones participando de actos

de intimidacién respecto a quiénes participaban de las investigaciones®'®,

Dicha constatacidén constituye una evidencia mias de los factores que contribuyen al contexto
de mmpunidad generalizado que existe respecto a casos de graves violaciones de derechos
humanos cometidos durante el conflicto armado interno. De la misma maneta, las falencias y
limitaciones en la investigacidn, la tolerancia de las autoridades frente a las estrategias dilatorias
de la defensa, la falta de ejecucidon de las ordenes de aprehension, el sometimiento del caso al
procedimiento establecido en la Ley de Reconciliacién Nacional a pesar de que esta claramente
fuera de su ambito de aplicacion y la impunidad que todavia impera en el caso, contribuyen a la

configuracion de la violacién al derecho a la verdad de los familiares de las victimas®™.

398 Tderm, pare. 224.

6 Corte IDH, Case Masacre Plan de Sdnches, Sentencia de 19 de noviembre 2004. Serie C No. 116, parr 45.

510 En su sentencia en el caso La Cantuta vs. Perti esta Honorable Corte sefiald acertadamente en <l caso La
Cantuta que “la “verdad histdrica’ contenida en este informe [de la Comisidn de la Verdad] no completa o
sustituye la obligacidn del Estado de establecer Ia verdad también a través de los procesos judiciales”. Corte IDH,
Case La Cantula. Sentencia de 29 de noviembre de 2006, Serie C No. 162, parr. 224. Cfr. e.g. The Administration
of Justice and the Flurman Rights of Detainees UN. E/CN.4/8ub.2/1997 /20 /Rev. 1.2 (1997); E/CN.4/1999/65.
Anexo 19 La propia Corte de Constitucionalidad de Guatemala hizo énfasis en su sentencia de 12 de diciembre
de 2007 - en ocasién de la apelacién en el proceso de un recurso de Amparo presentado por el Bx General Rios
Montt respecto a la solicitud de extradicién realizada por la Audiencia Nacional del Reino de Espaifia —~ en que el
Acuerdo de establecimiento de la CEH “condiciond claramente ‘los tzabajos, recomendaciones e informe de la
comisién no individualizarin responsabilidades, ni tendrdn propodsitos o efectos judiciales™. Sentencia de 12 de
diciembre de 2007, Expediente 3380-2007, pag. 51, Anexo 43

511 Ver infra seccién cotrespondiente a la violacidn del articulo 5 de la CADH.

512 Ver rapra seccidn cotrespondiente a la violacidn de las garantias judiciales v la proteccion judicial.

513 CIDH. Informe No 136/99 Igancio Ellacustda y otros. Caso 10.488 (El Salvador), parrs. 96 v ss.

91



GH0328

Por ello solicitamos a la Honotable Corte que establezca que El Estado de Guatemala ha
vulnerado el derecho 2 la verdad en perjuicico de los familiares de las victimas de la masacre de
la Aldea Las Dos Erres, lo que ha resultado en violaciones a los articulos 1.1, 8, 25 y 13 de la
CADH.

3. El Estado guatemalteco es responsable por la violaciéon del derecho de
las victimas de la masacte de Las Dos Erres y sus familiares a la
integridad personal (articulo 5 de la CADH) en concordancia con el
incumplimiento de la obligacién de respetar y garantizar los derechos
(articulo 1.1 de la CADH)

El articulo 5.1 de la Convencién Americana dispone:

Toda persona tiene derecho a que se respete su integridad fisica, psiquica y
moral.

En el caso en estudio, el Estado incumplié con su obligacién de investigar la violacion a la
integridad personal de las victimas de la masacre de Las Dos Etres, producto de los tratos
crueles, inhumanos y degradantes y los actos de tortura que de que fueron objeto antes de su
ejecucién. Por otra parte, viold el derecho a la integridad personal de los familiares de las
victitnas, quienes por afios han tenido que vivir sin conocer la verdad de lo ocurrido a sus seres
quetidos y sin que los responsables hayan sido sancionados. A estos dos aspectos nos
referitemos a continuacién,

a. El Estado violent6 el derecho a la integridad personal de las
victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Erres por no
investigar adecuadamente la violacion de sus derechos

Como sefialamos al referirnos a Ja violacidén de los derechos a la proteccién judicial y a las
garantias judiciales, las victimas de la masacre de las Dos Eirres fueron objeto de actos de
tortura y tratos crueles, inhumanos y degradantes. Sin embargo, las autoridades guatemaltecas
no realizaron diligencia alguna para el establecimiento de responsabilidades por estos graves
hechos.

Al respecto, recordemos que esta Honorable Corte ha reconocido que:

Mos derechos a la vida y a la integridad personal revisten un caricter angular en la
Convencién, De conformidad con el atticulo 27.2 del referido tratado, esos
derechos forman parte del nicleo inderogable, pues se encuentran consagrados
como unos de los que no pueden ser suspendidos en casos de guerra, peligro
publico u otras amenazas a la independencia o seguridad de los Estados Partes®”.

Asimismo ha sefialado que:

S Corte IDH, Caso Masacre de Preblo Bello. Sentencia de 31 de enero de 2006, Serte C No. 140, parr. 119.
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La realizacién de una investigacion efectiva es un elemento fundamental W b ¢

condicionante para la proteccion de clertos derechos que se ven afectados o
anulados por esas situaciones, como lo son en el presente caso los derechos a la
libertad personal, integridad personal y vida. Esta apreciacién es valida cualquiera
sea ¢l agente al cual pueda eventualmente atribuirse la violacién, aun los
particulares, pues, si sus hechos no son investigados con seriedad, resultarfan, en
cierto modo, auxiliados por el poder publico, lo que comprometeria la

responsabilidad internacional del FEstado®®.

El deber de investigar estd relacionado directamente con la obligacion estatal de garantizar el
derecho reconocido en el atticulo 5 de la Convencion Ameticana. De esta forma, la Corte ha
interpretado que el respeto al derecho a la integridad personal implica el deber del Estado de

investigar posibles actos de tortura u otros tratos crueles, inhumanos o degradantes”.

Esta interpretacién se da a la luz de la obligacion general de los Estados de respetar y
garantizat los detechos a toda petsona sujeta a su jurisdiccidn, contenida en el articulo 1.1 de Ia
Convencidon Americana. Asi, el Estado tiene el deber de iniciar de oficio e inmediatamente una
mnvestigacion efectiva que permita identificar, juzgar y sancionar a los responsables, cuando
existe denuncia o razén fundada para creer que se ha cometido un acto de tortura en violacién
del articulo 5 de la Convencién Americana®’. Esta actuacién del Estado, como indicamos
supra, estd normada, ademas, de manera especifica en los articulos 1, 6 y 8 de la Convencién
Interamericana contra la Tortura que obligan a los Estados partes a tomar todas las medidas
efectivas para prevenir y sancionar todos los actos de tortuta dentro del dmbito de su
jutisdiccion.

Los representantes de las victimas consideramos que a través de los argumentos esbozados en
la seccion correspondiente a las violaciones a los derechos contenidos en los articulos 8 y 25
ha quedado fehacientemente demostrado que en el caso que nos ocupa no se realizd
investigacién alguna para el establecimiento de responsabilidades y sanciones por las graves
violaciones a la integridad personal cometidas en perjuicio de las victimas de la masacre de la
Aldea Las Dos Erres.

Por lo tanto, solicitamos a la Honorable Corte que declare que el Estado guatemalteco es
responsable por la violacion del detecho a la integridad personal — articulo 5 de la Convencién
Americana - de las victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Frtes en relacién con el 1.1 del
mismo instrumento y de los derechos y obligaciones establecidas en los articulos 1, 6 y 8 de la
Convencion Interameticana para prevenit y sancionar la Tortura, por la falta de investigacién
de las graves violaciones a su derecho a la integridad personal.

b. El Estado guatemalteco violé el derecho a la integridad
personal de los familiares de las victimas de la masacre de la

315 Cotte 1DH, Caso Masacre de Pueble Bello. Sentencia de 31 de enero de 2006. Serie C No. 140, pazr. 145,

36 Oy, Corte IDH, Caso del Penal Migue! Castro Castro. Sentencia de 25 de noviembre de 2006. Setie C No. 160,
parr. 344; Caswo Vargas Areco. Sentencia de 26 de septiembre de 2006, Serie C No. 155, pérr. 78; y Case Ximenes
Lapes. Sentencia de 4 de julic de 2006. Serte C No. 149, parr. 147,

ST, Corte IDH, Caso Maritza Urnritia. Sentencia de 27 de noviembre de 2003, Serie C No. 103, pirs. 95.
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Aldea Las Dos Esres por el suftimiento causado a raiz de la
impunidad de los hechos

El Estado de Guatemala no ha garantizado a los familiares de las victimas de la masacre de la
Aldea Las Dos Erres un recurso sencillo y rapido que los ampare contra las violaciones
cometidas en petjuicio de sus seres queridos, ni para esclarecer la verdad de lo ocurrido.

En su jurisprudencia constante esta Honorable Corte ha sostenido que:

los familiares de las victimas de violaciones de los derechos humanos pueden ser, a
su vez, victimas. En esta linea, este Tribunal ha considerado violado el derecho a
la integridad psiquica y moral de los familiares de las victimas con motivo del
sufrimiento propio que éstos han padecido como producto de las circunstancias
pazticulares de las violaciones perpetradas contra sus seres queridos y a causa de las
posteriores actuaciones u omisiones de las autoridades estatales frente a los
hechos®"®

En este caso, el grado de viclencia que caracterizd la masacre de las Dos Erres causd un
profundo sufrimiento en los familiares de las victimas, el cual ha perdurado a través de los
afios.De acuerdo con el peritaje de la psicéloga Gémez Dupuis:

Los familiares de las victimas que murieron quedaron en una situacion de tristeza
profunda y de duelo alterado, y ademads con un grado de terror extremo que hizo
que las victimas tuvieran miedo a hablar, y miedo a llegar a la exhumacién de sus
familiares en 1994, temiendo que les pudieran ocurrir Jas mismas crueldades que
vivieron sus seres queridos. Este terror llegd al extremo de que una de las victimas,
que en ese momento tenfa 16 aflos, se viera obligada, a ocultar y cambiar su
identidad, su nombre y lugar de procedencia®”.

Agregd que los familiares de las victimas:

[...] vivieron y viven en la actualidad una situacion de duelo alterado por no haber
podido despedirse de sus seres quetidos en los momentos previos a su muerte, pot
no haber podido darles una sepultura digna, porque no se les enterrd en un lugar
sagrado destinado para ello, y por no haber podido despedir a sus setes queridos

en compafifa de familiares y vecinos *.

En relacién a la falta de justicia, la psicologa ha indicé:

“le]l miedo, silencio, miedo a que les vuelva a ocurtir lo mismo que sus familiates,
provocado por la falta de justicia hace que la reparacién psicoldgica es muy dificil,

5% Corte IDH, Caso Masacre de Pueblo Bell. Sentencia de 31 de enero de 2006. Serie C No. 140, pirt. 154; Caso
Gdmes; Palowaine. Sentencia de 22 de noviembre de 2005, pare. 60; y Caso de da Masacre de Mapiripdn. Sentencia de 15
de septiembre de 2005, parss. 144 y 146.

5% Peritaje sobre el dafio a la salud mental derivado de la masacre de la aldea Las Dos Exres y las posibles medidas
de reparacion psicolégica, Anexo 8 de la Demanda de 1a Tlustre Comisidn Interamericana, p. 7.

520 Peritaje sobre el dafio a la salud mental detivado de la masacre de la aldea Las Dos Ertes y las posibles medidas
de reparacion psicoldgica, Anexo 8 de la Demanda de la Thustre Cornision Interamnericana, p. 7.
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sino imposible” 21 Asimismo indica que “[lJa falta de justicia favorece que, al no
existit culpables de los hechos, Ja culpa se revierte en las victimas y éstas quedan

estigmatizadas: ‘Algo habrin hecho para que les ocutrieran semejantes
barbaridades™ ***,

La Honorable Corte también ha estimado que la abstencién de las autoridades publicas en
investigar a cabalidad las violaciones de derechos humanos y castigar a sus responsables genera
en los familiares un sentimiento de inseguridad e impotencia.”” Igualmente “ha considerado
que la ausencia de recursos efectivos es una fuente de sufrimiento y angustia adicionales para
las victimas y sus familiares”".

Asimismo, ha sefialado que “la incertidumbre y ausencia de informacién por parte del Estado
acerca de lo ocuttido al sefior Portugal, que en gran medida perdura hasta la fecha, ha
constituido para sus familiares fuente de sufrimiento y angustia, ademas de un sentimniento de
inseguridad, frustracion e impotencia ante la abstencién de las autoridades publicas de
investigar los hechos”*”.

En consecuencia, solicitamos a la Honorable Corte que declare que el Estado guatemalteco es
responsable de la violacién al detecho a la integridad personal de los familiares de las victimas
de la masacte de la Aldea Las Dos Fires.

4. El Estado guatemalteco es responsable de la violacion del derecho a la
vida de las victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Erres (articulo 4
de la CADH) en concordancia con el incumplimiento de la obligacion
de respetar v garantizar los derechos (articulo 1.1 de la CADH)

El articulo 4 de la Convencidén Americana presciibe:

1. Toda persona tiene derecho a que se respete su vida. Este derecho estard
protegido por la ley v, en general, a partir del momento de la concepcidn. Nadie
puede ser privado de la vida arbitrariamente.

Al respecto, la Corte Interamericana en su jurisprudencia ha resaltado el valor que tiene el
derecho a la vida -en si mismo y para garantizar el ejercicio de los demds derechos™- y Ia
importancia de que no sélo sea respetado sino también garantizado por los Estados. En este
sentido ha establecido que:

El cumplimiento del articulo 4, relacionado con el articulo 1.1 de la Convencién
Americana, no sdlo presupone que ninguna persona sea privada de su vida

521 Peritaje sobre el dafio a In szlud mental derivado de la masacte de la aldea Las Dos Ertes y las posibles medidas
de reparacién psicolégica, Anexo 8 de la Demanda de la Ilustre Comisidn Interamericana, p. 10.

522 Peritaje sobre el dafio 2 la salud mental derivado de Ja masacre de la aldea Las Dos Erres y las posibles medidas
de reparacibdn psicoldgica, Anexo 8 de la Demanda de la Hustre Comisidn Interamericana, p. 10.

2 Corte IDH, Caso Villagrdn Morales y otros. Sentencia de 19 de noviembre de 1999, Sexte C No., 63, parr. 173,

52 Corte IDH, Carg Masaere de Paeble Belfo. Sentencia de 31 de enerc de 2006. Serie C No. 140, pazr. 158; y Caso de
la Comunidad Moiwana. Sentencia 15 de junio de 2005, pire. 94.

538 Corte IDH, Caso Helfodoro Portugal. Sentencia de 12 de agosto de 2008. Serie C No. 186, pasr, 144

3% Cfr. Corte IDH, Caro 79 Comercianies. Sentencia de 5 de julio de 2004. Serie C No. 109, pérr. 153
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atbitrariamente (obligacién negativa), sino que ademas requiere que los Estados
tormen todas las medidas apropiadas para proteger y preservar el derecho a la vida
(obligacion positiva), bajo su deber de garantizar el pleno y libre ejercicio de los

derechos de todas las personas bajo su jurisdiccién’’.

Como parte de la obligacién de garantia del derecho a la vida, el Estado tiene el deber de
investigar adecuadamente las violaciones de este derecho. Sobre ello, esta Honorable Corte
establecio que:

[...] pot constituir el goce pleno del derecho a la vida la condicién previa para la
realizacion de los demas derechos [...], una de esas condiciones para garantizar
efectivamente este derecho esta constituida por el deber de investigar las
afectaciones al mismo. De tal manera, en casos de ejecuciones extrajudiciales |[...]
= el Estado tiene el deber de iniciar ex officio v sin dilacidén, una investigacidn seria,
. imparcial y efectiva, que no se emprenda como una simple formalidad condenada
de antemano a ser infructuosa. Esta investigacidn debe ser realizada por todos los
medios legales disponibles y orientada a la determinacidén de la verdad y la
investigacion, persecucidn, captura, enjuiciamiento y castigo de todos los
responsables intelectuales y materiales de los hechos, especialmente cuando estan o
puedan estar involucrados agentes estatales™.

Como demostramos en la seccién correspondiente a las violaciones a los derechos a las
garantias judiciales v a la proteccidn judicial, en el caso de la masacre de Dos Ertes el Estado
guatemalteco no cumplié con esta obligacidn, pues el proceso judicial destinado a investigar los
hechos ha estado plagado de deficiencias y obstrucciones que han impedido la obtencién de
una justicia completa, pronta y efectiva.

Por lo tanto, el Estado guatemalteco ha incumplido su obligacién de garantizar ¢l derecho a la
vida de las victimas ejecutadas en la Aldea Las Dos Erres, al incumplir su obligacién de
investigar debida y diligentemente la masacre.

5. El Estado es responsable por la violacion del derecho de Ramiro Osotio
Cristales y Salomé Armando Gémez Hernandez a ser sujeto de medidas
de proteccion especial por su condicion de nifio (articulo 19) en
concordancia con el incumplimiento de la obligacion estatal contenida
en el articulo 1.1 de la Convencién Americana

El artfculo 19 de la Convencidon Americana establece lo siguiente:
Derechos del nifio.

‘ Todo nifio tiene derecho a las medidas de proteccién que su condicién de menor
o requieren por parte de su familia, la sociedad y el Estado.

ST Corte D, Caso 79 Comerciantes. Sentencia de 5 de julio de 2004,.8exrie C No. 109, pder. 153
528 Corte IDH, Caro 19 Comerciantes. Sentencia de 5 de julio de 2004. Sexie C No. 109, parr. 143,
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Como indicamos al inicio de esta seccidn, en abril del afio 2000 el Estado guatemaiteco aceptd
su tesponsabilidad internacional por la violacién de varios derechos, entre ellos, el derecho de
los nifios a ser sujetos de medidas de proteccién especial.

Ramito Osorio Cristales y Salomé Armando Goémez Hernandez fueron los Gnicos
sobrevivientes de la Masacre. Armando logré esconderse y luego escapar y Ramiro fue
sustraido por el kaibil Santos Ldpez Alonzo, quien lo registté como hijo suyo y de su mujer,
bajo el nombre de Ramiro Lépez Garcia®. Ambos se vieron sometidos 2 las condiciones de
violencia extrema de la masacre, que les causaron serias secuelas.

De la informacién de hecho recabada es posible establecer que al momento de ocurrir los
hechos de la masacre de la Aldea Las Dos Exrres, los dos sobrevivientes de la masacre Ramiro
Osotio Cristales y Salomé Armando Gémez Hernindez, tenian 6™’ y 11 afios de edad,

; 531
respecttvamente .

Al respecto, el articulo 1 de la Convencidn sobre Derechos del Nifio indica que “nifio [es] todo
set humano menor de dieciocho afios de edad, salvo que, en virtud de la ley que le sea
aplicable, haya alcanzado antes la mayorfa de edad”. Esta definicién ha sido usada por la
Honorable Corte Interamericana en su jurisprudencia®?, por lo cual solicitamos que aplique tal
parimetro al presente caso.

La proteccidén contenida por la Convencién Americana tiene que brindarse a todas las personas
sin distincién alguna. Sin embargo, existen poblaciones o grupos de personas que se
encuentran en una situacién o condicidon de mayor vulnerabilidad que la poblacidn en general
v, en esta medida, se justifica el otorgamiento de una proteccién especial. Tal es el caso de la

proteccién prevista por el articulo 19 de la Convencidn para personas menores de 18 aflos de
edad.

De conformidad con el articulo 29 de la Convencion Americana, la Honorable Corte ha
interpretado las medidas especiales de las que habla el articulo 19, imfer afia, a la luz de la
Convencion sobte los Derechos del Nifio. Al respecto, ha sefialado que “[t]anto la Convencién
Ameticana como la Convencién sobre los Derechos del Nifio forman parte de un muy
comprensivo corpus juris internacional de proteccién de los nifios que debe servir a esta Corte
pata fijar el contenido y los alcances de la disposicién general definida en el articulo 19 de la
Convencién Ameticana”*>,

Con relacidn a este derecho nuevamente nos encontramos frente a una violacidén continuada

52 Declaracion de Ramiro Lépez Garcla. Expediente 1316-94, folio 882, anexo 29, demanda de la ilustre
Comisién Interameticana de Derechos Humanos., Certificado de Nacimiento de Ramiro Lépez Gascla
Expediente 1316-94, folio 897, anexo 29, demanda de la ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos.
5% Declaracién de Ramiro Lépez Garcfa. Expediente 1316-94, folio 883, anexo 29, demanda de la ilustre
Comisién Interamericana de Derechos Hurmanos.

53 Declaracion de Armando Salomé Gomez Herndndez ante la Ilustre Comisién Interamericana de Derechos
Hutnanos.

532 Corte 1DH, Caso Villagrdn Morales y Otros (Caso de los “Nifios de la Calle”), Sentencia de 19 de noviembre
de 1999. Serie C No, 63, Parr. 188. Cf Corte IDH, Condicidén Jutldica y Derechos Humanos del Nifio, Opinién
Consultiva OC-17/02 de 28 de agosto de 2002, Serie A No. 17, pésr. 38.

533 Covte IDH, Caro Villagrin Merales. Sentencia de 19 de noviembze de 1999. Sexie C No. 63, parr, 24.
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que perdurd a través de los afios, hasta el momento el que las victimas cumplieron 18 afios. St
bien, esta Honorable Corte no es competente para pronunciarse sobre los hechos ocurridos al
momento en que la violacién empezd a ocuttit, si lo es para hacerlo respecto de lo sucedido a
partir del afio 1987, cuando Ramiro tenfa 11 afios y Armando 16.

Es obvio que en este caso el Estado guatemalteco no tuvo en cuenta el interés superior de
Ramito al mantenerlo alejado de su familia, con otro nombre y otra identidad y, como
argumentaremos en la siguiente seccién, obviando toda gestién para identificar y ubicar a su
familia biolbgica con el fin de devolvetlo a su seno.

Lo que es mas grave aun, Ramiro no fue tratado como otro hijo de la familia en la que se le
forzé a vivit, sino que se le redujo a la condicién de servidumbre. Esta fue una prictica comin
en la época de los hechos. Al respecto, la Comisién de Esclarecimiento Historico sefiald:

] Después de masacres u operaciones de tierra arrasada, muchos nifios que ya

podian valerse por si mismos fueron llevados por los militares, comisionados
) militares o patrulleros para ser sometidos a condicidon servil en sus casas o en las de
ottas familias. Algunos de estos nifios se vieron sometidos a situaciones de
explotacidn y abuso sistematico |...]

Segtin los testitnonios recibidos por la CEH, los nifios debfan realizar trabajos
domésticos o diversas tareas que les encargaban en las casas donde se encontraban.
Sufrieron todo tipo de maltrato fisico y psicoldgico. Estos nifios sufrieron,
conjuntamente con la violacidén de su derecho a la lbbertad individual, la
vulneracion de todos sus derechos humanos, pues por las condiciones de
servidumbre a la que fueron sometidos también se afectaron su mtegridad fisica y
psicolbgica, se les mantuvo en una situacién de explotacién econdmica, abuso y
permanente miedo™,

Es en esta situacién en que se forzd a Ramiro a vivir por aflos. Fue obligado a trabajar en un
pifial propiedad del kaibil Lépez desde las 5 de la mafiana a las 10 de la noche. En una
ocasién, cuando Ramiro tenia 14 afios llegd a la casa antes de las 10 de la noche, por lo que le
golped con un lefio en la cabeza e intentd matarlo con el machete que el propio Ramiro usaba
pata trabajar. Ramiro huyé para salvar su vida, siendo seguido por el kaibil, quien le dispard
varias veces®™. Ramiro vivid en estas condiciones hasta los 19 afios, cuando decidié enlistarse
et el ejército para, entre otras cosas, alejarse de su familia adoptiva.

En el caso de Armando, el Estado tampoco tuvo en cuenta su interés superior, pues no adoptd

medidas para ayudarlo a superar el dolor que le causé haber sido testigo de los hechos de la

masacre™’. Tampoco asegurd que éste gozara de un nivel de vida adecuado, pues, como indicé

. % Comisién pata el Esclarecimiento Histérico (CEH), Guatemala: Metmotia del Silencio, Capitulo 1T, Volumen
ili, Viclaciones de Derechos Humanos, Violencia contta la. Nifiez, pdrr. 171, Disponible en:

%5 Hstos extremos serdn probado a través cie la declaracién testlmomal de Ramiro Osorio Cristales ante esta
Honotable Corte y fueron tomados de varias conversactones telefonicas con los representantes en el mes de
octubze y noviembre de 2008.

536 [Declaracién de Salomé Armado Goémez Herndndez ante la Fiscalfa. Expediente 1316-94, folios 497-499, anexo
23, demanda de la flustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
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en su testimonio rendido ante la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, a rajz de la
masacte, se vio obligado a vivir en la extrema pobreza, pues su padre quedd sumamente

afectado por los hechos y nno podia trabajarm.

Basadas en las antetiores consideraciones, solicitamos que esta Honorable Corte declare que el
Estado guatemalteco viold el derecho de Ramiro Osorio Cristales v Salomé Armando Gomez
Hernindez a contar con medidas de proteccién especial por su condicidén de nifios, contenido
en el articulo 19 de la Convencién Americana.

6. El Estado es responsable por la violaciéon de los derechos a la familia
(articulo 17) y al nombte (articulo 18), en concordancia con el
incumplimiento de sus obligaciones contenidas en los articulos 1.1y 19
de la Convencion Americana, en perjuicio de Ramiro Osorio Cristales

Como ya sefialamos, al momento de la masacre de la Aldea Las Dos Erres, Ramiro tenia 6 afios
de edad. El fue sustraido del lugar de los hechos por el kaibil Santos Lépez, quien lo inscribié
como su hijo, con sus apellidos y lo llevd a vivir a su hogar, perdiendo su identidad y sus raices
familiates. Fue obligado a vivir por afios con una familia que no era la suya y con un nombre
distinto al que le dieron sus padres. Es recientemente que recuperd su nombre de origen, al
registratlo oficialmente. Hoy Ramiro aparece finalmente registrado como hijo de Petrona
Cristales Montepeque y de Victor Corado.

En consecuencia, se trata de violaciones continuadas, que si bien comenzaron a ocurrir antes
de la aceptacién de la competencia de esta Honorable Corte por parte del Estado guatemalteco,
continuaron ocurtiendo después de esta. No fue hasta enero de 1999 que Ramiro tuvo el
primer contacto con su familia bioldgica y hasta el 15 de mayo de 2000, cuando Ramiro se
registrd en Canada con sus verdaderos apellidos.

En el caso de las Hetmanas Setrano vs. Bl Salvador, el Juez Manuel Ventura sefialé en su voto
razonado que el derecho a la identidad:

constituye un derecho complejo, que por un lado presenta un aspecto dinamico,
cuyo desarrollo se encuentra ligado a la evolucidén de la personalidad del ser
humano, v contiene un comjunto de atributos y catacteristicas que permiten
individualizar a cada persona como dnica. La identidad personal tiene su punto de
pattida en la concepcidn y su construccion se prolonga durante la vida del ser
humano, en un proceso continuo que abarca una multiplicidad de elementos y
aspectos que exceden del concepto estrictamente biolégico, y que corresponde a la
“verdad personal” y biogrifica del ser humano. Estos elementos y atributos que
componen la identidad personal comprenden aspectos tan vatiados como el origen
o la “verdad bioldgica”, el patrimonio cultural, histdrico, religioso, ideoldgico,
politico, profesional, familiar y social de una persona, asi como otros aspectos mds
estaticos referidos, pot ejemplo, 2 los rasgos fisicos, el nombte y la nacionalidad ™.

537 Declaracidn de Salomé Armado Gémez Herndndez ante la Fiscalia, Expediente 1316-94, folios 497-499, anexo
23, demanda de ia ilustre Comisidn Interamericana de Derechos Humanos,

538 Corte IDH, Caso Hermanar Servano Craz. Sentencia de 1 de marzo de 2005. Sede C No. 120, Voto Disidente del
Juez Manuel Ventura Robles respecto del punto resolutivo tercero, pare. 132,
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Si bien, la Convencion Americana no consagra en si misma el derecho a la identidad, la
Honorable Corte Interamericana ha sido clara al establecer

[...] que tiene la facultad de interpretar las normas de la Convencién Americana a
la luz de otros tratados internacionales, para lo cual en reiteradas oportunidades ha
utilizado normas de otros tratados de derechos humanos ratificadas por el Estado

demandado, para dar contenido v alcance a la normativa de la Convencién®”.

Asimismo, ha resaltado “que los tratados de derechos humanos son instrumentos vivos, cuya
interpretacién tiene que acompafiar la evolucion de los tiempos y las condiciones de vida
actuales™™ y reconocido®la existencia de un ‘muy comprensivo cotpus iutis de derecho
internacional de proteccién de los derechos de los nifios’ (del cual forman parte la Convencién
sobre los Derechos del Nifio y la Convencién Ameticana)”>".

La Convencion sobre los Derechos del Nifio, de fecha posterior a la Convencién Americana,
si reconoce expresamente el derecho a la identidad en sus articulos 7y 8

Articulo 7

1. El nifio serd inscripto inmediatamente después de su nacimiento y tendra
derecho desde que nace 2 un nombre, a adquirir una nacionalidad y, en la medida
de lo posible, a conocer a sus padres y a ser cuidado por ellos.

2. Los Estados Partes velaran por la aplicacién de estos derechos de conformidad
con su legislacién nacional y las obligaciones que hayan contraido en virtud de los
instrumentos Internacionales pertinentes en esta esfera, sobre todo cuando el nifio
resultara de otro modo apatrida.

Articulo 8

1. Los Estados Partes se comprometen a respetar el derecho del nifio a presesvar
su identidad, incluidos la nacionalidad, el nombre y las relaciones familiares de
conformidad con la ley sin injerencias ilcitas.

2. Cuando un nifio sea privado ilegalmente de algunos de los elementos de su
identidad o de todos ellos, los Estados Partes deberan prestar la asistencia y
proteccion apropladas con miras a restablecer ripidamente su identidad.

Como se observa, del derecho a la identidad se desprenden el derecho a la familia y el derecho
al nombre*®, contenidos en los articulos 17 y 18 de la Convencién Americana, los cuales han
sido directamente afectados en este caso.

5% Corte IDH, Caso Hermanas Serrano Crug, Sentencia de 23 de noviembre de 2004, Serie C No. 118, parr. 119,

M0 Corte 1DH, E/ Derecho a la Informacidn sebre la Asistencia Consular en of marco de las Garantias del Debide Procese,
Opinién Consuitiva OC-16/99 de 1 de octubre de 1999, Serie A No. 16, pire. 144,

S Corte IDH, Condicidn Juridica y Derechos Humanos del Nifo, Opinién Consultiva OC-17/02 de 28 de agosto de
2002. Setie A No. 17, parr. 24.

542 Corte IDH, Case Hermanas Servano Crug, Sentencia de 1 de marzo de 2005, Serie C No. 120, Voto Disidente del
Juez A.A. Cancado Trinidade, respecto del punto resolutivo tercero, parr. 22 v Voto Disidente del Juez Manuel
Ventura Robles respecto del punto resolutivo tercero, parr. 134,
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Con relacidn al primero de estos derechos, la Honorable Corte Interamericana ha establecido
que el Estado:

[...]Jse halla obligado [...] a favorecer, de la manera mas amplia, el desarrollo y la
fortaleza del nicleo familiar. En este sentido, ‘[e]l reconocimiento de la familia
como elemento natural y fundamental de la sociedad’, con derecho a ‘a
proteccion de la sociedad y el Estado’, constituye un principio fundamental del
Derecho Internacional de los Derechos Humanos, consagrado por los articulos
16.3 de la Declaracién Universal, VI de la Declaracién Americana, 23.1 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y 17.1 de la Convencidn
Americana’®.

La Corte también se ha referido a Ia gravedad que revisten las medidas estatales tendientes a la
separacion arbitrasia de los hijos de sus padzes. En este sentido, trajo a colacién que:

La Corte Europea ha establecido que el disfrute mutuo de la convivencia entre
padres e hijos constituye un elemento fundamental en la vida de familia [...]. Las
medidas que impidan ese goce constituyen una interferencia en el derecho
protegido en ¢ articulo 8 de la Convencidén [Europea]. El mismo Tribunal sefiald
que el contenido esencial de este precepto es la proteccion del individuo frente a
la accidén arbitraria de las autoridades publicas. Una de las interferencias mds

graves es la que tiene por resultado la divisidn de una familia®*,

La Corte ha interpretado que, en caso de que fuera necesaria la separacién de un nific de su
familia esta separacién debe set temporal®®.

No obstante, Ramiro fue separado atbitrariamente de su familia pot un militar, quien a su vez
lo registrd como hijo suyo y lo mantuvo en su custodia por muchos afios. Ello a pesar de que
un hermano y los abuelos maternos de Ramiro estaban vivos.

Al respecto, cabe destacar que el articulo 4.3 del Protocolo II adicional a los Convenios de
Ginebra, aplicable toda vez que la masacre de Dos Ertes se da dentro de un conflicto armado
interno™, establece que: “[s]e proporcionarin a los nifios los cuidados y la ayuda que necesiten
y, en particular: [...] b) se tomaran las medidas oportunas para facilitar la reunion de las familias
temporalmente separadas [...]”*"

52 Corte IDH, Condicidn Juridica y Derechos Humanos del Nifio, Opinidn Consultiva OC-17/02 de 28 de agosto de
2002. Setie A No. 17, pare. 66.

4 Corte IDH, Condicién Juridica y Derechos Humanos del Nifio, Opinidn Consultiva OC-17/02 de 28 de agosto de
2002. Setie A No. 17, parr. 73.

“5Corte 1DH, Condicidn [uridica y Derechos Humanos dol Nifte, Opinidén Consultiva OC-17/02 de 28 de agosto de
2002. Setie A No. 17, pasrts. 75y 77.

546 Articulo 3 comin a los cuatro Convenios de Ginebra (de 12 de agosto de 1949) y el Protocolo adicional a los
Convenios de Ginebra del 12 de agosto de 1949 relativo 2 Ia proteccién de las victimas de los conflictos armados
sin cardcter intermacional (Protocolo II), de & de junio de 1977. Los cuatro convenios de Ginebra fueron
ratificados por El Salvador el 17 de junic de 1953, mientras que el Protocolo II fue ratificado el 23 de noviembre
de 1978.

7 Protocolo adicional a los Convenios de Ginebra del 12 de agosto de 1949 relativo a la proteccidn de las
victimas de los conflictos armados sin cagicter internacional (Protocolo I, de 8 de junio de 1977. Esta misma
idea defiende el principio 17 de los Principios Rectores de Naciones Unidas para los Desplazados Intetnos, que
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De acuerdo con el Comité Internacional de la Cruz Roja: “[]as pattes en conflicto deben hacer
lo posible pot restablecer los lazos familiares, es decir, no sélo permitir las bisquedas que
emprendan los miembros de familias dispersas, sino facilitarlas incluso™*®,

Sin embatgo, en el caso que nos ocupa, el Estado no cumplié con esta obligacion. Es hasta el
aflo 1999, afios después de la denuncia de FAMDEGUA, que se realizaron investigaciones
para establecer el parentesco de Ramiro.

En cuanto al derecho al nombte, el reconocido jutista Emilio Garcia Méndez ha sefialado, en
un amicus curiae presentado ante esta Honorable Corte que:

{e]n el caso de los nifios, el nombre reviste el cardcter de derecho fundamental y
prevalente,|...] por ser el primer elemento que conforma su identidad, que lo
transfortna en sujeto de derecho y le permite acceder al goce y ejercicio del resto
de los derechos.

Dada la funcién que el nombte tiene a los fines de la individualizacién e
identificacién de las personas a través del tiempo y del espacio en la sociedad, es
un factor de suma importancia tanto en la conservacién como en el desarrollo de
la identidad personal, pues tiende 2 evitar que ella se confunda, se trunque o quede
a metced de delitos que repercutirin negativamente en su formacion y desarrollo.
Como atributo de la persona, el nombre es una cualidad inseparable de la misma,
que al mismo tiempo, integra la identidad del sujeto en su faz estatica y dindmica.
En este sentido, el nombre se instala en la persona de forma permanente,
acompafiando el proceso de construccién de la identidad en el 4mbito social®®

Por su parte, esta Honorable Corte ha establecido que “[...]Jel derecho al nombre, consagrado
en el articulo 18 de la Convencién Americana, constituye un elemento basico e indispensable
de la identidad de cada persona, sin el cual no puede ser reconocida por la sociedad ni
registrada ante el Estado™™.

Frente a este detecho, le corresponden al Estado dos obligaciones distintas. En primer lugar,
proteger el derecho al nombre y, en segundo lugar, facilitar el registro de la persona tras su
nacimiento, con el nombre elegido por esta o por sus padres, segin sea el momento del

rengtLOSS]

Ademas, la Corte ha establecido que “[u]na vez registrada la persona, se debe garantizar la
posibilidad de preservar y reestablecer su nombre y su apellido. El nombre y los apellidos son

establece que las familias separadas por desplazamientos serdn reunidas con la mayor rapidez posible v que se
adoptaran todas las medidas adecuadas para acelerar la reunificacion.

38 Cruz Roja Internacional, Comentarios al Protocolo 11 adicional a los Convenios de Ginebra, Comentatio al
Titulo I3, Amculo 4, parr., 4553, dlspomblc en

Swlc, (st 1*111:11 2&Nigw= dc:fﬂultBodﬂO#Z

5% Garcia Méndez, Emilio y Otros. Amicus Curiae presentado ante la Honorable Corte Interamericanz en el caso
Hermanas Serrano Cruz v. Bl Salvador, p. 11, Anexo 41.

550 Corte IDH, Caso de lar Niftas Yean y Bosiro. Sentencia de § de septiembre de 2005. Serie C No. 130. pérr. 182,

3 Thid., parr. 183.
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esenciales para establecer formalmente el vinculo existente entre los diferentes miembros de la
familia con la sociedad y con el Bstado [...]"*

En el caso de Ramiro, el Estado no ha cumplido con ninguna de las obligaciones descritas.
Siendo muy pequefio, Ramiro fue sustraido de su aldea, de su familia y de su hogar y luego fue
adoptado por un militar kaibil que patticips en la masacre. Fue este mismo kaibil quien se lo
llev a su casa, lo adoptd y le cambid su nombre. En segundo lugar, la violacion del derecho al
nombte de la victima también fue posible gracias a la actitud omisa del Estado, pues no
h adoptd ninguna medida para garantizar el derecho de los nifios a preservat su nombre®™ o
: para que este pudiera reestablecerlo. De hecho, solo le fue posible recuperatlo muchos afios

hasta mayo de 2000, cuando se registrd oficialmente con los nombres de su familia bioldgica.

Finalmente, deseamos destacar que ¢l caso de Ramiro no fue un caso aislado, de acuerdo con
la Comisién de Esclarecimiento Histdrico, una gran cantidad de nifios y niflas fueron
desaparecidos forzosamente. Asimismo indico que en:

ocasiones los nifios fueron tomados de entre los cadaveres desparramados en el

: campo después de una masacte, o attebatados cuando loraban junto a los restos

o de su padre o madre muertos después de una operacién militar. Aunque es

- probable que muchos de ellos estén muertos, también lo es que hay un buen

Lo namero de nifios desaparecidos en apatiencia que estan vivos, lejos de sus familias

' verdadetas y desconocedores de la realidad que los llevé a donde se encuentran en
la actualidad®.

| En su informe dicha comisién determiné que “en muchos casos [...] se vulnerd [...elj
derecho a [...}a] identidad [de los nifios] y a desarrollarse dentro de su propia famiha y
comunidad. En algunos casos se les cambid de nombres y se nego el origen de su familia o se
estigmatizé a la misma”>”,

Asimismo, un estudio tealizado por la Oficina de Derechos Humanos del Aszobispado de
Guatemala (ODHAG) sobre el fendmeno de la desaparicién forzada de nifios en Guatemala
indica que:

Una de las partes mis dafiada en una desaparicién estd relacionada con el
resquebrajamiento que sufre la identidad de la nifiez, tanto en aspectos personales,
como sociales. Los primeros problemas tienen que ver con el cambio que muchos
de elios suftieron en su nombre original. Con mucha frecuencia las familias

552 Tbid., parr. 184.

55% Cotte IDH, Caso Yean y Bosico. Sentencia de 8 de septiemnbre de 2005, Serie C No. 130, parr. 184,

554 Comision para el Bsclasecimiento Historico (CEH), Guatemala: Memeoda del Silencio, Capitule T, Volumen
III, Violaciones de Derechos Humanos Vloieﬂcm contea la Nifiez, parr. 158 Disponible en:

el

555 Cormsmn paia el Esclalecmento Historico (CEH), Guatemala Memona del Silencio, Capitule II, Volumen
HI Violaciones de Derechos Humanos, Violencia conta la Nifiez, paer 171 Dispomble en:
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sustitutas les pusieron otro nombre, bien por seguridad o por adaptarlos a la

identidad del nuevo grupo famitiar’™.

Esta Honorable Corte ya conocid de esta situactén en el caso de Marco Antonio Molina
Theissen vs. Guatemala. Durante la audiencia puiblica celebrada el 23 de abril de 2004, se
recibié el testimonio del sefior Axel Mejia Palz que para entonces era el Coordinador del
Programa de Nifiez Desaparecida de la Asociaciéon Casa Alianza. El testigo relaté al Tribunal
acetca de la prictica, comun durante el conflicto armado interno y particularmente entre los
afios 1979 y 1984, de que en las masacres se capturaban nifios que eran llevados a centros
militates para luego ser llevados a orfanatos o ser adoptados por PAC o militates de bajo

rango’", como sucedi6 en el caso de Ramiro.

Segin los datos expuestos por el testigo a partit de su amplia experiencia en la bisqueda de
nifios desaparecidos dutante el conflicto armado, en los primeros afios de la década del
ochenta se dio un incremento vertiginose de las adopciones de nifios guatemaltecos.
Igualmente, las organizaciones de la sociedad civil realizaron una investigacidn documental en
el Registro Civil de Ja Ciudad de Guatemala en la que encontraron al menos 300 nifios que
fueron dados en adopcién que aparecian inscritos sin constancia del nombre de sus padres o
sin apellidos completos, lo que hace presumir que eran nifios desplazados de zonas de
conflicto por sus caracteristicas de identificacién.

En consecuencia de todo lo anterior, solicitamos a esta Honorable Corte que declare que el
Estado guatemalteco es responsable por la violacién del derecho a la identidad de Ramiro
Osorio Cristales, el cual se traduce en la violacién de los derechos a la familia y al nombre,
contenidos en los articulo 17 y 18 de la Convencidn Americana, en concordancia con el
incumplimiento de la obligacion contenida en el articulo 1.1 de la Convencién Americana,

IV.REPARACIONES (Art. 63.1 de Ia Convencién Americana)

A. Consideraciones previas

El 1 de abril de 2000, el Estado de Guatemala aceptd su responsabilidad internacional por la
violacién del derecho al reconocimiento de la personalidad juridica, del derecho a la vida, a la
integridad, a la libertad personal, a la proteccion a la familia y los detechos del nifio, asi como al
derecho a la propiedad privada, a las garantias judiciales, a la proteccién judicial de las victimas
de la masacre de la Aldea Las Dos Erres y por incumplir su deber de investigar, sancionar y
reparar™®,

56 Oficina de Derechos Humanos del Arzoblspado de Guatemala {ODAGH). Hasta Encontrarte: nifiez
desaparecida por el conflicto armado interno en Guatemala, 2000, p. 96. Anexo 35,

357 Testunomio de Axel Mejia Palz rendido en la audiencia pidblica celebrada ante la Honorable Corte
Interamerticana los dias 23 y 24 de absil de 2004 en relacidn con el caso Molina Theissen vs. Guatemala.
Solicitamos a esta Honosable Corte que incorpore dicho testimonio al acervo probatorio del presente caso.

558 Acuerdo de solucién amistosa en el caso Masacre de las Dos Brres, Caso No.11.681 firmado
en Ciudad de Guatemala, Guatemala el 1 de abril de 2000, anexo 2 de la demanda de la Tlustre
Comisién Interameticana, pig. 1.
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Pese a que se comprotnetio a adoptar una serie de medidas para Ia reparacidn integral de estas
violaciones, no cumplié a cabalidad con lo acordado, por lo que hasta el momento no se ha
logtado la reparacién integral de los derechos de los afectados y sus familiares. Por otro lado, a
través de los argumentos presentados en este escrito esta representacién ha probado, no sélo
que vatias de las mencionadas violaciones continuaron cometiéndose después del 1 de abril de
2000, sino que algunas de ellas se agtavaron.

En consecuencia, solicitamos a la Honorable Corte le ordene al Estado guatemalteco reparar
de modo integral los dafios ocasionados a las victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Erres
por las violaciones a sus derechos a la vida (articulo 4 de la CADH), a la integridad personal
(atticulo 5 de la CADH), a las garantias judiciales (articulo 8 de la CADH), y a la proteccidén
judicial (articulo 25 de la CADH). De igual forma, solicitamos que se ordene reparar los dafios
ocasionados a los familiares de las victimas por las violaciones a sus derechos a la integridad
petsonal (articulo 5 de la CADH)}, a las parantias judictales {(articulo 8 de la CADH) y 2 la
proteccidn judicial (articulo 25 de la CADH). Finalmente, solicitamos que se reparen los dafios
causados a Ramiro Osorio Cristales pot las violaciones de su derecho a la identidad,
materializado en la violacién a su derecho a la familia (articulo 17 de 1a CADH) y su detecho al
nombte {articulo 18 de la CADH) y por la violacion de la obligacion estatal de adoptar medidas
de proteccién especial (articulo 19 de la CADH), todos ellos en comexibn con el
incumplimiento de la obligacién general de respetar los derechos y libertades contenidos en el
articulo 1.1 de Convencién Americana.

Sobre los términos de la reparacidn, el articulo 63.1 de la Convencién establece que:

Cuando decida que hubo violacién de un derecho o libertad protegidos en [la]
Convencibn, la Corte dispondra que se garantice al lesionado en el goce de su
detecho o libertad conculcados. Dispondra asimismo, si ello fuera procedente, que
se reparen las consecuencias de la medida o situacidn que ha configurado la
vulneracién de esos derechos y el pago de una justa indemnizacién a la parte
lesionada.

Este articulo, tal como ha indicado la Corte

[...] tefleja una norma consuetudinaria que constituye uno de los principios
fundamentales del Derecho Internacional contemporaneo sobre la responsabilidad
de los Estados. De esta manera, al producirse un hecho ilicito imputable a un
Estado surge de inmediato la responsabilidad internacional de éste por la violacién
de la norma internacional de que se trata, con el consecuente deber de reparacién y

de hacer cesar las consecuencias de la violacién®™.

En este orden de ideas

59 Corte IDH, Caso de las Hermanas Servane Crug, Sentencia de 1 de marzo de 2005. Sere C No. 120, pare. 134;
Caso Carpio Nivoile y vtros. Sentencia de 22 de noviembre de 2004, Serde C No. 117, pazr. 86; Caro Masacre Plan de
Sdnches. Roparaciones, (art. 63.1 Convencitn Americana sobre Derechos Humanas). Sentencia de 19 de noviembre de 2004,
Serie C No. 116, pitr. 52; y Caro De la Crug Flores. Sentendia de 18 de noviembre de 2004, Setie C No. 15, parr.
139.
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[...]]a tepatacién del dafio ocasionado por la infraccidn de una obligacién
internacional requiere, siempre que sea posible, la plena restitucion (restitutio in
integraz), la cual consiste en el restablecimiento de la situacion anterior. De no sex
esto posible, como en el presente caso, cabe al tribunal internacional determinar
una setie de medidas para, ademas de garantizar los derechos conculcados, teparar
las consecuencias que las infracciones produjeron, asi como establecer el pago de
una indemnizacién como compensacién pot los dafios ocasionados™.

A ello hay que afiadir las medidas de caracter positivo que el Estado debe adoptar para

asegurar que no se repitan hechos lesivos como los ocurridos en el presente caso®,

Asimismo, en su jurisprudencia la Corte ha considerado que ~aunadas a una justa
compensacion— las reparaciones deben incluir el reembolso de todos los gastos y costas que fos
familiares de las victimas o representantes hayan realizado derivadas de la representacion en

procedimientos ante cortes nacionales e internacionales™,

En el presente caso, las violaciones a los derechos humanos son evidentes y la responsabilidad
estatal ha sido demostrada. Resta que la Honorable Cotte ordene al Estado de Guatemala el
cumplimiento de sus obligaciones internacionales y proceda no sélo 2 indemnizar el dafio
causado, sino a tomar una serie de medidas de satisfaccidn y garantias de no repeticién de
anesa que este tipo de violaciones no vuelvan a ocurrir.

s evidente que este caso tiene un impacto que trasciende los intereses de las victimas y sus
familiares, pues a través de [a sentencia que este Tribunal emita pretendemos que el Estado de
Guatemala adopte medidas para que las victimas de graves violaciones a derechos humanos y
sus familiares, en particular aquéllas que fueron afectadas por los vejamenes del conflicto
armado interno que vivié Guatemala en el pasado, tengan un acceso efectivo a la justicia, para
que conozcan la verdad de lo ocurtido a sus seres queridos y los responsables de estos graves
actos sean sancionados de manera ejemplar.

B. Beneficiarios del derecho a la reparacion

560 Cotte IDH, Case Carpio Nicolle y otros. Sentencia de 22 de noviembre de 2004. Setie C No. 117, parr. 87, Caw
Masacre Plar de Sdnches. Reparaciones, (art. 63.1 Conwencivn Ameticana sobre Derechos Humanps). Sentencia de 19 de
noviembre de 2004. Serde C No. 116, parr. 53; y Caro Tibi. Sentencia de 7 de septiembre de 2004, Sesie C No. 114,
pazr. 224.

' Corte IDH, Caso de las Hermanas Serrano Cruz, Sentencia de 1 de matzo de 2005. Serie C No.
120, part. 135; Caso Carpio Nicolle y atros. Sentencia de 22 de noviembre de 2004, Serie C No.
117, parr. 88; Caso Masacre Plan de Sidnchez. Reparaciones, (art. 63.1 Convencidn Americana sobre
Derechos Humanos). Sentencia de 19 de noviembre de 2004, Serie C No. 116, pasr. 54; y Case
Tustituto de Reeducacidn del Menor”, Sentencia de 2 de septiembre de 2004. Serie C No. 112, pdrr.
260.

2 Corte IIDH, Caso de Jas Hermanar Servano Cruz, Sentencia de 1 de marzo de 2005, Serie C No, 120, pare. 205;
Case Carpio Nicolle y otros. Sentencia de 22 de noviembre de 2004, Sexte C No. 117, parr. 143; Case Masacre Plan de
Sdnchez. Reparaciones, (art. 63.1 Convencidn Americana sebre Derschos Humanos). Sentencia de 19 de noviembre de 2004
Serie C No. 116, pare. 115; v Case De de Crug Flarey. Sentencia de 18 de noviembre de 2004, Serie C No. 15, pirr.
177.
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Esta Honorable Corte debe considerar como beneficiarios a las victimas sobrevivientes y a los
familiares de las victimas de la masacre de la Aldea Las Dos Erres. En el caso de aquellas que
fallecieron, las reparaciones que les correspondan en concepto de indemnizacién deberan ser
transmitidas 2 sus herederos, tal como lo ha establecido la Honotrable Corte en su

jurisprudencia®®.

En atencién a ello, las reparaciones ordenadas por esta Honorable Corte deben alcanzar a las
personas sefialadas como beneficiatios en la lista de beneficiarios anexada a este escrito™.

C. Medidas de reparacion solicitadas
1. Indemnizacion compensatoria

Las indemnizactones pecuniarias por parte del Estado que ha incurrido en la violacién de sus
obligaciones internacionales y convencionales, tienen el propdsito principal de remediar los
dafios —tanto materiales como morales— que sufrieron las partes perjudicadas™. Para que
constituyan una justa expectativa, deberan ser proporcionales a la gravedad de las violaciones y

~ 46
del dafio causado®®,

Como sefiald la Tlustre Comisidén en su demanda, las partes celebraron un “Acuerdo Sobre
Reparacién Econémica”® el 3 de mayo de 2001 en seguimiento al acuerdo de solucién
amistosa firmado entre los representantes de las victimas y el Estado de Guatemala el 1 de abril
de 2000°®. En el acuerdo sobre la reparacién econdémica se pactd el pago de una suma de
dinero, como una de las medidas reparatotias a partir del reconocimiento de responsabilidad
del Estado de Guatemala “por los hechos ocurridos entre el 6 y el 8 de diciembre de 1,982 en
el parcelamiento de Las Dos Eirres [...] donde fueron masacradas aproximadamente 300
personas [...]7*" y “por el retardo de la justicia para investigar los hechos relativos a la

5% Corte IDH, Caro de los Hermanos Gémes, Paguiyanri, Sentencia de 8 de julio de 2004. Sede C No. 110,
parr. 198, Cfr., Caso Alozhoetoe y otros. Reparaciones (art. 63.1 Convencidén Americana sobre Derechos Flumanos).
Sentencia de 10 de septiembre de 1993. Sexte C No. 15, pirrafo 62.

% ANEXO 2,
*3 Cotte IDH, Caso Alscbostoe y otros. Sentencia de 4 de dicerbie de 1991. Serde C No. 11, prss. 47 y 49.

*%¢ La Corte ha estimado que la naturaleza y el monto de las reparaciones “dependen del dafio ocasionado en los
planos tanto material como moral”, Corte IDH, Caso de fa ‘Parel Blansa”(Paniagna Morales y otros), Reparacionss,

Seatencia de 25 de mayo de 2001, Serie C No. 76, pire. 79.

567 Demanda de la Tustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos, parr. 58.

3% Demanda de la Ilustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos, pazr. 56.

3% Acuerdo sobre reparacién econdmica en el caso de la masacre de las Dos Erres en el marco
de la solucion amistosa suscrito el 1 de abril de 2000. Apéndice No. 2, Volumen 3-5 de la
Demanda de la Tlustre Comisidon Interamericana de Derechos Humanos.
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masacre, identificar a los responsables materiales e intelectuales de la misma” *™. El pago de la
suma acordada se hizo efectivo el 10 de diciembre de 2001°7".

No obstante, las violaciones a los derechos de las victimas y sus familiares no cesaron con la
firma de los acuerdos citados. Por el contrario, luego de esa fecha se dieron nuevas violaciones
que agravaron el retardo injustificado de las investigaciones y otras continuaron cometiéndose
en el tiempo.

. En consecuencia, esta representacion sostiene que el Hstado debe ser condenado por esta

‘ Honorable Corte al pago de una suma de dinero adicional a la ya cancelada, en concepto de
dafio moral para reparar el sufrimiento causado a raiz de las violaciones cometidas después del
1 de abril de 2000.

Al respecto, esta Honorable Cotte ha sefialado que:

El dafio inmaterial puede comprender tanto los suftimientos y las aflicciones
causados a las victimas directas y a sus allegados, como el menoscabo de valores
muy significativos para las personas, asf como las alteraciones, de caricter no
pecumario, en las condiciones de existencia de las victimas. No siendo posible
asignar al dafio inmaterial un preciso equivalente monetario, sdlo puede, para los
fines de la reparacién integral a las victimas, ser objeto de compensacidn, y ello de
dos maneras. En primer lugar, mediante el pago de una cantidad de dinero que el
Tribunal determine en aplicacién razonable del arbittio judicial y en términos de
equidad. Y, en segundo lugar, mediante la realizacién de actos u obras de alcance o
fepercusion pablicos, tales como la transmisién de un mensaje de reprobacion
oficial a las violaciones de los derechos humanos de que se trata y de compromiso
con los esfuerzos tendientes a que no vuelvan a ocurrir, que tengan como efecto la
recuperacién de la memoria de las victimas, el reconocimiento de su dignidad y el
consuelo de sus deudos.”™

Ademais, la Honorable Corte ha establecido que no es necesario probar el suftimiento causado
a las victimas® . En este sentido, ha destacado

57 Acuerdo sobte reparacién econdmica en ¢l caso de la masacre de las Dos Erres en el marco
de la solucidn amistosa suscrito el 1 de abril de 2000. Apéndice No. 2, Volumen 3.5 de la
Demanda de la Hlustre Comisién Interamericana de Derechos Humanos.

" Presidencia de la Repiiblica de Guatemala, COPREDEH, Nota de 3 de diciembre de 2001,
Apéndice No. 2, Volumen 3-5 de la Demanda de la Hustre Comisién Interamericana de
Derechos Humanos.

7 Ch. Corte IDH, Caso Masacre Plan de Sdnches. Reparacionss (azt. 63.1 Convencién Ameticana sobre Derechos
Humanos). Seatencia de 19 de noviembre de 2004, Sede C No. 116 péer. 80; Caro Tibi. Sentencia de 7 de
septiemnbre de 2004. Serie C No. 114, parr. 242; Caswe “Twitituto de Reeducacion del Menor”. Sentencia de 2 de
septiembre de 2004. Sere C No. 112parr. 295; v Case Régardy Canese. Sentencia de 31 de agosto de 2004, Serie C
No. 111, parrafo 204,

* Corte IDH, Caso Loayza Tamayo, Reparacionss, Sentencia de 27 de noviembre de 1988, Sesie C No. 42, pirr. 138;
Caso Castillp Pdez, Reparaciones, Sentencia de 27 de poviembre de 1998, Serie C No. 43, paer. 86; ¥ Case Paniagua
Morales y Otros, Reparaciones, Sentencia de 25 de mayo de 2001, Serie C No. 76, pasr. 106,
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[.] que es propio de la naturaleza humana que toda persona experimente dolor
ante el desconocimiento de lo sucedido a un hijo o hermano, maxime cuando se ve
agravado por la impotencia ante la falta de las autoridades estatales de emprender
una investigacion diligente sobre lo sucedido. Segin ha establecido la Corte, el
sufrimiento ocasionado a la victima ‘se extiende a los miembros maés intimos de la

familia, en especial aquellos que estuvieron en contacto afectivo estrecho con la
: 3574

En este sentido, la compensacién econdmica que solicitamos en este caso se circunscribe a
aquélla correspondiente a la reparacién de las violaciones ocurridas después del 1 de abril de
2000, cuando en lugar de cesar los retrasos indebidos de justicia-producto de la supuesta
voluntad estatal para reparar las violaciones cometidas-, se inicié la presentacién de una setie
de recursos sin sentido, con el Gnico fin de perpetuar la impunidad, lo cual ha sido tolerado por
las autoridades judiciales.

La Honorable Corte ha reconocido expresamente que:

[...] La ausencia de una investigacién completa y efectiva sobre los hechos y la
impunidad parcial consfituyen una fuente de sufrimiento y angustia adicionales
para los familiares. Todo lo anterior, ademas de haber afectado su integridad
psiquica, ha impactado sus relaciones sociales y laborales, ha alterado la dindmica
de sus familias v, en algunos casos, ha puesto en riesgo la vida e integridad

¥ FUIC 57_P & g
petsonal de algunos de sus miembros [..]7".

El presente caso, la impunidad absoluta en la que permanecen las graves violaciones a los
derechos humanos de las victimas de la masacre de la aldea Las Dos Erres generd en sus
familiares cercanos un sentimiento de frustracidn que se ha traducido en una impotencia
absoluta y la pérdida de confianza en el sistema de justicia guatemalteco.

En el caso especifico de Ramiro Osorio Cristales, sobreviviente de la masacre, al sufiimiento
provocado por la impunidad en que se encuentran los hechos, se suma aquél que surge de
haberse visto obligado a vivir por afios con un nombre que no era el suyo, sepatado de su
familia v sin que el Estado tomara medida alpuna para remediar esta situacion,

En consecuencia, los representantes de las victimas y de sus familiares solicitamos a esta
Honorable Corte que ordene al Ilustre Estado guatemalteco que compense los dafios morales
causados a las victimas de Ja masacre de la aldea Las Dos Erres v sus familiates, a rafz de las
violaciones a sus derechos cometidas con posterioridad al 1 de abril de 2000. Solicitamos a esta
Honorable Cotte que fije en equidad la cantidad que le corresponde a cada vno de los

576

beneficiarios en este concepto”™.

S Cf. Coste IDH, Cass de los Hermanos Gimes, Paguiyanri. Sentencia de 8 de julio de 2004. Sexte C No. 110, pérr.
218;y Case 19 Comerciantes. Sentencia de 5 de julio de 2004. Serie C No. 109, parz, 249.

57 Corte IDH, Caso de ke Masacre de Puebio Bello. Sentencia de 31 de enero de 2006. Serie C No. 140péer. 256.

576 Corte TDH, Caso de la Masacre de Pueblo Bello. Sentencia de 31 de eneto de 2006. Serie C No. 140, parr. 258, G
Caso Blanco Romere y otros. Sentencia de 28 de noviembre de 2005. Setie C No. 138, pare. 87; Caso Gémogy Paloming.
Sentencia de 22 de noviembre de 2005, Serie C No. 136, parr. 131
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2. Garantias de satisfaccion y no repeticion '-} U 0 3 4 ()

Uno de los avances mdis importantes de la jurisprudencia interamericana es el relativo a la
inclusién de garantias de satisfaccidén y no repeticién de los hechos, como medidas de
tepatacion. En tal sentido, la Corte ha reconocido que las medidas de satisfaccién tienen el
objeto de reparar integralmente a las victimas “mediante la realizacidon de actos u obras de
alcance o repercusion piblicos, que tengan efectos como la recuperacién de la memoria de las
victimas, el restablecimiento de su dignidad, la consolacién de sus deudos © la transmision de
un mensaje de reprobacidn oficial a las violaciones de los derechos humanos de que se trata y
de compromiso con los esfuerzos tendientes a que no vuelvan a ocurrir”"",

En ese marco, los representantes de las victimas y sus familiares consideramos que las
reparaciofies mas importantes en el presente caso se deben concretar precisamente en este
ambito.

a. Investigacién, juzgamiento y sancién de todos los agentes del Estado que
patticiparon en la masacre de la aldea Las Dos Erres v en las irregularidades del
proceso judicial

Esta medida debe llevarse a cabo desde los siguientes ambitos: con telacidn a todos los
participes en los hechos de la masacre de la aldea Las Dos Erres- incluyendo los actos de
tortura y tratos crueles, inhumanos y degradantes-; con relacién a los responsables de los actos
de intimidacidn y amenazas en contra de los diferentes participes en el proceso judicial; y, por
tltimo, con relacién a los funcionarios policiales y judiciales que cometieron irregularidades en
el proceso judicial correspondiente. A continuacién se explica la distincién.

a.l. Investigacién, juzgamiento y sancion de todos los participes en los hechos de la
masacre de la aldea Las Dos Erres

El proceso judicial mnterno relacionado con la investigacion de la masacre de la aldea Las Dos
Frres ha presentado graves deficiencias que han permitido que a la fecha todos los
responsables de estos graves hechos permanezcan en la impunidad.

Como indicamos en nuestros alegatos de derecho, a pesar de que existen testimonios que
sefialan directamente a algunos de los autores materiales de los hechos, el proceso judicial
permanece en la etapa sumatia y ninguno de ellos ha sido procesado ni sancionado. Ademds,
no se han realizado gestiones pata identificar a otros responsables materiales, a pesar de que se
sabe que la “operacion” fue apoyada por varios elementos militares.

Pot otro lado, no se ha investigado la identidad de los autotes intelectuales de los hechos o el
involuctamiento de ottas personas del alto mando militar en el encubrimiento de los mismos y
de los responsables. Ello a pesar de que se sabe que la masacre fue patte de una politica de
Estado y que la mayorfa de las graves violaciones de derechos humanos cometidas durante el
conflicto armado eran realizadas por 6rdenes de las altas autoridades del ejército.

37 Cotte IDH, Caso de los “Nifios de la Calle” (Villagrin Morales y otros). Reparaciones (art. 63.1 Convencién Americana
sobre Derechos Humanos). Sentencia de 26 de mayo de 2001, Serie C No. 77, parr. 84.
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Tampoco se han establecido responsabilidades por los graves actos de tortura y tratos crueles,
inhumanos y degradantes, que de acuerdo con testimonios directos de personas que estuvieron
presentes en el lugar, fueron cometidos antes de Ia ejecucidn de las victimas.

No hay duda de que, como lo ha establecido esta Honotable Cotte en su jurisprudencia, la
absoluta impunidad en la que se mantiene este caso hasta la fecha

propicia la repeticion crénica de las violaciones de derechos humanos y la total
mdefension de las victimas y de sus familiares, quienes tienen derecho a conocer la
verdad de los hechos. Este derecho a la vetdad, al ser reconocido y ejercido en una
situacién concreta, constituye un medio importante de reparacién y da lugar a una
justa expectativa de las victimas, que el Estado debe satisfacer [...].7"*

Enfrentar la impunidad y erradicarla resulta determinante para lograr que violaciones a los
derechos humanos graves, como las ocurridas en el presente caso, no se tepitan. Por tanto, el
Estado de Guatemala debe descubtir la verdad e identificar a los responsables; ademis, debe
garantizar que éstos sean juzgados y cumplan efectivamente con la sancidn que les sea
impuesta.

Lo antenior debe realizarse de forma pronta y seria, ya que han pasado velntiséis afios desde
que ocurrieron estos graves hechos v el dolor irreparable de sus familiares no debe prolongarse
mas.

Por lo tanto, los representantes de las victimas solicitamos a la Honorable Corte exija al Estado
la investigacién de los hechos a efecto de sancionar ejemplarmente a todos los participes que
han sido identificados, asi como para identificar y sancionar a todos los demds autores
materiales e intelectuales, participes y encubridores de los hechos.

Ademas, deben tomarse medidas para que todas las personas involucradas que hoy ocupan
y
puestos de poder, sean separadas de sus cargos para evitar que puedan influir de maneta

indebida en las investigacionesm.

Por otro lado, como ha sefalado esta Honorable Corte en su jutisprudencia constante, los
farniliares de las victimas deberan tener pleno acceso y capacidad de actuar en las distintas
etapas procesales, de acuerdo con la ley intetna y la Convencién Americana.

Los resultados de las investigaciones deberdn ser divulgados pablica y ampliamente, para que la
sociedad guatemnalteca los conozca pues —como bien ha sefialado la Corte— “[e]stas medidas no
solo benefician a los familiares de las victimas sino también a la sociedad como un todo, de
manera que al conocer la verdad en cuanto a los hechos alegados tenga la capacidad de
prevenitlos en el futuro”®,

8 G, Caso de la Masacre de Pueblo Bello. Sentencia de 31 de enero de 2006, Sere C No. 140, pitr. 266; Caso Blaneo
Rasmero y otros. Sentencia de 28 de noviembre de 2005. Setie C No. 138, pdrt. 95; v Cavo de le *Masasre de Mapiripdn®.
Sentencia de 15 septiemnbre de 2005. Serie C No. 134, parr. 297,

*® La independencia del poder judicial y la administracién de justicia. Informe del Relator especial sobte la
independencia de magistrados y abogados, Sr. Param Coomataswamy, presentado de conformidad con Ia
resolucidn 1999/31 de la Comisidén, 2000 (e/cn.4/2000/61/add 1), parr, 141. ANEXO 19.

8 Cotte IDH, Caso de las Hermanas Serrans Crag. Sentencia de 1 de marzo de 2005, Serde C No. 120
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Ademas, se solicita a Ia Honorable Corte ordene al Estado de Guatemala abstenerse de utilizar
obstaculos procesales como la aplicacién de la Ley de Reconciliacidon Nacional, de la figura de
la prescripcién o cualquier otro mecanismo tendiente a promover la exclusién de
responsabilidad de las personas que hayan participado en los gtaves hechos que nos ocupan.®

a.2. Juzgamiento y sancion de los responsables de los diferentes actos de
intimidacion y hostigamiento cometidos en contra de las diferentes personas
involucradas en las investigaciones

En el transcurso de las investigaciones se dieron varios actos de intimidacion y hostigamiento
contra algunos de los testigos claves, asi como contra las personas que participaton de las
eshumaciones de los restos de las victimas. No obstante, estos hechos nunca fueron
investigados, ni los responsables sancionados.

Es muy probable que quienes realizaron estos actos formen parte de la misma estructura
- responsable de los graves hechos de la masacre, pues es evidente que los mismos tienen como
' unico objetivo evitar el establecimiento de responsabilidades y las sanciones correspondientes.
Por consiguiente, los mismos deben ser investigados a la brevedad posible para determinar su
origen y garantizar que las investigaciones subsiguientes puedan ser realizadas sin temor 2
tepresalias.

En concordancia con lo expuesto, el Hstado deberd realizar una investigacion setia, efectiva,
independiente e imparcial a fin de determinar la identidad de los responsables de los actos de
intimidacién y hostigamiento en contra de testigos de los hechos y otras personas involuctadas
en las investigaciones. Asimismo, debe garantizar que dichos responsables sean juzgados y

sancionados de acuerdo 2 la gravedad de los hechos™.

a.3. Juzgamiento y sancién de los responsables de las irregularidades cometidas en
jos procesos judiciales

De acuerdo con los hechos que fundamentan la presente demanda, durante la tramitacién del
proceso judicial interno ocuttieron numerosas irregularidades que han provocado un retraso de
las investigaciones de dimensiones descomunales y que se tradujeron en la violacién de los
derechos de las victimas y sus familiares.

Dichas itregularidades incluyen, omisiones de las autoridades a cargo de las investigaciones,
obstrucciones de parte de las autoridades militares v la permisividad de las autoridades
judiciales en el abuso de los recursos de amparo, subsanacién y reposicién por parte de la
defensa, entre otros. Todas ellas deben ser investigadas, juzgadas y sancionadas en forma
independiente e imparcial. La mera previsién fisica y legal de un mecamsmo judicial que

parr. 169. G Corte IDH, Caso Bdmaca Veldsgues, Reparaciones (art. 63.1 Convencion Amerisana sobre Dercchos
Humanos). Sentencia de 22 de febrero de 2002, Serte C No. 91, pareafo 77.

! Corte IDH, Hermanas Serrano Cruz, Sentencia de 1 de marzo de 2005. Serde C No. 120, parrafo 180.

82 Cf, Cotte IDH, Caro de la Masacre de Pueblo Bellp. Sentencia de 31 de enero de 2006, Serie C No. 140, past. 266;
Cuaso Blanco Romers y otros. Sentencia de 28 de noviembre de 2005. Serie C No. 138, parr. 95; v Cavo de io “Masaere de
Mapiripdn’. Sentencia de 15 septiembre de 2005, Setie C No. 134, parr. 297
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permita el acceso a la justicia no es suficiente; tal mecanismo debe ser, ademas, efectivo y eso
supone que quienes lo utilicen puedan disfrutar de un debido proceso y de las garantias
minimas que les protejan sus derechos fundamentales.

Ello no ocurtié en el caso que nos ocupa. Las autoridades fiscales y judiciales fueron
permisivas de una serie de actos provenientes de los defensores de los imputados y de las
instancias militares que obstaculizaron las mvestigaciones. Adernas, no han sido diligentes en el
desatrollo de las investigaciones.

Por consiguiente, el Estado guatemalteco debe realizar una investigacién pronta, oportuna, e
imparcial que permita —de una vez pot todas— corregir las irregularidades cometidas, ademas de
juzgar y sancionar a sus responsables.

b. Identificacidén y entrega de los restos de las victimas de la masacre de Las Dos
Ertes a sus familiares

Como indicamos en la seccion correspondiente a hechos de este escrito, las investigaciones de
la masacre de Las Dos Erres iniciaron a rafz de la exhumacion de un elevado ntimero de restos
humanos de un pozo que se encontraba en el lugar donde antes se encontraba la Aldea de las
Dos Erres.

Si bien, algunos fueron identificados a partir de las evidencias asociadas encontradas en las
exhumaciones, a la fecha se desconoce la identidad de la mayoria de ellos.

En el pasado, esta Honotable Corte ha reconocido que:

El] derecho que toda persona tiene a la verdad, ha sido desarrollado por el derecho
internacional de los derechos humanos, y, como sostuvo esta Corte en antetiores
oportunidades, la posibilidad de los familiares de la victima de conocer lo sucedido
a ésta, v, en su caso, donde se encuentran sus restos, constituye un medio de
reparacidn y, pot tanto, una expectativa que el Estado debe satisfacer a los

familiares de la victima y a la sociedad como un todo™™.

En atencién a ello es de vital importancia en este caso, que el Estado emplee todas las medidas
a su alcance para establecer la identidad de todos los restos mortales encontrados en las
exhumaciones™. Una vez identificados, ¢l Estado debe tomar las medidas necesarias para
hacer entrega de éstos a sus familiares, sufragando los gastos de transporte al lugar que éstos
elijan®®, asf como los de sepultura, de acuerdo a las creencias de sus familiares.

c. El Estado debe teformar la Ley de Amparo, Exhibicién Personal y de
Constitucionalidad para adecuatla a los estindares interamericanos

583 Corte IDH, Case Bdmaca Veldsquey, Reparaciones (art. 63.1 Convencion Awericana sobre Derechor Hamanos).
Sentencia de 22 de febrero de 2002. Serie C No. 91, pérrafo 76.

% Cotte IDH, Caso de la “Masacre de Mapiripan™, Sentencia de 15 de septiembre de 2005.

Serie C No. 134, pars. 235.

585 Corte O, Caso Bimaca Veldsquey, Reparaciones (art. 63.1 Compencidn Amevicana sobre Derechos Fumanos).

Sentencia de 22 de febrero de 2002. Serje C No. 91, parrafo 82,
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Fn el caos Myrna Mack Chang, esta Honorable Corte ya tuvo la ocasidn de referirse a la
existencia de obstaculos para el logro de una justicia plena y efectiva, entre ellos, el abuso en la
presentacién de recursos de amparo, como ocurrié en este caso. En consecuencia, esta
Honorable Corte ordend al Estado de Guatemala:

remover todos los obstaculos y mecanismos de hecho y derecho que mantienen la
mmpunidad en el presente caso; otorgar las garantias de seguridad suficientes a las
autoridades judiciales, fiscales, testigos, operadotes de justicia y a los familiares de
Mytna Mack Chang y utilizar todas las medidas a su alcance para diligenciar el

proceso®®,

No obstante, a o largo de este proceso demostraremos que varias de las violaciones que
generaron la responsabilidad internacional del Hstado guatemalteco en este caso por la
obstruccidén de justicia surgieron, en patte, por la existencia de legislacidén que no se adecua a
los estandares interamericanos. En atencidn a ello, y para garantizar la no repeticion de hechos
como los ocurridos en este caso, se hace necesario que el Estado Guatemalteco reforme su
legislacién, en los siguientes aspectos:

c.1. Establecimiento de criterios de admisibilidad del recurso de amparo

Tal y como se encuentra formulada la Ley de Amparo, obliga a los tribunales a dar tramite y
resolucién a cualquier recurso de amparo que sea interpuesto contra cualquier autoridad
judicial®®’, independientemente de que resulte manifiestamente improcedente, tal y como fue el
caso de la mayoria de los recursos de amparo presentados en tomo a la masacre Las Dos

Etres™®®,

Esta Honorable Corte ha establecido en su jurisprudencia que una de las garantias especificas
que deben poseer los recursos judiciales para garantizar la seguridad juridica y el efectivo
funcionamiento de la administracién de justicia, es el establecimiento de presupuestos y
ctiterios de admisibilidad®®. No obstante, la legislacién en materia de amparo guatemalteca no
cumple con esa garantia de forma efectiva,

Al respecto, cabe aclarar que en la actualidad existe una propuesta de reforma a Ia Ley de
Amparo que pretende la inclusién de requisitos de inadmisibilidad®®, la cual ha sido
dictaminada favorablemente por las Comisiones Legislativas de Reforma a Sector Justicia,
Puntos Constitucionales y de Legislacién®’. No obstante, la misma se encuentra en la

% Corte TDH, Caso Myma Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003 Serie C No.
101, pérs. 277.

™ Cotte IDH, Caso Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003. Serie C No.
101, pazr. 206.

¥ Comisién Internacional de Juristas. “Justicia en Guatemala: Un latgo camino pot recorret”,

2005, parr. 174. ANEXO 39.
58 Corte IDH, Aguads Affaro y otros. Sentencia de 24 de noviembre de 2006. Sexie C. No. 158, pérr. 126.

** Iniciativa de Ley 3319. ANEXO 5.
! Anexo 71 de la Demanda de la Hustre Comisién Interameticana.
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actualidad en consulta ante la Cotte de Constitucionalidad y no existe ninguna certeza de que
sera aprobada.

La misma preve una reforma al articulo 8 de la Ley de Amparo, que establece el objeto del
amparo, a través de la adicion del siguiente parrafo

No es admisibie el amparo en cualquiera de los casos siguientes:

a) Cuando la demanda se presente fuera de los plazos determinados en el
Atrticulo 20 de esta Ley, salvo los casos legales de excepcién contemplados en la
misma,

b) Cuando dentro del plazo fijado, no se hubieren subsanado las omisiones de
requisitos de presentacién a que se refiere el articulo 22 de esta ley,

<) Cuando en materia judicial o administrativa se evidencia que en el proceso
subyacente al amparo, el solicitante de éste no agotd aquellos recursos y
procedimientos ordinarios y extraordinatios idéneos, por cuyo medio se pudo
haber reparado la situacion juridica afectada conforme el puncipio juridico del
debido proceso, salvo aquellos casos de excepcidn establecidos en esta ley, o
determinados en doctrina legal emanada de la Corte de Constitucionalidad,

d) Cuando el amparo se promueva en contra de resoluciones dictadas en un
proceso de amparo
e) Cuando el tribunal advierta que notoriamente no concurre legitimacion activa

o pasiva en los sujetos del proceso de amparo.

En consecuencia, solicitamos a la Honorable Corte que inste al Estado guatemalteco a aprobar
a la brevedad posible reformas que establezcan recursos de mnadmisibiidad claros de
conformidad con los estandares internacionales, para que los tribunales no se vean obligados a
resolver por el fondo recursos claramente frivolos que tienen como Unico fin, el retardo de la
justicia.

¢.2 Determinacion de competencias especificas a las distintas salas en el conocimiento
de los amparos judiciales

Tal y como se establecio en la seccién de alegatos de derecho, los imputados recusrieron a la
presentacién de varios tecursos de amparos ante diferentes Salas de la Corte de Apelaciones,
con el mismo fundamento®. Ello fue posible, en patte, porque la Ley de Amparo no establece
competencias especificas para las diferentes Salas en lo que se refiere a la tramitacidén de los
recursos de am;aaros f

2 En el caso concreto, la presentacion ante las distintas salas ocurrié ademas en manifiesta
contravencién a la resolucién de la Corte Suprema de Justicia de que la Sala Duodécima
conociera de los asuntos provenientes de Petén. Acuerdo Numero 17-91 de Ia Coste Suprema
de Justicia por medio del cual se crea la Sala Duodécima de la Corte de Apelaciones con sede
en la ciudad capital, publicado en el Diario de Centro América el 24 de septiembre de 1991,
ANEXO 3.

5% Bl agticule 13 de la Ley de Amparo, actualmente establece:
ARTICULO 13, Competencia de [a Corte de Apelaciones. Las Salas de la Corte de
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Tampoco existe un mecanismo de coordinacién adecuado para que cada una de las Salas
conozea de los recursos que son conocidos en las demds.. Es asi como el Amparo es utilizado
de manera frecuente para retrasar procesos judiciales.

En atencion a ello, la Comisién Internacional contra la Impunidad en Guatemala (CICIG), ha
propuesto la reforma del articulo 13 de la Ley de Amparo, el cual establece la competencia de
las Salas de Apelaciones para conocer algunos tipos de amparo. La reforma propuesta se
refiere especificamente a la competencia de las Salas para conocer amparos contra funcionatios
judiciales de primera instancia, prevista en el literal b) del referido articulo. Al respecto la
CICIG propone la adicién del siguiente parrafo:

Cuando se interponga Ampato en contra de una resolucion judicial en el caso de la
letra b) del inciso anterior, serd competente para conocet de dicho Amparo, en
conformidad con las reglas generales de la competencia establecidas por la Cotte
Suprema de Justicia, cualquiera de las salas de Corte de Apelaciones de la misma

naturaleza de la causa en la que se dicté la resolucion impugnadam.

El Estado posee el deber de establecer mecanistnos para evitar que el amparo sea usado como
mecanismo de diacién, con el objetivo de garantizar el derecho de las partes a un
procediimiento efectivo y expedito en donde se garantice el debido proceso. En atencidn a ello,
solicitamos a la Honorable Cotte que ordene al Estado que adopte legislacién para evitar que
se siga abusando de este recurso, de manera que no sea posible la presentacién de multiples
amparos sobre la misma matetia siendo el mismo tribunal el que los conozea.

c.3. Ampliacion de las posibilidades de acumulacién de amparos
La legislacién guatemalteca vigente en la actualidad establece que la Uinica facultada pata

ordenar la acumulacién de asuntos constitucionales similares o idénticos es la Corte de
Constitucionalidad®®. Este es otro de los factores que permite que las partes de un proceso

Apelaciones del orden comin, en sus respectivas jutisdicciones, conocesdn de los amparos que se

interpongan contra:

a) Los Viceministros de Estado y los Directores Generales;

b) Los fundonatios judiciales de cualquier fuerc o ramo que conozean en primera instancia;

¢) Los Alcaldes y Cotporaciones Municipales de las cabeceras departamentales;

d) El Jefe de la Contralorfa General de Cuentas;

¢) Los gerentes, jefes o presidentes de las entidades descentralizadas o autdnomas del Estado o

sus cuerpos directivos, consejos o juntas rectotas de toda clase;

f) Ei Director General del Registto de Ciudadanos;

) Las asambleas generales y juntas directivas de los colegios profesionales;

by Las asambleas generales y érganos de diteccidn de los partidos peliticos;

1) Los consules o encargados de consulados guaternaltecos en el extranjero;

i} Los consejos regionales o departamentales de desarrollo urbano y mural y los gobernadotes,
** Recomendaciones de la Comisién Internacional contra la Impunidad en Guatemala. Primer
Conjunto de Reformas Propuestas por la CICIG, 19 de setiembre de 2008, seccidén 3.2.3.

ANEXO 7.

595 Al respecto, el atticulo 182 de la Ley de Ampato establece: La Corte de Constitucionalidad podré disponer la
acumulacién de aquellos asuntos en que dadas las circunstancias y por razones de identidad o de similitud, se
sustifique lz unidad del trimite v decisidn.
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recutran a la presentacién de multiples recursos de amparo ante distintas Salas de Apelaciones,
como ocurrid en este caso.

No obstante, como seflalamos en nuestros alegatos sobre el fondo, la Ley de Amparo prevé
aplicacién supletoria de las leyes comunes que permititia la acumulacidén prevista en el Codigo
Procesal Penal. Como vimos, esta no ha sido la prictica ni en este ni en otros procesos penales.

En consecuencia, la CICIG también ha propuesto la reforma del articulo 182 de la Ley de
Amparo, a través de la adicidn de dos parrafos, a saber:

Cualquiera de las partes de un proceso seguido en materia constitucional podra
poner, en conocimiento de la Corte de Constitucionalidad fa circunstancia descrita
en el parrafo precedente. Asimismo, siun tribunal que estd conociendo un proceso
en materia constitucional advierte dicha circunstancia, deberd informarlo
inmediatamente a la Corte de Constitucionalidad mediante oficio circunstanciado
pata que esta se pronuncie sobre la acumulacién.

Para tales efectos la Corte de Constitucionalidad citard a las distintas partes a
comparecer a una audiencia oral, la que debera celebrarse dentro del término de
cuatenta y ocho horas con quienes asistan. En dicha audiencia, una vez oidas las
partes que comparecieron a la audiencia, la Corte resolverd sm mas trimite la

acumulacién®™®,

La inclusién de una disposicién de este tipo permitiria que sean las partes y los tribunales
mvolucrados quienes soliciten la acumulacién de los asuntos y constituitia sin duda un
mecanismo para evitar la presentacidn de miltiples amparos sobre el mismo tema, ademas de
alivianar la carga de los tribunales, al no tener que pronunciarse en repetidas ocasiones sobre el
mismo asunto. Adicionalmente, esta reforma contribuitia a evitar decisiones contradictorias.
En consecuencia, solicitamos 2 la Honorable Corte que ordene al Estado guatemalteco
reformar su legislacién en este sentido.

c.4 Obligaciéon de los Magistrados de la Corte Suprema de inhibirse de conocer
asuntos en los que tengan interés

Como ya indicamos, el articulo 170 de la Ley de Amparo establece que 2 los Magistrados de la
Corte de Constitucionalidad no les son aplicables las causales de excusa establecidas en la Ley
del Otganismo Judicial, ni en ninguna otra Ley. La norma en cuestién solo les da la “facultad”
a los Magistrados de inhibirse en asuntos en los que tengan interés.

Esto ha provocado que, como ocutrié en este caso, miembros de la Cotte de
Constitucionalidad que tienen interés directo en un asunto, participen en las decisiones
relativas a é], atentando abiertamente contra el derecho a un juez independiente e iznparciaE597.

5% Recomendaciones de la Comisidén Internacional contra la Impunidad en Guatemala. Primer

Conjunto de Reformas Propuestas por la CICIG, 19 de setiembre de 2008, seccién 3.2.3.
*7 Articulo 8 de la Convencién Ameticana.
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Al respecto, la Comision Internacional de Juristas sefialé que el proyecto de reforma que
actualmente se encuentsa bajo consulta de Ja Corte de Constitucionalidad, inclufa una reforma
del articulo 170 de la ley que reemplazaba la actual facwitad por un deber de los magistrados de la
CC de inhibirse de conocer en casos en que tengan un interés. Sin embargo, la Corte Suprema
quitd la disposicion de su proyecto de ley. La CIJ considera que la Corte Suprema ha perdido
una excelente oportunidad para reformar un articulo que, en su actual redaccidén afecta
gravemente la independencia e imparcialidad de la Corte de Constitucionalidad®®.

En consecuencia, solicitamos a esta Honorable Corte que ordene al [ustre Fstado
Guatemalteco a reformar la mencionada disposicién, de manera que prevea las garantias
necesarias para que se respete el derecho a contar con un juez independiente e imparcial para la
decisidn de los asuntos relativos a sus derechos, teconocido en la Convencidn Americana.

c.5 Establecimiento de mecanismos efectivos para la sancion de la conducta abusiva y
obstructiva de abogados litigantes

Uno de los principales factores que convierte el ampago en un mecanismo patalizador de los
procesos judiciales es el abuso de €l por parte de los abogados y la tolerancia de esta practica
por parte de las autoridades, Esto sucede también con otros recursos, como se obsetvd en este
caso con los reclamos de subsanacién y los recursos de reposicidn.

Al respecto, el articulo 46 de la Ley de Amparo establece que:

Cuando el tribunal estime, razonandolo debidamente, que el amparo interpuesto es
frivolo o notoriamente improcedente, ademis de condenar en las costas,
sancionara con multa de cincuenta a mil quetzales, segin la gravedad del caso, al
abogado que lo patrocine.

No obstante, dicha norma no ha sido suficiente para detener la mencionada prictica. Elio se
debe, en primer lugar, a que las multas son relativamente bajas en relacién a los honorarios de
un abogado®™ v a que las mismas no se hacen efectivas. En este sentido, un estudio de la
Comisién Internacional de Jutistas del afio 2005 establecié que a esa fecha “se debffan] a la
Corte de Constitucionalidad 2,7 millones de Quetzales® en concepto de multas impuestas por
amparos planteados que halbian] sido declarados sin lugar”.

En atencion a ello, Ia propuesta de reforma 2 la Ley de Amparo que estd siendo conocida por
la Cotte de Constitucionalidad establece una adicién al articulo 46, dindole calidad de titulo
ejecutivo a la certificacidon de la sentencia o de la resolucion ejecutoriada o la certificacidn en la
que conste el monto adeudado, pata cobrarse por Ia via econdmico coactiva.

Eista representacion considera que es urgente que una reforma en tal sentido sea aprobada, de
manera que se hagan efectivas las sanciones por el uso abusivo de recursos, como un

¢ Comisién Internacional de Juristas. “Justicia en Guatemala: Un largo camino por recotrer”,
2005, parr. 51.

* Eatre 7 y 132 délares americanos.

“ Comisién Internacional de Juristas. “Justicia en Guatemala: Un largo camino por recorrer”,
2005, parr. 179.
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mecanismo para evitar que esta situacién siga ocurtiendo. Bs importante igualmente que las
sanciones que se establezcan, econdmicas o de otra naturaleza, sean propotcionales a la
conducta obstructiva y a la vez constituyan un disuasivo real para este tipo de conducta.

d. Medidas para fortalecer a las autoridades encargadas de la direccién de los
procesos judiciales de graves violaciones de detechos humanos

Las graves violaciones cometidas en la Aldea Las Dos Erres en diciembre de 1982 estin
impunes en virtud de Ia falta de una investigacién diligente. Esta impunidad es provocada por
la existencia de legislacién que no garantiza el debido proceso y el acceso a la justicia y, por
practicas judiciales permisivas en el abuso de recursos judiciales que tienen como Unico fin la
retardacidn de los procesos. Ademds, el presente caso estd enmarcado en un contexto
generalizado de impunidad de las graves violaciones a los detechos humanos que persiste a
mias de una década de la firma de los Acuerdos de Paz.

Tomando en consideracion lo antegior y la responsabilidad directa de las autoridades judiciales
en las violaciones objeto de la competencia del tribunal, los representantes solicitamos que se
ordene al Fstado adoptar medidas tendientes a formar y capacitar a Jos miembros del poder
judicial, en patticular a los jueces y magistrados que deben actuar en procesos como el que nos
ocupa.

En este sentido solicitamos 2 este Alto Tribunal que, como lo ha hecho en otros casos™,
ordene al Estado desarrollar, en un plazo razonable, progtamas permanentes de educacion
dentro del poder judicial especialmente en relacién con las obligaciones internacionales del
Estado y de los operadores de justicia en materia de derechos humanos, en patticular acerca
de los estandares de debida diligencia en el impulso de las investigaciones y la direccién de los
procesos. Fn ellos se debera hacer especial mencién a la problemitica del abuso de los
recursos como tactica diatoria y al deber de los jueces y magistrados de no tolerarla y
permitirla, as{ como a la sentencia que emita la Honorable Cotte en el presente caso.

Esta medida no solo conttibuird al esclarecimiento y sancién de las graves violaciones
cometidas en el presente caso, sino también a la de muchos otros casos con catacteristicas

similates.
e. Garantizar el acceso a los archivos militares de la época del conflicto

' Como se observa de las diligencias del expediente judicial, en repetidas ocasiones el Ministerio
Piblico solicité mformacion al Ministerio de Defensa acerca de los militares destacados en la
zona de la Aldea Las Dos Erres, sobte las personas que ocupaban ciertos puestos de mando
dentro de las Fuerzas Armadas al momento de los hechos, asi como acerca de las actividades
del ejército para la época. St bien las Fuerzas Armadas entregaron parte de la informacion

%01 Fn su sentencia en el caso de la masacre de La Rochela, esta Honorable Coste ordend al Estado de Colombia
la implementacion de programas de formacion en derechos humanos a las Fuerzas Armadas, principales
responsables de las violaciones cometidas en ese caso. Cotte IDH, Caso de la Masacte de la Rochela. Sentencia de
11 de mayo de 2007. Serie C No. 163, parr. 303, Cfr. Case La Cantuta. Sentencia de 29 de noviembre de 2006. Serfe
C No. 162, pazr. 241, v Caso dof Pewal Migue! Casiro Castro. Sentencia de 25 de noviembre de 2006. Serie C No, 160,
pérr. 452,
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requetida, no brindaron toda la cooperacién necesatia para coadyuvar plenamente con las
investigaciones, aduciendo que alguna informacion se habia quemado o no existia,

Como sefialamos en nuestros argumentos, las graves violaciones cometidas en este caso no
fueron hechos aislados, sino que formaron parte de un plan disefiado y ejecutado desde el mas
alto mando militar. Fn este sentido, la informacién y registros acerca de las politicas de tierra
arrasada, los operativos militares y en general acerca de las actividades del ejército durante el
conflicto armado son un elemento invaluable para poder esclarecer lo sucedido y determinar a
los responsables de este y otros casos similares. Mis alld de los autores materiales que han sido
identificados a través de testimonios, la informacién contenida en los archives militares puede
dar Iuz acerca de la participacién de los autores intelectuales y en particular del Estado Mayor
del Ejército.

Como indicamos en la seccién de alegatos de detecho de este escrito, los desarrollos del
derecho internacional han establecido la existencia del derecho a la verdad, que abatca, tanto a
las familias de graves violaciones a los derechos humanos, como a la sociedad en su conjunto.
Por lo tanto, es urgente que los agentes estatales que tengan acceso a informacién que pueda
contribuir al establecimiento de la verdad, la pongan a disposicidn de las autoridades
competentes.

Precisamente con esta légica, el Presidente de la Reptiblica Alvaro Colom, anuncid en febrero
glca, D »
de este aflo v en ocasidn del Dia Nacional de Conmemoracién de las Victitmas de la Guerta
y ,
que hatia piblicos los archivos militares. Afirmé en dicha ocasidén que contaba “con el ‘apoyo
politico’ de la clpula del Ejército guatemalteco para desclasificar los archivos de esa
institucidén” .

Desgraciadamente hasta la fecha no se ha logrado avanzar hacia la desclasificacion de la
documentacién. En una rueda de prensa en julio pasado el Secretario para la Paz, Orlando
Blanco afitmé que existen mas de 300 metros lineales de documentos, pero que no se conoce
su contenido ya que “ha existido falta de coordinacién con los militares para poder acceder a
las instalaciones. [...] ‘Aunque abiertamente no lo han exptresado, existe cierta oposicién de

algunos militares que tienen temor de que se conozca la informacién’, admitié el secretario de
la Paz”,

Por su parte, el Ministto de Defensa manifestd en octubre que “no puede contradecir lo
establecido en el articulo 30 de la Constitucidn® que establece que los expedientes de asuntos
militates o diplomaéticos de seguridad nacional no pueden ser revelados™*.

%2 Guatemala anuncm que abrirA los  archives imilitazes, 26 de febrero de 2008
1D A ANEXO 1L
archivos  ejército, 16 de  julic de 2008

o0s Artlculo 30.- Pubhqdad de los actos admnustrai:wos Todos los actos de la administracion
son publicos. Los interesados tienen derecho a obtener, en cualquier tiempo, informes, copias,
reproducciones y certificaciones que soliciten y la exhibicién de los expedientes que deseen
consultar, salvo que se trate de asuntos militares o diplomaticos de seguridad nacional, o de
datos suministrados pot particulares bajo garantfa de confidencia.
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Como ha sido de conocimiento de la Honorable Corte, estos argumentos han sido utilizados
en reiteradas ocasiones por el ejército. En el caso Myma Mack esta Honorable Corte se
pronuncié acerca de la negativa de las Fuetzas Armadas de propotcionar informacién vital para
las autoridades judiciales bajo la argumentacién del secreto militar y seguridad nacional®. Al
respecto sefialé que:

[...] en caso de violaciones de derechos humanos, las autotidades estatales no se
pueden amparar en mecafismos como el secreto de Estado o la confidencialidad
de la informacién, o en razones de interés piblico o seguridad nacional, para
dejar de aportar la informacién requerida por las autoridades judiciales o
administrativas encargadas de la investigacion o proceso pendlentes(’m

También ha sefialado este Honorable Tribunal que

[...] en complimiento de su obligacion de investigar y, en su caso, sancionar a los
responsables de los hechos, el Estado debe remover todos los obstaculos, de facto
¥ de jure, que mmpidan la debida investigacién de los hechos, y utilizar todos los
medios disponibles para hacer expedita dicha investigacion y los procedimientos
respectivos, a fin de evitar la repeticién de hechos tan graves como los
presentes*”.

A Ia luz de lo anterior, esta tepresentacion solicita a la Honorable Corte que ordene al Estado
de Guatemala hacer pablicos los archivos militazes relativos a la época del conflicto interno.
En virtud de que la informacién mas impostante para las investigaciones de hechos data de
hace varias décadas consideramos que dificilmente puede alegarse que su publicidad podtia
crear tiesgos a la seguridad nacional, sin embargo en caso de que asi fuese respecto de algunos

3 Vet Cerigua, Ejército debetfa ser sancionado pot negarse a enttegat archivos militares, 22 de
octubte de 2008. Disponible ef:
http://cerigua.info/portal/index.phpfoption=com contentdctask=view&id=4997&Iremid=2;

La Hora, Archwos militares siguen cermdos 28 de octubx:c de 2008, dlsponzble ex:

4« 3 Coste ha tenido por probado que ol Ministerio de la Defensa Nacional, amparado en el
secreto de Hstado regulado en el articulo 30 de la Constitucion Politica, se ha negado a
propotcionar algunos documentos relacionados con el funcionamiento y la estructura del
Estado Mayor Presidencial; en otros casos, dicho Ministerio ha aportado informacién vaga e
imprecisa que no respondia a los requerimientos de las autoridades judiciales y del Ministerio
Pablico™. Corte IDH, Caso Myrna Mack Chang. Seatencia de 25 de noviembre de 2003. Serie C
No. 101, parr. 175,

“7 Corte IDH, Caso Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie C No.

101, pagr. 180.
398 Coste IDH, Cawo Cantoral Huamani y Garcia Santa Cruz. Sentencia de 10 de pulio de 2007, Sexie C. 166, pérr. ,
pérr. 190.
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documentos, el Estado deberd procurar que esto se determine a la brevedad segin los
mecanismo judiciales previstos en su ordenamiento juridico®.

Consideramos importante que el Estado asegure que las autoridades competentes puedan tener
acceso a informacién necesaria y Gtil para las investigaciones que llevan a cabo y que la misma
sea resguardada y protegida adecuadamente. Consecuentemente, se deben tomar las medidas
para garantizar la custodia adecuada de los archivos.

Los representantes recordamos que al hacer el anuncio el Presidente Colom manifesté que le
pediria a la Procuraduria de Derechos Humanos que se hiciera cargo de resguardar y clasificar
este archivo, en virtud de su experiencia con los archivos de la Policia Nacional que fueron
hallados en 2005,

En todo caso, los representantes consideramos que cualquiera que sea el medio para la
ejecucién practica, el Estado debe adoptar medidas urgentes para que se cumpla con la
adopcién de esta medida en un plazo perentotio -fijado por esta Corte-, v que debe dotar a la
entidad que se designe como custodia de los recursos econdmicos, humanos y técnicos
necesatios para levar a cabo la labor de clasificacion y resguardo de la documentacion, de
forma que el acceso a la misma sea efectivo y permita finalmente, que la sociedad guatemalteca
conozcea la verdad de lo ocurrido y que se establezca judicialmente la responsabilidad por los
graves hechos como la masacre de Dos Erres y se sanciones de manera ejemplar a los
responsables.

f. Medidas tendientes a facilitar la busqueda de nifios y nifias separados de sus
familias durante el conflicto armado interno

Como ha quedado probado, Ramiro Antonio Osorio Cristales fue tomado por el kaibil Santos
Lopez a la corta edad de 6 afios y llevado a vivir con €l y su familia, quienes lo insctibieron con
sus apelidos. Ademas del maltrato al que fue sometido por aflos, esto le impidid tener
contacto y conocet a su familia biologica, con quien no se reencontrd hasta casi 17 afios
después, en 1999,

Al igual que Ramiro, muchos nifios y niflas guatemaltecos fueron sustraidos de su lugar de
origen para darlos en adopcidon o pataobligarlos a vivir con sus victimarios en calidad de
servidumbre. Si bien, gracias a la labor incesante de organizaciones de la sociedad civil, algunos
han podido reunirse con sus seres queridos, muchas familias siguen en la incertidumbre de que
sucedié con sus niflos sin contar con la informacién suficiente para saber la verdad de lo
ocurrido. Esos nifios y nifias siguen sin saber quienes fueron sus padres, sus hermanos, sin
conocer su verdadero nombre.

A raiz de esta situacion y luego de la constatacidén de la especial violencia que suftieron los
nifios y nifias durante el conflicto armado, y en particular de la practica de separar a los nifios
de sus familias para datlos en adopcidn o para ser tratados como servidumbre, la Comisidn de

% Cfr. Corte IDH, Caso Myrna Mack Chang. Sentencia de 25 de noviembre de 2003, Serie C No.
101, parz. 178.
410 Prensa Librte, PDH manejard archivo militar, 5 de marzo de 2008 ,disponible en:
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Esclarecimiento Historico formuld una setie de recomendaciones “sobre nifios desapatecidos,
adoptados ilegalmente o separados ilegalmente de sus familias”. A criterio de esta
representacion, resulta particularmente importante la recomendacidn hecha por la CEH en el
sentido de que se promulguen:

[...] medidas legislativas en cuya virtud los juzgados y tribunales del Organismo
Judicial y las entidades que tuvieron a su cargo la proteccidén de nifios no
acompafiados permitan, a nstancia de los mnteresados, el acceso a sus archivos,
facilitando informacién relativa a la identidad, el origen étnico, la edad, los lugares
de procedencia, la localizacion actual y el nombse actual de los nifios dados en

adopcidn o atendidos durante el enfrentamiento armado®.

Ya en el caso de las Hermanas Setrano Cruz esta Honorable Corte se pronuncié respecto de
una situacién similar en El Salvador, también producto de las consecuencias del conflicto
armado en ese pais. En su sentencia manifestd que:

Es preciso que se asegute que todas las instituciones y autoridades estatales se
encuentren obligadas a prestar su cooperacién en el suministro de informacion a la
comisién nacional de bisqueda y en el acceso a todos los archivos y registros que
pudieran contener datos sobre los posibles destinos de los jovenes a que se hace

referencia®.

En virtud de lo anterior v de la dificultad que hasta el dia de hoy siguen teniendo las
organizaciones de la sociedad civil que trabajan en pro del reencuentro familiar para obtener la
informacidén necesaria para ubicar a estos nifios, los representantes solicitamos a esta
Honorable Corte que retome la recomendacién hecha por la CEH y ordene 2l Estado
complirla como medida de satisfaccidén en relacidén con las violaciones cometidas en el
presente caso.

g. Reconocimiento publico de responsabilidad

Esta Honorable Corte ha establecido en reiteradas ocasiones que “con el fin de repazar el dafio
causado 2 las victimas y sus familiazes y de evitar que hechos como los de este caso se repitan,
[es necesario] que el Estado realice un acto publico de reconocimiento de su responsabilidad
en relacién con las violaciones declaradas {...] y de desagravio a las victimas y sus
familiares”"".

En este sentido, el reconocimiento de responsabilidad por parte de altas autoridades del
Hstado es un elemento indispensable y el punto de partida para cualquier posibilidad de
reparacion, maxime cuando se trata de hechos de violencia politica. Si bien los representantes

1 Comisién para el Esclarecimiento Histérico (CEH), Guatemala: Memotia del Silencio,
Capitulo II, Volumen III, Violaciones de Derechos Humanos, Violencia contra la Nifiez, parr.
158. Disponible en: http://shr.saas.org : port/sy ;

12 Corte IDH, Caso Hermanas Serrano Cruz. Sentencia de 1 de marzo de 2005. Serie C No.
120, parr. 186.

% Corte IDH, Caso Loayza Tamayo. Sentencia de 17 de septiembtre de 1997, Setie C No. 33,
pares. 192y 194
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teconocemos la buena voluntad mostrada por el Estado guatemalteco al reconocer su
responsabilidad institucional en el marco del proceso de solucién amistosa sostenido ante la
Tlustre Comusién Interamericana, consideramos que la impunidad en la que se encuentran los
hechos y la paralizacién del proceso desde entonces debe ser asumida por Guatemala.

Pot consiguiente, solicitamos a esta Honorable Corte que ordene al Estado realizar un acto en
el que reconozca publicamente su responsabilidad por la negacién de justicia. Por las
catactetisticas de este caso consideramos que en el mismo deben participar altos representantes
del Poder Judicial como una sefial de voluntad para abordar las graves deficiencias aqui
expuestas.

Ademis, el Estado debe coordinar la realizacién del acto con los representantes de las victimas
con anticipacién, para definir el lugar en que este se llevard a cabo y garantizar que aquellos
familiares de las victimas que tengan la posibilidad de asistir, puedan estar presentes, para lo
cual el Estado debera sufragar los gastos cotrespondientes a su transporte. Asimismo, debido a
que los familiares de las victimas viven en lugares distantes unas de otras —algunos de ellos en
el extranjero~ no todos tendrin posibilidades de asistir, por lo cual el Estado debe gatantizar
que el acto sea transmitido por television y radio, para que estas puedan presenciatlo.

h. Publicacion de la sentencia

Esta Honorable Corte ha reiterado que sus sentencias son en si mismas una forma de
reparacion y ha ordenado su publicacidn como una forma de dar a conocer la verdad de lo
ocutrido. Ha reconocido igualmente que la difusion de su sentencia en los medios de
comunicacién del pais contribuye a que la sociedad, en su conjunto, conozca sobre la
responsabilidad del Estado en los hechos denunciados y sobre la verdad de los mismos.
Igualmente, ha interpretado que tal difusién constituye parte de la reparaciéon moral de las

victimas y de sus familiares®".

En virtud de las anteriores consideraciones, los representantes de las victtimas y sus familiares
solicitamos a esta Honorable Corte que — de acuerdo con su jutisprudencia en la materia —
ordene al Estado guatemalteco la publicacion de las partes pertinentes de su sentencia, tanto en
el Diario Oficial como en un diatio de amplia circulacién nacional®”.

i. Atenciéon médica y psicologica a los familiares de las victimas

Es incuestionable el profundo dolor que se ha causado a los sobrevivientes y familiares de las
victimas de la masacre de Las Dos Etres a rafz de las graves violaciones que sufrieron, asi
como por la falta de justicia por casi tres décadas.

814 Corte IDH, Caso de las Hermanas Servane Cruz, Sentencia de 1 de marzo de 2005, Sede C No. 120, parr. 195;,
Caso Lori Berenson Mejia. Sentencia de 25 de noviembre de 2004. Serie C No, 119, parx. 240; Care Carpdo Nicolle y
atros. Sentencia de 22 de noviembre de 2004, Serie C No. 117, péer. 138; v Care Masacre Plan de Sdncheg, Sentencia
de 29 de abril de 2004. Serie C Ne. 105, pizr. 103,

% Corte 1.D.H., Caso Cantoral Benavides,, Reparaciones (art. 63.1 Convencién Americana sobre
Derechos Humanos). Sentencia de 3 de diciembre de 2001. Serie C No. 88, patr. 79, resolutivo
7.
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Las victimas vieron vulneradas su salud fisica y mental como consecuencia de la grave
afectacidén al proyecto de vida individual, familiar y comunitatio. Los sobrevivientes y los
familiares se vieron obligados a desplazarse internamente en el pais y tratar de reconstruir sus
vidas. Adicionalmente, segiin el peritaje rendido por la perito Nieves Gomez viven
actualmente una continua estigimatizacion, falta de reconocimiento social de los hechos
vividos, imposibilidad de compartir su expetiencia en espacios publicos, miedo a la
participacién social y politica, lo cual que provocan en la persona, familia y comunidad un
detertoro de su salud mental™®.

Asimismo, en el peritaje psicoldgico se ha podido advertir que el imaginatio y pensamiento de
las victimas directas e indirectas tienen como contenido el dolor y suftimiento vivido por sus
familiares, el cual estd presente en la vida diaria de los afectados. Igualmente es importante
destacar, que la afectacidén del aspecto psiquico de la salud de las victimas se ha manifestado

también con enfermedades fisicas y/o psicosométicas(’ﬂ.

Como es de conocitmiento de la Honorable Cotte, en ¢l Acuerdo de solucidén amistosa el
: Estado de Guatemala adquirié el compromiso de brindar atencién médica especializada y de
:, cardcter integral a las victimas sobrevivientes y a los familiates de las victimas que lo requieran,
a través de los programas que esta ejecutando la Secretaria de la Paz..

Pese a la obligacién estatal asumida, Guatemala incumplid su compromise lo que se constatd

con el rechazoal proyecto propuesto por CEJIL y FAMDEGUA en junio de 2002 que tenia

como objeto lograr una efectiva atencién integral abarcando todas las regiones en las que se
- encontraban las victimas. Si bien, posteriormente, el Gobierno firmé un convenio con la
Universidad de San Catlos de Guatemala para la ejecucidn del proyecto de atencidn

! psicosocial, esto se hizo con la exclusién de los peticionarios. Ademds, tal v como fue
] reportado con posterioridad por Neus Serena Hostalet, Trabajadora Soctal de Campo a cargo
del proyecto con la Universidad, el Estado incumplié sus compromisos financieros para la

atencién médica en dicho proyecto®®,

La conducta estatal trajo como consecuencia que se negara la atencién al 70% de las familias

victimas sobrevivientes, ¥ que el proyecto de atencién psicosocial terminara abruptamente a

35 finales del afio 2003, por falta de fondos, sin que existiera un plan para su continuacién o su
reemplazo, generando que muchas victimas con expectativas de la continuidad del trabajo
psicosocial padecieran una revictimizacion ante la negativa de atencion.

%% Nieves Gémez Dupuis, “Petitaje sobre el daflo a la salud mental derivada de la masacre de
: la Aldea Las Dos Ezres y las medidas de reparacidén psicocial”. Anexo 8 de la Demanda de la
. Tustre Comision Interamericana.
" 97 Nieves Gémez Dupuis, “Petitaje sobre el dafio a la salud mental detivada de la masacre de
la Aldea Las Dos Erres y las medidas de reparacién psicocial”. Anexo 8 de la Demanda de la
Ilustre Comision Interamericana.
% Nieves Gémez Dupuis, “Peritaje sobre el daiio a la salud mental derivada de la masacre de
la Aldea Las Dos Erres v las medidas de teparacién psicocial”. Anexo 8 de la Demanda de la
Ilustre Comisién Interamericana.
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Por otra parte, pese a que el Estado de Guatemala establecid un Programa Nacional de Salud
Mental dependiente del Ministerio de Salud como cumplimiento de la sentencia que dictara
esta Corte en el caso de Plan de Sanchez, las actividades dentro del mismo, fueron totalmente
inadecuadas e insuficientes para lograr una atencidn integral a las victimas. Ello se manifestd en
la imitacién de la atencidén Unicamente a la region de las Cruces, desatendiendo al 60% de las
victimas® y en relacién a las que recibieron atencién esta fue inadecuada para el abordaje de
los efectos de graves violaciones de la naturaleza expuesta en el presente caso, lo que se tradujo
en una omisién de la superacién de dichos daflos en los objetivos generales, y en las actividades
a desarrollar.

Asimismo, como consecuencia de los Acuerdos de Paz, se plasmoé el Acuerdo Gubernativo IN°
258-2003 de 07 de mayo de 2003 para la institucionalizacién del Programa Nacional de
Resarcimiento (PNR} estableciendo que su finalidad especifica “[e]s el tesarcimiento de las
victimas de violaciones de derechos humanos ocurtidas durante el enfrentamiento armado
interno que finalizé el 29 de diciembre de 1996%" lo cual comprende no solo acciones de
atencién clinica “[slino que comprende un ptroceso social participativo orientado a la
reparacibén del tejido social” que significa la smplementacién de “[a)ctvidades desde varias
instituciones con miras 2 estimular el desarrolio social y lograr nuevos niveles de desatrollo y
movilidad social de las poblaciones” ',

Pese al compromiso asumido, en términos matetiales el Hstado de Guatemala sostiene en el
Programa Nacional de Reparaciones una prictica de resarcimiento que se limita a la
indemnizacién  econdémica®?, asimismo se ha detectado insuficiente presupuesto,
irregularidades en el registro vy calificacién de victimas; constatacién de un “vacio” en la
direccién del Programa, lento proceso de materializacion de medidas integrales de

resarcimiento, y ausencia de una metodologia de atencién®®.

A pastir de lo antes afwmado, ¢l Estado de Guatemala tiene pendiente el cumplimiento de la
obligacién de brindar asistencia médica y psicoldgica gratuita a las victimas de la masacre de Las
Dos Erres. Como lo ha afirmado esta Honorable Corte, son de especial relevancia las medidas
que tienen como objeto la reparacién del dafio inmatetial especialmente en casos caracterizados

por la extrema gravedad de los hechos y el caricter colectivo de los dafios ocasionados®™.

En el caso Plan de Sinchez, ya esta Honorable Corte se pronuncié sobre las obligaciones del

% Nieves Gdmez Dupuis, “Peritaje sobre el dafio a la salud mental detivada de la masacre de
la Aldea Las Dos Erres y las medidas de reparacion psicocial,” pag. 12 y 13, Anexo 8 de la
Demanda de la llustre Comisidén Interarnericana.

“ Articulo 1, Acuerdo Gubernativo N° 258-2003 de 07 de mayo de 2003. ANEXO 4.

% Progtama Nacional de Resarcimiento, “La vida no tiene precio: Acciones y omisiones de
resarcimiento en Guatemala”, noviembre de 2007, capitulo 1V, seccidn 4.1, pag. 96. ANEXO
34,

522 Informe del Procurador de los Derechos Humanos: Aspectos sustantivos de la politica de reparaciones
ejecutaca pot el Programa Nacional de Resarcimiento. Guatemala, 18 de octubre 2006, pigina 43, ANEXO 35,

623 Informe del Procurador de los Derechos Humanos: Aspectos sostantivos de la polftica de reparaciones
gjecutada por el Programa Nacional de Resarcimiento, Guatemala, 18 de octubre 2006, pigina 3. ANEXO 35,

%% Corte IDH, Caso Plan de Sanchez. Sentencia de 19 de noviembre de 2004. Serie C No. 105,

parr. 93.
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Estado de Guatemala respecto a la reparacion psicoldgica y médica a rafz de una masacre. En
su sentencia establecié que el Hstado debia:

[blrindar gratuitamente, a través de sus instituciones de salud especializadas, el
- tratamiento médico que requieran las victimas incluyendo, infer alia, los
I medicamentos que puedan ser necesarios. Asimismo, el Hstado debe crear un
programa especializado de tratamiento psicoldgico y psiquidtrico, el cual también
debe ser brindado en forma gratuita. Al proveer el tratamiento psicologico vy
psiquidtrico se deben considerar las circunstancias particulares de cada persona, las
necesidades de cada una de ellas, de manera que se les brinden tratamientos
colectivos, familiares e individuales. Dicho tratamiento debe desarrollarse después de

una evaluacién individual, segtin lo que se acuerde con cada una de ellas™.

Asimismo, para cumplir este deber considerd necesario:

[c]rear un comité que evalie la condicion fisica y psiquica de las victimas, asi como
las medidas que respecto de cada una habtia que tomar. En este comité debera tener
; una participacion activa la organizacién no gubernamental Equipo de Estudios
Comunitarios de Accidén Psicosocial, y en el caso de que ésta no conscienta o no se
encuentre en condiciones de asumir la tarea, el BEstado deberi identificar ofta
organizacion no gubernamental con experiencia en tratamiento de victimas que

pueda :ceemplazaﬂaé%.

Con respecto a la atencidén psicolégica que hasta el momento ha brindado el Estado en este
tipo de casos-inclusive después de la emision de la sentencia de la Masacre de Plan de Sdnchez-
, la perito Gomez ha sefialado:

Hasta la fecha el eje de violencia se ha centrado en la violencia intrafamiliar y la
violencia en las pandillas juveniles, sin mncorporar la violencia politica y graves
violaciones a Derechos Humanos, ni el dafio en la segunda generacion derivado de
los mismos. Segtn las personas que trabajan en esta seccidn del Ministerio de
t Salud, la violencia politica no ha sido nunca considerada como importante en la
- cartera de servicios, y solo a ralz de la sentencia de reparaciones del caso Plan de
Sanchez, se empieza a incorporat.

El Minsterio de Salud, trabaja en base a Nowmas v Protocolos internos de

actuacion, que indican a los profesionales de la salud que hacer ante las diferentes
. situaciones de salud que se presentan. En esta linea, el Programa Nacional de Salud
Mental tiene sus Notrmas de Atencion y Protocolos de Salud Mental para guiar el
‘ trabajo. Existen tres protocolos de actuacién: Atencién con nifios, con jovenes y
con familia; v los temas de trabajo dentro de los protocolos son la autoestima, el
alcoholismo, las drogas, la violencia intrafamiliar, VIH-SIDA. Es necesario indicar
que las acciones que no se encuentran reflejadas en las normas y protocolos o no
se atienden, o se desconoce como hacer, por lo tanto, los profesionales que

% Corte IDH, Case Plan de Sanchez. Sentencia de 19 de noviembre de 2004, Serie C No.
105,parr. 107,
5% Ibid. Péarr 108.
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trabajan en el PNSM, carecen de las hetramientas adecuadas para trabajar con

victimas de graves violaciones a Derechos Humanos™',

En atencidn a ello, ha recomendado, entre otros:

sigutentes lineamientos de trabajo que deben ser incorporados para cumplit con el fin de
reparar psicolégica y psicosocialmente a las victimas de la masacre de la comunidad Las Dos
Erres:

¢ Crear, una seccién especializada en violencia politica y graves violaciones a los
Derechos Humanos en la capital, que atenderia a las personas victimas de las Dos
Erres que se encuenttan en la capital. Este centro podtia ser el intcio de un centro
de atencion, capacitacion e investigacion sobte temas de salud mental y viclencia
politica y graves violaciones a los derechos humanos.

o [.]

D * Se hace pues, necesario, visualizar una respuesta especifica a la situacion descrita

o en el apartado 3: miedo, desconfianza profunda, silencio, duelo alterado, trastotno

de estrés postraumdtico, dafio en la segunda generacién, estigmatizacién hacia las

; victimas, culpabilidad, miedo a la participacidén social, situacién de nifiez

desaparecida, desplazamiento interno, pérdida del proyecto de vida y educacién en
tespeto a los Derechos Humanos.

o[..]

, ¢ Este “plan de salud integral con especial énfasis en salud mental” supone la

primera iniciativa por parte del Estado de incorporar el trabajo psicolégico vy
o psicosocial con victimas de violencia politica y graves violaciones a Detechos
L Humanos, y es por ello que se hace necesario que el Ministerio de Salud en su
Programa Nacional de Salud Mental elabore e incorpore, al igual que lo ha hecho
para otras necesidades; las Normas de Atencidn y Protocolo de salud mental
derivado de las sitnaciones de violencia politica y graves violaciones a los Derechos
Humanos.

® Por la inexistencia de esta cartera de servicios en el programa, serfa conveniente y
recomendable, que la elaboracion de estas Normas y Protocolo de actuacidn, se
u tealizardn con el asesoramiento de una organizacidén que tenga expetiencia en
o trabajo con salud mental y violencia politica, v con el Progtama Nacional de

% Nieves Gémez Dupuis, “Peritaje sobre el dafio a la salud mental desivada de la masacre de
la Aldea Las Dos Erres y las medidas de reparacion psicocial,” pag. 16 y 17, Anexo 8 de la
Demanda de la Ilustre Comisidn Interamericana.
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Resarcimiento en su seccién de reparacion psicosocial en el contexto del confhicto

armado interno®®®,

A la luz de lo anterior, los representantes solicitamos a este Honorable Tribunal que ordene al
Estado brindar a los sobtevivientes y familiares de las victitas de la masacre de Las Dos Erres
la atencién médica y psicoldgica necesaria para reparar los dafios que han sido descritos.
Dentro de dichas medidas es esencial que el Estado de Guatemala incorpore dentro de la
atencidén a las victimas medidas particulares —como las desctitas- que respondan a los dafios
provocados por la violencia politica y el dafio en la segunda generacién provocado por la
misma®” y que se brinde atencién en todas las regiones del pais donde se encuentran las
victimas de la masacre de Las Dos Erres™..

3. Gastos y Costas
La Corte Interamericana ha establecido que

las costas y gastos estin comprendidos dentro del concepto de reparacién
consagrado en el articulo 63.1 de la Convencién Americana, puesto que la actividad
desplegada por los familiares de las victimas o sus representantes con el fin de
obtener justicia, tanto a nivel nacional como internacional, implica erogaciones que
deben ser compensadas cuando la responsabilidad internacional del Estado es
declarada mediante una sentencia condenatoria. [...] comprende los gastos
generados ante las autoridades de la jurisdiccion interna, asi como los generados en
el curso del proceso ante el sistema Interamericano, teniendo en cuenta la
acreditacion de los gastos hechos, las circunstancias del caso concreto y la naturaleza
de la junsdiccidon internacional de la proteccién de los derechos humanos. Esta
apreciacién puede ser realizada con base en ¢l principio de equidad y tomando en
cuenta los gastos sefialados y comprobados por las partes, siempre que su quantum

&
sez razonable®,

En funcién de lo anteriot, las victimas sobrevivientes y los familtares de las victimas, CEJIL y
FAMDEGUA tienen derecho al pago de los sigujentes montos en concepto de gastos y
costas:

 Nieves Gomez Dupuis, “Petitaje sobre el dafio a la salud mental derivada de la masacte de
la Aldea Las Dos Erres y las medidas de reparacién psicocial,” pag. 15, Anexo 8 de la
Demanda de la Tlustre Comision Interanericana.

 Nieves Gémez Dupuis, “Peritaje sobre el dafio a la salud mental detivada de la masacre de
la Aldea Las Dos Erres y las medidas de reparacién psicocial” pag. 19, recomendacion 1,
Anexo 8 de la Demanda de la Tlustre Comisién Interameticana.

“ Ibid., recomendacién 2 y 4.

%7 Corte IDH., Caso Carpio Nicolle y otros. Sentencia de 22 de noviembre 2004. Serie C No.
117, parr. 143; Caso Tibi Vs. Ecuador, Sentencia de 7 de septiembre de 2004, pasr. 268; Caso
“Instituto de Reeducacién del Menor”, Sentencia de 2 de septiembre de 2004, parr. 328; Caso
Ricardo Canese, Sentencia de 31 de agosto de 2004, parr. 212.
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a. Gastos en que han incurrido las victimas sobrevivientes y los familiares de las
victimas®?

Ramiro Osorio Cristales, uno de los sobtevivientes de la masacre, ha estado interesado desde el
inicio de las investigaciones en la obtencién de justicia por las graves violaciones a los
derechos humanos de que fue testigo y producto de las cuales perdié a varios miembros de su
familia. Asi lo ha demostrado a través de los afios, al declarar ante las autoridades judiciales al
respecto, poniendo en riesgo su vida y su seguridad personal y al estar en todo momento al
tanto del desarrollo del proceso judicial e internacional

En atencién a ello, Ramiro incurrié en gastos personales para la tramitacién del poder de
representacion que otorgd a favor de CEJIL y FAMDEGUA y para el envio del mismo desde
Canada, donde reside, hasta San José, Costa Rica. En atencién a ello solicitamos a la
Honorable Corte que le ordene al Estado el reembolso de $96.92.

b. Gastos en que ha incurtido CEJIL como representante de la victima y sus
familiares®®

CEJIL ha actuado como representante de Ja victima y sus familiares desde que se presentd la
peticion micial ante la Comision Interamericana, en septiembre de 1996.

Si bien, 2 raiz del acuerdo marco de solucidn amistosa celebrado en abril del afio 2000, el
Bstado reembolsé los gastos y costas incurridos hasta esa fecha®™, desde entonces han
transcurrido mas de 8 afios, en los que CEJIL ha incuirido en gastos que incluyen viajes, pago
de hoteles, gastos de comunicaciones, fotocopias, papeleria y envios. Estos gastos se
concentran principalmente en el impulso de la solucién amistosa, con relacidén a algunas
medidas comprometidas que nunca fueron cumplidas.

Los viajes corresponden a los realizados, desde San José a ciudad de Guatemala, asi como
aquellos de San José a Washington, durante la tramitacién del caso ante la Comisién
Intetamericana. En vista de que dichos viajes, no son utilizados en su totalidad para el trabajo
en un solo caso, los montos se han establecido tomando en cuenta los gastos realizados en una
porcion del viaje (dos o tres dias), en atencion al tlempo dedicado especificamente al trabajo
en el caso concreto.

2 Recibo pot envio de podet de representacién via courrier (postnet kildonans), Canadé —
Costa Rica. Anexo 48
% Se adjuntan vatios recibos que justifican los gastos. ANEXO 47.
* Bl Acuerdo de Solucién Amistosa firmado pot las pattes establece que:
El Estado de Guatemala se compromete a reembolsar a los familiares de las
victimas, FAMDEGUA y CEJIL, en importe que eroguen y hayan erogado por
los tramites nacionales e internacionales, referidos a este caso, asi como asesoria
juridica v demis erogaciones que hayan llevado a cabo en telacidén a este caso,
siempre que los mismos sean justificados.
Ver Acuerdo de Solucién Amistosa celebrado entre Jos peticionarios y el Estado de Guatemala
el 1 de abril de 2000, Apéndice 2 de la demanda de la Ilustre Comisidén. Este punto de acuerdo
fue cumplido por el Estado de Guatemala.
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Igualmente, ha incurrido en gastos correspondientes al del tiempo de trabajo juridico dedicado
a la atencién especifica del caso y a la investigacién, recopilacién y presentacién de pruebas,
realizacién de entrevistas y preparacion de escritos. A continuacién detallamos algunos de
estos rubros:

Viajes a Guatemala

Mayo de 2001 1 abogada $§  868.00
Marzo de 2004 1 abogada $ 58800
Agosto de 2005 1 abogado § 61584
Septiembre de 2006 1 abogada $ 62999
Septiembre de 2007 1 abogada $  697.00
Abril de 2008 1 abogada $ 938.07
Viaje a Washington DC

Mazzo de 2002 | 1 abogada $ 572006
Febrero de 2003 1 abogada b 84117
Marzo de 2005 1 abogado § 1130.76
Octubte de 2006 $ 121929
Gastos de investigacion $ 1000.00
Copias $ 31520
Cotreo §  70.00
Teléfono y fax $ 30000
Suministros (papeleria, tinta, etc.) $ 100.00
TOTAL | $ 9885.38

c. Gastos en que ha incurrido FAMDEGUA como tepresentante de la victima y
sus familiares

FAMDEGUA ha actuado como querellante adhesiva desde el inicio del proceso judicial
Interno. Asi, ha participado activamente en el mmpulso del proceso v en la presentacidn de
argumentos tendientes a contrarrestar la estrategia dilatoria de la defensa.

Por otro lado, en vista de que los famihares de las distintas victimas residen en lugares
distantes entre si, también han incurrido en gastos de transporte y hospedaje para la
mantenerlos informados sobre el avance del proceso, tanto interno como Internacional, asi
como para la obtencién de informacién necesaria para el desarrollo de ambos procesos.

Debido a2 que FAMDEGUA no guarda comprobante de estos gastos, solicitamos a la
Honorable Corte que fije esta sama en equidad. Solicitamos que para ello tome en cuenta que
la solucidn amistosa por la que se cancelé parte de los gastos y costas incusridos en este
proceso se firmd hace mas de 7 afos y que durante este tiempo el proceso judicial no ha
tenido ningan avance, sino que ha sufrido setios retrocesos.

d. Gastos futuros
Los gastos detallados arriba no incluyen aquellos a ser incurridos por las victimas

sobrevivientes, los familiares de las victimas, FAMDEGUA y CEJIL en lo que resta del
wimite del caso ante la Honorable Corte. Estos gastos futuros comprenden, entre otros, los
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desplazamientos y gastos adicionales de testigos y peritos de Guatemala a Costa Rica; el
traslado de abogados de CEJIL. de Washington a Costa Rica; los gastos que demande la
obtencién de prueba futura y los demas en que se pueda incurrir para la adecuada

tepresentacién de las victimas ante la Honorable Corte®™.

En atencitn a lo anterior, los representantes de los familiares de las victimas solicitamos a la
Honorable Cotte que, en la etapa procesal correspondiente, nos otorgue la oportunidad de
presentar cifras y comprobantes actualizados sobre los gastos en los que se incurrird dutante el
desarrollo del proceso contencioso internacional.

Finalmente, solicitamos a la Corte Interamericana en forma respetuosa que ordene al Estado

de Guatemala cancelar directamente a los representantes de la victima la suma que
cotresponda por concepto de costas y gastos pot la tramitacién del caso a nivel internacional.

V. OFRECIMIENTO DE PRUEBA

Hacemos nuestras las pruebas documentales presentadas por la Ilustre Comision en su
demanda. Adicionalmente presentamos las siguientes:
A. Prueba documental

* Cuadros y tablas
Anexo 1 Cuadro de recursos de reposicidn, subsanaciéon y amparo presentados en el
marco del proceso penal de la masacre de la Aldea Las Dos Exres.
Anexo 2 Tabla con lista de beneficiatios
*  Ordenamiento interno y propuestas legislativas
Anexo 3 Acuerdo Nimero 17-91 de la Cotte Suprema de Justicia por medio del cual se
crea la Sala Duodécima de la Corte de Apelaciones con sede en la ciudad

capital, publicado en el Diario de Centro América el 24 de septiembzre de 1991.

Anexo 4 Acuerdo Gubernativo N® 258-2003 mediante el cual se crea el Programa
Nacional de Reparaciones el 07 de mayo de 2003

Anexo 5 Iniciativa de Ley 3319 mediante el cual se propone Modificaciones a la Ley de
Amparo el 17 de agosto de 2005.

%% Cfr. Corte IDH. Caso Heliodoro Portugal Vs. Panama. Excepciones Preliminares,
Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 12 de agosto de 2008. Serie C No. 186, pérr.
267,
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Anexo 6 Dictamen conjunto favorable de la Iniciativa de Ley N° 3319 de Modificaciones
a la Ley de Amparo pot parte de las Comisiones de Reforma del Sector Justicia
y de Legislacién y Puntos Constitucionales.

Anexo 7 Comisién Internacional contra la Impunidad en Guatemala, Recomendacién de
Reformas Legales y Reglamentarias de la CICIG, "Primer Conjunto de
Reformas Propuestas por la CICIG?, 19 de septiembre de 2008,

Anexo 8 Partes pertinentes del Cédigo Procesal Penal

* Piezas de los expedientes de los procesos internos

Anexo 9 Sentencia de la Camara de Amparo y Antejuicio de la Corte Suprema de Justicia
de 14 de marzo de 2007, Expediente 1109-2007.

Anexo 10 Sentencia de Ia Corte de Constituctonalidad de 7 de agosto de 2007.
Expediente 1109-2007.

*  Articulos periodisticos o notas de prensa

Anexo 11 Notas de prensa relacionadas con la apertura de atchivos militares

Anexo 12 “Rios Montt fue reelegido lider de su partido en Guatemala”, La Nacidn, Costa
Rica, 27 de octubte de 2008. Dispomble en
http:/ /fwww.nacion.com/in_ ee/2008/octubre/27/mundoi 751925 htmi.

* Informes y pronunciamientos

Anexo 13 Amnistfa Internacional. Guatemala, La denegacién de las extradiciones
solicitadas por Espafia por crimenes de detecho internacional, mayo de 2008,
Al Index: AMR 34/013/2008.

Anexo 14 Amnistia Internacional. Un escindalo oculto, una verglienza secreta: tortura y
malos tratos a menores. Dlspombke en
/\L l 4(}038200()(,8 htmf

Anexo 15 Informe presentado por la Sra. Hina Jilani, Representante Especial del

Sectretario General sobre la situacion de los defensores de los derechos
humanos, en virtud de la resolucién 2000/61 de la Comisién de Detechos
Humanos.(BE/CN.4/2003/104/Add.2 ),6 de diciembre de 2002, parr. 60.
ANEXQOAnexo 16  Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para
los Derechos Humanos. Cuestion de los Derechos Humanos de todas las
petsonas sometidas a cualquier forma de detencidén o prision, y en particular la
tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, de 9 de enero

de 1996 (E/CN.4/1996/35).
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onu/rest/ - JN 4 1996 35, html

Anexo 17 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos. The Administration of Justice and the Human Rights of Detainees,
de 2 de octubze de 1997 (E/CN.4/Sub.2/1997/20/Rev. 1.2)
htip:/ /www.unhchr.ch/Huridoeda /Huridoca nsf/0/¢7b88e589a68¢520802566
62004c9570°Opendocument.

Anexo 18 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos. “Informe Final del Relator Especial sobre la Impunidad y Conjunto
de Principios para la Proteccidn de los Derechos Humanos mediante la ucha
contra la Impunidad”, elaborado por Lows Joinet, de 26 de junio de 1997
(E/CN 4/Sub. 2/1997/20/Rev.1).
ht WW, unhchl ch Fluridocda /Flutidoca.nsf/0/c7h88e589a 68520802566

Anexo 19 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Mumanos. La Independencia del Poder Judicial y la Administracién de Justicia.
Informe del Relator sobre independencia de magistrados y abogados, Sr. Paran
Coomaraswamy, de 11 de febrero de 1998(E/CN.4/2000/61/ADD.1).
http:/ /www.acnur. org/pais/docs /460.pdf.

Anexo 20 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos. The Administration of Justice and the Human Rights of Detainees,
de 8 de febrero de 1999 (E/CN.4/1999/65).
http://daccessdds.un.org/doc/UNDOC/GEN/G99/108/56/PDF /(991085
6.pdf2O0penlilement.

Anexo 21 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos. La Independencia del Poder Judicial y la Administracién de Justicia.
Informe del Relator sobre independencia de los magistrados y abogados, St
Paran Coomaraswamy, de 21 de diciembre de 2001
(B/CN.4/2002/72/ADD.2).
http:/ /www.unhchr.ch/Huridocda/Huridoca.nsf/ e4abbd190e54416bc§ 256991

Anexo 22 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Detechos
Humanos. “Conjunto de Principios Actualizados para la Proteccién y
Promocién de los Derechos Humanos mediante la lucha contra la Impunidad”
elaborado por Diane Orentlicher, de manera mas reciente el 18 de febrero de
2005, de 8 de febreto de 2005 (F/ CN.4/ 2005 / 102 /Add.1

daccessdds.un.or

Anexo 23 Oficina del Alto Comistonado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos. Estudio Independiente realizado por la Prof. Diane Orentlicher, de
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27 febrero de 2004, (E/CN.4/2004/88).
http:/ /werw.unhchr.ch/Huridoeda/Huridoca, nsf/0/318fdd3c2dh97a3be1 256
6e005hR6ET /SEFTLE /G0411358.ndE.

Anexo 24 Office of the High Commissioner for Human Rights, 59" Session, 20 April
2005 (E/CN.4/2005/1.10/Add.17.
http:/ /daccessddsun.org/doc/UNDOC/LTD /G05/138/31/PDFE/G0513831

pdf?Openlilement.

Anexo 25 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos. Estwdio Sobre of Derecho a s Verdad, de 9 de enero de 2006.
E/CN.4/2006/91

http://daccessdds.un.org
9.pdfrOpenkilement

Anexo 26 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos en Guatemala. Informe anual de la Oficina del Alto Comisionado de
Naciones Unidas pata los Derechos Humanos en Guatemala, 2005,

Anexo 26 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos en Guatemala. Informe anual de la Oficina del Alto Comisionado de
Naciones Unidas para los Derechos Humanos en Guatemala, 2006.

Anexo 28 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos en Guatemala. Informe anual de la Oficina del Alto Comisionado de
Naciones Unidas para los Derechos Humanos en Guatemala, 2007,

Anexo 29 Oficina del Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Derechos
Humanos en Guatemala Principios Rectores de Naciones Unidas para los
Desplazados Internos de 11 de febrero de 1998 E/CN.4/1998/53/Add.2.
http:/ /www.acnur.org/biblioteca/pdf/0022. pdf

Anexo 30 Asamblea General, AG/RES. 2267 (XXXVII-O/07), 5 de julio de 2007;
disponible en http://www.oas.org/juridico/spanish /ag07 /AG-DOC 4771-

07 spa.doc

Anexo 31 Instituto de Estudios Comparados en Ciencias Penales de Guatemala JCCPG).
Informe para la audiencia sobre independencia judicial en Centroamérica,
Comisién Interamericana de Derechos Humanos, 3 de marzo de 2004.

Anexo 32 Informe del Proyecto Interdiocesano de Recuperacion de la Memoria Historica,
“Guatemala: Nunca Mas”, 4 volimenes, ODHAG, 1998.

Anexo 33 Informe de la Comisién de Esclarecimiento Histérico (CEH), “Guatemala
Memotia del Silencio”, Conclusiones y Recomendaciones, CEH.
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Anexo 34 Programa Nacional de Resarcimiento. “La vida no tiene precio: Acciones y
omisiones de resatcimiento en Guatemala”, noviembre de 2007, capitulo IV,
seccidén 4.1, pag. 96

Anexo 35 Informe del Procurador de los Derechos Humanos: Aspectos sustantivos de la
politica de reparaciones ejecutada por el Programa Nacional de Resarcimiento.
Guatermala, 18 de octubre 2006.

Anexo 36 Oficina de Derechos Humanos del Arzobispado de Guatemala. “Hasta

encontrarte: Niflez desaparecida por el Conflicto Armmado Interno en
Guatemala™, 2000.

Anexo 36 Rodriguez. Alejandro. Impumdad. Guatemala: Instituto de Estudios
: Comparados y Ciencias Penales de Guatemala, julio 2004,

Anexo 38 José Arturo Sierra Gonzalez, Propuestas para reducir los efectos dilatorios que
provoca el abuso del amparo judicial.

Anexo 39 Commisién Internacional de Juristas. “Justicia en Guatemala: Un largo camino
pot recorrer”, Suiza, 2005,

»  QOtros documentos

Anexo 40 FAMDEGUA, Nota de 17 de julio de 1998, dirigida al Viceconsul y Tercer
Secretario de la Embajada de Estados Unidos en Guatemala.

Anexo 41 Garcia Méndez, Emilio y Otros. Amicus Cutiae presentado ante Ja Honorable
Cotte Interamericana en el caso Hetmanas Serrano Cruz v. El Salvador.

Anexo 42 Auto del Magistrado- Juez D. Santiago ]. Pedraz Gdmez, Juzgado Central de
Instruccién nimero Uno (Madrid, Espafia) de 16 de enero de 2008 Expediente
D. PREVIAS 331/1999.

Anexo 43 Cotte de Constitucionalidad de Guatemala, Sentencia de 12 de diciembre de
2007, Expediente 3380-2007.

Anexo 44 Documentos Relativos al atentado en contra de Arturo Albizures y su famila.
Anexo 45 Curriculos de petitos
Anexo 46 Poderes de representacion

Anexo 47 Recibos de gastos y costas de CEJIL

Anexo 48 Recibo de gastos de Ramiro Osorio Cristales
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Anexo 49 Informe final de la Comisién de Fortalecimiento de la Justicia, Guatemala,
Comision de Fortalecimiento de la Justicia.

Anexo 50 Corte Interamericana de Derechos Humanos, Grabacién de la Audiencia
Pablica Caso Molina Theissen, 26 y 27 de abril de 2004,

Anexo 51 Tablas que sintetizan recursos presentados por los imputados.

En vista de que esta representacién no ha podido tener acceso al expediente judicial completo
correspondiente a este caso, solicitamos a la Honorable Corte que requiera al Estado que lo
apotte,

B. Prueba testimonial

1. Amilcar Salazar Castillo, familiar de Solero Salazar Cano, Eren Rene Salazar Castillo,
Elsa Oralia Salazar Castillo, Irma Consuelo Salazar Castilio y Edgar Rolando Salazar
Castillo, todos victimas de la masacte de Las Dos Etres, quien se referird a las
Investigaciones de los hechos de la masacre y la respuesta de las autoridades; a las
consecuencias que ha tenido en €l y en otros familiares de victimas de la masacre la
falta de justicia; a las medidas que deberfa adoptar el Estado para la reparacidén de las
violaciones a sus detrechos y a otros aspectos relacionados con este proceso.

2, Francisco Arreaga Alonzo, familiar de Felipe Arreaga, Luis Alberto Arreaga Alonzo,
Maria Carmela Arreaga Alonzo, Juan Humberto Arrega Alonzo, Rosa Lorena Arreaga
Alonzo y Juana Maura Arrega Alonzo, todos victimas de la masacre de Las Dos Erres,
quien se referird a las mvestigaciones de los hechos de la masacre y la respuesta de las
autoridades; a las consecuencias que ha tenido en él y en otros familiares de victimas de
la masacre la falta de justicia; a las medidas que deberfa adoptar el Estado para la
reparacidn de las violaciones a sus derechos y a otros aspectos relacionados con este
proceso.

3. Felicita Herenia Romero Ramirez, familiar de José Esteban Romero, Natividad de
Jesds Ramirez, Maria Inés Romero Ramirez, Paula Romero Ramirez y Maximiliano
Peralta Chinchilla, todos victimas de la masacre de Las Dos Etres, quien se referird a
las investigaciones de los hechos de la masacre y la respuesta de las autoridades; a las
consecuencias que ha tenido en él y en otros familiares de victimas de la masacre la
falta de justicia; a las medidas que deberfa adoptar el Estado para la reparacién de las
violaciones a sus derechos y a otros aspectos relacionados con este proceso.

4, Ramiro Antonio Osorio Cristales, sobreviviente de la masacre de Las Dos Erres, y
familiar de Petrona Cristales Montepeque, Victor Manuel Corado Osotio, Victor Hugo
Corado Cristales, Rony Corado Cristales, Adelso Corado Cristales, Hector Corado
Cristales, todos victimas de la masacre de Las Dos Erres, quien se referira a las
condiciones en las que vivié como consecuencia de su sustraccion por el kaibil Santos
Lépez; las circunstancias en que se reencontré con su familia bioldgica; las
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investigaciones de los hechos de la masacre v la respuesta de las autoridades; a las
consecuencias que ha tenido la falta de justicias; a las medidas que deberfa adoptar el
Hstado para la reparacion de las violaciones a sus derechos y a otros aspectos
relacionados con este proceso.

5. Edgar Fernando Pérez Archila, abogado a cargo del litigio interno del caso de la
masacte de Las Dos Erres y otros casos de graves violaciones 2 los derechos humanos,
se referira a los obstaculos encontrados en la obtenciéon de justicia en el caso de la
masacte de Las Dos Ertres y sus causas, asf como a los obstaculos encontrados en otros
casos similares en los que participa como abogado y a otros aspectos relacionados con
este proceso.

6. Marco Antonio Garavito Fernandez, director de la Liga Guatemalteca de Higiene
Mental, organizacién con amplia experiencia en la Investigacidén, busqueda y
reencuentto de nifios desaparecidos en el conflicto armado guatemalteco. Se referird, a
partir del trabajo realizado por la Liga, a los efectos que la separacién de sus familias v
la alteracidén de su identidad tiene en los nifios desaparecidos, asi como a las medidas
que el Estado debetia adoptar para hacer frente a este fenémeno y a otros aspectos
relacionados con este proceso..

C.  Prueba pericial®™®

1. Claudia Paz y Paz Bailey; abogada y notaria, doctora por la Universidad de
Salamanca y ex directora del Instituto de Ciencias Penales y Estudios Comparados de
Guatemala. Se referird al contexto de impunidad de las graves violaciones de derechos
humanos cometidas durante el conflicto armado guatemalteco, sus causas y las medidas
que el Estado de Guatemala deberfa adoptar para hacer frente a esta situacién y a otros
aspectos relacionados con este proceso, dentro de su ambito de experticia

2. Martia José Ortiz Samayoa, abogada y notatia, doctoranda del Programa de
Problemas Actuales del Derecho Penal de la Universidad de Salamanca, investigadora
principal del libro Impunidad, en el cual se analiza el proceso judicial llevado a cabo en
el caso de la masacre de Las Dos Erres. Se referird a los principales hallazgos de su
investigacién en cuanto a las causas del retraso de las investigaciones en este caso.
Ipualmente hari referencia a las caractetisticas del amparo en Guatemala y los aspectos
del mismo que a su juicio deberfan ser reformados para el logro de una justicia pronta y
efectiva y a otros aspectos relacionados con este proceso, dentro de su ambito de
experticia.

3. Nieves Gomez Dupuis, Licenciada en Psicologia y Doctora en Psicologia del trabajo
y de las organizaciones por la Universidad de Salamanca, coordinadota de un programa
de intervencién psicosocial en victimas de tortura en el Equipo de Estudios
Comunitarios y de Accién Psicosocial (ECAP). Se referira a los efectos que ha tenido
en las victimas sobrevivientes de la masacre de Las Dos Erres y en los familiates de las
victimas la falta de justicia y verdad a través de los afios y a las caracteristicas que debe

636 Adjuntamos los curriculos de los peritos. ANEXO 46.
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tener un programa adecuado de atencidn psicologica a estas afectaciones, asi como
otras medidas que debe adoptar el Estado para reparar las violaciones cometidas y a
otros aspectos relacionados con este proceso, dentro de su ambito de experticia.

V. CONSIDERACIONES FINALES

Finalmente, esta representacidn desea poner en conocimiento de este Honotable Tribunal
algunos hechos ocurridos en dias recientes, que han generado preocupacion respecto a la
seguridad e integridad de miembros de la Asociacién FAMDEGUA v en particular el sefior
Miguel Angel Albizures, uno de sus miembros y representante de las victimas en el presente
proceso.

El pasado 30 de octubre la casa del sefior Arturo Albizures®™’, activista de derechos humanos
miembro de la organizacién Comunicarte y hermano de Miguel Ange}, fue ametraliada
recibiendo aproximadamente 50 impactos de bala. Afortunadamente la mayoria de los
habitantes de la casa se encontraban ausentes en el momento del ataque, por lo que las
pérdidas han sido Gnicamente matetiales. Posteriormente, el viernes 7 de noviembre petsonas
desconocidas irrumpieron la casa de habitacion del propio Miguel Angel y saqueaton la
residencia.

Estos hechos han sido denunciados ante las autoridades correspondientes del Ministerio
Publico, quienes se encuentran mvestigaindolos. 51 bien no es posible para esta representacion,
con la informacién dispomible actualmente, afirmar o descartar que estos hechos de violencia
estin relacionados con el trabajo de FAMDEGUA en el presente caso, consideramos
importante trasladar esta informacion a la Honorable Corte en virtud de que en el pasado, esta
otganizacion ha sido objeto de actos de amenaza e intimidacién, entre otros, pot su
involucramiento en el caso de la masacre de la Aldea Las Dos Erres. Inclusive, este tipo de
situaciones llevé a que la Tlustre Comision Interamericana decretara medidas cautelares a favor
de FAMDEGUA el 20 de octubte de 2000.

Ademis deseamos solicitar a la Honorable Corte que, en atencidn a las caractetisticas de este
caso, en el que los distintos participes en las investigaciones han sido objeto de amenazas,
mantenga en reserva el domicilio del sefior Ramiro Osorio Cristales, que aparece en el poder
otorgado, pues, como se desprende de nuestro escrito de demanda, él es uno de los principales
testigo de los hechos de la masacre v en el pasado se vio obligado a salir de Guatemala por el
peligro que cortia.

VI. PETITORIO

Por todo lo antes expuesto, los representantes de las victimas y sus familares solicitamos a la
Honorable Corte que declare que:

A. El Estado de Guatemala es responsable por la violacién de los derechos a la
proteccién judicial (articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales (articulo
8 de la CADH), en concordancia con el mcumplimiento de las obligaciones

537 Bl sefior Arturo Albizures participé en la elaboracién del video documental elaborado
acerca de la masacre de la Aldea Las Dos Erres.
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contenidas en los articulos 1.1 y 2 de la Convencién Ameticana, en perjuicio de
las victimas de la masacre de Las Dos Erres y sus familiares, por haber
incurtido en retardo injustificado en el tramite del proceso.

El Estado de Guatemala es responsable por la violacién de los derechos 2 la
proteccidn judicial (articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales {articulo
8 de la CADH), en concordancia con el incumplimiento de las obligaciones
contertidas en el articulos 1.1 de la Convencidén Americana; los derechos
contenidos en los articulos 1, 6 v 8 de la Convencién Interamericana para
Prevenir y Sancionar la Tortura en perjuicio de las victimas de la masacze de la
Aldea Las Dos Etres y sus familiares y del articulo 7.b de la Convencidn de
Belém Do Pari, en perjuicio de las victimas mujeres, pot no haber realizado
una investigacién seria y exhaustiva de todos los hechos y todos los
responsables de la masacre ocurridos en la masacre.

El Estado de Guatemala es responsable por la violacion de los derechos a la
proteccion judicial (articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales (articulo
8 de la CADH), en concordancia con el mcumplimiento de las obligaciones
contenidas en el articulo 1.1 de la Convencidén Americana, en perjuicio de las
victimas de la masacte de Las Dos FErres y sus familiares, por haber
obstaculizado las investigaciones.

E] Estado de Guatemnala es responsable por la violacién de los derechos a la
proteccién judicial (articulo 25 de la CADH) v a las garantias judicrales (articulo
8 de Ja CADH), en concordancia con el incumplimiento de las obligaciones
contenidas en el articulo 1.1 de la Convencién Americana, en perjuicio de las
victimas de la masacre de Las Dos Erres y sus familiares, por no haber
¢jecutado las ordenes de captura dictadas contra algunos de los participes en
los hechos.

El Estado de Guatemala es responsable por la violacién de los derechos a la
proteccidon judicial {articulo 25 de la CADH) y a las garantias judiciales (articulo
8 de la CADH), en concordancia con el incumplimiento de las obligaciones
contenidas en los agticulos 1.1 y 2 de la Convencién Americana, en perjuicio de
las victimas de la masacre de Las Dos Erres y sus familiares, por no haber
garantizado la imparcialidad del tribunal que resolvié uno de los amparos.

El Hstado de Guatemala es responsable por la violaciéon del derecho a la
integridad personal {articulo 5 de la CADH), en concordancia con el
incumplimiento de las obligaciones contenidas en el articulo 1.1 de la
Convencion Americana, en perjuicio de las victimas de la masacre de Las Dos
Hrres por no investigar Jos actos de tortura y tratos crueles, inhumanos y
degradantes de que fueron objeto.

El Bstado de Guatemala es responsable por la violacidén del derecho a la
integtidad personal (articulo 5 de la CADH), en concordancia con el
incumplimiento de las obligaciones contenidas en el articulo 1.1 de la
Convencién Americana, en perjuicio de los familiares de las victimas de la
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masacre de Las Dos Erres por el sufrimiento causado a rafz de la impunidad en
que se han mantemdo los hechos.

H. El Estado de Guatemala es responsable por la violacién del derecho a la vida
(articulo 4 de la CADH), en concordancia con el incumplimiento de las
obligaciones contenidas en el articulo 1.1 de la Convencidn Ameticana, en
perjuicio de las victimas de la masacre de Las Dos Erres por no investigar
adecuadamente su ejecucion.

I. El Estado de Guatemala es responsable por la violacion de los derechos a la
familia (articulo 17 de la CADH) y al nombre (articulo 18 de la CADH) en
concordancia con el incumplimiento de las obligaciones contenidas en el
articulo 1.1 de la Convencién Americana, en perjuicio de Ramiro Osotio
Cristales, debido a que se le obligb a vivir con una familia y un nombze distinto
al suyo, afectando su identidad.

J. El Estado de Guatemala es responsable por la violacién del derecho a ser
medidas de proteccién especial por su condicién de nios (articulo 19 de la
CADH) en concordancia con el incumphimiento de las obligaciones contenidas
en el articulo 1.1 de la Convencién Americana, en petjuicio de Ramiro Osorio
Crstales y Salomé Armando Gémez Hermnandez, sobrevivientes de la masacre,
debido a que a ambos se les separd violentamente de su familia, sin tomar en
cuenta su interés superior, y no tomaron medidas para reunirlos con otros
familiares,

Como consecuencia de las violaciones imputadas al Estado de Guatemala, se solicita a la
Honorable Corte le otdene reparar a las victimas y a sus familiares conforme se estipula en el
apartado correspondiente de este escrito.

Sin otro particular, aprovechamos la oportunidad para reiterarle nuestras muestras de la mas
alta consideracion y estima.

Aura Elena Farfan Viviana Krsticevic Soraya Long
FAMDEGUA CEJIL CEJIL

Miguel Angel Albizures Marcela Martino Gisela De Ledn
FAMDEGUA CEJIL CEJIL
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